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Editorial

In 1982, a little while before the 60th anniversary of the foundation of the Republic was entered, another
important step was taken by our University, which was named after him in order to keep the most concrete
memory of the establishment alive. That year was declared by the University as The Youth Year as part of the
celebration of the 60th Anniversary of the Republic. The aforementioned step was the publication of two
journals under the privilege and concession of the Faculty of Science and Social Sciences (In 1982, the Faculty of
Arts and Sciences was divided into two, with more than 30 departments in 2010, as one of the largest units with
a similar name in Turkey), one of the most rooted formations of this institution, which was finally established in
1974 together with the Faculty of Medicine, as a publishing activity within the scope of The Youth Year. The first
of these journals was the journal that continues today as Cumhuriyet Science Journal after the separation in
2010. The sister and contemporary journal of the combined faculty came to life as Cumhuriyet University Faculty
of Arts and Sciences Journal of Social Sciences at that time. The first change came in 2010 and the word "Science"
in the head section was removed. In 2018, the next period of change, other than the integration of our University
with the name of Sultan-City Sivas, CUJOSS became the branding value gained by the new university
management who came to power with the abbreviation of the English name of our magazine.

Our journal, which started to be indexed by large and well-known databases such as EBSCO in the early 2010s,
issues important operating instructions, especially within the scope of its accreditation activities, and continues
its publication life at full speed with its new face in cooperation with Sivas Cumhuriyet University Electronic
Journal Office. Our journal, which is published twice a year and has left behind exactly 40 years in its publication
life, is once again presented to the scientific community with the second issue of its 49th volume. In this issue,
which includes 10 articles, there are authors from both our University and different institutions and
organizations. With this aspect, it will be our greatest wish that the service we provide will be beneficial to the
scientific world. Each of these articles is meticulously examined by our editorial team and evaluated by referees
who are experts in their field, and they are articles that will contribute to their own field. We would like to
express our deepest gratitude to all employees, authors, referees, and everyone who contributed to this issue
of our journal for their efforts.

Sivas Cumhuriyet University Faculty of Letters Journal of Social Sciences continues its publication life with its
new staff. Hope to meet you in the new issues of our magazine...

Dr. Ferdi Selim
Dr. Okan Giiven
Editor-in-Chiefs

March, 2025
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Editor'den

1982 yilinda Cumhuriyet’in kurulusunun 60. yilina girilmesine ¢ok az bir vakit kala, yine kurulusun en somut
hatirasini yasatmak adina onun ismini almis olan Universitemiz tarafindan ayni yolda énemli bir adim daha
atilmisti. O yil, Universite tarafindan Cumbhuriyet’in 60. Yilinin kutlanmasi kapsaminda Genglik Yili olarak ilan
edilmisti. S6z konusu adim, genclik yili kapsaminda bir yayin faaliyeti olarak, 1974 yilinda artik nihai bir bicimde
kurulan bu miessesenin Tip Fakiltesi ile birlikte en kokli olusumlarindan birisi olan Fen ve Sosyal Bilimler
Fakultesi’'nin (1982 yilinda Fen-Edebiyat Fakiiltesi, 2010 yilinda ise 30’u askin bolimle Tirkiye'nin benzer ismi
taslyan en biyuk birimlerinden birisi olarak ikiye ayrilmis) imtiyaz sahipliginde iki derginin g¢ikarilmasi olmustu.
Bu dergilerden ilki, 2010 yilinda yasanan ayrimdan sonra bugilin adi Cumhuriyet Science Journal olarak devam
eden dergi olmustu. Birlesik fakiiltenin kardes ve yasit olan dergisi, o tarihte Cumhuriyet Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi adi ile hayat buldu. 2010 yilinda ilk degisiklik geldi ve bas kisimdaki Fen
ibaresi kaldirildi. Sonraki degisim dénemi olan 2018 yilinda ise Universitemizin Sultan-Sehrin adi ile
bitiinlesmesinden baska basa gelen yeni ydnetimin, dergimizin ingilizce isminin kisaltilmasi ile kazandig
markalasma degeri, CUJOSS oldu.

2010'lu yillarin baslarinda EBSCO gibi genis ve alaninda kabul géren veri tabanlarinca dizinlenmeye baslayan
dergimiz, 6zellikle akredite faaliyetleri kapsaminda da 6nemli isleyis talimatnameleri cikarmakta ve Sivas
Cumhuriyet Universitesi Elektronik Dergi Ofisi ile is birliginde yeni yiiziiyle yayin hayatina kaldigi yerden tiim hizi
ile devam etmektedir. Yilda iki kez yayinlanan ve yayin hayatinda tam 40 yili geride birakmis olan dergimiz, bugiin
49, cildinin birinci sayisi ile bilim aleminin istifadesine bir kez daha sunulmustur. 10 makalenin yer aldigi bu
sayimizda hem Universitemiz hem de farkli kurum ve kurulus mensubu yazarlar bulunmaktadir. Bu yéni ile
sagladigimiz hizmetin bilim diinyasina faydali olmasi en blyik temennimiz olacaktir. Bu makalelerin her biri
editor ekibimiz tarafindan titizlikle incelenerek alaninin uzmani olan hakemler tarafindan degerlendirilmis kendi
alanina katki saglayacak nitelikte makalelerdir. Bu sayinin hazirlanma sirecinde emegi gecen bitiin calisanlara,
yazarlarimiza, hakemlerimize ve dergimizin bu sayisina katkida bulunan herkese verdikleri emekten 6tiirli en
derin stkranlarimizi sunariz.

Sivas Cumhuriyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi yeni kadrosuyla yayin hayatina devam
etmektedir. Dergimizin yeni sayilarinda bulusmak dilegiyle...

Dr. Ferdi Selim
Dr. Okan Giiven
Editorler

Mart, 2025
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Research Article ABSTRACT
The first attempts at associationism and national organization in the Ottoman Empire took place among minority
History groups at the beginning of the 19t century. Undoubtedly, the idea of nationalism spread by the French
Revolution played a significant role in this process. In response to the separatist activities of minorities, Ottoman
Received: 06/01/2025 statesmen embraced the idea of Ottomanism and tried to keep nationalist ideas under control until the Second
Accepted: 14/03/2025 Constitutional Era. With the collapse of the Ottomanism policy and the gradual independence of minority groups,

the ideology of Turkism, which had begun to emerge in Anatolia after the Second Constitutional Era, came to the
forefront. The events following World War | and the occupation of Anatolia by the Allied Powers led to the
emergence of the National Struggle, and various national youth organizations were established across different
regions of Anatolia to support this movement. Within this context, the subject of this study, the inkilab- ictimat
Club, was founded in 1919 in Ordu. The club, which emerged to support the National Struggle, was established
by the owner of Giines newspaper and teacher ismail Hakki Bey, along with a group of patriots. ismail Hakki Bey
raised awareness among the youth of Ordu against the separatist activities of the Pontic gangs and organized
them to resist these activities. The primary objective of the club was to inform the public and unite them around
national sentiments.

Keywords: National Struggle, Youth Organizations, Ordu Province, inkilab-1 ictimaf Club

Milli Miicadele Doneminde Ordu’da Bir Genglik Cemiyeti:
inkilab-I i¢timat Kuliibii

oz

Osmanli Devleti’'nde ilk cemiyetgilik ve milli 6rglitlenme girisimleri 19. ylizyilin baslarinda azinlik unsurlar arasinda
cereyan etmistir. Bunda hig siiphesiz Fransiz ihtilali’nin yaydigi milliyetgilik fikri etkili olmustur. Azinliklarin béliicii
faaliyetlerine karsi Osmanlicilik fikrine sarilan devlet adamlari Il. Mesrutiyet donemine kadar ulusgu fikirleri
kontrol altinda tutmaya galismistir. Osmanlicilik politikasinin ¢okmesi ve azinlik unsurlarinin bagimsizliklarini
kazanmaya baslamalari ile Il. Mesrutiyet sonrasi Anadolu’da filizlenmeye baslayan Turkgtlik fikri 6n plana
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Giris

19. ylzyihn baslarinda Avrupali Devletler Viyana
Kongresi'nde bir araya gelerek “Sark Meselesi” politikasini
giindeme getirmiglerdir. Osmanli Devleti’'ni bdlmeyi
amaglayan bu politikanin arka planini ise siyasi ve iktisadi
meseleler olusturmustur. Stratejik konumu nedeniyle giigli
bir Turk Devleti varhiginin yerinde kiigiik ve kontrol edilebilir
devletlerin olmasi blyik gliclerin islerini kolaylastiracaktir.
Bu siyasi sebepleri de igerisine alan asil 6nemli mesele
sanayi devrimini gergeklestiren Avrupa’nin ham madde ve
pazar arayislarinin merkezinde olmasidir.  Avrupa’nin,
aleyhinde yuriattigu politikalari yakindan takip eden
Osmanli Devleti dis siyasasini “denge politikasi” ile uzun
yillar yuriitmeye galismistir. Ancak 20. yizyilda kolonyalist
glclerin artan somiurgecilik faaliyetleri sebebiyle hedef
haline gelen Osmanli’nin yaklasmakta olan Birinci Diinya
Savasi’na denge diplomasisi ile ¢ézim bulmasi imkansiz
hale gelmistir. Netice itibariyle 1914’lGn sonlarina dogru
Osmanli Devleti Birinci Diinya Savasi’na girmistir.

Birinci Dlinya Savasgi’'nda Osmanli Devleti’nin Ruslar ile
miicadele ettigi ve agir kayiplar verdigi cephe Kafkas
Cephesi’dir. Savasin baslamasindan sonra Ruslar, Karadeniz
kiyilarini ozelliklede Dogu Karadeniz ~ kiyilarini
bombardimana tutmustur. Bu strateji ile Trabzon limani
Gzerinden 3. Ordu’ya yapilacak yardimlara da engel olmaya
calismistir. Karadeniz sahillerine yonelik Rus bombardimani
halki gbce zorlarken Ermeni ve Pontus terdriine de zemin
hazirlamistir (Oksiiz ve Usta, 2014: 28). Bilhassa Trabzon’un
bir liman kenti ve Dogu Anadolu’ya gidecek askeri
sevkiyatlar icin bir ikmal bolgesi olmasi sebebiyle Kafkas
Cephesi acildiktan kisa bir sire sonra Rusya’nin hedefi
Trabzon'u isgal etmek olmustur (Sadik, 2024: 134).

Ruslarin Trabzon’u yogun bombardimana tutmasi bolge
ahalisinin  ¢evredeki gorece glvenli bolgelere gog
etmelerine sebep olmustur. Rus ordusu ise go¢ eden ahaliyi
takip ederek sigindiklari bolgeleri de bombalamaya
baslamistir (Bal, 2011: 545-550). Trabzon Vilayeti’'ne bagh
olan Ordu kazasi da tipki Trabzon ve diger Karadeniz
sahilleri gibi bu durumdan nasibini almistir. Ruslarin
Trabzon'u isgali lizerine Trabzon Valiligi, Ordu’ya taginmak
zorunda kalmistir. Vali Cemal Azmi Bey, 1916-1918 yillari
arasinda gorevini Ordu’da sirdirmdistir.  Trabzon
Vilayeti'nin merkezi durumuna gelen Ordu’ya ¢ok sayida
muhacir gelmesi tzerine nifus g katina ¢ikmistir. (Capa,
2023:211).

Ordu’da uzunca yillar yasamis ve gesitli gorevlerde
bulunmus Fevzi Glivemli anilarinda 1916 yilinda yasanan
Rus bombardimani ile ilgili pek c¢ok bilgi vermistir. Bu
bilgilere gore Ruslar Ordu’ya sabahin erken saatlerinde on
besten fazla gemi ile ¢ikartma yapmis, insanlar evlerini
kilitleyip ya Boztepe olarak bilinen daglik alana ya da
derelere dogru siginmiglardir. Giavemli, bombardimanla
sehrin farkh kisimlarinda dumanlarin yikseldigini ve
ogleden sonra da Rus kuvvetlerinin sehir merkezine ¢iktigini
belirtmistir. Ruslar sehre ¢ikarma yaptiktan sonra kentin
polis karakolunu yakmis, postane ve banka kasalarini kirmis,
magazalari talan etmistir (Glivemli, 1996: 32-36)

isgal edilen bélgelerde insanlar 6nce Rize ve Trabzon’a
gecmisler, bu bolgeler de isgal edilince muhacirler 6nce
Giresun’a sonra Ordu’ya ardindan da Samsun’a gog
etmislerdir. Go¢ alan yerlerin sakinleri ise bu durumdan
rahatsiz olup kendileri i¢in daha guvenli yerler aramaya
baslamiglardir (Tekir, 2016: 54-57). Boylece goégler yeni
gogleri  dogurmus, gocler sebebiyle yasanan bu
hareketligin sonucu 20 Subat 1917 yilindaki tahriratta
ortaya konmustur. Tahrirata gore Ordu, Giresun ve
Tirebolu’da 80 bini agkin muhacir yer degistirmistir.
Yaganan gocler sebebiyle iase sikintisi ortaya ¢ikmistir.
Ordu’'nun  mulki yetkililerinin  dahiliye nezaretine
gonderdigi telgrafa goére Ordu’dan Tirebolu’ya kadar
uzanan bolgede bir dirhem ne un ne bugday ne de misir
kalmistir (Cebi, 2006: 23-27).

Ordu ve c¢evresindeki sikintilar devam ederken
Mondros Mitarekesi'nin  imzalanmasi ile Trabzon
merkezli bir Pontus Devleti’'nin kurulmasi fikri ortaya
¢tkmis ve bu sebeple Rumlarin Karadeniz’de orglitlenmesi
icin cesitli calismalar baglamistir. Bu ¢alismalarin basinda
Amasya metropoliti Germanos ve Trabzon metropoliti
Hrisantos vardir. Germanos silahli micadele ile ilgili
calismalar yaparken Hrisantos ise uluslararasi arenada
Pontus meselesini tanitmayi ve bu konudaki hakhhklarini
ispatlamaya ¢alismistir (Biber, 2020: 421).

Ermeniler, Birinci Diinya Savasi’nin maglup taraflarina
uygulanacak olan yaptirimlarin gérisilmesi igin toplanan
Paris Baris Konferansi’na géndermis olduklari muhtirada
kendilerine birakilmasini istedikleri topraklara Karadeniz
bolgesini de dahil etmislerdir (Usta, 2011: 974).
Karadeniz’'de bir Pontus Devleti kurmak isteyen Rum ahali
bu duruma engel olmak igin kendilerine Trabzon
Metropoliti Hrissantos’u temsilci secerek Paris Baris
Konferansi’'na gondermislerdir. Bu konferansa katilan
Hrisantos’'un sundugu rapora gore Trabzon vilayeti,
Amasya ve Sinop sancaklarinin tamami ile Kastamonu ve
Sivas’in bir kisminin Pontus bolgesi oldugu, bu bolgede
850 bine yakin Rum ahalinin bulundugu ve bu nifus ile
bolgede muhtar bir Rum devletine ihtiya¢ duyuldugu
vurgulanmistir (Gokgen, 2019: 1-13).

Trabzon  Metropoliti  Hrisantos’'un  beynelmilel
galismalari  devam ederken Amasya Metropoliti
Germenos’un yuritmis oldugu ve basini cektigi silahh
micadelenin  temelleri  Birinci Diinya Savasi’nin
baslamasinin hemen ardindan Samsun’a bagh Bafra
ilcesinde Rumlarin ¢etelesmesiyle baslamistir. Cetelesen
Rumlar bélgede yasayan Mduslimanlara karsi zulimlerini
arttirmig, kdyleri basip insanlarin mallarini yagmalamis ve
insanlari  katletmislerdir. Milli Micadele sireci bu
yagmalamalar ve zuliimler yasanirken baslamis ve devam
etmistir. Tedhis ve zulimler dyle bir hal almistir ki Dahiliye
Vekili Fethi Bey Blylik Millet Meclisi'nde yaptigi
konusmada 1919 ile 1921 vyillari arasinda Karadeniz'de
yakilan ve yagmalanan evlerin sayisinin 3300 civarinda
oldugunu belirtmistir (Palabiyik-Bozkus, 2011: 117-118).

Rum geteleri bu sire zarfinca sadece bolgedeki kdyleri
basip yagmalayip yakmakla kalmamislar Misliiman Trk
ahaliye de zulmetmislerdir. Yol kesip soygunlar tertiplemis
ve canice insanlari katletmislerdir. Ornegin; Unye-Trabzon
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karayolunun kesilmesi suretiyle 27 Mayis 1920 yilinda
soygun gerceklestirmisler, ayni giinlerde Unye ilcesine
bagh olan Agudere koyiinde ve yine Mesudiye ilgesi
sinirlari igerisinde bulunan Cavdar'da iki cinayet ve
yaralama suglar Rum ceteler tarafindan
gerceklestirilmistir (Kilig, 1993: 61-62).

Ulkenin ve 6zelde Ordu bélgesinin icinde bulundugu
bu sancih surecgte Tirk gengleri, ulkenin g¢ikarlarini
savunmayl, isgallere karsi tepki gostermeyi, halki isgallere
karsi bilinglendirmeyi, mitingler diizenlemeyi,
diizenledikleri mitinglere halkin katilimini  saglamayi
amaclamiglardir

Gengler bu galismalarin yani sira vyillardir siiren
savaslar sebebiyle fakruzaruret icerisinde olan halka ve
cesitli  kuruluslara yardm etmek amaciyla spor
misabakalari, misamereler ve tiyatro faaliyetleri de
gerceklestirmislerdir.  Gengler istiklal  Miicadelesi
doéneminde bahsedilen faaliyetleri planl bir sekilde
yiritmek icin drglitlenmislerdir. ihtiyat Zabitleri Cemiyeti,
inebolu Gengler Mahfeli, Kastamonu Gengler Kuliib,
Cankirn Gengler Mahfeli, Cerkes Gencler Mahfeli, Tosya
Gengler Kullibi, Bolu Gengler Birligi gibi tlkenin pek ¢ok
yerinde genglerin  bir araya geldikleri  yapilar
olusturmuslardir. Anadolu’daki milli hareket ise genglerin
orgutlenmelerini  tesvik ederek her tirli destegi
saglamistir (Sarthan, 2004: 16). Bu yapilardan biri de
calismanin temelini olusturan ve Ordu’da kurulan inkilab-
I igtimaf Kuliibudiir.

Osmanli’dan Cumhuriyet’e Genglik Yapilanmalar

Avrupa’da genglik orgutlenmelerine bakildiginda ilk
ornek olarak Almanya verilebilir. Almanya 19. ylzyilda
diinyaya hakim olan glcla (lkeler arasina girmek
istemistir. Bu istegini gerceklestirmek icin 6nce gigli bir
ordu kurmus, kurdugu bu orduyu da gengler ve milletle
desteklemistir. Bu desteklerin neticesinde Almanya’da
ordu millet anlayisi ortaya gikmistir. 19. ylzyilin baglarinda
Almanya’da olusturulan Fazilet Birlikleri 20. yizyilin
baslarinda yani Birinci Diinya Savasi’nin basladigi yillarda
“Kaiserlich Deutsche Jugendwehr” adiyla anilan genglik
teskilatlarina déniismustiir. izci ya da diger adiyla kessaf
kullipleri olarak anilan bu teskilatlar vasitasiyla Alman
genclere vatan sevgisi asilanmis, beden egitimi dersleri
verilmis, spor faaliyetleri ve askeri egitimler
dizenlenmistir (Balcioglu, 1999: 139; Avci, 2024: 180).

Osmanli’da ilk milli genclik dernekleri Il. Mesrutiyet
yillarinda ortaya ¢ikmistir. Mesrutiyet’in getirdigi anayasal
glivenceler  orglitlenmeyi  kolaylastirirken  genglik
orgitlerinin de birbiri ardina ortaya ¢ikisini hizlandirmistir.
Almanya’da kurulan bu yari askeri genglik teskilatlari ve bu
teskilatlarin faaliyetleri, Il. Mesrutiyetin ilanindan sonra
ittihat ve Terakki Cemiyeti tarafindan da benimsenmistir.
ittihat ve Terakki’nin yan kollari seklinde zuhur eden geng
dernekleri vatan savunmasi icin paramiliter nitelikte
orgutlenmistir (Aktar, 1985: 522; Toprak, 1985: 531).

Onemli bir genclik teskilatlanmasi olan ve ingiliz
General Robert Baden Powell tarafindan ingiltere’de 1908
yilinda kurulan izcilik teskilati kisa strede bircok llkeye

yayllmistir. Osmanli Devleti'nde okullar ve bagimsiz
derneklerce ciliz sekilde yiratilen izcilik faaliyetlerine 1.
Mesrutiyet sonrasi agirlik vermistir.  Il. Mesrutiyet’'in
ilanindan kisa bir siire sonra baslayan ve Birinci Diinya
Savasi’'na kadar devam eden savaslar sebebiyle izci
kulGplerinin tipki Almanya’da ki gibi paramiliter bir yapida
olmasi icin caba gosterilmis ve gelisimi saglanmistir
(Taskesenlioglu, 2009: 104-106).

Ulke gengligini yar askeri nitelikli genclik érgiitleriyle
savasa hazir tutmayl amaglayan ittihat ve Terakki
Cemiyeti, 1913 yilinda kurulan Tirk Gictu Cemiyeti'ni
desteklemistir. Tiirk Gulclu Cemiyeti, Turk Genglerinin
zararh aliskanliklardan uzaklastirilmasini, bedensel ve
fiziksel olarak gl sahibi olmasini ve askeri kondisyona
sahip olmasini amagliyordu. Tirk Gicl Cemiyeti, 1914
yilinda yerini Osmanli Glig Dernekleri’'ne birakmis ve 1916
yilinda ise bu yapi Osmanli Geng Dernekleri adini almistir.
(Balcioglu, 1992: 139; Taskesenlioglu, 2009: 105).

Osmanh idarecileri, Almanya’da genclik o6rgltleri
organizasyonunda goérev almis Alman subay Emanuel von
Hoff'u Osmanli Geng Dernekleri’ni (OGD) tesis etmek igin
istanbul’a davet etmistir. Osmanli Geng¢ Dernekleri’nin
amacinin kigik yastaki c¢ocuklari askerlige hazirlamak
olmadigl vurgulanarak ailelerin olasi tepkilerinin 6niine
gecilmeye calisiimistir. Dernegin kurulus amacinda ise
milli savunmayi giiclendirecek, bedenen ve zihnen glirbiiz
ve ding gencler yetistirilmesi, vatan ve millet sevgisine
sahip bir genclik insasi olarak belirtilmistir. (Baskutlu,
2023: 85-90) Osmanli Devleti'ndeki 12 ila 17 yaslar
arasindaki her gencin katilmak zorunda oldugu Osmanli
Geng Dernekleri’nin sayisi kuruldugu 14 Haziran 1916’dan
1917’ye kadarki siiregte 700°U asmistir. Dernegin kisa
siirede sayisinin bu denli artmasinda Osmanh Geng
Dernekleri adi ile haftalik olarak gikardiklari derginin de
etkisi buyuktir ((Balcioglu, 1999: 140). Ancak Geng
Dernekleri’'nde ¢esitli alanlarda uygulama sorunu ortaya
¢ikmugtir. Bu sorunlari siralayacak olursak; (Sariman, 2000:
462-466).

e Genglere egitim yaptiracak subaylarin savaslarda

gorevli olmalari  sebebiyle subaylarin  yerine
muallimler gérevlendirilmesi,
e Gen¢ Dernekleri'nde egitimlerin 12 yasindaki

¢ocuklara kadar yayillmaya calisiimasi,

e Genglerin askeri talimler igin askeri merkezlere
getirilmesi sebebiyle ciftcilik islerinin aksamasi,

e Fabrikada calisan genclerin bu egitimler sebebiyle
islerini aksatmalari sebebiyle hem genclerin hem de
isverenlerin bu durumdan rahatsiz olmasi,

° ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin Geng¢ Dernekleri
lizerinde otorite kurma gabasi seklinde siralanabilir.

Dernegin karsilastigi  bu sorunlar ve Osmanh
Devleti’'nin Birinci Dlinya Savasi’ndan yenik ayriimasi
sonucunda etkinligi azalmistir. (Balcioglu, 1999: 140-141).

Osmanh Devleti'nde Tirk Gicli ve Osmanh Geng

Dernekleri gibi yari askeri cemiyetlerin yani sira bilimsel

calismalar yilritmeye calisan, milliyetcilik fikriyle ilgili

toplumu bilinglendirmeyi amaglayan cemiyetler de
kurulmustur. Bu cemiyetler, Osmanli Devleti'nin ¢ok

uluslu bir yapiya sahip olmasi ve donemin padisahi Il
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Abdilhamit’in - milliyetgilik fikrine tepkiyle yaklasarak
uluscu fikirleri kontrol altinda tutmaya galismasi nedeniyle
Il. Megrutiyet’in ilanindan sonra varlk goésterebilmiglerdir
(Akyliz, 1986:201).

Il. Abdulhamit’in kontrol altinda tutmaya c¢alistig
milliyetgi fikirler Osmanli Devleti’'nde yasayan azinliklar
arasinda 1800’lG yillarin baslarinda ortaya ¢ikmis, Rumlar
tarafindan Filik-i Eterya ve Etnik-i Eterya; Il. Mesrutiyet
sonrasi  Araplar tarafindan Ahail-tl-Arabi, Kirtler
tarafindan Hivi, Yahudiler tarafindan Makabi, Arnavutlar
tarafindan Baskim adli cemiyetler kurulmustur (Olgekgi,
2020: 668).

Azinhklarin s6z konusu ulusgu faaliyetlerine karsi
Osmanl Devleti'nde Osmanlicilik fikri devlet politikasi
olarak kabul edilmisti. Ancak bu fikrin basarili
olamayacagini anlayan idareciler, Anadolu’da gelisen
Tarkgulik  fikrini  benimsemeye  baslamistir.  II.
Mesrutiyet’in ilani sonrasi olusan fikri 6zgurlik alani ve
Balkan Harpleri sonrasinda Tirkgiluk faaliyetleri ivme
kazanmistir. Bu gergevede Turkgl yapilanmalar igerisinde
de genclere yonelik faaliyetler yurttilmastar.

Tirk milliyetciligini 6n planda tutan cemiyetlerin ilki
olan Tiark Dernegi 1908 vyilinda Yusuf Akgura’nin
onciiliginde Veled Celebi, Necip Asim, Ahmet Hikmet,
Mehmet Emin, Raif Fuat, Ispartali Hakki gibi Tiirkolog ve
Turkgu isimler tarafindan kurulmustur (Gazioglu, 2018:
283). Amaglari arasinda dilde sadelesme olan bu dernegin
yayin organi 1909 yilindan 1910 yilina kadar toplam yedi
sayl cikarilabilen Tirk Dernegi Dergisi olmustur. Bu
dergide Tirkcgenin sadelestirilmesi ile ilgili ¢alismalar
yapilmis, Osmanli Turkcesinde Vurgu, Dilimiz, Sultan
Veled’in Tiirkce Siirleri, Asik Pasa gibi makaleler
yayinlayarak Tirkceye hizmet edilmeye ¢alisilmigtir
(Yldizli, 2015: 455-456). Ancak dernek igerisindeki dilde
sadelesme ile ilgili tartismalar, dernekte 6nemli katkisi
olan aydinlarin istanbul disina ¢ikmalar ve Tirk Ocagl
Dernegi’nin kurulmasi ve lyelerin bu biylk olusuma dye
olmak istemeleri gibi sebeplerle Tiirk Dernegi 1912 yilinda
kapanmistir.

Tirkgllik hareketi icin bliyik 6nem arz eden bir diger
onemli tesekkdil Tirk Yurdu Cemiyeti olmustur. Cemiyet
31 Agustos 1911 tarihinde Mehmet Emin (Yurdakul),
Ahmet Hikmet (Mftloglu), Ahmet Agaoglu, Hiseyinzade
Ali, Dr. Akil Muhtar (Ozden) ve Yusuf Akcura gibi Tiirkgi
ideolojinin  muhim isimleri tarafindan kurulmustur.
Dernegin amaci Uyelerden Mehmet Emin (Yurdakul)
Bey’in dnerisiyle Turk gcocuklari igin bir pansiyon agmaktir.
Bu amacin yani sira Tirk Yurdu Dernegi nizamnamesinin
dordiinci maddesinde yer verdigi "Tirklerin zeka ve
irfanca seviyelerinin yilkselmesine varidat ve tesebbiis
sahibi olmalarina hizmet etmek Uizere bir gazete
cikaracaktir" ciimlesiile dernekten daha uzun 6miirli olan
Tirk Yurdu dergisini c¢ikarmistir (Sahing6z, 1997: 36;
Taskesenlioglu, 2007: 8).

25 Mart 1912 yilinda kurulan Tirk Ocagi ise Turk
Dernegive Tirk Yurdu Cemiyetlerinden sonra kurulup ayni
Turkcl fikirleri ve Tirk Milliyetgigini savunan Uglinci
dernektir (Akylz, 1986: 201). Tibbiyeli genclerin
calismalari ve ¢agrilari sonucunda donemin Tirkgu fikirleri
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savunan aydinlarindan, Mehmet Emin Bey (Yurdakul),
Ahmet Agaoglu ve Dr. Fuat Sabit Tiirk Ocagl’'nin resmi
kuruculari olmustur (Bozkurt, 2015: 151). 1913 yilinda
yayinlanan ocagin tiuztglne gore Tirk Milletini sosyal,
kilturel, iktisadi konularda bilgilendirmek, bu konularda
Turk milletinin ve dilinin gelisimini saglamak Tirk
Ocagr’'nin amaglari olarak belirtilmistir (Tasdemir, 2004:
248). Turk Ocaklar’nin sosyal ve kiltirel faaliyetlerinin
icerisinde en fazla ehemmiyet verilen hususlardan birisi
kGtuphaneler kurmak olmustur. Bu kitlphaneler
vasitasiyla Tiark Milleti’'nin  kendini fark etmesi ve
kendisine olan inancini yeniden kazanmasi amaglanmistir
(Aslan ve Tansi, 2020: 805).

Ulke genelinde kurulan paramiliter Tiirk Giicli Dernegi,
Osmanl Geng Dernegi ve Turkgilik ideolojisi ile kurulan
Tiurk Dernegi, Turk Yurdu Cemiyeti ile Tirk Ocaklar’nin
yani sira Milli Micadele’ye destek vermek igin bélgesel
olarak kurulan genclik orgitleri de bulunmaktadir. Bu
dernekler Milli Micadele’yi halka anlatmak, maddi ve
manevi buhranda olan millete yardim etmek, gerektiginde
silahli micadeleye katilmak, askeri geri hizmetlerin
aksamadan devamliligini saglamak gibi gerek sosyal, gerek
kiltirel gerekse askeri pek c¢ok alanda faaliyet
gostermistir (Sarthan, 2004: 70-99).

Kastamonu Milli Micadele yillarinda Dogu Cephesi ile
Bati Cephesi arasindaki sevkiyatin yapildigi, istanbul’dan
kagirilan ve Sovyet Rusya’dan elde edilen mihimmatin bir
kisminin gegirildigi, inebolu‘dan Kastamonu’ya oradan
dnce Cankiri ardindan da Ankara’ya uzanan istiklal yolu ile
dnemli bir yere sahip olmustur (Ozli, 2019: 157-166).
inebolu Milli Miicadele Déneminde vatanperverlerin
istanbul’dan  Anadolu’ya  gegislerinde ve  savas
malzemelerinin Anadolu’ya taginmasinda ilk durak olmasi
sebebiyle en 6nemli sehirlerden biri olmustur. Bu durum
inebolu’da hareketli ve duyarli bir ortami da beraberinde
getirmistir. Bu sartlar altinda 27 Temmuz 1919 tarihinde
teskilatlanan inebolu Gengler Mahfeli Milli Miicadele
siirecinde Anadolu’da kurulan ilk genclik teskilati olarak
diger yorelerde kurulacak olan genglik tesekkdilleri iginde
bir 6rnek olmustur. 1923 yilina gelindiginde inebolu

Genglik Mabhfeli, inebolu Tark Ocaklar’na
donistirtlmistir (Sarthan, 2004: 84-85; Yilmaz, 2023:
129-131).

Kastamonu’nun hareketli ve duyarli ortaminda genglik
yaptlanmalari birbiri ardina ortaya ¢ikmistir. Memurlar,
gengler ve vatana millete faydali olmayi isteyen milli suura
sahip insanlardan olusan Kastamonu Gengler Kuliibi 1920
yilinda kurulmus ve faaliyetlerine baslamistir (Sarihan,
2004: 87-88). Kastamonu Gengler Mahfili (Kulibd) 22
Eyltl 1922 yilinda kullbin sadece genglerden miitesekkil
olmamasi gerektigini vurgulayarak isim degisikligine
gitmis ve Memleket Yurdu ismini alarak yeni bir yapiya
doénltsmustlr (Taskesenlioglu, 2007: 151).

Kastamonu’ya yakin olan Cankir’'da da gengler
orgutlenmisler ve 5 Mayis 1920’de Cankiri Gengler Mahfeli
ve 12 Temmuz 1920°de de Cerkes Gengler Mabhfeli
kurulmustur (Buytktolu, 2024: 137). Kullpler blnyesinde
mizik, spor c¢alismalari yapilarak genclerin gelisimi
saglanmaya calisiimis ve cevredeki ahalinin de kiltirel
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olarak aydinlatiimasina yoénelik calismalar yapilmistir.
izcilik faaliyetleri de yiriterek geziler diizenleyen kuliip
inebolu - Ankara arasindaki istiklal yolu {izerinde
bulundugu icin askeri ikmal c¢ahsmalarinda da vyer
almislardir (Sarithan, 2004: 94-95; Taskesenlioglu, 2007:
151-153).

Yukarida bahsettigimiz bolgelerin disinda Bolu, Konya,
Mersin, Adana, Elazig, Samsun gibi yurdun cok farkli
bolgelerinde gengler érglitlenmisler ve Milli Miicadele’ye
yogun sekilde destek vermislerdir. Bunu kimi zaman
sanatsal faaliyetler, kimi zaman spor faaliyetleri
cercevesinde gercgeklestirirken kimi zaman da bizzat Milli
Miucadele’nin sevk ve idaresinde aktif rol alarak
yuriatmauslerdir.

inkilab-1 igtimaf Kuliibii

Diger adiyla Ordu Toplumsal Devrim Dernegi olarak
tesekkil eden kuliiblin kurulus strecinde etkin rol alan kisi
Garipoglu ismail Hakki Beydir. ismail Hakki Bey, ayni
zamanda 1919 vyilinda yayin hayatina baslayan ve
Ordu’nun ilk gazetesi olan Glines Gazetesi’'nin de imtiyaz
sahibi ve sorumlu midiiriidiir. Garipoglu ismail Hakki Bey;
ilkdgretim miifettisi ve Ordu Idadisi'nde Tiirkce
Ogretmenligi yapmis ve bu siire zarfinda Giines
Gazetesi'nde Milli Miicadele yanlisi yazilari ile toplumda
milli bilinci uyandirmaya c¢alismistir. Bu c¢alismalarinda
bilhassa genclere ulasmayi hedeflemistir. ismail Hakki Bey
Pontuscu cetelerin yaptigi faaliyetlere karsi Ordulu
gengleri  bilinglendirmis ve bu faaliyetlere karsi
orgltlemistir (Cebi, 2006: 24). Bu o6rgitlenme ile 1919
yilinin baglarinda ismail Hakki Bey &énciiliigiinde kurulan
inkilab-1 igtimat Kuliibii (Ordu Toplumsal Devrim Dernegi)
gencler mahfeli olarak adlandirdiklari yapiyi segmislerdir
(Dizman, 2010: 46). Genglik Mahfeli olarak anilan bu
yapida toplanan dyeler kiltirel faaliyetler yaritmas,
gazete ve kitap okumus, oynayacaklari temsillerin
provalarini yapmislardir (Capa, 2023: 215).

KullGibin tyelerinden olan Fevzi Glivemli “Bir Zamanlar
Ordu” adli hatira kitabinda inkilab-1 ictimai Kullbi
hakkinda da bilgiler vermistir. Givemli, kullibln
kurulusuna arkadaslarinin evinde toplandiklari bir gecede
karar verdiklerini ve kullbln tuzGginin ortaokul
O0gretmeni olan arkadaslari tarafindan kaleme alindigini
belirtmistir. Bu tlziige gore kullip kasaba kadinlarini
sosyal hayata hazirlamayi, glizel sanatlari ve sporu halka
sevdirmeyi, vatandaslara okuma-yazma 6gretmeyi, sahne
hayatini gelistirmeyi ve de bilimsel konferanslar
diizenlemeyi hedeflemistir (Glvemli, 1996: 66).

Milli  inkilab-1 ictimal Kulibd’niin  bu hedefleri
dogrultusunda attigt adimlardan biri de halki
bilinglendirmek  ve milli duygular  cevresinde

birlestirmektir. Bu amag¢ dogrultusunda “irsad heyetleri”
(aydinlatma bilgilendirme kurulu) kurularak cesitli
toplantilar diizenlenmistir (Dizman, 2010: 52). Bahsi gecen
toplantilara ek olarak kullbiln ileri gelen Uyeleri ile
kurucularindan olan ismail Hakki Bey’in milli miicadele
yanhsi yazilari Ordu’da yayinlanan dénemin gazetelerinde
yer almistir (Capa, 2023: 215). Hem irsad heyetleri ile hem

de basin-yayin faaliyetleri ile halka Milli Miicadele’nin
gerekgeleri anlatilmis ve halkin destegi saglanmistir.

Yukarida da anlatildigi Uzere bu siurecte Milli
Mucadeleye halk tarafindan énemli destek saglanmistir.
Ornegin; ismail Hakki Bey bir egitimci olarak sehirde bir
kiitiphanenin gerekliligini disiinmustir. Buna istinaden
ismail Hakki Bey’in 1920 yilinda &nciiligiini yaptig
calismalar ile inkilab-1 ictimal Kullibi'niin faaliyetleri
sonucunda halktan yardim toplanilarak Ordu’da ilk
kiitiphane acilmistir. inkilab-1 ictimal Kullibi icerisinde
kiicik bir odadan ibaret olan bu kitiiphane; ders kitaplari
ve bulunabilen sinirli sayidaki edebi Grilinlerle ve kisitli
imkanlarla faaliyete gegmistir (Dizman, 2010: 51).

inkilab-1 i¢timal Kuliiblii tarafindan  kurulan bu
kituphane ilgi eksikliginden dolayi gelisememis ve eldeki
kitaplarin da zayi olacagl konusunda endiselere neden
olmustur. Kutliphanenin iginde bulundugu bu durum
donemin basininda da ele alinmistir (Cebi, 2001: 30).
Giines Mecmuasi’nda yayinlanan bir yaziya gére inkilab-i
ictimal Kulibi’niin  kurulusunda aktif rol aldigi bu
kiitiphanenin yeteri kadar ilgi ve alaka gérmemesinin
Ordu’da yasayan aydin gevreler igin Gzlcl bir durum
oldugu  vurgulanmistir.  Bu  bilim  tesekkilinln
zenginlestirilmesi gerektigi, herkesin yardimda bulunmasi
gerekirken 6nemsenmedigi ve var olan kitaplarin da
ilgisizlikten kaybolup gittigi belirtilmistir. Yine ayni yazida
bilim severlerin yardim ve bagista bulunmalari halinde
adlarinin  ve  yardim  miktarlarinin  mecmuada
yayinlanacagl ve de bu yardimlarin kentin menfaatine
olacagina vurgu yapilmistir (Dizman, 2010: 56-57).

Egitim faaliyetlerinin gelismesi igin ¢alismalar ylriten
inkilab-1 igtimai Kuliibii bu calismalarinin yani sira milli
duygulari 6n plana gikaran temsiller de diizenlemistir. Kullip
tarafindan dizenlenen bu temsiller halk tarafindan buyiik
ilgi gormis ve kultblin yaptigi bu temsil faaliyetleri maddi
olarak desteklenmistir (Cebi, 2006: 24). Nitekim Ordulu
gencler gercgeklestirdikleri bu temsiller sonucunda elde
ettikleri 1200 liralik butceyi Ordu sehrine matbaayi
getirmek icin kullanmiglardir. Clinkii bu tarihe kadar
Ordu’da gazete ve mecmua basabilecek ebatta herhangi bir
matbaa bulunmadigl icin basin-yayin faaliyetlerini
gerceklestirmek amaciyla yaklasik bir buguk glnlik
mesafedeki Giresun sehrine gidilmistir. Bu mesakkatli stireg
sebebiyle kuliip Gyeleri Giresun’da bulunan Maroni Yusuf
Acca¢ Efendi’ye ait diiz baski makinesi ve malzemelerini
alarak Ordu’ya getirmisler ve matbaanin kurulmasini
saglamiglardir (Cebi, 2006: 24; Dizman, 2010: 52).

Kurulan bu matbaa Ordu inkilap Matbaasi olarak
bilinmektedir ve Ordu’nun ilk tam kapsamli matbaasidir.
Matbaa 1925 vyilina gelindiginde Tirk Ocagi’na
devredilmistir (Albayrak, 1994: 256). Takvimler 1930 yilini
gosterdiginde ise Tekamil Gazetesi'nin sahibi tarafindan
alinan matbaaya Tekamiil Gazetesi adi verilmis ve
1935’den sonra ismi Glrses Basimevi olarak basin-yayin
hayatina devam etmistir (Cebi, 2000: 347).

Ordulu gencler inkilab-1 i¢timai Kuliiblii biinyesinde
toplum vyararina faaliyetlerde de bulunmuslar ve bu
baglamda 1921 vyilinda sehirde faaliyet gosteren
hastanenin yetersizliginden dolayi eksiklerinin

5
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tamamlanmasi amaciyla bir yardim kampanyasi tertip
etmisler ve 1200 lira para toplamislardir (Dizman, 2010:
55). Ayrica donemin Ordu Mutasarrifi Ahmed Faik
Ginday’'in da hatiralarinda yer aldigi lizere, kulibiin
tyeleri Unye’de “milli uyanis” adli piyesi oynamislar ve
buradan elde edilen geliri de Unye’deki okullarin
eksiklerinin giderilmesi icin bagislamislardir (Beyoglu,
2019: 408).

Tiyatro ve piyes temsillerinde milli duygulari 6n plana
¢ikaran kultbin gengleri, oyunlarda Rum ¢etelerinin
ihanetlerine de yer vermisler ve bu durum sehirdeki Rum
metropolitini rahatsiz etmistir. Rum metropoliti ve
avanesi tarafindan zaman zaman tehditlere de maruz
kalan gencler miicadelelerinden geri adim atmamislardir.
Rum ¢etelerinin olasi pusularina karsi da bilingli ve tedbirli
hareket etmislerdir (Cebi, 2000: 346).

inkilab-1 ictimal Kuliibi’niin Gyeleri Milli Miicadeleyi
destekleyen ve halki bilinglendirmeye ¢alisan basin-yayin
faaliyetlerinde bulunmuglar ve Ordu’da Giines, Bucak,
Ordu Bucak, Muvaffakiyet-i Milliye ve Azim gazetelerinde
yazilar yazmiglardir. Ancak bu basin-yayin faaliyetlerinin
gerceklestirildigi slirecte cesitli ve kisisel anlasmazliklar
¢tkmis, bu anlasmazliklar nedeniyle kullip igerisinde Gyeler
ikiye bolinmustiar (Cebi, 2000: 346). Yasanan bu
anlasmazliklar sonucu kulibin kurucularindan ve ileri
gelen Uyelerinden olusan bir grup kullipten istifa ederek
ayrilmiglardir.  Bu durum kullibin Ordu sehrindeki
etkinligini yitirmesine sebep olmustur (Dizman, 2010: 56).

inkilab-1 ictimal Kuliibi’niin idare Heyeti tyelerinden
Garipoglu ismail Hakki, Mehmet Rifat (Ataoglu), Ordu
Riistiyesi Beden Egitimi Ogretmeni Hafiz Ahmet ve
Mahmut Tevfik (isbakan) tarafindan 15 Mayis 1922 yilinda
Glnes Mecmuasi’'nda vyayinlanan beyanatta kuliip
tyeliginden istifa ettiklerini ve bu sebeple bundan sonra
kulGple ilgili maddi ve manevi herhangi bir
sorumluluklarinin bulunmadiklarini belirtmislerdir. Kulip
tizhgline gore yeniden segim yapilmasi gerektigini genel
kurula hatirlatmislardir (Cebi, 2000: 346).

inkilab-1 ictimal Kuliibi’nde yasanan bu lye
ayriliglarina kulibiin yetersiz sartlari da eklenince kullp
eski canhhgini yitirmistir. Yasanan bu sikintilarin yani sira
valiliginde kuliiblin ismini sakincali bulmasi ile birlikte
kulGbin genclik mahfeli diye anilan binasindaki tabelasi
kaldirilmis ve kuliip kapatilmistir. Ancak inkilab-1 ictimal
Kulibi binyesinden iki farkli kuliip daha ¢ikmis ve bu
kullipler hem sanat hem de spor faaliyetlerini birlikte etkin
bir sekilde yuritmdaslerdir.

Fevzi Glavemli anilarinda bu olayr su sekilde
anlatmaktadir:
“Kuliblin  biz  kuruculari ki  Ali ~ Hamdi'yi

hatirlayabiliyorum-yalniz gaz lambasinin 1siginda ancak iki
U¢ toplanti yapabildik ki o da bir sonuca varilamayan
tartismalarla gecti. Bir giin valilik karisti bu ise, ‘inkilab-i
ictima Kuliibii ne demek?” Bu ad bir sinirsizhik tasimiyor
muydu? Evet devletin tuttugu sosyal diizenden taskin bir
amag dusinilemezdi bizler igin, valilik de bunu takdir
ediyordu ama... lyisi mi bir baska ad koymaliydi. Derhal
tabelayi indirdik yerinden. Sonrasi... ? Bu hikdyede boylece
bitti. Aradan cok gecmedi, belki bir hafta sonra Ali Hamdi
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ve ben anlastik. Hazir bina vardi ya, burada bir spor kultibii
acabilirdik pekala! Kisa bir siire sonra eskisinin yerine yeni
bir tabela astik: Ordu idman Yurdu.” (Giivemli, 1996: 67).

inkilab-1 ictimal Kuliibi’niin kapanmasinin ardindan
aralarinda Fevzi Glivemli gibi kulGbin eski Uyelerinin de
arasinda bulundugu bir grup tarafindan Ordu idman Yurdu
Spor Kullibli kurulmustur. Bu kullp ilk baslarda gires,
kosu, boks ve denizcilik gibi spor faaliyetlerini programina
almis olsa da en fazla faaliyetin oldugu ve kuliiblin agirhik
verdigi spor dali futbol olmustur (Glivemli, 1996: 66-68).
Ordu idman Yurdu spor faaliyetlerinin yani sira tiyatro
¢alismalarinda da bulunmustur (Cebi, 2000: 353). Bu
galismalarin planli, disiplinli bir sekilde yurutiilmesi ve
yonetilmesi gerektigi distntlmistir. Bunun icin kullip
blnyesinde temsil kolu olusturulmus, basina da Hiseyin
Fevzi GUvemli getirilmistir (Glvemli, 1996: 70).

Tiyatro faaliyetleri kulip ve kulibin blnyesindeki
temsil kolu tarafindan ¢ok ciddiye alinmistir. Oyle ki
kostiimler ve sahne dekorlari ile Ordu’daki tiyatro
kiltirine biyldk katkilarda bulunmustur.  Kullbin
gerceklestirdigi bu temsillere Ordu Basini'nda da yer
verilmistir. Ornegin idman Yurdu Kulibi’niin verecegi bir
misamere ile ilgili 21 Mayis 1925 tarihli Muvaffakiyet-i
Milliye gazetesinin haberine gore:

“Sehir halki icin 28’inci Persembe glinii bekara ve
29uncu Cuma giinii  hanimefendilere idman Yurdu
tarafindan bir misamere verilecegi istihbar kiinmistir. Sarf
edilen fedakarliga ve uzun zamandan beri vyapilan
istihsarata (hazirliklara) nazaran tesrif edecek zevatin zevk
ve heyecan dolu bir giin yasayacaklarina siiphe edilmez.
Memlekete spor hayatini ylikseltmek dolayisiyla mistakbel
nesli ding ve saglam olarak yetistirmek emeliyle bin tirla
mahrumiyet icinde calisan gengleri tesvik etmek borgtur.
Fedakar halkimizin bu mistesna miisamereye seve seve
istirak edeceklerinden eminiz.” (Cebi, 2000: 353).

Ordu idman Yurdu Kuliibi’niin yani sira inkilab-i
ictimal Kuliibii’'nden ayrilan Giines Mecmuasinin sahibi ve
pek cok gazetede basyazarlik yapan Garipoglu ismail Hakki
Bey ve Mehmet Rifat Bey, Sukri Haydar, Hafiz Mehmet ve
Mahmut Tevfik tarafindan da Genglik Yukselme Birligi
kurulmustur. Genglik Yikselme Birligi’nin kuruldugu 1923
yilinda Milli Miicadele zaferle sonuglanmis ve yeni kurulan
bu genclik 6rgitu Glkenin kaltlrel ve sportif ¢alismalarla
kalkinmasi icin baslattiklari hareketlerine durmaksizin
devam etmislerdir. Genclik Yiikselme Birligi, inkilab-i
ictimai  Kullibi’niin bir grup eski (yesi tarafindan
kuruldugu icin sahip oldugu milli ruh ve tutum bu dernekte
de mevcuttur (Cebi, 2000: 347; Dizman, 2010: 59).

Genglik Yikselme Birligi, dernegin binasina Birlik
Mahfeli adini vermistir. Birlik Mahfeli'nde toplanan
gencler istanbul’dan gelen gazete ve ajanslari burada
okumus, sonrasinda okunan bu gazeteleri, ajanslari, yerel
yayinlari ve Anadolu Ajansi biltenlerini mahfelin
kitapliginda toplamislardir. Bu kitapliga ev sahipligi yapan
mahfel ayni zamanda dernegin toplanti merkezi olarak da
kullaniimistir. Oyle ki Genclik Yiikselme Birligi’ne sehrin
genglerinin yani sira kentin 6nde gelen tliccarlari da liye
olmus, bu tliccarlar aksam vakitlerinde mahfelde
diizenlenen toplantilara katilmiglardir (Capa, 2023: 215).
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Tipki inkilab-1 ictimal Kuliibii gibi Genglik Yikselme
Birligi de kentte piyesler ve misamereler diizenlemistir.
Bu tiyatro faaliyetlerinde yer alan birgok 6gretmen ayni
zamanda dernegin sportif faaliyetlerine de katilmis ve bir
amator futbol takimi kurmuslardir. Ordu idman Yurdu
futbol takimi formalarinda siyah-beyaz, Genglik Yiikselme
Birligi ise kirmizi beyaz renkleri tercih etmistir (Capa, 2023:
215). 9 Haziran 1924 tarihinde Ordu idman Yurdu ile
Genglik Yukselme Birligi’nin futbol takimlari arasinda bir
musabaka diizenlenmis ve bu misabaka kentte biyiik ilgi
gormistlr. Bu misabaka ile ilgili haberler Muvaffakiyeti
Milliye gazetesinde yer almistir (Cebi, 2000: 348).

13 Eylil 1924 yilinda Erzurum Pasinler merkezli ¢ok
yikici bir deprem meydana gelmistir. Deprem haberini
Gazi Mustafa Kemal Pasa “Gazi'nin Sonbahar Gezileri”
olarak adlandinlan programi gergevesinde Trabzon’da
iken almistir. Bu gezi programini iptal ederek depremin
yasanmis oldugu bolgeyi ziyaret etmek istemistir. Gazi'nin
Trabzon’da bulundugu esnada kentte otomobilin olmayisi
ve Trabzon-Erzurum arasindaki yollarin ulasima elverissiz
olmasi sebebiyle Erzurum’a vyapilacak ziyaret Samsun
Uzerinden planlanmistir (Aydin ve Ergiin, 2018: 152-153).
Mustafa Kemal Paga’nin Erzurum ziyareti i¢in Ankara’dan
Samsun’a arabalarin gelisi beklenirken Ulu Onder
Trabzon’dan 6nce Rize’ye ardindan da Giresun ve Ordu’ya
ziyaretler dizenlemistir. Mustafa Kemal Pasa Ordu

ziyaretini 19 Eylul 1924 tarihinde gerceklestirmistir. Gazi
Ordu gezisi sirasinda donemin Belediye Baskani
Furtunzade Yusuf Bey’den kent hakkinda bilgiler almis,
Ordu idman Yurdu Spor Kulibi’nii, ihtiyat Zabitleri
Kullibi’'nl ziyaret etmistir. Mustafa Kemal Pasa Ordu’yu
gezerken sehir merkezinde bir batakligi gérmis, buranin
vatandaslar icin zararli olacagini belirtmis ve belediye
bagkanindan bu meseleyi ¢dzmesini istemistir. Gazi
Mustafa Kemal Pasa’nin bu sozlerini emir telakki eden
kent halki ve bilhassa Ordulu gengler belediyenin bataklig
kurutma calismalarina katilmiglardir. Bu ¢alismalar glindiiz
ve gece durmaksizin devam etmis ve Ordulular bir kent
meydanina kavusmustur (Cebi, 2000: 352). Ayrica
Erzurum depremine katkida bulunmak tzere Tirkiye’nin
dort bir yaninda yardimlar organize edilirken Ordu
sehrinde yapilan ¢agrilar sonucunda 1000 lira toplanmig
ve deprem bolgesine génderilmistir (Aydin ve Ergilin, 2018:
161). Gazi'nin Ordu ziyareti sirasinda Genglik Yikselme
Birligi Mustafa Kemal Pasa’yt derneklerine davet
etmislerdir. Bu davet (zerine bu dernegi de ziyaret etmis
olan Ulu Onder bolgedeki tiim genglerin tek cati altinda
toplanmasinin daha faydali olacagini belirterek Tirk
Ocaklar’ni isaret etmistir. Bunun {zerine Genglik
Yikselme Birligi Uyesi gencler dernegi kapatarak 1925
yilinda Ordu’da subesi agilan Tirk Ocag’’'na Uye
olmuslardir (Cebi, 2000: 250).
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Mustafa Kemal Atatiirk’iin 19 Eyliil 1924 tarihli Ordu ziyaretinden bir kare. (Ordu Il Kiiltiir ve Turizm
Miidiirliigi’niin internet sayfasindan alinmistir).
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Sonug

inkilab-1 ictima Kuliibii istiklal Miicadelesi’nin bagladig)
1919 yilinda kurulmustur. Kuliip toplumu aydinlatmak igin
pek ¢ok alanda galisma yapmistir. Milli Micadele gengligi,
tlim yurtta oldugu gibi vatanin kurtarilmasi ve bagimsizligin
tesisi icin Ordu’da da ¢ok ¢aba sarf etmistir.

Ordu’da uzunca yillar bir arada yasayan Rumlar ve
Tirkler 6zellikle Mondros Miitarekesi’'nin imzalanmasindan
sonra yol ayrimina gelmiglerdir. Rumlarin Pontus Devleti
kurma hayali sebebiyle Pontusgu Rum getelerin yagma,
talan ve kiyim gibi zalimce hareketlerinden &turi bu iki
millet iki azili diismana déntsmistir. Bu sirada Ordulu
gencler Giines gazetesi sahibi ve basyazari Garipoglu ismail
Hakki Bey’in etrafinda toplanmis ve bir kullip kurarak daha
bilingli, diizenli ve planli olarak galismaya baslamislardir.
inkilab-1 igtimaf Kuliibii’niin tiyesi olan bu gengler heyetler
kurmus, halka ulasmaya calismis ve insanlan istiklal
Micadelesi ile ilgili bilgilendirmislerdir. “Vatan Yahut
Silistre” gibi milli duygulari zuhur ettirecek tiyatro oyunlarini
halkla bulusturarak milli bilinci uyandirmaya calismislardir.

20. ylzyil baslarinda tiim yurtta oldugu gibi Ordu’da da
okur-yazar orani diistik oldugu icin kultiblin Gyesi gencler bu
duruma ¢6ziim bulmaya calismislardir. Bu c¢alismalar
dogrultusunda Ordu’nun ilk kiitliiphanesini kulGbin
biinyesinde ve kullip binasinda agmislardir. Yine Ordu’da
basin-yayin faaliyetlerinin gergeklestirilmesi icin Ordu’ya ilk
matbaayl da inkildb-1 ictimal Kullibii Uyesi gengler
oynadiklari oyunlarin parasiyla satin alarak getirmislerdir.

Kentin tiyatro, spor ve mizik gibi kilttirel faaliyetlerle i¢
ice olmasini saglayan ve Ordu’nun ilk cemiyeti olan inkilab-
1 igtimaf Kuliibii kendinden sonra kurulacak olan derneklere,
kuliiplere ve cemiyetlere galismalariyla adeta yol gosterici
olmustur. Ordulu gengler Milli Micadele déneminde
inkilab-1 igtimal Kuliibiinde yarattiklari milli duygulari ve
suuru bu kulibin kapanmasindan sonra da farkli kullipler
altinda devam ettirmislerdir. Ayrica oynadiklari temsiller
neticesinde olusan tiyatro kiltiri de Ordu Tiyatrosu’nun
temelini olusturmustur.

Misamerelere, spor faaliyetlerine kisacasi kiltirel
¢alismalara devam eden Ordulu gengler bu galismalarin yani
sira kentin imar faaliyetlerinde génullii olarak galismislardir.
Bunun en glizel 6rnegi Gazi Mustafa Kemal’in 1924 yilinda
Ordu’ya gelisinde dikkat cektigi kentin ortasindaki halk
sagligini tehdit eden batakligi sehrin sakinleriyle birlikte
geceli glinduzli calisarak kurutmalaridir. Bu batakligin
kurutulmasiyla birlikte Ordulularin  Millet Dazi diye
bildikleri ve Milli bayramlarin kutlandigi, futbol maglarinin
yapildigi kent meydani sehre kazandirilmigtir.

inkilab-1 ictimaf Kuliibii ve ardillari neticesinde Ordulu
gencler fikren ve bedenen gelisim gdstermistir. Genglerin
kendi gelisimlerinin yani sira teskilatlanmalari ve bir cati
altinda toplanmalari onlari siyasi ve sosyal bir gii¢c haline
getirmistir. Nitekim istiklal Miicadelesi’nin kazanilmasinda
genglerin dinamizmi ve inanc vatanin her ferdine
ulastirlmaya calisilmis, Tirk Milleti bu gabalarla zafere
ulagsmistir. Zaferin akabinde geng Ulkenin ihtiyaci olan
kalkinma hamleleri ve ¢alisma azmi yine genglik yapilarinin
izlerini tagimistir.
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Extended Summary

The Ottoman Empire, as a multi-ethnic state, pursued
policies throughout the 19" century aimed at maintaining
this structure. However, both the nationalist ideas spread
by the French Revolution and international pressures
placed the empire in a difficult position. In this context,
minority groups within the empire began to organize over
time and initiated separatist uprisings. The first attempts
at associationism and national organization in the
Ottoman Empire emerged among minority groups in the
early 19th century. The nationalism promoted by the
French Revolution undoubtedly played a crucial role in
this development. Additionally, the administrative crisis,
external pressures, and military weaknesses of the
Ottoman Empire encouraged the minorities. In response
to the separatist activities of minorities, Ottoman
statesmen embraced the idea of Ottomanism and tried to
keep nationalist ideas under control until the Second
Constitutional Era. However, the Ottoman Empire did not
permit the organization of Muslim/Turkish groups.
Intellectuals and young individuals opposing the Ottoman
administration had to conduct their activities in secrecy.
With the declaration of the Second Constitutional Era and
the freedoms it brought, they were able to operate
openly, leading to the emergence of many youth
organizations during this period. The Committee of Union
and Progress (CUP) even organized some of these youth
movements. With the collapse of the Ottomanism policy
and the growing independence of minority groups, the
Turkist ideology that had begun to take root in Anatolia
after the Second Constitutional Era gained prominence.
The developments following World War | and the
occupation of Anatolia by the Allied Powers gave rise to
the National Struggle, leading to the establishment of
various national youth organizations in different regions
of Anatolia to support this cause. Among the national and
paramilitary youth organizations established nationwide
were the Turkish Power Association (Ttirk Glicii Dernegi),
the Ottoman Youth Association (Osmanli Geng Dernegi),
and Turkist organizations such as the Turkish Association
(Ttirk Dernegi), the Turkish Homeland Society (Tiirk Yurdu
Cemiyeti), and the Turkish Hearths (Tirk Ocaklar).
Additionally, regional youth organizations such as the
Inebolu Youth Society (inebolu Gengler Mahfeli), the
Kastamonu Youth Club (Kastamonu Gengler Kuliibii), the
Cankiri Youth Society (Cankiri Gengler Mahfeli), the Cerkes
Youth Society (Cerkes Gengler Mahfeli), and the Tosya
Youth Club (Tosya Gengler Kuliibii) were established to
support the National Struggle. These associations
operated in various social, cultural, and military fields,
such as informing the public about the National Struggle,
providing assistance to the nation in economic and moral
crises, participating in armed resistance when necessary,
and ensuring the uninterrupted continuation of military
logistical services. In this context, the inkilab-1 ictimaf Club
was founded in Ordu in 1919 by a group of patriots. The
club, which emerged to support the National Struggle, was
formed under the leadership of ismail Hakki Bey, the
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owner of Giines newspaper and a teacher, along with a
group of patriots. ismail Hakki Bey raised awareness
among the youth of Ordu regarding the separatist
activities of the Pontic gangs and organized them to resist
these activities. The primary objective of the club was to
inform the public and unite them around national
sentiments. The young members of the club contributed
to the National Struggle by performing plays and theater
productions that encouraged public support for the
movement.

Keywords: National Struggle, Youth Organizations,
Ordu Province, inkilab-1 igtimai Club

Kaynakga

Aktar, Yicel (1985). Tanzimat'tan Cumhuriyet’e Genglik.
Tanzimat’'tan Cumhuriyet’e Tirkiye Ansiklopedisi, Cilt: 2, ss.
518-530.

Akyliz, Kenan (1986). Tiirk Ocaklari. Belleten 50, Sayi: 196, ss.
201-228.

Albayrak, Huseyin (1994). Trabzon Basin Tarihi. Ankara: Turkiye
Diyanet Vakfi Yayin Matbaacilik ve Ticaret Yayinlari.

Aslan, C., ve Tansi Y. (2020). Kurulusundan Kapanisina Kadar Bir
Kultir Kurumu Olarak Turk Ocaklar. Journal Of Social,
Humanities And Administrative Sciences (JOSHAS), Sayi: 27,
ss. 801-810.

Avci, Orhan (2024). Osmanh Geng Dernekleri ve Cumhuriyet'e
Mirasi. Kalliye ,Cilt: 5, Sayi: 1, ss. 185-203.

Aydin, N., Ergin ,E. (2018). 1924 Erzurum Depremi ve Gazi
Mustafa Kemal Pasa. Tarih ve Gunce Atatiirk ve Tirkiye
Cumbhuriyeti Tarihi Dergisi, Cilt: 1, Sayi: 2, ss. 145-168.

Bal, Mehmet Akif (2011). Trabzon’un Rus Donanmasinca
Bombardimani ve Bombardimanin Trabzon’a Etkileri (1914-
1916). Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, Cilt: 27, Sayi: 81,
ss. 545-576.

Balcioglu, Mustafa (1992). Osmanli Geng¢ Dernekleri. Tirk
Kaltard, Sayi: 346, ss. 98-102.

Balcioglu, Mustafa (1999). Osmanl Geng Derneklerinden inkilap
Gengleri Derneklerine. Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi,
Cilt: 15, Sayi: 43, ss. 132-162.

Bagkutlu, Salih (2023). Geng¢ Almanya Birligi ‘Jungdeutschland-
Bund’un (JDB)’ Yoneticilerinden Heinrich Leonhard Emanuel
Von Hoff'un Osmanh Devleti Biinyesindeki Faaliyetleri.
Uskiidar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Sayi: 16, ss. 77-
108.

Beyoglu, Siileyman (2011). iki Devir Bir insan: Ahmet Faik
Giinday ve Hatiralar. istanbul: Bengi Yayinlari.

Biber, Tugba (2020). Milli Micade Doéneminde "Pontusa
Cumbhuriyeti" Kurma Cabalari. Tlrk Dlnyasi Arastirmalari,
Cilt: 124, Sayi: 245, ss. 421-434.

Bozkurt, Celil (2015). Bursa Tiirk Ocagi Faaliyetleri (1913-1931).
Turk Dinyasi Arastirmalari, Sayi: 214, ss. 149-186.

Blyuktolu, Recep (2023). Milll Miicadele Doneminde Cankiri.
Milli Mucadele’nin Yerel Tarihi 1918-1923, Ed. Muzaffer
Seker ve Fatih And, 133-155. Ankara: Tirkiye Bilimler
Akademisi, Cilt 5, ss.133-155.

Capa, Mesut (2023). Milli Miicadelede Doneminde Ordu. Milli
Micadele'nin Yerel Tarihi 1918-1923. Ankara: Turkiye
Bilimler Akademisi, Cilt: 6, ss.209-238.

Cebi, Sitki (2006). Ordu Basin Tarihi. Ordu: Ordu il Kiltiir ve
Turizm Mudurlaga Yayinlar.

Cebi, Sitki (2001). Ordu Basini’'nda Ordu. Ordu: Ordu Cevre
Koruma Vakfi Kiltar Yayinlari.

Cebi, Sitki (2000). Ordu Sehri Hakkinda Derlemeler ve Hatiralar.
Ordu: Orsev Yayinlari.

Dizman, ibrahim (2010). 20.Y{zyllda Ordu (1900-1999). Ordu:
Ordu Belediyesi Yayinlari.

Gazioglu, Duran Can (2018). Tirk Dernegi'nin Yeni Lisan
Hareketine Katkilari ihmal Mi Edildi?. Uluslararasi Beseri
Bilimler ve Egitim Dergisi, Cilt: 4, Sayi: 8, s5.281-297.

Gokgen, Salim (2019). Milli Miicadele Déneminde Pontus Orgiitii
Ve Faaliyetleri. Pontus Meselesi . Ed. Okur M., Kiigtiker Y.,
Oksiiz H., Trabzon, ss.1-13.

Givemli, Fevzi (1996). Bir Zamanlar Ordu. Diizenleyen ibrahim
Dizman. Ordu: Orsev Yayinlari.

Kilig, Fahri (1993). Milli Miicadele'de Pontus Rum Sorunu (1918-
1923). (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), istanbul Universitesi.

Olgekgi, Haluk (2020). Cumhuriyet'in ilk Yillarinda Tiirk Ocagi'nin
Ankara'daki Faaliyetleri ve Kapatilmasi Meselesi. Uluslararasi
Sosyal Bilimler Akademi Dergisi, Sayi: 4, ss. 664-690.

Oksiiz, H., Usta V. (2014). I.Diinya Svasinda Rus Donanmasinin
Trabzon ve Cevresini Bombalamasi. Tirkiyat Mecmuasi, Cilt:
24, Sayi: 1, ss.25-51.

Ozli, Husni (2019). istiklal Savasi’nda Bir Yol: istiklal Yolu ve
Kastamonu Bolgesindeki Lojistik Faaliyetlerin
Degerlendirmesi. Savunma Bilimleri Dergisi Sayi: 36, ss. 155-
181.

Palabiyik, M., Bozkus Y. (2011). Pontus Meselesi: Genel Bakis.
Uluslararasi Suglar ve Tarih, Sayi:11, ss.77-139.

Sadik, Ramin (2024). Birinci Diinya Savasi’'nda Dogu Karadeniz’'de
Rus-Tiirk Harbi: Rus Kaynaklarina Gére Trabzon’un isgali.
Gazi Akademik Bakis, Cilt:17, Sayi:34, ss. 127-150.

Sarithan, Zeki (2004). Kurtulus Savasi Gengligi. istanbul: Kaynak
Yayinlari.

Sariman, Sadik (2000). Birinci Diinya Savasi Sirasinda ihtiyat
Kuvveti Olarak Kurulan Osmanli Geng Dernekleri. Ankara
Universitesi Osmanl Tarihi Aragtirma ve Uygulama Merkezi
Dergisi, Sayi: 11, ss. 339-501.

Sahing6z, Mehmet (1997). Lozan Turk Yurdu. Atatirk Arastirma
Merkezi Dergisi, Cilt: 8, Sayi: 37, ss. 31-75.

Taskesenlioglu, Yasin (2007). Milli Miicadele Doneminde Genglik
Teskilatlari. (Basilmamis Yiksek Lisans Tezi), Erzurum
Atatiirk Universitesi.

Taskesenlioglu, Yasin (2009). Tiirkiye'de izcilik Teskilati'nin
Kurulusu. H. U. Cumhuriyet Tarihi Arastirmalari Dergisi, Cilt:
5, Sayi: 10, ss. 103-116.

Tekir, Sileyman (2016). Birinci Dlinya Savasi’'nda Dogu Anadolu
ve Dogu Karadeniz Rus isgal Bélgelerinden Yapilan Gégler.
Cagdas Turkiye Arastirmalari Dergisi, Cilt: 16, Sayi: 32, ss. 43-
65.

Toprak, Zafer (1985). Il. Mesrutiyet Doneminde Paramiliter
Genglik Orgiitleri. Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Tirkiye
Ansiklopedisi, Cilt: 2, ss. 531-536.

Usta, Veysel (2011). Trabzon Metropoliti Hrisantos’un Paris
Konferansi’'na Sundugu Muhtiranin Tenkidi.Turkish Studies,
Cilt: 6, Say: 2, ss. 973-984.

Yildizli, Muhammed Emin (2015). Tirkolojiye Hizmet Eden
Kurumlar. Akademik Bakis Dergisi, Sayi: 52, ss. 454-462.
Yilmaz, Mehmet Serhat (2023). Milli Miicadele Déneminde
inebolu:Gengler Mahfil'inden Tirk Ocagi'na. Gegmisten
Gelecege inebolu Tarih, Arkeoloji, Kiiltiir ve Ekonomisi, Ed.
Serif Demir ve Orgun Nalezen,. Ankara: Berikan Yayinevi, ss.

127-146.



| cujos.cumhuriyet.edu.tr |

Faculty of Letters Journal of Social Sciences, 49(1): 11-19

Faculty of Letters Journal of Social Sciences

Founded: 1982 Available online, ISSN: 1305-5143 Publisher: Sivas Cumhuriyet Universitesi

Albert Camus' Approach To Suicide: Existential Crisis And Alternative Solutions In

Modern Society

Edanur Bahgivan®a*

'Social Sciences Institute, Sakarya University, Sakarya, Tiirkiye

*Corresponding author

Research Article

History

Received: 12/01/2025
Accepted: 17/03/2025

Copyright

This work is licensed under

Creative Commons Attribution 4.0
International License

ABSTRACT

Wars, technological advancements, and shifting social conditions have profoundly transformed perspectives on life and
fundamental concepts. The devastation of the Second World War, in particular, catalyzed significant intellectual and
philosophical developments. Existentialism emerged in response to this crisis, addressing themes such as freedom,
absurdity, and the human condition. Among its key figures, Albert Camus critically examined the meaning of existence,
focusing on the absurd and its implications.

Camus contends that the fundamental philosophical problem is whether life is worth living. He explores the experience of
absurdity and considers two primary responses: physical suicide and what he terms "philosophical suicide"—the acceptance
of illusory meaning. Since both negate the absurd, he rejects them and instead proposes rebellion as the only viable
alternative. In The Myth of Sisyphus, he presents Sisyphus as a symbol of defiance, embracing the absurd through conscious
resistance.

In contemporary society, existential crises persist as individuals struggle to find meaning. Camus' concept of the rebellious
individual offers a response that prioritizes ethical responsibility, artistic creativity, and personal freedom. By rejecting both
despair and false hope, he urges individuals to confront absurdity with awareness and resilience. Rather than seeking
inherent meaning, Camus advocates for a conscious engagement with existence. This study examines his response to
existential crises, analyzing the absurd, suicide, and rebellion within a modern context, ultimately arguing that resistance
remains a vital philosophical stance.

Keywords: Albert Camus, absurd, suicide, modern society, existential crisis.

Albert Camus’niin intihar Yaklasimi: Modern Toplumda
Varolussal Kriz Ve Alternatif Coziimler

0z

Savaslar, teknolojik gelismeler ve yagam sartlarinin degisimi, insanlarin yasam tarzlarinda ve kavramlara bakis agilarinda
farklilasmalar meydana getirmistir. ikinci diinya savasinin da etkisiyle, yirminci yiizyilin ikinci yarisindan sonra diinyada biyiik
degisimler yasanmistir. Varolusculuk felsefesi, bunalimlarin oldugu bu dénemde filizZlenmistir. Bu akimda; 6zgirltik, diinyaya
atilmislik hissi, abstird ve intihar gibi konular islenmistir. Albert Camus bu konularin tizerinde yogunlagsmis bir filozoftur.
Camus, insan hayatinin yasanmaya deger olup olmadigi sorusuna verilecek cevabin 6nemini vurgulamistir. Bu anlamda,
intihar &nemli bir felsefi problem olarak gérmiistiir. insanin hayati boyunca karsisina gikan abstird duygusunun Uzerinde
durmus, bu absiird duygusuyla karsilasmanin sonucunda ortaya cikan intihar ve felsefi intihar olarak gérdiigli umut
konularini ele almistir. intihar ve felsefi intihar absiirdii ortadan kaldirdigi icin baskaldir kavramini Giglincii bir yol olarak
sunmustur. insan yasaminin énemini ve absiird duygusuna direnmek igin baskaldirinin énemini vurgulamistir. Sisifos
Soyleni’nde mitolojik figiir Sisifos’u, bu bagkaldirinin en iyi 6rnegi olarak sunar.

Modern toplumda varolussal kriz, bireyin anlam arayisinda karsilastigi gikmazlarla derinlesmektedir. Camus’niin bagkaldiran
insan modeli, bu krizden gikis igin bir yol haritasi sunar. Bu model insanin; sanatsal yaraticiligi, etik sorumlulugu ve 6zgurligi
benimsemesi gerektigini savunur. intihar, absiirdii ortadan kaldiran bir eylem oldugu igin Camus tarafindan bir ¢6ziim olarak
gorlilmez, bunun yerine bireyin bilingli farkindalikla yasamina devam etmesi gerektigi vurgulanir. Bu calisma
Camus’niin absird, intihar ve baskaldir kavramlarini modern toplum baglaminda ele alarak, bireyin varolussal krizine
sundugu alternatifleri incelemektedir. Camus’'niin felsefesi, insanin anlam arayisindan ok anlam olmadan yasamayi
o6grenmesi gerektigini savunur. Onun yaklasimi, modern diinyada varolugsal bunalima karsi bilingli bir varolus ve baskaldiri
etigini benimsemenin 6nemini ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Albert Camus, absiird, intihar, modern toplum, varolussal kriz.
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Giris

insan sirekli olarak kendi varligini ve icinde yasadigi
evreni anlamlandirmaya ve agiklamaya ¢alismaktadir. Kisi
varolusunu sorgular ve arastirir. insani felsefenin merkezine
yerlestiren varolus felsefesi, birbirinden ayn ilgi ve
yonelimlere sahip olan birgok dustnlri bir araya getiren
ortak bir ¢ikis noktasina dayanmaktadir. Bu ortak nokta ise
felsefenin yalnizca bir kavram galismasindan ibaret olmayip
bizzat varolus Uzerine bir ¢alisma oldugu yonitndeki
kabuldiir. “..varolusgu felsefenin en genel anlamiyla insan
varliginin somutlugunu agiklayan ve varolusunu ortaya koyan
bir égreti oldugunun séylenmesi bile bazilari tarafindan yanhs
bulunabilir”  (Clicen, 2018: 17) Anlasilacagi uzere
varolusculuk, kolay tanimlanmasi mimkiin olmayan bir
dustince sistemidir. Kimilerine gore kokleri Sokrates’e kadar
uzanir, kimileri Pascal’la basladigini savunur, kimilerine gére
de kokleri on dokuzuncu vylzyll felsefe ve edebiyat
duslincesine dayandiriimistir.

Varolusgulugun tanimi ve koklerinin ne zaman basladigi
konusunda ortak bir uzlasma bulunmamakla birlikte
varoluscu felsefenin insanin yasadigi cagda sorunlarina cevap
vermeye ¢alistigi soylenebilir. Varolusun o6nciisi olarak
gorulen Soren Kierkegaard, varolusun anlatilamayacagini
savunmakta ve varolusa ait kavramlari tarif etmeyi bir
yetenek/hiner olarak goérmekteydi. Ginimulz varolus
dasinrlerinin ise daha anlasilir ve daha agik bir anlatima
basvurduklarini  séylemek yanlis olmayacaktir. “Bilimler
insani kendi alanlari dahilinde incelerken varlik felsefesi ikinci
tiir bir bilgi etkinligi olarak varhigi var olmakligi bakimindan
ele alir. Varoluscu felsefe ise, varligin neligi izerine
disiinmeden, dogrudan insan varolusunu sorgular, varligin
anlamini sorusturur.” (Karakaya, 2020: 73) Tim varolus
dusindrleri varolusa kendi perspektiflerinden bakmis ve
bunun sonucunda kendi kavramlariyla birlikte felsefi

goruslerini  sekillendirip sistemlestirmeye calismislardir.
Dolayisiyla her duslUnirin varolus yorumlari farkhdir.
Varolusa getirmis olduklari farkli goérislere ragmen

varolusgular birkag ortak noktada birlesmislerdir. Varolusun
6zden 6nce geldigi konusunda ortak bir goriise sahiptirler. Bir
digeri felsefenin asil odaginin insan olmasi gerektigi
distinceleridir. Farkh veya ortak distincelerinin yaninda
neredeyse her varoluscu filozof yasamin anlamsizlig,
umutsuzluk, 6zgurlik, dinyaya atilmishk hissi, intihar vb.
konularin Gzerinde galismalar yapmislardir.

Uzerinde fazlasiyla calisilan konulardan biri olan intihar
eylemi, tarih boyunca bir¢ok disliniri mesgul eden bir
problem olmustur. Bu problemi ele alan her dislinirin farkl
aciklamalari mevcuttur. Gazeteci ve edebi kimligiyle de
taninan Albert Camus de intihar problemiyle ilgilenmistir.
1942 yilinda yayinlanan Sisifos S6yleni’'nde “Gergekten 6nemli
olan bir tek felsefe sorunu vardir, intihar” (Camus, 2018: 21)
sozleriyle baslayan Camus, yasamin gercekten yasanip
yasanamayacagl konusunda bir karara varmanin, bu sorunun
cevaplanmasinda etkili oldugunu soylemektedir. Kisinin
yasamini sorgulamasinin evrenin mekanizmasl ve somut
ogelerle iliskili degil de icsel bir sezgiyle birlikte
yanitlanabilecegini savunmus ve intiharin da bu i¢sel sezilerin
bir sonucu olarak gergeklestigini savunmustur.

12

intihar, Camus icin oldukca 6nemlidir clinkii intihar
etmeye gelinen noktada insanin yasayacagl aydinlanmanin
hem gerekli hem de kiymetli oldugunu savunmaktadir.
Camus’nlin felsefesi, insanin anlam bulmaktan ¢ok anlam
olmadan yasamayi Ogrenmesi gerektigini savunur. Onun
yaklasimi, modern diinyada varolussal bunalima karsi bilingli
bir varolus ve baskaldir etigini benimsemenin 6nemini
ortaya koymaktadir.

Albert Camus: Caginin Bir Tanigi Olarak Felsefi Ve Edebi
Kimligini Anlamak

Her dislnir gibi Camus de icinde dogdugu toplumun ve
¢agin kosullarindan bagimsiz dustinilemez. Yirminci yizyil
filozoflari, geleneksel felsefenin aksine, dusincelerini
gelistirirken yasadiklari ddnemin olaylarindan ve toplumsal
gergekliklerinden etkilenmislerdir. Albert Camus'yi ve
eserlerini, yasadigl dénemin sartlarindan ayri ele almak,
dislnce sistemini eksik anlamaya yol agacaktir. Bu nedenle
Camus, cagindan bagimsiz bir sanatgi-filozof olarak
degerlendirilemez.  Dislincelerinin  temelini  olusturan
etkenler arasinda doénemin askeri, siyasi, ekonomik ve
toplumsal sorunlarinin 6nemli bir yeri vardir. Avrupa'da
felsefe ve edebiyat alanlarinda diinyanin absiird ve anlamsiz
olarak algilanmasi, determinist ve teleolojik (erekgi)
yaklasimlara karsi bir baskaldirinin ifadesidir. insani fiziksel
veya ilahi bir belirlenmislikten kurtarma cabasi, 19. ylzyilda
Nietzsche ile baslamis ve 20. yizyilda Camus ile devam
etmistir (Glindogan, 2018).

1913 yilinda Cezayirde diinyaya gelen Camus'nin,
yasamindaki zorluklar ve ¢aginin sorunlari, diinya gorisuniin
sekillenmesinde énemli bir rol oynamistir. Heniiz bir yasini
doldurmadan baslayan ve doért yil sliren Birinci Dlnya
Savasi'nda  babasini  kaybetmesi  hayatinin  donim
noktalarindan biridir. Rus Devrimi, Almanya'da Nazilerin
yikselisi, Ispanya ¢ Savasi, ikinci Diinya Savasi, Cezayir'deki
Setif Katliami ve Madagaskar Katliami gibi pek ¢ok siyasi olay
ve savasin acilarina tanik olmustur. Ozellikle Cezayir'deki
bagimsizlik savasi, Camus'yl derinden etkilemistir. Babasini
kaybetmesine neden olan savas, hayatinin farkl
donemlerinde farkli sekillerde karsisina ¢cikmistir (Glindogan,
2018). Camus, eserlerini salt edebi bir amacla veya estetik bir
tatmin icin kaleme almamistir. Filozof olup olmadigi
sorusunun bu kadar tartismali olmasi bunun bir sonucu
olarak karsimiza cikmaktadir. Sanata dair goérisleri, amacinin
sanattan oOte bir sey oldugunu gosterir. Ona gore sanat,
felsefenin yaptigi gibi varligl, insanligin ve toplumun
sorunlarini anlamaya ve bu sorunlara ¢6ziim aramaya yonelik
bir caba olmalidir (Glindogan, 2018).

Albert Camus'niin kimligi genellikle bir sanatgi olarak 6ne
¢iksa da, onun bir filozof olup olmadigi sorusu zaman zaman
giindeme gelmektedir. Camus'niin  eserlerini, diger
distnurlerin eserleri ile ayni kefeye koymak zordur. Tipki
Dostoyevski ve Simone de Beauvoir gibi yazarlarin eserleri
icin  "felsefi-edebi" nitelemesinin  kullanilmasi  gibi,
Camus'niin yapitlari da benzer bir sekilde degerlendirilebilir.
Bu tir eserlerin ortak 6zelligi, belirli bir tezi roman kurgusu
icinde ele almalaridir. Ancak bu tezler, felsefenin kendine
0zgl kavramlarini kullanmadan, edebi bir dille ifade edilir.
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Camus'niin Baskaldiran insan ve Sisifos Séyleni gibi eserleri,
edebi niteliklerinin yani sira felsefi derinlikleriyle de dikkat
ceker ve bu durum, onun Fransa'daki varolusculuk
tartismalarinda sikga anilmasina yol agmistir (Gindogan,
2018). Buna karsin Camus, kendisini ne bir varolusgu ne de
bir filozof olarak tanimlamaktan kaginmistir. 1945 yilinda
yayinlanan soyleside “Ben varoluscu degilim” (Camus, 1945:
1424; Braz, 2006: 1) diyerek varolusgulukla arasindaki
mesafeyi belirtmis, Denemeler adli eserinde bu durumu,
"Benim o ¢ok (nlii existansializme pek baglligim yok"
(Camus, 1982: 54) sozleriyle ifade etmistir. Kendisini bu
akimin disinda tutsa da ele aldigi konular ile varolusgulugun
temel meseleleri arasinda 6nemli bir benzerlik
bulunmaktadir. Yabanci ile Sisifos S6yleni adli eserlerinin
1942 senesinde, Veba adli eserini ise 1947 senesinde
yayinlanmis olmasi dikkate alindigi zaman yasadigi donemde
tanik oldugu olumsuz olaylarin Camus Uzerinde, absiird ve
baskaldinn  dusiincelerinin - olusmasinda, etkili oldugu
gorulmektedir (Giindogan, 2018). Diisiis adh eserinde,
nehirde bogulan kizin ardindan “artik ¢cok geg, her zaman da
cok gec olacak olacak” (Camus, 2019a: 102) diyerek bu
umutsuzluk ve anlamsizlik hissi, Camus'niin felsefesinin
temelini olusturan absilird ve intihar kavramlarina zemin
hazirlar.

Absiird ve intihar Kavrami

Albert Camus'niin felsefi disiincesinin temelinde iki
anahtar kavram yer almaktadir: absiird ve baskaldiri.

Bu noktada ilk olarak, "absiird nedir?" sorusuna yanit
vermek onemlidir. "Absiird" veya ‘"sagma", felsefi
terminolojide mantiga veya akla aykiriidi ifade eder.”
(Hangerlioglu, 1975: 272). Bu tanima gbre, mantiga ters
disen her sey sagmadir. Absiirdizm de insan varolusunun
temelden sagma oldugunu savunur. Bu felsefeye gore Tanri,
insanligi anlamli ve mantiklh bir ama¢ dogrultusunda
yaratmamistir.  Aksine icinde bulundugumuz evren,
rastlantisal ve bosunadir; hicbir dayanagi yoktur ve sonug
olarak tim insanlar igin 6limle son bulacaktir. Yasamin
anlami etrafimizdaki diinyada bulunmaz.
Absurdlik/Sagmalik bilincimizin dinyadan ayrilmasindan
kaynaklanmaktadir. Sagmalik, insan iradesinin dinyanin
anlasilmaz sessizligiyle karsilasmasindan dogar fakat hayat
sagma ise 0 zaman onun amaci nedir? Camus, Sisifos mitini
metafor olarak kullanarak bu soruyu yanitlamaya ve intihara
alternatif bir yol sunmaya galismistir (Kog, 2016). Camus'niin
felsefi bakis agisini kavramak icin dncelikle absird kavramini
ve bu kavram etrafinda sekillenen felsefeyi, ardindan da
baskaldiri felsefesini incelemek gerekmektedir.

Absiird

Abslirdiin ortaya ¢ikmasi igin iki temel unsurun varlig
zorunludur: insan ve diinya. Absiird, bilingten dogar zira
bilingten yoksun varliklar icin sagmalik kavrami s6z konusu
olamaz. Bu nedenle insan, absiird durum karsisinda bir durus
sergilemek zorunda kalir. Bu perspektiften bakildiginda
absiird, insani harekete geciren ve yasaminin temel itici glicti
haline gelen bir faktordir (Glindogan, 2018). Albert Camus
Sisifos Séyleni’nde abslirdii su sekilde agiklar: “Absiird

evlilikler, absiird zorluklar, kirginliklar, sessizlikler, savaslar ve
hatta barislar vardir. Biitiin bu durumlarda, anlasmaziiklar
karsilastirmalardan kaynaklanmaktadir. Dolayisiyla
absiirdliik duygusunun, bir olayin veya duyumun basit bir
sekilde incelenmesinden degil, bir durumun belirli bir
gerceklikle, bir eylem ile onun 6tesindeki diinya arasinda
karsilastinimasindan  kaynaklandigi  séylenebilmektedir.
Absiirdliik kopustur.” (Camus, 2018: 46) Bu kopusun, yani
abstrdin deneyimlenmesi, bireyde absiird duygusunun
ortaya ¢ikmasina neden olur. Ancak, absiird kavrami ile
abslrd duygusu her zaman ayni seyleri ifade etmeyebilir
(McBride, 1992).

Absird duygusu, absiird kavraminin olusumu igin bir
temel teskil etse de bu duygudan kavrama dogru bir gegis, bir
tir bilingli farkindalk gereklidir. Bir kisi abstird kavramini
bilmese dahi absiird duygusunu deneyimleyebilir. Ornegin,
"Yabanc" romaninin baskarakteri Meursault, abstrdi bir
kavram olarak anlamadan, absiird duygusu ile yasayan bir
karakterdir. Absiird duygusunun ortaya ¢ikmasi igin 6zel bir
gereksinim veya cabaya ihtiya¢ yoktur, bu duygunun ne
zaman ve nerede ortaya cikacagl belirsizdir (Glindogan,
2011). Camus'niin ifadesiyle: "Uyumsuzluk duygusu, her
sokagin dénemecinde, her adamin yiiziine c¢arpabilir.”
(Camus, 2018: 29) Baska bir deyisle, absiird ve absiird
duygusu her an, her sekilde ve her kosulda ortaya gikabilir. Bu
kacinilmaz vylzlesme, yani absirdiin deneyimi, bireyi
varolugsal bir sorgulamaya iter ve yasamin anlamsizligi
karsisinda iki olasi sonug¢ dogurur: intihar ve felsefi intihar.
Ancak Camus, bu iki secenegi de mantiksiz bulmaktadir
¢linkl evrenin rastlantisal veya bosuna olmasi, bu diinyadan
kagisi veya uzaklasmayi hakl ¢ikarmaz. Camus'ye gére insan
icin asil 6nemli olan, yagamin tiim anlamsizligina ragmen yine
de yasami secebilmesi, onu onaylayabilmesidir. Yasamaktan
kastettigi ise bu absiirdligl deneyimlemek ve onu yasamin
bir parcasi olarak kabul etmektir. Camus'niin reddettigi bu iki
varolussal tepki, yani intihar ve felsefi intihar, bireyin absird
karsisinda sergileyebilecegi en radikal kagis bicimlerini temsil
eder.

intihar

insan, varolussal olarak iginde bulundugu diinya ve
yasamdan bir beklenti icindedir ancak diinya, bu beklentileri
karsisinda higbir sey vermemektedir. Béylece insan absiird
duygusu ile karsilasacaktir. Absird ile karsilasma sonucu
olarak, Camus’nin soylemiyle “Dekorlarin yikildigi olur.
Yataktan kalkma, tramvay, dért saat ¢alisma, yemek, uyku ve
ayni uyum iginde Sali Carsamba Persembe Cuma cumartesi,
cogu kez kolaylikla izlenir bu yol” (Camus, 2018: 31) insan
nihayetinde anlayacaktir ki, yarin sagma duygusuyla doludur
ve sonraki glinler de bu devam eden bir déngtidiir. Bu durum
caresizligin altinda ezilmis olan insanin uyanma anidir. insan
bu uyanmanin ardindan ya kesin olan uyanisi ya da bilingsizlik
zincirine donlis vyapip intihan sececektir. Absirdin
beraberinde getirmis oldugu absird duygusundan
kaynaklanan anlamsizlik disincesi, intihar disiincesinin
olusmasina sebep olabilir. Clinkii absiird duygusu, ¢cok basit
bir duygu gibi dursa da aslinda intihara kadar gotiirecek derin
bir varolussal krizin tetikleyicisidir.
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Felsefe tarihi icinde genelde toplumsal olarak ele
alinan intihar kavramini, Camus bireysel baglamda ele
almistir. Camus, “intihar simdiye kadar yalnizca toplumsal
bir olay olarak ele alinmistir. Buradaysa tam tersine,
bireysel diisiinceyle intihar arasindaki iliski séz konusu.
Béyle bir edim, yiiregin sessizliginde, tipki biiyiik bir yapit
gibi hazirlanir. Insan kendi de bilmez bunu. Bir aksam
tetige basar ya da kendini sulara birakir.” der (Camus,
2010: 16). Camus’nln intihari bu sekilde ele almasi,
bireyin kendi yagami Gzerine hiikim verme sirecinin ve
varolusuna dair bir ilke arayisinin temel kosulu olarak
goriilebilir. intihar, yalnizca bireysel bir eylem olmanin
otesinde, kisinin icinde bulundugu topluma, geride
kalanlara ve hayata yonelik glgli bir ifade bicimidir.

Camus, insanlarin hayatlarinin ¢ikmaza girdigini,
surekli bir donguye takildiklarini ve verdikleri gabalarin bir
karsiliginin olmadigini ancak yine de insanin yapmasi
gerekenin bu hayati stirdiirmek oldugunu séylemektedir.
Bedensel olarak intihar eylemini gercgeklestirmek ise
absiirdl anlayan kisinin bu absirdligi ortadan kaldirmasi
demektir. Clnki absiird kavraminin asil kosulu yasamdir.
Yasam olmadan absiird anlamsizlasacaktir. Bu baglamda
absirde teslim olan insan, korkak bir kagis olarak intihari
secgecektir. Abslrdl diisiindiiren ve hissettiren sey aslinda
insanin 6limli olmasidir. intiharin sonu da 6liim olduguna
gore; intihar, s6z konusu olan 8liime karsi bir baskaldiri
degil, tam tersi 6limiin kabulli anlamina gelir.

Camus, Mutlu Oliim adl eserinde, varolusa birtakim
anlamlar atfetmek ve miimkin oldugunca bu anlamlara
tutunmak gerektigini savunur. Kendi ifadeleriyle, “Hayatta
olabildigince anlamli yasamak ile beraber 6liim sanildigi
kadar (ziicii olmayabilir.” (Camus, 2012: 132) der. Bu
baglamda, Camus'nin felsefesi, bireyin absird karsisinda
pasif bir teslimiyet yerine, aktif bir varolussal direnis
sergilemesini tesvik eder. Ancak bu direnis, absirdin
dogurdugu varolussal sorgulama karsisinda verilebilecek
iki temel tepkiden birini, intihari reddederken digerini yani
umudu da sorgulamaktadir. Zira Camus'ye gére absirdin
ortaya cikardigl varolussal bosluga verilebilecek bir diger
tepki de "felsefi intihar" olarak adlandirilan umuttur.

Felsefi intihar

Absirdin  ortaya c¢ikardigi varolussal bosluga
verilebilecek iki temel tepki vardir: ilki, daha o©nce
bahsedildigi Uzere intihar, ikincisi ise umuttur. Camus,
umudun varolusa herhangi bir anlam katan bir eylem
olmadigini ve verilen gereksiz vaatlerin yalnizca insani
kandirmaktan ibaret oldugunu dlstinmektedir. Bu
baglamda o, yalnizca din degil, hicbir otoriteye karsi
baglilik gosterilmemesi gerektigi fikrindedir. Absilirdii fark
eden insan, 6zgir olmal ve verilen herhangi bir buyruk
dogrultusunda hareket etmemeli; kendisi ve digerlerinin
yargilari karsisinda yalniz olmalidir. Camus'niin Tanri
fikrini ortadan kaldirmasinin sebebi aslinda 6zgurlik
kavramiyla iliskilidir (Topakkaya ve Duykop, 2017). Ancak
umut olarak adlandirilan bu ikinci tepki, abslirdiin temel
bilesenlerini yok etmeye yoneliktir. Bu noktada mevcut
diinyada kalarak absiird sorunu ¢éziilemez. Umut etmenin
on kosulu, icinde bulundugumuz evreni agsmak, hatta onu
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ortadan kaldirarak yerine baska bir diinya koymaktir.
Ancak bu durumda abstrdii ortadan kaldirmak,
yasadigimiz diinyayi yok etmek olacaktir. Umut, abstrdiin
temel bilesenlerini yok etmeye yoneliktir oysa insanin
buldugu gercege siki sikiya bagli kalmasi gerekmektedir.
Umut, insani gelecege zincirleyerek akli bir kenara iter ve
insani ahiret veya Tanri inancina baglamaya galisir. Camus
bu yaklagimi "felsefi intihar" (Camus, 2005: 39) olarak
tanimlar. Absirdin canli tutulmasi gerekmektedir. Eger
bu dinyanin bir anlami ve bir yasam tarzi olmasi
isteniyorsa bu ancak absirdiin yasanmasiyla mimkinddr.
Dolayisiyla absiird deneyim insana intihar disinda gercek
olan yolu agar: baskaldiri (Glindogan, 2018). Bu baglamda
Camus, absiird karsisinda pasif bir teslimiyet yerine aktif
bir varolugsal direnis sergilemeyi 6nermektedir.

intihara Bagkaldiri: Absiird Karsisinda Direnis

Camus, absiird kavramiyla tiim karsilastirmalari yapip
inceledikten sonra bu karsilastirmanin olasi sonuglarini,
bedensel intihar ve felsefi intihari, inceleyip reddetmistir.
Bedensel ya da felsefi intihari segemeyen insani gergek
gordigl ¢oziime, baskaldirya, ulastirir. Camus’ye gore
baskaldiran insan, hayir diyebilendir. Her baskaldiri eylemi
insanin kendi varhigini ve degerini ortaya koymaktadir.
Baskaldiran insan, hakh oldugunu bilmektedir. Hakli olma
duygusuna neden olan da adalettir. Camus, “Her
baskaldirida, haksiza karsi bir tiksintiyle birlikte, insanin
kendi benliginin herhangi bir yanina tam ve birdenbire
katilisi vardir... Her deger baskaldiriyi getirmez, ama her
baskaldiri yénelimi bir dederi ¢adirir sessizce.” (Camus,
2019b: 24) der. Bu baglamda baskaldiri, bireysel bir tepki
olmanin 6tesinde, kolektif bir varolussal direnisin ifadesi
haline gelir.

Absiird bir deneyimde aci bireysel baslar. Baskaldirma
hareketinden sonra kendisinin de ortak oldugunu,
herkesin macerasi oldugunu anlar. Camus, “insanin
yasadigi sorunlar evrensel bir salgin haline gelir. Giinliik
acilarimizda diisiince diizeyindeki baskaldiri, cogito ile
ayni etkiye sahiptir; birinci kesinlik budur ancak bu kesinlik
bireyi yalnizliktan kurtarir. Herkes icin ilk degeri belirleyen
ortak noktadir. Baskaldirryorum, bu ylizden variz.”
(Camus, 2019b: 33) der. Baskaldiri yalnizca kisisel hakkinin
gasp edilmesi halinde degil, baskalarinin haklari gasp
edildiginde de dogan bir sonu¢ olmustur. O halde insan
yalnizca kendisi igin bagkaldirmaz. Baskaldirinin ortaya
koydugu en 6nemli deger, dayanisma olmustur. Hayat
kisadir ve insanin bu hayati mimkiin oldugunca en iyi
sekilde degerlendirmesi gerekir. Baskaldiran insan hayatin
kisaliginin bilincindedir. Degerlerin bulunmadigi abstird
dinyada en iyi yasami siirdirmek degil, aslinda ¢ok
yasamak degerlidir. Olimii fark eden kisi, cok yasamanin
degerini bilmektedir. Boylece glindelik hayatin siirikledigi
bunalima kapilmayacaktir. Yalnizca anda yasayan insan
mutlu ve baskaldirisini gergeklestirmis insan olacaktir
(Gindogan, 2011) c¢lnkd insanin  “var olmak igin
baskaldirmasi gerekir.” (Foley, 2014: 91) Bu noktada
baskaldirinin bireysel ve kolektif boyutlari arasindaki iliski,
Camus'nin varolussal tiplerine yansimaktadir.
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Camus'ye gore, varolusunu siirdlirme arzusundaki
absiird birey, dort tip baskaldiri benimseyebilir: Don Juan,
Aktor, Fatih ve Sanatgi. Camus'niin "Sisifos Séyleni" adh
eserinde ele aldigi bu dort varolugsal modelden Don Juan,
Aktor ve Fatih, icinde bulunduklari varolugsal duruma
alayci bir yaklasim sergileyen ve yasamdan herhangi bir
beklenti tasimayan bireylerdir. Bu g tip, abslird( bir nevi
canlandirmakta, surekli bir rol Gstlenmektedirler. Sanatgi
tipi ise abslirde en uygun varolussal modeldir zira
bagkaldiri en etkili ifadesini sanatsal yaratida bulmaktadir
(Camus, 2018). Bu varolugssal modeller, absurd bilincine
erismis bireyin diinyayla kurdugu iliskiyi ve abstirde karsi
sergiledigi tutumu yansitir.

Absiird bilincine erismis ve bu bilingle absiirdiin
diinyasinda yasamaya devam edip ondan kagis yollarini
reddeden insanin tavri, bir baskaldiri eylemidir. Umut ve
intihar, cikissiz yollar olarak gorilirken, absirdiin insana
sundugu tek secenek baskaldiridir ancak bu bagkaldiri,
yalnizca 6zglrlik bilincine ulasmis, yasam sevgisiyle dolu
ve absird ile i¢ ice yasamayi siirdiiren birey tarafindan
gerceklestirilebilir. Esasen Camus'niin vurgusu, kisinin
tutkulu, 6zglr veya baskaldiran biri olmasi fark etmeksizin
intihari  reddederek hayatta kalmasi ve yasami
sirdirmesidir. (Glindogan, 2018). Bu noktada, bireyin
absiird karsisindaki baskaldirisi, yalnizca kisisel bir tutum
olmaktan 6te, modern toplumun yarattigi varolugsal krizle
dogrudan baglantilidir. GiUnimiz dinyasinda bireyin
anlam arayisi; toplumsal yapilarin doniisimi ve kilturel
degisimler nedeniyle daha da karmasik hale gelmistir. Bu
baglamda, modern toplumda varolussal krizin nasil
sekillendigi ve Camus’niin dislincelerinden yola ¢ikarak
bu varolussal krize getirdigi ¢6zim  Onerileri
incelenmelidir.

Modern Toplumda Varolugsal Kriz

Varolussal kriz; bireyin yasaminin anlami, amaci ve
degeri Uzerine derinlemesine sorgulamalar yapmasiyla
karakterize edilen bir olgudur. Bu kriz genellikle bireyin
kendi varolusuna, 6zgirligiine ve sorumluluguna dair
temel sorulari giindeme getirmesiyle iligkilidir. Tarihsel
baglamda varolussal kriz kavrami, 6zellikle on dokuz ve
yirminci ylzylllarda, modernitenin tetikledigi hizh
toplumsal ve teknolojik doénistimlerle birlikte daha
belirgin bir hal almistir. Modern toplumda geleneksel
degerlerin ve inang sistemlerinin zayiflamasi, bireylerin
anlam arayisini derinlestirmistir. Bu durum, bireylerin
kendi  varoluslarini  ve  yasamlarinin anlamini
sorgulamalarina yol agan bir zemin hazirlamistir
(Karakaya, 2020; Tagay ve ark., 2016). Modernitenin
getirdigi cogulculuk, varolussal krizi daha da karmasik hale
getirerek bireylerde anlam krizi olusumunu
tetiklemektedir.

Modernitenin beraberinde getirdigi cogulculuk, farkli
deger sistemlerinin es zamanh varligina zemin
hazirlayarak  bireylerde anlam  krizi  olusumunu
tetiklemistir. Cesitli anlam topluluklarinin mevcudiyeti,
bireylerin hangi degerleri benimseyecekleri konusunda bir
belirsizlik ortami yaratmaktadir. Bu belirsizlik, hem

bireysel hem de toplumsal dizeyde krizlere yol
acmaktadir  (Karakas-Aydin, 2023; VYildiz, 2023).
Geleneksel toplumlarda din ve kiltiirel normlar, bireylere
onceden tanimlanmig anlam gergeveleri sunarak bu arayisi
kolaylastirirken modern toplumlarda bilimin yukselisiyle
birlikte bu normlarin etkisi azalmistir. Bu durum, bireylerin
anlam arayisini daha karmasik bir hale getirmistir (Tllce,
2022; Karakas-Aydin, 2023). “Zamanla toplumun
sekulerlesmesi ile intihar ginah dairesinden g¢ikmistir.
Artik intiharin glinah olup olmamasindan ziyade topluma
ve kisinin kendine karsi su¢ olup olmadig tartisilir
olmustur.” (Ergiin ve Cotok, 2019: 125-126) Sekilerlesme
teorileri, modernlesme siirecinde dinin  etkisinin
azalacagini ongbérmesine ragmen, dini bireysellesme
kurami, bireylerin kurumsal dinsel yapilardan bagimsiz
olarak 6zglin dinsel deneyimlerini insa ettiklerini ortaya
koymaktadir (Ahmedi ve Kilig-Ahmedi, 2024). Modern
ahlakin krizi, bireylerin toplumsal normlar ve degerler
karsisinda yasadigi belirsizlikleri ifade etmektedir. Bu kriz,

bireylerin kendi ahlaki benliklerini yeniden
tanimlamalarina ve anlam arayislarina yeni bir yén tayin
etmelerine sebep olmaktadir (Erdem, 2003). Bu

baglamda, modern toplumda varolussal krizin ortaya
cikisinda ve derinlesmesinde c¢esitli faktorler etkili
olmaktadir.

Modern toplumda varolugsal krizin gesitli nedenleri
bulunmaktadir. ilk olarak bilimsel rasyonalitenin
yayginlasmasiyla birlikte dinlerin ve Tanri’'nin, bireylerin
anlam dinyasindaki etkisi azalmistir. Geleneksel
toplumlarda din, bireylere hazir anlam cergeveleri
sunarken modern toplumda bu cergevelerin zayiflamasi,
bireylerin kendi anlamlarini insa etme ¢abasini
zorlastirmaktadir ~ (Tiliice, 2022). Ikinci olarak,
modernitenin getirdigi cogulculuk, bireylerin farkli anlam
topluluklari arasinda kalmasina ve bu durumun bireysel
krizlere yol agmasina neden olmaktadir. Modern
cogulculuk krizi, yalnizca toplumsal boyutlarla sinirh
kalmayip bireysel diizeyde baslayan ve 6zneler arasi krize
evrilen bir slregtir. Bu kriz, nihayetinde anlam
topluluklarinda bir anlam krizine yol agarak sureklilik
gosteren bir dongl icinde gerceklesmektedir (Karakas-
Aydin, 2023). Ugiincii olarak, modern toplumda
kurumlarin islevsel olarak faydaci olana indirgenmesi,
bireylerin derin ihtiyacglarini karsilama kapasitesini
sinirlamaktadir. Geleneksel toplumlardaki kurumlar,
bireylerin hem maddi hem de manevi yasamlarinin temel
gereksinimlerini karsilarken modern toplumda kurumlar,
bireylerin haklarini koruma gorevlerinde yetersiz kalmakta
ve toplumsal degisimlere uyum saglamakta
zorlanmaktadir  (Esenyel, 2020). Varolussal krizin
astimasina yonelik farkli yaklasimlar ortaya konmaktadir.

Modern aklin elestirel degerlendirilmesi ve geleneksel
duslincenin yeniden incelenmesi, bu krizin asilmasinda
etkili olabilecek yaklasimlar arasinda gérilmektedir. Bu
baglamda, modern aklin elestirel analizi ve geleneksel
disiincenin yeniden kesfinin, bireylerin varolussal
krizlerini  asmalarina  katki  saglayabilecegi ileri
sirialmektedir (Barisan, 2012). Sonug¢ olarak, modern
toplumda varolussal kriz, bireylerin anlam ve amag
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arayislarinda karsilastiklari zorluklari ifade etmektedir. Bu
krizin ¢6zimine yonelik olarak, geleneksel degerlerin
yeniden degerlendirilmesi, dinsel bireysellesme ve
modern aklin elestirel analizi gibi yaklasimlarin dikkate
alinabilecegi distunulmektedir (Ahmedi ve Kiligc-Ahmedi,
2024; Barisan, 2012). Ancak, bu ¢dziim oOnerilerinin yani
sira, Albert Camus'niin distincelerine bakildiginda, bireyin
bu tiur bir krizle yGzlesmesinde kesin ¢ozimler yerine,
absirdiin kabuli ve baskaldiri etigi ¢ergevesinde bir
varolussal tutum gelistirmesinin de 6nemli bir segenek
oldugu gorilmektedir. Bu baglamda, Camus'nin
disincelerinden yola ¢ikarak, modern toplumda
varolussal krize kazandirdigl boyutlar ve ¢éziim Onerileri
incelenmelidir.

Camus’niin Diisiincelerinden Yola Cikmak: Modern
Toplumda Varolussal Krize Kazandirdigi Boyutlar Ve
Coziim Onerileri

Modern toplum, bireyleri giderek artan bir anlam
arayisina iten bir yapi sergilemektedir. Geleneksel inang
sistemlerinin ve deger yargilarinin etkisini yitirmesi, bireyin
gecmiste hazir olarak edindigi varolussal cergevenin
ortadan kalkmasina neden olmustur. Sanayilesme,
kentlesme ve dijitallesme gibi sireclerle ivme kazanan
modernlesme, insanin dogayla, toplumla ve kendisiyle olan
iliskisini  kokla bir sekilde dondstirmistiir. Ancak bu
donisim, bireye ozglirlik bahsederken ayni zamanda
onemli bir varolussal yukimlilik de yiklemistir.
Camus'niin absird felsefesi, tam da bu noktada, modern
bireyin varolussal krizlerini anlamlandirmasina ve asmasina
yardimci olacak 6zgiin bir analitik cergeve sunmaktadir.
Bireyin anlam arayisinin basarisizlikla sonuglanmasi,
Camus'ye gore kaginilmaz bir olgudur (Bal, 2021; Tdlice,
2022). Bu kacginilmazlik, bireyi varolussal bir c¢ikmaza
suriklemekte ve cesitli tepkilere yol agmaktadir.

insan, anlam yaratma yetenegine sahip oldugu kadar,
ayni zamanda mutlak bir anlamin olmadigini idrak
edebilecek kadar bilinglidir. iste bu biling diizeyi, bireyi
varolussal bir ¢gikmaza suriiklemektedir. Camus, bireyin bu
krize verdigi tepkileri tic temel secenek tizerinden inceler:
intihar, felsefi intihar ve absirdi kabullenerek varolusu
surdiirmek. Modern toplumda bireyler bu (¢ secenegin
etkisi altinda yasamaktadirlar ve Camus'ye gore yalnizca
Uglinci  secenek, vyani absirdli  kabullenmek ve
baskaldirmak, bireyi gercekten dzgirlestirebilir. Camus'ye
gore intihar, bireyin varolussal bosluk karsisinda teslim
olmasidir (Bal, 2021) ve bircok intihar olay! bu varolussal
bosluga baglanabilir (Frank, 1992). Ancak bu bir ¢6zim
teskil etmez zira 6liim, absiirdle micadeleyi sona erdirir.
insan absiirdii ortadan kaldiramaz ancak onunla var olmayi
dgrenebilir. Ote yandan, felsefi intihar, bireyin sahte
anlamlara siginmasidir. Modern toplumda birgok birey,
ideolojilere, dini dogmalara veya bilimsel mutlakiyetgilige
tutunarak, anlam krizini gormezden gelmeye calismaktadir.
Camus'ye gore bu da bir kagis bicimidir. Camus'niin onerdigi
yaklasim, absirdi kabullenerek varolusu strdirmektir. Bu,
bireyin anlam bulamayacagini idrak ettigi halde, varolusunu
surdirmesini ve bu anlamsizligi bilingli bir sekilde kabul
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etmesini gerektirir (Bal, 2021; Tullice, 2022). Modern birey,
toplumsal ve psikolojik olarak anlam bulmaya zorlanirken
Camus bu baskiya direng gostermeyi 6nermektedir.
Varolusun anlamsizligl, onu terk etmeyi degil, bilakis onu
Ozgirce deneyimlemeyi gerektirmektedir. Modern
toplumun bireyi anlam krizine sirikleyen temel
dinamiklerinden biri, surekli olarak bir anlam kaynagi
arayisidir. Birey, modern diinyada kariyer, toplumsal stati,
kisisel bagari gibi digsal unsurlarla kendini tanimlama
zorunlulugu hissetmektedir. Ancak Camus, anlamin disgsal
kaynaklardan tiretilemeyecegini, bireyin ancak kendi ig
diinyasinda anlam  yaratabilecegini  savunmaktadir
(Aydinalp, 2020). Bu baglamda Camus, modern bireyin
anlam arayisinda karsilastigi zorluklara 6zgiin bir perspektif
sunmaktadir.

Camus'nilin varolussal krizlere sundugu perspektif, ti¢
temel bilesenden olugmaktadir:

Absiirdiin Kabulii ve Varolusun Siirdiiriilmesi

Camus'ye gore, insanin anlam arayisi nihayetinde
basarisizlikla sonuglanir.  Birey, varolussal boslukla
yuzlesmeli ve bu durumu oldugu gibi kabullenmelidir.
Varolusun mutlak bir amacinin olmadigl gergeginin
kabulli, bireye bir 6zglrlik alani sunar. Camus, bireyin
varolussal krizlerin Ustesinden gelmek icin bu 6zglrlugi
bilingli bir sekilde kullanmasi gerektigini savunur. Birey,
modern toplumun neden oldugu anlam krizleri karsisinda
Ug farkli yol izleyebilir: anlam arayisina devam ederek
kaginilmaz bir hayal kirikligi yasamak, ideolojik veya dini
dogmalara siginarak felsefi intihara yénelmek, absurdi
kabul ederek varolusu stirdiirmek (Bal, 2021).

Sanatsal ifade ve Yaraticiligin Kullanimi

Camus'ye gore, sanat, bireyin varolussal krize karsi
sergiledigi en etkili baskaldir bicimlerinden birini temsil
eder. Camus'niin "abslird sanatgl" kavrami uyarinca,
sanatc¢inin temel gorevi diinyayr oldugu gibi kabul etmek
ve onu 6zgln bir sekilde yeniden insa etmektir. Modern
birey, yasamini sanatsal bir eser olarak algilayarak kendi
anlamini yaratabilir. Sanatin yani sira edebiyat, muzik,
sinema gibi yaratici etkinlikler de bireyin kendini ifade
etme ve anlam olusturma araglaridir. Camus'niin absird
kahramanlari, bu diinyada nihai anlam bulamayan ancak
Uretmeye devam eden figirlerdir (Bal, 2021).

Toplumsal Baskaldiri ve Kolektif Miicadele

Camus, bireysel varolusun sinirlarini asarak, toplumun
genel olarak varolussal krizlerle nasil basa gikabilecegini de
sorgulamistir. Camus'ye gore, bireyin icinde bulundugu
toplumsal yapiyl ve adaletsizlikleri sorgulamasi, varolussal
baskaldirinin ayrilmaz bir pargasidir. Ancak Camus, Sartre gibi
ideolojik baskaldirilari reddeder ve bireyin hicbir dogmaya
veya siyasi glice boyun egmeden, 6zgiir bir sekilde miicadele
etmesi gerektigini vurgular. Modern toplumda bireyler,
toplumsal adalet, insan haklari, cevre hareketleri gibi
micadelelere katilarak varolussal krizlerini toplumsal biling
ve etik sorumluluk ile asabilirler. Camus'niin baskaldiran
insani, hem bireysel hem de toplumsal diizeyde sorumluluk
Ustlenen bir varliktir (Bal, 2021).
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Camus'nlin bu ¢6ziim 6nerileri, modern bireyin varolussal
krizine karsi nasil bir durus sergileyebilecegine dair nemli
ipuglari sunmaktadir. Camus'nin felsefesinin modern bireye
katkilari, varolussal kriz ve intihara dair diistinceleri, modern
toplumdaki bireyler igin su temel katkilari sunmaktadir;
intihara karsi bilingli bir ret: Camus, bireyin varolusu oldugu
gibi kabullenerek, olimi bir kagis olarak gérmemesi
gerektigini vurgulamaktadir. Baskaldiri yoluyla varolussal
anlam insasi: Anlam  mutlak degildir, ancak birey
baskaldirarak, sanatsal ifade yoluyla ve 6zgilirce var olarak
kendi anlamini insa edebilir. Bireysel ve toplumsal
sorumluluk: insan, hem kendi varolussal krizine karsi bilingli
bir varolus sirdurebilir hem de toplumsal adaletsizliklere
karsi etik bir direnis icinde olabilir. Sonug olarak, Camus'nln
felsefesi modern bireyin varolussal krizini yalnizca bir
bunalim olarak degil, ayni zamanda bir 6zerklik firsati olarak
algilamasina olanak tanir. Modern birey, mutlak anlam
arayisindan vazgegtiginde, varolusa daha bilingli ve 6zgr bir
sekilde katilabilir. Asil mesele, varolugun anlamini bulmak
degil, anlam olmaksizin var olmaya devam edebilmektir.
Camus'nlin 6nerdigi gibi, "Sisifos'u mutlu olarak tasarlamak
gerekir." (Camus, 2010: 126)

Sonug

Camus’nliin  yasadigi doénem varolugsal bir kriz
donemidir. Camus, diinya ve insan bilinci arasindaki
kopukluktan ortaya c¢ikan absirdi, distincesinin temel
baslangi¢ noktasi olarak belirlemistir. Bu ylizden absiird,
felsefesinin temel kavramlarindan biridir. Absird, dinya
ile insan bilinci arasindaki kopustan dogdugu icin diinya ile
insan tek basina absiird degildir. Bu nedenle absiird, bir
iliski olarak ortaya c¢ikar. Bu iliskiye gore, insan bilinci
icinde bulundugu diinyadan bir beklenti igcindedir fakat bu
diinya insanin beklentilerini karsilamamaktadir. insanin
beklentileri karsisinda diinyanin karsilik vermeyisi, insanin
icinde yasadigl diinyayi ve yasamini
anlamsizlastirmaktadir. Diinya ile hayatin karsisinda bir
biling mevcut degil ise herhangi bir absirdlik de so6z
konusu olamayacagl gibi, dinya feda edilirse absiird
durumu da ortadan kalkacaktir. Ancak absiird, insani
gercege yonlendiren yontemin ilk hareket noktasidir.
Absiird, insanin ulastigi ilk gercekliktir ve ulasilan bu
gerceklik insanin dogrudan kendisinin gercegidir. insan bu
gercegi reddettiginde, kendini ve ayni zamanda da
diinyayi reddedecektir.

Absiird, diinyanin ve deneyimledigimiz yasamin bize
yansiyan bir yoninden, bir goriinisiinden ibarettir. Bu
nedenle absirdln evrensel bir gergeklik oldugu iddiasi ile
onun insan bilincine bagh olarak ortaya ¢iktigi gorisi ilk
bakista celiskili gibi durmaktadir. Abslrd duygusunun
dogusu, insanin Oncelikle kendisine yabancilagsmasi
ile baslar ve bu vyabancilasma, bireyin varolusunu
sorgulamaya baslamasiyla derinlesir. Camus’ye gore,
insan gilindelik ahskanliklarinin icinde yasarken kendi
varligiyla ilgili kokll bir sorgulamaya girismez ancak bir an
gelir ki kisi kendi varligini taniyamaz hale gelir. Sabahlari
ise gitmek, yemek yemek, uyumak gibi rutinler, bilingsiz
bir sekilde tekrarlandiginda dogal ve siradan gelir. Ancak

bir giin, insan bir yabanci gibi kendi hayatina disaridan
bakar. Bu, kendine yabancilasmanin ilk adimidir. insanin
kendi bedeni, hareketleri, sesi ve hatta disiinceleri ona
tuhaf gelmeye baslar. Artik diinyaya oldugu kadar kendi
bilincine de yabancidir. Bu yabancilasma sireciilerledikge,
insanin cevresiyle kurdugu baglar da kopmaya baslar ve
birey, diinyaya ve diger insanlara da
yabancilastigini hisseder. Bu yabancilasmanin son asamasi
olimiin kaginilmaz son olmasidir. Absird biling, 6lim
farkindalhigiyla tam anlamuyla sekillenir. Bu agsamaya gelen
birey icin artik dinya anlamini yitirmistir ¢linkii insanin
aradigl anlam, oliimle birlikte yok olacaktir. Camus’niin
absiird anlayisi, tam da bu farkindalik tGzerine kuruludur;
insan, kendine yabancilasarak, zamanla diinyaya ve diger
insanlara yabancilasir; olumin kaginilmazhigini
kavradiginda ise varolusun anlamsizligini tam anlamiyla
hisseder. iste absiird, insanin bu yabancilasma siirecinden
dogar ve onunla sekillenir. Camus’ye gore insan, 6lim
farkindaliginin ardindan yine de yasami segmelidir.

intihar, Camus’ye gére bir ¢6ziim degil bir kagistir ¢linkii
varolusun anlamsizligiyla gercek bir ylzlesme icermez.
Camus, abstird farkindaligini tasiyan insanin yasamaya
devam ederek gercek oOzglirligline ulasacagini belirtir.
Camus’niin yaklasiminda intihar, bir anlam arayisinin
basarisizlikla sonuglanmasinin  dogal bir sonucu gibi
goriinmektedir. Clinkl insan, evrenden anlam beklerken
dinya bu talebe karsilik vermez. Bu karsiliksizlik, baz
bireyler icin yasamin devam etmesini imkansiz kilabilir
ancak Camus, bu noktadaintiharin  bir ¢6zim
olmadigini savunur. Ona goére intihar, abslirdii ortadan
kaldirmaya yoénelik bir ugrastir ancak bu, sorunun kendisini
¢d6zmez, yalnizca onu yok eder. Oysa asil mesele, abstrdi
kabul edip onunla yasamaya devam etmektir. Camus,
intihar sorununa bu sekilde bir ¢6zim getirir cunkd
yasadigimiz hayat ne kadar anlamsiz olursa olsun, yine de
bu hayatin yasanmasi gerektigini savunur. Dolayisiyla
absiird karsisinda insan, intihar eylemini segmemelidir.
Clnka intihar yalnizca bedeni degil, ayni zamanda absirdi
de ortadan kaldirarak onu yok edecektir.

Bu durumda insan, aradigi varolus nedenini yalnizca
baskaldirida bulabilir. Camus'ye gore yasamini strdirmek
isteyen absiird insan, su dort tipten birini benimseyebilir: Don
Juan, Aktor, Fatih ve Sanatgl. Camus'niin Sisifos Séyleni adh
eserinde ele aldigi bu dort yasam biciminden Don Juan, Aktor
ve Fatih, icinde bulunduklari hayatla siirekli alay eden ve
hayattan higbir beklentisi olmayan kisilerdir. Aslinda bu Ug
tip, absirdld bir nevi "oynamakta," vyani sirekli rol
yapmaktadirlar. Sanatgl tipi ise abslirde en uygun tiptir ¢linku
baskaldiri en etkili ifadesini sanatta bulur.

Camus'nliin  "abslird" kavrami, modern toplumda
bireylerin deneyimledigi varolussal krizlerle dogrudan
iliskilidir. Abstird, bireyin anlam arayisi ile evrenin kayitsizlig
arasindaki catismadan kaynaklanir. Modern yasamin
monotonlugu, teknolojinin bireyi aragsallastirmasi ve diinya
genelindeki savaslar gibi etkenler, bireyin varolusunun
anlamini sorgulamasina yol agmistir. Camus, bu durumu

"abslrd" olarak tanimlar ve bireyin absirde dair
farkindaliginin varolussal krizin temelini olusturdugunu
belirtir.
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Camus, felsefenin en temel sorununun ‘'varolusun
strdirilmeye deger olup olmadigl" oldugunu belirtir ve bu
sorunun intihar olgusuyla dogrudan iliskili oldugunu vurgular.
Ona gore intihar, varolusun anlamsizligina karsi bir tepki olarak
ortaya ¢iksa da aslinda bu anlamsiziga teslimiyetin bir
gostergesidir ve dolayisiyla gergek bir ¢6ziim sunmaz. Camus,
intihar bir kagis olarak degerlendirir ve bunu reddeder. Bunun
yerine, bireyin absirdi kabullenerek onunla var olmayi
0grenmesini ve bu duruma karsi direng géstermesini 6nerir. Bu
yaklasim, bireyin absirdiu igsellestirerek, ona karsi direnig
gostermesini ve kendi degerlerini olusturmasini igerir. Bu
direnis, bireyin 6zerkligini ve sorumlulugunu pekistirir boylece
varolusun anlamsizligina ragmen bir anlam olusturma siirecine
girilir. Camus'nin bu yaklagimi, modern toplumda bireyin
karsilastig varolussal krizlere karsi aktif bir durus sergilemesine
tesvik eder.

Albert Camus'niin dislnceleri, modern toplumda
bireylerin karsilastigi varolugsal krizlere derinlemesine bir bakis
sunar. Onun abstrd kavrami, varolusun anlamsizligina karsi
bireyin tepkisini ve bu baglamda intihar olgusunu ele alr.
Camus, intihar bir ¢oziim olarak degerlendirmez; bunun
yerine, bireyin kendi anlamini inga etmesini ve absirde karsi
direng gostermesini 6nerir. Bu yaklasim, modern toplumda
varolussal kriz yasayan bireyler icin anlamli bir perspektif sunar
ve onlar varolusun anlamsizligina ragmen kendi degerlerini
olusturmaya tegvik eder. Camus’niin disiinceleri, glinimiizde
de gincelligini korumaktadir. Modern birey, yasamin mutlak
anlamini aramak yerine absirdi kabul edip kendi varolusunu
ozglrce  sekillendirmelidir. Yasamin  nihai  bir  anlami
olmayabilir ancak bu durum insanin yasamaktan vazgegmesini
gerektirmez. Gergek anlam, absiirdiin farkinda olarak her ani
bilingli bir sekilde yasamaktir.

Extended Abstract

Albert Camus, as a key figure in existentialist philosophy,
examines the human condition through the concept of the
absurd. In attempting to comprehend existence, individuals
confront the fundamental incompatibility between
themselves and the world. Camus defines this tension as
absurdity and questions how one should respond to this
awareness. He asserts that the most fundamental
philosophical question is whether life is worth living,
addressing the issue of suicide as its most radical consequence.

Camus identifies three possible responses to the absurd:
physical suicide, philosophical suicide, and rebellion. The first,
physical suicide, constitutes an immediate rejection of the
absurd by terminating existence. However, Camus dismisses
this as an invalid solution since it eliminates the very
consciousness that perceives the absurd. The second,
philosophical suicide, involves taking refuge in religious or
ideological systems to escape meaninglessness. Camus rejects
this as well, arguing that a hope-based search for meaning
leads to self-deception, negating awareness of the absurd. The
third and only viable response is rebellion. Camus asserts that
individuals must accept the absurd, confront it with
awareness, and persist in living despite its inherent
meaninglessness.

In The Myth of Sisyphus, Camus employs the figure of
Sisyphus as a metaphor for human existence. Condemned
by the gods to ceaselessly roll a boulder up a hill, only for
it to roll back down each time, Sisyphus epitomizes the
18

absurd struggle. For Camus, true rebellion lies in
recognizing this fate and persisting despite it. The image
of a content Sisyphus symbolizes an individual who
embraces the absurd and chooses to live with conscious
defiance.

The existential crisis of modern individuals closely
aligns with Camus’ philosophical concerns. The erosion of
traditional values, the impact of scientific and
technological advancements on meaning-making, and
increasing social changes and individualization intensify
existential uncertainty and the sense of emptiness.
Camus' philosophy emphasizes individual consciousness,
ethical responsibility, and artistic creativity as means of
confronting these dilemmas. His model of the rebellious
individual neither succumbs to suicide nor clings to false
hopes but instead embraces life with awareness of the
absurd. This acceptance does not entail passive
resignation but rather an active engagement with
existence.

Camus further illustrates his notion of the absurd
human through various figures, including Don Juan, the
Actor, the Conqueror, and the Artist. These figures
embody different ways of living authentically within the
constraints of absurdity. Ultimately, Camus argues that
individuals must cease their pursuit of absolute meaning
and instead affirm life as it is. His approach underscores
the necessity of adopting a conscious ethical stance and
maintaining rebellion against existential despair in the
modern world.

This study explores Camus’ concepts of suicide,
absurdity, and rebellion within the framework of
contemporary society, evaluating the existential
alternatives available to individuals. Camus’ philosophy
suggests that rather than seeking meaning, one must
learn to live without it. In doing so, he advocates for a
conscious ethic of existence that enables individuals to
confront and transcend the existential crises of the
modern era.
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ABSTRACT

Despite being one of the oldest literary genres, studies on ballads are limited. Ballad is a lyrical genre written in
short and rhyming stanzas. Ballad is also used equivalently with the concepts of romance and epic. This concept,
which includes epic, lyrical and dramatic elements, can be assigned different tasks depending on its literary
purpose. Goethe (1749-1832) and Schiller (1759-1805) have a very different place in German balladry. In this
study, after a general introduction to the concept of ballad, Goethe and Schiller's understanding of ballads were
briefly mentioned, and Goethe's ‘Corinthian Bride’ (Die Braut von Korinth) and Schiller's ‘The Surety’ (Die
Burgschaft) ballads were examined with a comparative method. Goethe's ‘Corinthian Bride’ ballad deals with
elements attributed to classical and romanticism together and thus has a mysterious character in terms of
classification. In the ballad, two elements belonging to the Classical period stand out. These appear as the
examination of Greco-Roman antiquity and the conflict between Paganism and Christianity. The story of Schiller's
‘The Surety’ ballad is based on an ideal. This story tells the story of two friends who are bound to each other by
the deepest friendship. The subject of the story is friendship, the power of friendship and loyalty. Keeping one's
word, believing in the love and loyalty of one's friend, saving one's friend whom no tyrant can underestimate,
dying with him if necessary, constitute the main idea of the ballad. While ‘Die Braut von Korinth’ deals with the
negative consequences of mysteriousness, uncanniness and negative transformation on individuals, ‘Die
Blrgschaft’ reveals the positive changes that loyalty and truthfulness bring about in people.

Keywords: Ballad, Goethe, Schiller, Die Braut von Korinth, Die Biirgschaft
Goethe’nin “Korintli Gelin” ve Schiller’in “Kefil” Baladlarina

Mukayeseli Bir Bakis

oz

En eski edebi tiirlerden biri olmasina karsin, baladlar ile ilgili calismalar sinirhdir. Balad, kisa ve kafiyeli kitalar
halinde yazilmis lirik bir tiirdiir. Romans ve destan kavramlariyla da esdegerli kullaniimaktadir. Epik, lirik ve
dramatik unsurlari igerisinde barindiran bu kavrama edebi amacina gére farkli anlamlar yiklenebilmektedir.
Alman baladinda Goethe (1749-1832) ve Schiller’in (1759-1805) yeri pek ayridir. Bu ¢alismada, balad kavramina
genel bir giris yapilip, Goethe ve Schiller'in balad anlayislarina kisaca degindikten sonra, Goethe’nin ‘Korintli
Gelin’ (Die Braut von Korinth) ve Schiller’in ‘Kefil’ (Die Biirgschaft) baladlari karsilastirmali yontemle incelenmistir.
Goethe'nin 'Korintli Gelin' baladi Klasizm ve romantizme atfedilen unsurlari birlikte ele alir ve bu nedenle
siniflandirma agisindan gizemli bir karaktere sahiptir. Baladda Klasik doneme ait iki unsur 6ne gikar. Bunlar Greko-
Romen antik ¢aginin incelenmesi ve Paganizm ile Hristiyanlk arasindaki ¢atismadir. Schiller’in ‘Kefil’ baladinin
hikayesi ise bir ideale dayanmaktadir. Bu hikayede birbirine en derin bir dostlukla bagh olan iki arkadasin durumu
anlatiimaktadir. Hikayenin konusu dostluk, dostlugun giicii ve sadakattir. Verilen s6zi tutmak, dost sevgisi ve
sadakatine olan inanci, higbir zorbanin kiigimseyemeyecegi arkadasini kurtarmak, gerekirse onunla 6lmek
baladin ana fikrini olusturmaktadir. Ozetle, Goethe'nin 'Die Braut von Korinth' adli eseri bir hayalet baladi iken,
Schiller'in 'Die Biirgschaft' adli eseri ideal bir fikir baladidir. ‘Korintli Gelin’ gizemliligin, tekinsizligin ve negatif
donusiimin sahislar Gizerindeki olumsuz sonuglarini, buna karsin, Kefil sadakatin ve dogrulugun insanda meydana
getirdigi olumlu degisimleri gézler 6nline sermektedir.
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Giris

Gegmisi Avrupa edebiyatlarinda Orta Cag’a kadar
giden balad (ballada), kendine 6zgi bir nazim sekli olan,
danslar esliginde soylenen ve duygusal yonlyle 6ne ¢ikan
bir lirik siir (Toz ve Toz, 2022: 107), bir so6zlli edebiyat ve
sozli mizik tartdir (Mirzaoglu, 2011: 98). Avrupa
kiltirinde edebi yonu itibariyla balad kavramini 1761
yilinda ilk defa zikreden ingiliz Thomas Percy olmustur
(Hukig, 2017: 44). italyanca cikigh bu kavram 14. ve 15.
asirlarda Fransiz kaynaklarinda Ballade ifadesi altinda
nazim seklinde ele alinmis, ingiliz kaynaklarina Ballad
sekliyle epik sarkilar formunda aktarilmis ve daha sonra
Almanca kaynaklara gegmistir. Balad, efsanevi, masalimsi,
trajedik ve komik hadiseleri, soylenti seklindeki eski
hikayeleri isleyen, gesitli formlari olan bir nazim bigimi
olarak gorilmdistiir. Bu nazim tirl dizeler ve bentler
kullanilarak kafiyelendirme sekliyle bir vezin 0lglisu
olmayan metinler olarak da nitelendirilmistir (Uca ve
Soysal, 2020: 788-789). Orta Cagda dans egliginde
soylenen ve bir 6yklye dayal olan bu kavram 18. asirdan
bu yana geleneksel sekliyle kullanilmistir (Black ve ark.,
2012: 610). Gero von Wilpert'in “Sachwérterbuch der
Literatur” adl eserinde bilhassa Roman ulkelerinde dans
eden kisilerce sOylenen Fransiz kokenli dans sarkisi
seklinde ifade edilmistir (Schaum, 1969).

Bir ulusun kiltGrel miraslari arasinda nitelendirilen
baladlarin (Winter, 2014: 22), isledikleri genel konulari ve
yasami birebir aktarmasi yoniyle birbirleriyle benzerlikler
tasidiklari ve iceriklerinde milli unsurlari da barindirdiklar
gorulmektedir. Baladlar, konusu ve niteligi agisindan her
ne kadar eski tur inang formlarini ve mitolojiyi islemis
olsalar bile, gizemli siirler olarak bilinmiglerdir (Hukig,
2017: 44). Daha ¢ok gegcmisteki efsaneleri, 6nemli olaylari,
ask ve sevgiyi konu edinen cesitli siirlerin musikiye
uyarlanmasi bi¢ciminde karsimiza ¢itkmislar, zaman iginde
ritm ve calgilar vasitasiyla birlikte anilagelmislerdir.

Ballad, italyanca “ballata” kelimesi olarak karsimiza
cikarken, 13. asir Fransiz edebiyatinda zirveyi yasamistir.
18. yizyila kadar Roman lkelerinin disina ¢ctkmazken, 18.
asrin sonunda ingiltere’de “Song” kavramiyla esdeger
anlamda kullanildiktan sonra diger Avrupa (llkelerinde
goriilmeye baslanarak halk arasinda yaygin anlatici siir ve
turkdler icin kullanilmistir. Almanya, Avusturya ve isvicre
gibi Almanca konusan ulkelerde 18. yiizyildan itibaren halk
edebiyatinda ve genel edebiyatta yaygin hale gelerek halk
baladi ve sanat baladi diye iki ayri kategoride anilmaya
baslanmistir (Unal, 2005: 11-12). Halk baladlari daha
ziyade sozlli gelenege ve sarkiya olan yakinhgiyla ifade
edilirken, sanat baladi da yazari belli olan ve yazili olarak
kayda alinan eser niteliginde dile getirilmistir. 18.asirdan
baslayarak Almanya’da sanat baladi dendiginde, Goethe,
Schiller, Heine, Birger ve Fontane gibi sairler akla
getirilmistir (Uca ve Soysal, 2020: 789).

Halk siiri geleneginin bir unsuru olarak degerlendirilen
halk baladi kapsam ve icerik bakimindan genis olmakla
birlikte, anlatilan olaylar bakimindan dramatiktir. Halk
baladinin dans, romans, destan ve halk edebiyati tirleri
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olan efsane, menkibe, kaba glildiiri yaninda, gazete
baladiyla da iliskisi s6z konusudur. Halk baladinin ‘romans’
kavrami ile iligkisi s6z konusu olup, bu iligki her iki
kavramin ortak kullanimindan kaynaklanmistir. Nitekim,
‘balad’ kavrami yerine bazen ‘romans’ kavrami tercih
edilmistir (Lorca, 2014). ‘Romans’ kavrami ispanyolcadan
halk dilinde kaleme alinmis, yarim kafiyesi olan, daha agik
ve canli bir temel yapiya sahip kahramanlik 6vgu siiri
seklinde nitelendirilmistir. ‘Balad’” Kuzey Avrupa’ya,
‘romans’ Guney Avrupa’ya has bir kavram olarak
gorialmustir. Esasinda halk baladiyla sanat baladi temel
ozellikleri bakimindan benzerlikler tasimaktadir. Sanat
baladi bazen halk baladindan bazi o6zellikleri blinyesine
alarak epik, lirik ve dramatik unsurlara vyer
verebilmektedir. Sanat baladini halk baladindan ayiran en
onemli unsur, halk baladinin anonim ve halk Griini olusu,
bir yazarinin ya da sairinin acgikga belli olmasi, kendisini
ortaya c¢ikaran sanatginin karakterini ve sanatgi birikimini
yansitmasidir (Unal, 2005: 13-49).

Amag ve Yontem

En eski edebf turlerden biri olmasina karsin, baladlarla
ilgili calismalar sinirlidir. Alman baladinda Goethe (1749-
1832) ve Schiller’in (1759-1805) yeri pek ayridir. Zira her
iki edebi sahsiyetin dostluklari bir yandan onlarin edebi
verimliliklerini artirirken diger yandan pek cok eserin
ortaya ¢ikmasina vesile olmustur. Bu c¢alismanin amaci,
balad kavraminin kapsamini genel bir girisle ele alip,
Goethe ve Schiller'in  balad anlayiglarina  kisaca
degindikten sonra, Goethe’nin “Korintli Gelin” (Die Braut
von Korinth) ve Schiller'in “Kefil” (Die Biirgschaft)
baladlarini karsilastirmak, benzer ve farkli yonlerini
yorumlamaktir.

Sosyal bilimlerde nitel g¢alismalar anlamlandirma ve
yorumlama, olgular ve olaylar yumagindan cikarimlar
yaparak belirli sonuglara varmak igin bir gereklilik olarak
ortaya ¢ikmistir (Topkaya, 2006: 113). Bu bakimdan, nitel
arastirmalar dogal olgulari anlama, yorumlama ve
aciklamaya dayali bir irdeleme yontemidir (Fraenkel ve
ark., 2000: 669; Demir, 2024: 313). Nitel arastirma
yontemi sayesinde edebi metinler karsilastiriimaktadir
(Toz ve Toz, 2022: 111; Kaplan, 2023: 5-6; Barut, 2024:
101). Bu alanda, ‘Karsilastirmali Edebiyat’ bilimi sayesinde
karsilastirilan  eserler konu, dlslince veya bigim
bakimindan incelenebilmekte, benzer, ortak ve farkli
yonleriyle yorumlanabilmektedir (Aytag, 1997: 7).
Karsilastirma hem milli edebiyatin kendi eserleri hem de
farkli milletlerin edebi eserleri arasinda yapilabilmektedir
(Turan, 2007: 94). Karsilastirmali edebiyat biliminde
‘metne bagh inceleme’ ve ‘yorumlayici inceleme’
karsilagtirma yontemleri arasindadir (Solmaz, 2017: 285).
Bu calisma, Goethe’nin “Korintli Gelin” (Die Braut von
Korinth) ve Schiller'in  “Kefil” (Die Biirgschaft)
baladlarindaki olgularin karsilastirmali olarak incelenmesi,
irdelenmesi ve yorumlanmasi yoniyle nitel bir arastirma
olarak tasarlanmistir. ilgili baladlar mukayese yoluyla
degerlendirilmeye calisiimistir.
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Goethe ve Schiller’in Balad Anlayisi

Alman Edebiyatinda balad kavramina bakildiginda
Goethe’nin ve Schiller'in apayri bir yer teskil ettigi
gorlilmektedir. Zira onlarin dliimlerine kadar olan karsilikli
dostluklari her acgidan eserlerine miisbet bir sekilde
yansidigl icin, edebiyatin tim unsurlariyla ilgili séylemis
olduklar ifadeler dikkat gekici nitelikte olmustur. Baladi
bitlin edebi tirlerin embriyosu olarak degerlendiren
Goethe, Schiller ile mektuplasmalarinda, balad ve romans
kavramlarini es anlamli bir sekilde kullanmiglar ve diger
sairler gibi bu iki turd birbirinden ayirmamuglardir.

Goethe’ye gore balad esrarengizlik ve gizemlilik
karakterleri tasir, gizemlilik siirin konusunda vyatarken,
esrarengizlik aktarim biciminden kaynaklanir (Unal, 2005: 9-
13). Baladi butin edebi tlrlerin embriyosu olarak
degerlendiren Goethe, Schiller ile mektuplasmalarinda,
balad ve romans kavramlarini es anlamh bir sekilde
kullanmiglar ve diger sairler gibi bu iki tiiri birbirinden
ayirmamiglardir  (Unal, 2005: 13-44). Kendisinden
sonrakilere bir 6rnek teskil etmesi bakimindan, Goethe
1821 yilinda baladla ilgili yapmis oldugu tanimlamada,
baladin okuyucunun ruh halini ve fantezisini harekete
geciren olaylari islemesi gerektiginden bahsetmektedir.
Diger yandan baladin mitolojik unsurlar icermemesini,
bununla birlikte onun bir takim esrarengiz 6zelliklere de
sahip olmasi lizumunu dile getirerek, bu gerekliligin onun
sunulus biciminden kaynaklanmasi zorunlulugunu da ayrica
belirtmistir (Unal, 2005: 47-49). Goethe’nin baladlariyla
hemen hemen bir benzesim icerisinde olan Schiller’in
baladlarinda da bir ahlakilik s6z konusudur. Onun “Der Graf
von Habsburg” (Habsburg Kontu) isimli baladinin pek ¢ok
ayrinti icermis olmasina ragmen, zaman Ustu ahlaki fikirlere
de hizmet ettigi gorilmektedir (Mertens, 1996).

Klasik Alman balad ustalarindan biri olan Schiller’in
baladlarinin nasil adlandirilacagi veya bu baladlarin hangi
kategoride degerlendirilecegi konusu da ayrica dikkat cekici
olmustur. Onun baladlariyla ilgili anektod ve novel tarz
isimlendirmelerin yaninda, lirik ve dramatik isimler de s6z
konusu edilmistir. Walter Hinck, Schiller’in baladlarini dram,
epik ve lirigin kicuk bir sekli olarak degerlendirirken, pek
¢ok arastirmaci Schiller'in  baladlarini  “Fikir  baladr”
(Ideenballade) seklinde degerlendirmis ve onlari felsefi
boyutuyla incelemistir. Bunun yaninda, Schiller’in baladlari

parabelik ve ibretli baladlar kategorisinde de
degerlendirilmistir. Hinck, himanist dulslincelerinden
dolayr Schiller’in  baladlarini  menkibe tarzi balad

kategorisine dahil etmistir. Diger yandan Goethe’nin
“Erlkénig” (Elfler) baladi da hayalete inanmanin zararlarini
konu edinmesi, bilime ve akla hitap etmesi hususiyetiyle
didaktik balad, vyani Ogretici balad kategorisinde
goriilmistir (Unal, 2005: 65-68).

1780 yili sonrasi italya seyahati doniisiiyle birlikte klasik
distince tarzini benimseyerek, yine kendisi gibi ayni klasik
distince tarzini 6ziimseyen Schiller ile tanismis olan
Goethe, bu tanismayi verimli bir dostluga donlstlirmustur.
Ancak o6liimle bitecek bir dostluk 6rnegi sergileyen bu
birliktelik, 1790’h yillarda her iki sairin en gizel baladlarini
yazmis oldugu bir baladlar yili olarak anilmasini saglamistir.
Goethe vyalnizca klasik donemde balad yazmamistir. Onun
Deha Cagi doneminde yazmis oldugu baladlari her ne kadar

G. A. Biirger’in baladlarindan farkli da olsa, bu dénemdeki
baladlarda duygusalligin yerini popdlarite almis ve bu
sayede halk siiriyle bir temas kurulmustur. Goethe’nin
“Veilchen” (Menekse), “Kénig in Thule” (Thule’deki Kral) ve
“Untreue Knabe” (Sadakatsiz Cocuk) baladlari halk siiriyle
ilintilidir. ~ “Fischer”  (Balik¢t) ve “Erlkénig”  (Elfler)
baladlarinda ise sairlik tavrini ve islemis oldugu motifleri
konusturmustur. Boylece Goethe’nin baladinda en (st
diizeyde insan problemleri, zaman Ustdlik ve klasik donem
sanat telakkisi ele alinarak, Schiller’in de devreye girmesiyle
birlikte fikir baladi tirl ortaya cikariimistir. Goethe’nin
baladi bir duaslincenin akilct  bir tesiriyle yeniden
sekillendirilebilir tarzda olmakla birlikte, Himanizm
déneminin dugince tarzi da baladlarinda s6z konusu
edilmistir. “Die Braut von Korint” (Korint’li Gelin) baladi bu
tarz distince tarzinin islendigi turdendir. Onun
‘Schatzgrdber’ (Define Avcisi) ve ‘Zauberlehring’ (Sihirbazin
Ciragi) baladlarinda ise konular net bir sekilde islenerek, dil
ustalikli bir tarza birtndurilmus, ahlakilik ve pedagoji gibi
unsurlara yakindan temas edilmistir. Schiller’in baladi sanat
doludur. Bir distincenin o6nciligiinde ortaya ¢ikmistir.
Baladda kararlilik s6z konusu edilmistir. Kaderin karsisinda
ideallerin onceligi vardir. Deha Cagr’'nin akil disiligina karsi
distincenin onceligi 6n planda tutulmustur. Baladlardaki
kahramanlar ihtirash bir gizlilik esareti altinda pasif, ancak
dolayh olarak aktif hareket edebilen kahramanlardir.
Boylece onlar fedakarligin ve kendini asmishigin ifadesi
olarak degerlendirilmelidir. “Die Biirgschaft’ (Kefil) ve “Der
Kampf mit dem Drachen” (Ejderha ile Savas) bunun en tipik
orneklerini teskil etmektedir. Glinahtan kaginamama ve
ilahi adalet dislincesinin s6z konusu edilmis oldugu “Die
Kranische des Ibykus” (ibiskus’un Turnalari) ve “Der Gang
nach dem Eisenhammer” (Eisenhammer’e Yolculuk)
baladlari  ise  kendi  tirlerinin  6rnegi  olarak
degerlendirilebilir. Schiller’in baladinda yapisal boyut agik
ve derindir. Baladlarda olaganistuligin ve bilinmezligin
sinirlart  s6z konusu olmakla birlikte, kaderin glici
ongoriilemez niteliklidir. Goethe’nin fikir baladlariyla ayni
istikamette olan ve antik unsurlarin ¢ok goraldigi
Schiller’in baladlari 6ncelik bakimindan daha &ndedir.
Schiller'de fikir agir basarken, Goethe’de izlenim ve
yasanmislik s6z konusudur. Schiller'de insan buyuli ve
mitolojik hadiselere konu edilmez. Ancak insan ahlakli bir
tutum icerisinde kalarak kadere karsi bir tutum
sergilemektedir. irrasyonellige karsi fikrin Gstinligi
Schiller'de &ncelikli tutulmustur (Unal, 2005: 77-80).
Goethe baladlarinda gesitli yonleriyle kadin rollerini de
islemistir (Kalebic, 2018).

Goethe’nin “Die Braut Von Korint” (Korintli Gelin) ve
Schiller’in “Die Biirgschaft” (Kefil) Baladlarinda Unsurlar
ve Her iki Baladin Mukayesesi

Goethe’nin Korintli Gelin baladi her biri 7 satirdan
mitesekkil ve 28 kitadan olusan bir baladdir. Goethe bu
baladini italya’ya yapmis oldugu seyahatinden sonra baladlar
yih olarak adlandirilan 1797 senesinde kaleme almistir.
Eserinde konu olarak islemis oldugu motifler Tralleis’li
Phlegon’'un M.S. 2. asirda yazmis oldugu ve igerisinde
zamanin acayipliklerini, kadin ve erkek cinsiyetiyle
bagdasmayan unsurlari, hayalet ve tabiatiisti hadiseleri, eski
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efsaneleri ve popiiler inanglari barindiran Mucizeler Kitabr'na
dayanmaktadir (Die Braut von Korinth, 2024).

Korintli Gelin baladi bastan sona genel bir
degerlendirildiginde eserdeki ask soylemi ve namus
kavrami  gibi  unsurlar tam  olarak  anlasilir
gozikmemektedir. Tipik bir hayalet sarkisi olan balad
zamansal siniflandirma agisindan 1800’10 yillarda birbirine
tamamen zit ve diisman olan erken romantizm ve klasizm
doénemine, yani Goethe ve Schiller'in ortak c¢alisma
dénemi olan Weimar Klasizmi ve Romantik hareketin
baslangic dénemine dayanmaktadir. Bu ddénemde
Romantizm, Aydinlanmanin inatgl rasyonalizminden
uzaklagmayi ve duygulara ve ayni zamanda ferdin yaratici
glicine daha fazla vurgu yapmay oncelerken, Klasizm,
bilhassa uyum arayisi, insanlarin daha yuksek bir insanlik
dizeyinde yetismesi ve greko-romen antik motifler gibi
unsurlari dncelemistir. Yani sosyal konular, séylemler ve
idealler 19. ylzyll Almanya’sinda zamanin ruhunu
sekillendirmistir. Goethe’nin bu baladi da tam da boyle bir
ortamda ortaya ¢ikmistir. Eser bir yandan klasik unsurlari
barindirirken  romantizme atfedilen unsurlari da
beraberinde islemesiyle siniflandirma tiri bakimindan
esrarengizdir ve hayalet balad sinifina girmektedir. Bu
yuzden, eserde yazilmis oldugu donem olan Klasik ve
Romantik unsurlar beraber aranmalidir. Korintli Gelin
baladinda Klasik déneme ait olan iki unsur goze
carpmaktadir. Bunlar Greko-Romen antik c¢agin
incelenmesi ve Paganizm-Hristiyanlk gatismasi seklinde
karsimiza ¢citkmaktadir. Goethe bu baladinda klasik ve ayni
zamanda doneme 06zgli ortami ¢ok bilingli bir sekilde
secmistir. Antik dénem acisindan bakildiginda hadise
Korint’te gecmektedir: Nach Corinthus von Athen gezogen
(Historische Texte and Worterbucher, 2023) (Atina’dan
Korint’e ...) (Unal, 2005: 155).

Goethe bu baladda Paganlik ve Hristiyanlik catismasini
ciddi bir sekilde islemistir. Nitekim baladin hemen
baslangicinda bu catismadan bahsedilerek, geng adamin
eski tanrilara taptigr ve onun, halkinin yaninda bir
putperest oldugu agikca ifade edilmektedir: Er ist noch ein
Heide mit den Seinen (Historische Texte and
Worterblicher, 2023). Beraberindekiler gibi  hdla
putperestti bu geng. (Unal, 2005: 155).

Paganlik-Hristiyanhk ¢atismasi baladin hayalet kismina
ilave olarak eserde gegen hadiselerin 6nemli bir pargasi
olmustur. Zira gelinin ve ailesinin yeni inanci kabul ettigi
bunun bir gostergesidir (Kaymaz, 2023: 58): Und sie sind
schon Christen und getauft (Historische Texte and
Worterbicher, 2023). Oradakiler ise ¢coktan Hristiyanlhdi
secip vaftiz olmuslardi. (Unal, 2005: 155).

Eserdeki bu inang catismasinin hemen ardindan bir
felaketin s6z konusu olacagi uyarisi ve bunu haber vermesi
de ayrica ifade edilmektedir: Keim ein Glaube neu, ...... Wie
ein boses Unkraut ausgerauft. (Historische Texte and
Worterbicher, 2023). Bir inang yeni gelismeye basladii
zaman, ...... Kétii bir yabani ot gibi sokiiliip atihir. (Unal,
2005: 155).

Baladda bir yandan din olgusuna sirekli dikkat
cekilirken, 6te yandan birbirine zit bir inang karsilastirmasi
sz konusu edilmektedir:
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“Und der alten Gétter bunt Gewimmel

Hat sogleich das stile Haus geleert.

Unsichtbar wird einer nur im Himmel,

Und ein Heiland wird am Kreuz verehrt;” (Historische
Texte and Worterblicher, 2023).

“Ve eski tanrilarin renkli karisimi

Hemen sakin evi bosaltti.

Sadece bir tanesi fark edilmeden gékyiiziinde kald.

Ve bir kurtarma burada saygiyla yad edildi.” (Unal,
2005: 156).

Bilhassa, annesinin yeni dine girmesinden dolay kiz
ona ciddi bir sekilde su¢ atfetmekte ve onu soziinden
¢ikmakla suglamaktadir. Hatta onu eski tanrilara geri
doéndirmek dahi istemektedir. Bunu da baladin sonunda
dile getirmis olmasi anlamlidir:

“Eurer Priester summende Gesdnge

Und ihr Segen haben kein Gewicht;

Mutter, habt Ihr doch das Wort gebrochen,

Weil ein fremd, ein falsch Geliibd” Euch band!

Eilen wir den alten Géttern zu.” (Historische Texte and
Worterbiicher, 2023)

“Sizin papazlarinizin vizilti seklindeki ilahileri

Ve onlarin dualarinin hicbir hiikmii olmad..

Annecigim yoksa siz verdiginiz s6zden caydiniz mi?

Ciinkii garip, sahte bir yemin seni baglad..

Eski tanrilara kosacadiz.” (Unal, 2005: 159-160).

Korintli Gelin baladi romantik unsurlar agisindan
incelendiginde ise yine iki unsur karsimiza gikmaktadir.
Bunlar karanligin buydileyiciligi ve romantik ask unsurlaridir.
Zira Romantikler karanliga, seytani olana, tekinsiz ve mitolojik
olana karsi bir hayranlik beslemektedirler. Baladda gece
kavraminin kullaniimasi ve hadisenin gece vaktinde cereyan
etmis olmasi da tekinsizlik agisindan bir 6rnek teskil
etmektedir: “....., bei seiner Lampe Schimmer (Historische
Texte and Worterbuicher, 2023). Lambanin belirsiz isiginda
(Unal, 2005: 155).

Yine Romantizm agisindan baladda cinsel arzulari
yonetme, seytani, erotik ve marazi unsurlar gibi durumlar da
s6z konusu edilmistir. Zira iffetli gibi gériinen gelin, erotik
tahayydllerini gilginca ifsa ederken, aktif, aggozlli, doyumsuz
bir femme fatale haline, yani bastan ¢ikarttig erkegi sonunda
biyuk sikintilara sokarak, onu yiyip tiketmek isteyen bir hale
donusebilmektedir (Kaymaz, 2023: 59): “Und zu saugen
seines Herzens Blut. (Historische Texte and Worterbiicher,
2023). Ve onun kalbinin kanini emmek igin (Unal, 2005: 160).

Romantik ask agisindan bakildiginda toplumsal gelenege
ragmen, yani her iki babanin besik kertmesiyle gencleri bir
bakima baski altinda tutmasina karsin, askin 6zgiir iradeyle
kurmus oldugu bagin her iki geng arasinda ¢ok giicli oldugu
gbzikmektedir (Kaymaz, 2023: 59):

“Tochterchen und Sohn

Braut und Brautigam voraus genannt.” (Historische Texte
and Worterblicher, 2023).

“Kiz ve ogullarini
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Pesinen gelin ve damat olarak kabul etmislerdi.” (Unal,
2005: 155).

Gugli romantik agkin tipik drneklerinden biri de kizin
evlenecegi kisiyle bir arada olup huzur bulma arzusudur. Bu
ylzden sevgilisiyle bulugsma melanetini gergeklestirinceye
kadar gece boyunca onu araylp durmustur. Sevdigine
olimine bagh olan kiz, annesinden kendisini gliveyiyle
yakmasini bile istemektedir. Yani bunun bedeli canlari bile
olsa, her ikisi igin kurtulusun ancak bdyle bir sonla
gergeklesebilecegi s6z konusu edilmektedir (Kaymaz, 2023:
59):

“Hére, Mutter nun die letzte Bitte:

Einen Scheiterhaufen schichtest du;

Offne meine Bange kleine Hiitte,

Bring in Flammen Liebende zur Ruh’!“ (Historische Texte
and Worterblcher, 2023).

“Annecigim, liitfen su son ricami dinle:

Bir odun yigini gériiyorsun.

Benim kiigtik kuliibemi ag.

Sevenleri alevlerin iginde huzura birak.” (Unal, 2005: 160).

Korintli Gelin baladinin bir diger unsurlarindan biri de
anlatilan diinyada durumun ne olduguna dair bir kararsizlik
faktoriintin oldugu durumdur. Séyle ki, ortada istikrarli ve net
bir diinya gézikmemektedir (Kaymaz, 2023: 60):

“Miidigkeit IciBt Speis und Trank vergessen,

Da8 er angekleidet sich aufs Bette legt;

Und er schlummert fast,“ (Historische Texte and
Worterblicher, 2023).

“Yorgunluk yeme ve icmeyi unutturdu.

Soyunmadan yataga uzandi.

Neredeyse uyumak iizereydi.” (Unal, 2005: 155).

Yukarida anlatildigi Gizere eserde yagananlarin hayal mi,
yoksa gercek mi oldugu unsuru ise ikircikli bir durumu
yansitmaktadir. Zira geceleyin gelen glivey, giindiiz gelen gibi
degildir. Ayrica gelinin doyumsuzlugu ve erkek peginde kosan
serliven diiskiinii bir kadin olmasi, gliveyin vuslat gecesinden
sonra 6llp 6lmemesi, 6llimsiz bir hortlak olarak huzursuz bir
varolusa mahkOmiyeti, toprak renginde olusu ikircikli ve ucu
acik ifadeler olarak karsimiza gikmaktadir (Kaymaz, 2023: 60):

“Schéner Jiingling! Kannst nicht ldnger leben;

Morgen bist du grau,

Und nur braun erscheinst du wieder dort.-“ (Historische
Texte and Worterblicher, 2023).

“Ey yakisikli geng! Sen daha uzun siire yasayamazsin

Yarin saglarin kirlasir

Ve orada yeniden kahverengi gériiniirsiin.” (Unal, 2005:
160).

Balada tekinsizligi ifade eden unsurlar agisindan
bakildiginda, tekinsizlik kavraminin hayalet hikayelerinin
olmazsa olmazlarindan oldugu gercegi g6z oOniinde
bulundurulmalidir. Gece yarisiyla es anlamli olan bir ifade
baladda kullanilmistir.  Tekinsizligin gece vyarisi ve
olabildigince Urkitiict bir ortamda gergeklesmesi ve gelinin
heniiz 6lmeyen ve hayattaymis gibi davranan hayali bir
varliga, zombiye, yani yliziine bakilamayacak kadar sevimsiz
bir tipe donusmesi hayalet hikdyelerinin olmazsa olmaz
belirtilerindendir (Kaymaz, 2023: 60):

“Eben schlug die dumpfe Geisterstunde.

Aus dem Grabe werd’ ich ausgetrieben.

Noch den schon verlornen Mann zu lieben

Und zu saugen seines Herzens Blut.” (Historische Texte
and Woérterbuicher, 2023).

“Endise verici hayaletler saati yeni vurdu

Mezardan kovulacagim

Kaybedilen adami sevmek

Ve onun kalbinin kanini emmek icin” (Unal, 2005: 157).

Baladda intihara gidecek kadar coskulu, taskin, yani
zarif ve narin femme fragile tiplemesiyle, ayni zamanda
Uzglin ve depresif femme fatale tiplemesi de iki uglu kadin
unsurlari olarak islenmistir. Bir yandan kirilgan, bir yandan
narin, bir yandan ince, bir yandan zayif, bir yandan ruhani,
bir yandan solgun ve yorgun bir femme fatale unsurlar
kadinsi o6zellikler olarak eserde yer almistir. Ama cadi
saatinin gelisiyle kizin bir femme fatale’ye, giigli, arzulu,
yasama arzusuyla dolu bir kisilige dénlismesi Goethe’'nin
burada iki uglu karakteri yansitmasi ve kararsizlik
durumunu gostermesi agisindan bir ornek teskil
etmektedir (Kaymaz, 2023: 61):

“Gierig schliirfte sie mit blassem Munde

Nunn den dunkel blutgefdrbten Wein” (Historische
Texte and Woérterbicher, 2023).

“Kiz, biiytik bir istahla kan rengindeki

Koyu sarabi solgun agziyla icti.” (Unal, 2005: 157).

Nihayet baladdaki kavusma, yani vuslat, damadin
olimiyle son bulurken, gelin, glveyin kalbinin kanini
emmek icin mezardan dondigiinii ve hayatini kaybettigi
itirafiyla Goethe’nin kaleminden sona erdiriimektedir
(Kaymaz, 2023: 61):

“Und zu saugen seines Herzens Blut

Schéner Jiingling! Kannst nicht ldnger
(Historische Texte and Woérterbicher, 2023).

“Ve onun kalbinin kanini emmek igin

leben;”

Ey yakisikli geng! Sen daha uzun siire yasayamazsin.”
(Unal, 2005: 160).

Schiller'in “Kefil” baladi da yine Goethe’nin yukarida
inceledigimiz baladina benzer sekilde 7 misra halinde, fakat
her biri 8-10 heceli 20 kitadan olusan bir baladdir. Schiller, 30
Agustos 1798’de tamamladigi bu baladinin kaynagini Hyginus
Mythographus’un bir kitabinda bulmus oldugu Damon ve
Phintias’in hikayesine dayandirmaktadir. Onun bu baladi
Goethe ile rekabet halinde olduklari 1797 baladlar yilina ait
degildir, bilakis Musenalmanach’a yonelik bir baladdir. 1799
yihinda Musenalmanach’ta da yayinlanmistir. Schiller, Aralk
1797'de Wallenstein dramasi (zerine galisirken Goethe’den
Hyginus’un masal kitabini istemis ve bu kitabin icerisinde
yazmak istedigi baladi icin aramis oldugu trajik malzemeyi de
bulmustur. Bu hikayede birbirine en derin bir dostlukla bagh
olan iki arkadasin durumu anlatilmaktadir. Hikayenin konusu
ise dostluk, dostlugun glici ve sadakattir. Schiller'in bu
baladinin neredeyse tamami klasik bir ideale dayanmaktadir.
Dolayisiyla o bu idealini sevgi ve sarsilmaz sadakatle ilgili tim
eylemlerine tasimistir. Verilen szl tutmak, dost sevgisi ve
sadakatine olan inanci, higbir zorbanin kiicimseyemeyecegi
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arkadasini kurtarmak, gerekirse onunla 6lmek baladin ana
fikrini olusturmaktadir (Friedrich Schiller Archiv, 2024).
Moros ve samimi arkadagi arasindaki hakiki dostlugun
dile getirildigi bu baladda Moros, elbisesinin altina
saklamis oldugu hancgerle zalim kral Dionysius’u yanina
gizlice sokularak oldirmek istemistir. Zira o halkina
zulmetmektedir. Ancak, krali oldirme isini
gerceklestiremeyince kralin hafiyeleri tarafindan apar
topar yakalanmis ve zalim kral tarafindan idam cezasina
carptirilmak istenmistir. Ancak, kiz kardesinin digiinii s6z
konusudur. Bu diiglini yapabilmek zamana ihtiyaci vardir.
Bu yilzden kraldan (¢ ginligine kendisine zaman
tanimasini ve arkadasi Selinuntius’u lg¢ glinlGgliine kendi
yerine teminat kabul edilmesini istemistir. Kral ise, sayet
Moros li¢ gunlik sire igerisinde geriye donmezse
kendisinin 6zglir ve sugsuz sayilacagini ve arkadasinin infaz
edilecegi sartini kendisine bildirmistir. DGgUn igin yola
¢tkan Moros, kiz kardesini ¢cok kisa zamanda nisanlisiyla
birlestirmis ve aceleyle geri donme c¢abasindadir. Donis
yolunda koprileri yerinden edecek kadar nehrin
kabarmasina sebep olan ¢ok siddetli yagmurlara maruz
kalmistir. Zamani azdir ve bu durum kendisi igin biyik bir
engel teskil etmektedir. Ortada kimsecikler yoktur. Bir
yandan arkadasini kurtarmak istegi, diger yandan ise
blylk engellerin gikmasi onu bir Gmitsizlige itmektedir.
Fakat o kararlidir ve bu duruma direnecektir. Nehrin
kiyisinda aglayarak ellerini Zeus’a kaldirmis ve Zeus’tan
yagmuru dindirmesini dilemistir. Neredeyse 06gle
olacaktir. Yagmur dinecegi yerde aksine siddetini
artirmaktadir. Moros ¢aresizce biitiin cesaretini toplayip
kendisini adeta bir denize donmis nehrin azgin sularina
birakmistir. Glgli kollariyla ve tanrinin yardimiyla adeta
nehri yararcasina ylizerek karsiya ulasan Moros bitin
yorgunluguna ragmen bir sukir icerisinde yoluna devam
etmistir. Fakat bu seferde de icinden gectigi ormanin
karanhklarindan ¢ikan bir haydut cetesi engeliyle
karsilagsmistir. Cete onun yolunu kesmis ve onu topuzla
tehdit ederek canina kastetmek istemistir. Kendisine en
yakin olanin elindeki topuzu alip onlarin tzerine saldiran
Moros bitiin kuvvetiyle onlarla déviismis ve Gglini de
glcli darbelerle oldirmustir. Digerleri ise kagmistir.
Kizgin glines altinda, yorgunluktan bitkin bir vaziyetteyken
tanrinin kendisine aciyarak onu hem azgin nehirden hem
de haydut getesinden kurtardigini dile getirerek tanridan
kendisine bir kez daha yardim etmesini istemektedir.
Ancak bu sefer de susuzluk sinaviyla karsi karsiya kalmistir.
Arkadasini  kurtarma arzusundan hicbir sekilde vaz
gecmeyen Moros’u bu sefer de kayalardan fiskiran gimis
gibi parlak bir kaynak suyu kurtarmistir. Bu arada zaman
iyice azalmaktadir ve arkadasi Selinuntius daragacina
¢ikarilma durumundadir. Ama, Selinuntius arkadasi
Moros’un doénecegi Umidini asla yitirmemistir. Kaynak
suyundan igtikten sonra yoldan gegen iki yolcunun
konusmalarindan “O simdi daragacinda asilmistir”
sozlerini duyan Moéros adeta ugarcasina son bir gayretle
aksamin kizilhginda saraya ulasmistir. Saray bekgisi
Philostraus onu tanimis ve arkadasinin biyilk bir Gmitle
kendisini bekledigini ve hatta Zalim kralin alaylarinin bile
onu yikamadigini dile getirmis, fakat arkadasinin élimi
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coktan tattigini soyleyerek, hi¢ olmazsa kendisinin kacip
kurtulmasini istemistir. Ancak vefasindan, sadakatinden
asla vazgegmeyen ve bunu zalim krala gdstermek isteyen
Moros aksamin kizilhginda sehrin girisine dayanmistir.
Kalabaliklar arasinda arkadasinin iple yukari dogru
cekildigini goren Moros kalabaligl yararak, onu kendi
yerine kefil biraktigini soyleyerek cellattan onu degil de
kendisini  6ldirmesini istemistir. Herkes saskinlik
icerisindedir. iki arkadas hem seving hem de yasamis
olduklari zorluklardan dolay! aglasarak kucaklagmislardir.
Herkes gozyasi dokmektedir. Bu mucizevi haber zalim
krala ulastiginda onun da insani duygulari kabarmis ve
onlari huzuruna getirterek onlari hayranlikla izlemistir. Bu
sadakat ve dostluktan ¢ok duygulanan kral onlari affetmis
ve kendisi de Uglincu bir kisi olarak onlarin arasina dahil
olmustur.

Schiller’in 20 kitadan olusan bu baladinin ilk kitasinda,
halkina zulmeden zalim kral Dionysius’'u oldirmek
istemesi sugundan dolayl Moros’un idama mahkim
edilmesi gerektigi konusunu islenmistir:

“Zu Dionys, dem Tyrannen, schlich

Moéros, den Dolch im Gewande;

Ihn schlugen die Hdscher in Bande.

“Was wolltest du mit dem Dolche, sprich!

Entgegnet ihm finster der Wiiterich.

“Die Stadt vom Tyrannen befreien!”

“Das sollst du am Kreuze bereuen.” (Die Burgschaft, 2023).

“Moéros, elbisesinin altina hanger saklayarak

Zalim Diyonis’e gizlice sokuldu.

Gorevli hafiyeler onu apar topar yakaladilar.

“Bu hargerle ne yapmak istemistin séyle!”,

Diye tehditkdr bir sekilde sordu zalim Dionis.

“Sehri bir zalimden kurtarmak istedim:”-

“Bunun cezasini idam sehpasinda vermelisin.” (Unal, 2005:
129).

ikinci kita ise M6ros’un kiz kardesini evlendirebilmek adina
zalim kraldan Gg glinliigline kendisine miihlet verilmesini istedigi
bolim olarak karsimiza gkmaktadir:

“Ich bin”, spricht jener, “zu sterben bereit

Und bitte nicht um mein Leben,

Doch willst du Gnade mir geben,

Ich flehe dich um drei Tage Zeit,

Bis ich die Schwester dem Gatten gefreit,

Ich lasse den Freund dir als Biirgen,

Ihn magst du, entrinn ich, erwiirgen.” (Die Blirgschaft, 2023).

“Moéros, syle cevap verdi: “Ben élmeye hazinm,

Sizden hayatimi bagislamanizi da istemiyorum

Fakat sizden bekledigim liituf,

Bana (i¢ glinliik bir stire vermeniz,

Bu zaman zarfinda kiz kardesimi evlendirecegim.

Kefil olarak da arkadasimi size birakiyorum.

Sayet ben kagcarsam, onu benim yerime 6ldiirebilirsin.”
(Unal, 2005: 129).

Uclincii kita ise arkadasinin bizzat kendi caniyla Méros’a kefil
oldugu kisimdir:

“Da léchelt der Kbnig mit arger List

Und spricht nach kurzem Bedenken:

Drei Tage will ich dir schenken.

Doch wisse! Wenn sie verstrichen, die First,
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Eh du zuriick mir gegeben bist,

So muB er statt deiner erblassen,

Doch dir ist die Strafe erlassen.” (Die Birgschaft, 2023).

“Kral biyik altindan glilerek

Kisa bir muhakemeden sonra séyle dedli:

“Sana (i¢ glin stire verecegim

Fakat unutma! Sayet bu siireyi asarsan,

Ve sana verdigim siirede geri dénmezsen,

Senin éliim cezani arkadasin ¢ekecek,

Sen ise bu cezadan kurtulacaksin.” (Unal, 2005: 129).

Dordiincii kita Moros’un kiz kardegini evlendirme arzusunu
dile getirmis oldugu bélimdur. Bu béllimde Moros bu arzusunu
arkadagsina agmigtir:

“Und er kommt zum Freunde: Der K6nig gebeut,

DaB ich am Kreuz mit dem Leben

Bezahle das frevelnde Streben,

Doch will er mir génnen drei Tage Zeit,

Bis ich die Schwester dem Gatten gefreit,

So bleib du dem Kénig zum Pfande,

Bis ich komme, zu Ibsen die Bande.” (Die Burgschaft, 2023).

“Moéros arkadasina geldi ve séyle dedi:

“Kral, bu suikast girisiminin cezasini

Daragacinda hayatimla 6deyecegimi séyledi.

Fakat kiz kardesimi evlendirip

Déniinceye kadar (i¢ giin siire veriyor.

Ben déniinceye kadar benim serbest

Kalabilmem icin sen benim yerime rehin kalacaksin.” (Unal,
2005: 129).

Besinci kitada ise arkadasinin  Moros'un  Gnerisini
duygulanarak kabul ettigi ve diigiiniin tamamlanip geri dons
yolculugunun basladigi bélimdar:

“Und schweigend umarmt ihn der treue Freund

Und liefert sich aus dem Tyrannen,

Der andere ziehet von dannen.

Und ehe das dritte Morgenrot scheint,

Hat er schnell mit dem Gatten die Schwester vereint,

Eilt heim mit sorgender Seele,

Damit er die First nicht verfehle.” (Die Blirgschaft, 2023).

“Susarak sadik dostu onu kucaklar,

Ve onu zalim kralin elinden kurtanr.

Méros hemen oradan uzaklasir.

Ug giin dolmadan da

Kiz kardesini nisanlisiyla birlestirir.

Siireyi asmamak igin de

Telasla ve aceleyle geri déner.” (Unal, 2005: 129-130).

Altinci kitada Moros'un geri doniiste siddetli yagmur
karsisinda karsilasmis oldugu engeller anlatiimaktadir:

“Die gieBt unendlicher Regen herab,

Von den Bergen sttirzen die Quellen,

Und die Bdiche, die Stréme schwellen,

Und er kommt ans Ufer mit wanderndem Stab,

Da rieBet die Briicke die Strudel hinab,

Und donnernd sprengen die Wogen

Des Gewdlbes krachenden Bogen.“ (Die Biirgschaft, 2023).

“Yolda bardaktan bosanircasina yagmur yagmaktadir,

Daglardan kaynaklar fiskirir.

Dereler ve nehirler kabarir

Kosar adimlarla nehrin kiyisina geldiginde,

Bakar ki, sel képriiyii ucurmus,

Dalgalar giimbiirdeyerek havaya ¢cikmakta ve

Képriiniin ayaklan ¢atirdamaktadir.” (Unal, 2005: 130).

Yedinci kitada ise M&ros’un igine diismis oldugu caresizlik
ve onun bu caresizlik karsisindaki arayisi soz konusu edilmigtir:

“Und trostlos irrt er an Ufers Rand,

Wie weit er auch spahet und blicket

Und die Stimme, die rufende, schicket,

Da stopet kein Nachen vom sichern Strand,

Der ihn setze an das gewtinschte Land,

Kein Schiffer lenket die Fahre,

Und der wilde Strom wird zum Meere.” (Die Birgschaft,
2023).

“Moéros, caresiz bir sekilde nehrin kenarinda asadi yukari
kosturur.

Cok uzaklara dogru bakar,

Kendisine seslenecek birini arar.

Kendisini nehrin karsi kiyisina

Gétiirecek bir sandala da rastlamaz.

Ne bir kayik ne de bir kayikgi var.

Azgin nehir de denize dénmiis.” (Unal, 2005: 130).

Sekizinci kitada Moros caresizligini tanriya ifade etmeye
¢alismakta ve ondan yardim dilemektedir. Aksi taktirde arkadasi
onun sehre varamayisi ylziinden hayatini kaybedecektir:

"Da sinkt er ans Ufer und weint und fleht,

Die Hénde zum Zeus erhoben:

“O hemme des Stromes Toben!

Es eilen die Stunden, im Mittag steht

Die Sonne, und wenn sie niedergeht

Und ich kann die Stadt nicht erreichen,

So muss der Freund mir erbleichen.“ (Die Biirgschaft, 2023).

“Nehrin kiyisina yigilir, aglar ve yalvarir,

Ellerini Zeus’a dogru kaldirir ve,

“Tanrim nehrin kabarmasina durdur!

Saatler geciyor, vakit 6glen oldu

Glines de batmaya baslad..

Artik sehre yetisemem.

Arkadasim da benim yiiziimden hayatindan olacak.” (Unal,
2005: 130).

Dokuzuncu kitada Schiller Moros’'un tabiatin karsisinda
karsilasmis oldugu caresizligi nasil biiyik bir cesaretle yenmis
oldugu konusunu islemektedir. Moros’'un biyiik bir cesaretle
adim atmak isteyisi karsisinda tanri da onun bu dilegini
kolaylastirmistir ve kendisine sehre varis yolu agilmistir:

“Doch wachsend erneut sich des Stromes Wut,

Und Welle auf Welle zerrinnet,

Und Stunde an Stunde entrinnet,

Da treibt ihn die Angst, da fasst er sich Mut

Und wirft sich hinein in die brausende Flut

Und teilt mit gewaltigen Armen

Den Strom, und ein Gott hat Erbarmen.” (Die Birgschaft,
2023).

“Fakat dalgalar duracadi yerde iyice kabarmaya baslar,

Dalgalar adeta birbirini pargalar.

Saatler de saatleri tiiketir.

Biitiin korkuyu lizerinden atip cesaretini toplayarak

Kabaran sele kendini birakir.

Gliglii kollariyla nehri yararak gecer

Tanri da kendine acimistir.” (Unal, 2005: 130).
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Onuncu kitada ise Moros yine bir sinavla karsi karsiya
kalmaktadir. Bu sefer de ormanin derinliklerinden ¢ikan bir
haydut getesiyle miicadele etmesi s6z konusudur:

“Und gewinnt das Ufer und eilet fort

Und danket dem rettenden Gotte,

Da stiirzet die raubende Rotte

Hervor aus des Waldes néichtlichem Ort,

Den Pfad ihm sperrend, und schnaubet Mord

Und hemmet des Wanderers Eile

Mit drohend geschwungener Keule. “ (Die Blrgschaft, 2023).

“Karsi sahile ulasir ve aceleyle yoluna devam eder,

Kendini kurtaran tanniya da siikreder.

Cok gegmeden ormanin karanliklarindan

Cikan bir haydut getesi onun yolunu

Keser ve onun canina kasteder,

Ve cok acelesi olan Méros’u bir topuzla

Tehdit ederek onu yolundan alikoymaya ¢ahsir.” (Unal, 2005:
130-131).

On birinci kita Moros’'un karsilasmis oldugu haydutlarla
miicadelesi ve bu micadele sonunda onlari 6ldiiriip kagisi s6z
konusu edilmektedir:

“Was wollt ihr?” ruft er, fiir Schrecken bleich,

“Ich habe nichts als mein Leben,

Das muss ich dem Kénige geben!”

Und entreiBt die Keule dem néichsten gleich:

“Um des Freundes willen erbarmet euch!”

Und drei mit gewaltigen Streichen

Erlegt er, die andern entweichen.” (Die Burgschaft, 2023).

“Moéros, korkudan sararip haydut getesine;

‘Ne istiyorsunuz? Hayatimdan baska verecek baska bir seyim
yok.

Onu da krala vermem gerekir,” der.

Hemen kendisine en yakin olanin elinden

Topuzu alarak, “Arkadasimin hatirna bana aciyin” diye
yalvarir.

Onlardan (igiindi gliclii darbelerle

Yere serer. Digerleri de kagar.” (Unal, 2005: 130-131).

On ikinci kitada Moros’un susuzluktan 6lmek Uzereyken
tanriya yakarigi ve kendisini selamete erdirmesi konusu
islenmistir:

“Und die Sonne versendet gliihenden Brand,

Und von der unendlichen Miihe

Ermattet sinken die Kniee.

“O hast du mich gnddig aus Rdubershand,

Aus dem Strom mich gerettet ans heilige Land,

Und soll hier verschmachtend verderben,

Und der Freund mir, der liebende, sterben!” (Die Biirgschaft,
2023).

“Kizgin giines altinda,

Yorgunluktan bitkin diismis bir vaziyette,

Dizleri g6kmeye baslar.

“Ey tanrim, bana acidin da beni haydut getesinden ve

Azgin nehirden kurtardin ve selamete erdindin

Ben burada gtiriiyiip 6liirken,

Arkadasim da hic yere benim igin mi élsiin?” (Unal, 2005:
131).

On Uglinct kitada da M6ros’'un mucizevi bir sekilde suya
ulasmasi ve onun susuzluktan kurtulusu dile getirilmektedir:

“Und horch! Da sprudelt es silberhell,
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Ganz nahe, wie rieselndes Rauschen,

Und stille, halt er, zu lauschen,

Und sieh, aus dem Felsen, geschwitzig, schnell,

Springt murmelnd hervor ein lebendiger Quell,

Und freudlig biickt er sich nieder.

Und erfrischet die brennenden Glieder.” (Die Biirgschaft,
2023).

“O da ne! iste orada cok yakinda,

Glmdis gibi parlak bir kaynak sarildayarak akmaktadir.

Moros, bir an durur ve sese kulak verir.

Bak, sanki konusurmusgasina canli

Bir kaynak mirildanarak kayalardan fiskirir,

Moéros sevingle egilir ve

Kana kana kaynaktan icer ve susuzlugunu giderir.” (Unal,
2005: 131).

On dérdiincli kitada Moros’un yoldan gegen iki yolcudan
arkadaginin idamiyla ilgili haberi duymasi konusu séz konusu
edilmistir:

“Und die Sonne blickt durch der Zweige Griin

Und malt auf den gléinzenden Matten

Der Bdume gigantische Schatten;

Und zwei Wanderer sieht er die StraBe ziehn,

Will eilenden Laufes voriiberfliehn,

Da hért er die Worte sie sagen:

“Jetzt wird er ans Kreuz geschlagen.” (Die Blrgschaft, 2023).

“Glines yesil dallarin arasindan kendini géstermeye baslar.

Ve agaglarin dev gélgelerindeki

Parlak ¢cimenleri aydinlatir.

Moéros, yoldan iki yolcunun gegtigini gériir.

Hizla kosarak yetisip onlari gegmek ister.

Onlarin agzindan dokiilen su sézleri isitir:

“Simdiye o daragacinda asilmistir.” (Unal, 2005: 131).

On besinci kitada da Moros arkadasiyla ilgili duymus oldugu
haberden sonra adeta sehre varmak igin kanatlanmistir. Ancak
sehre vardiginda o Philostraus ile karsilasmistir. Philostraus onun
bu ¢abasinin bosuna oldugunu dile getirmektedir:

“Und die Angst befliigelt den eilenden Fu8,

Ihn jagen der Sorge Qualen,

Da schimmern in Abendrots Strahlen

Von ferne die Zinnen von Syrakus,

Und entgegen kommt ihm Philostratus

Des Hauses redlicher Hiiter,

Der erkennt entsetzt den Gebieter:” (Die Blrgschaft, 2023).

“Korku onun kosan ayaklarini adeta kanatlandirir.

Icindeki sikinti ve endiseler onu hizlandirir.

Uzaktan aksamin kiziliginda

Sirakus tepelerinin isiklari parlamaya baslar.

Sarayin namuslu bekgisi Philostratus ona dogru gelir.

Philostratus dehset icinde Méros’u tanir.” (Unal, 2005: 131-
132).

On altinal kitada Moéros’un arkadasini kurtarmak icin goktan
gec kaldigi, arkadasinin onu biyik bir Gmitle bekledigi, ancak
Moros yetisemedigi icin coktan asiimis olabilecegi ve hig olmazsa
kendisinin canini kagarak kurtarmasi gerektigi duslincesi
aktariimaktadir:

“Zurtick! Du rettest den Freund nicht mehr,

So rette das eigene Leben!

Den Tod erleidet er eben.

Von Stunde zu Stunde gewartet’ er
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Mit hoffender Seele der Wiederkehr,

Ihm konnte den mutigen Glauben

Der Hohn des Tyrannen nicht rauben.” (Die Burgschaft,
2023).

“Geri don! Artik arkadasini kurtaramazsin!

Hi¢ olmazsa kendi hayatini kurtar!

O biraz 6nce éliimdi tatti.

Her saat biiyiik bir timitle senin

Déndistinii bekledi.

Fakat onun bliyiik inancini

Zalim hiikiimdarn alaylar: bile yikamadh.” (Unal, 2005: 32).

On yedinci kitada Moros saray bekgisinden almis oldugu
bilgiye gore hareket etme duslincesi igerisine girmistir.
Arkadasinin, kendi yerine kendisini bedel olarak birakmasina
karsilik en azindan arkadasinin 6liimiinden sonra bile olsa zalim
krala karsi vermis oldugu sozUi tutma gayreti icerisine girerek hig
olmazsa onunla birlikte 6lme arzusu gliderek sevgisini ve
sadakatini ispatlamak istemistir:

“Und ist es zu spdt, und kann ich ihm nicht

Ein Retter willkommen erscheinen,

So soll mich der Tod ihm vereinen.

Des riihme der blutge Tyrann sich nicht,

DaB der Freund dem Freunde gebrochen die Pflicht,

Er schlachte der Opfer zweie

Und glaube an Liebe und Treue.” (Die Burgschaft, 2023).

“Cok geg kaldim. Artik hayatimi

Kurtaran birisi olarak onun karsisina gikmam imkénsiz.

Bari onunla 6liimde birleseyim.

Eli kanli zalim kral,

Arkadas arkadasina verdigi sézii tutmadi diye éviinmesin.

Zalim kral varsin bir yerine iki kurban alsin,

Sevgi ve sadakat neymis gérsiin.” (Unal, 2005: 132).

On sekizinci kitada M6ros’un arkadasini kurtaracak kadar
erken geldigi dile getirilmektedir. Zira o tam glines batarken aval
aval bakan kalabaligi yararak yiikselmekte olan idam sehpasina
yetismisti ve arkadasinin yerine kendisinin caninin alinmasi
gerektigini ifade etmistir:

“Und die Sonne geht unter, da steht er am Tor

Und sieht das Kreuz schon erhéhet,

Das die Menge gaffend umstehet,

An dem Seile schon zieht man den Freund empor,

Da zertrennt er gewaltig den dichten Chor:

“Mich Henker!” ruft er, “erwiirget!

Da bin ich, fiir den er gebiirget!” (Die Biirgschaft, 2023).

“Tam giines batarken, sehrin giris kapisina dayanir,

O anda idam sehpasinin yiikseldigini gérir.

Kalabalik da sasirmis bir vaziyette gevreye toplanmustir.

Arkadast ise bir iple yukari dogru ¢ekilmektedir.

Meéros, kalabaligi yararak seslenir:

“Cellat, onu degil, beni éldiiriin! Onu yerime kefil birakan kisi
benim.” (Unal, 2005: 132).

On dokuzuncu kitada da halkin bir saskinlik icerisinde oldugu
ve her iki arkadasin bu sadakatten dolayl seving gbzyaslari
dokerek kucaklastiklari ve bu hadisenin halki gok duygulandirdig
ve bu durumun krala bildirilmesi gerektigi hususu dile
getiriimektedir:

“Und Erstaunen ergreifet das Volk umher,

In den Armen liegen sich beide

Und weinen fiir Schmerzen und Freude.

Da sieht man kein Auge trénenleer,

Und zum Kénige bringt man die Wundermir,

Der fiihlt ein menschliches Riihren.

Ldsstt schnell vor den Thron sie fiihren.” (Die Biirgschaft,
2023).

“Cevredeki halki bir saskinlik sarar.

iki dost kucaklasir.

Hem sevingten hem de yasadiklan sikintidan aglasirlar.

Cevrede aglamayan hemen hicbir géze rastlamak miimkiin
degildir.

Bu mucizevi haber krala da ulastirilir.

Onun da insani duygular kabarir.

Ve derhal onlari huzuruna getirtir.” (Unal, 2005: 132).

Yirminci kita ise baladin en vurucu doruk kitasidir. Zira zalim
kral bu hadiseden ¢ok etkilenmis ve onlarin bu blyuklGgi
karsisinda buylk bir hayranlik icerisine girerek kalbinin
yumusadigini hissetmis ve kendisi de bizzat onlar gibi olmak
istemigtir. Boylelikle bir yonetici durumunda olan kral halktan iki
kisinin birbirlerine beslemis olduklari bu biyik sadakat, dostluk
ve sevgileri karsisinda adeta bigane kalmak istememis; aksine bir
yOnetici olmasi vasfiyla bizzat kendisinin de bdyle olmasi
gerektigini anlayarak o da onlar gibi hareket etmek istemistir. Bu
durum krala verilen biyldk bir mesaj olarak karsimiza
ctkmaktadir:

“Und blicket sie lange verwundert an.

Drauf spricht er: “Es ist euch gelungen,

Ihr habt das Herz mir bezwungen,

Und die Treue, sie ist doch kein leerer Wahn,

So nehmet auch mich zum Genossen an,

Ich sei, gewdhrt mir die Bitte,

In eurem Bunde der dritte.” (Die Blrgschaft, 2023).

“Uzun uzun onlan hayranlikla seyreder

Sonra da: “Siz galip geldiniz ve benim kalbimi yumusattiniz.

Sadakat dedikleri bos bir vehim degilmis.

Benim sizden ricam ligiincii bir

Kisi olarak araniza déhil olmaktir.” (Unal, 2005: 132).

Pek ¢ok farkh yonleri agisindan yukarida inceledigimiz
Goethe ve Schiller’in baladlari baladlar yili olarak anilan
zamanlar diliminde kaleme alinmistir. Ancak, Goethe
Korintli Gelin’i 1797'de kaleme alirken, Schiller Kefil
baladini 1798 tarihinde Musenalmanach’a yonelik
yazmistir. Korintli Gelin kaynagini Tralleis’li Phlegon’un
M.S. 2. asirda yazdigi ve icerisinde zamanin acayipliklerini,
kadin erkek cinsiyetiyle bagdasmayan unsurlari, hayalet ve
tabiatistl hadiseleri, eski efsaneleri ve popdler inanclari
barindiran Mucizeler Kitabr'ndan alirken, Kefil baladi ise
kaynak olarak Hyginus Mythographus’un bir kitabinda s6z
konusu edilen Damon ve Phintias hikayesine
dayanmaktadir. Konularin alinis bigimleri agisindan
bakildiginda her iki balad da geg¢mis bir kaynaktan
esinlenerek islenmektedir. Korintli Gelin’de ask soylemi ve
namus kavrami gibi unsurlar net olarak anlasilir goziikmez
iken, Kefilde dostluk, dostlugun giici ve sadakat
kavramlari agikga anlasilir niteliktedir. Tipik bir hayalet
sarkisi olan Korintli Gelin baladi birbirine zit olan erken
Romantizm ve Klasizm dénemine, yani Weimar Klasizmi ve
Romantik hareketin baslangic donemine dayanirken, yine
Kefil baladi neredeyse tamamen klasik doéneme
dayanmaktadir. Dolayisiyla Klasizm unsuru her iki baladta
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donemsel olarak ortak bir zaman birimini ifade
etmektedir. Korintli Gelin baladi yine yazilis zamani
agisindan  incelendiginde bu dénem 19. asrin
Almanya’sindaki ~ zamanin ruhunu  sekillendirme

bakimindan 6nemlidir. Zira bu dénemde Romantizm,
Aydinlanma hareketinin inatgi rasyonalizminden uzaklasip
duygulara ve ferdin yaratici gliciine vurgu yapmayi
oncelerken, Klasizm, uyum arayisi, insanlarin daha yiksek
bir insanlik duzeyinde yetismesi ve Greko-Romen antik
motifler gibi unsurlari 6ncelemistir. Hayalet balad sinifina
giren Korintli Gelin bir yandan Klasik unsurlari blinyesinde
barindirirken, Romantizme atfedilen unsurlari da
beraberinde islemistir. Bu yonlyle de esrarengizdir. Yani,
baladta Klasik ve Romantik unsurlar bir arada
goziikmektedir. Korintli Gelin’de Klasik déneme ait iki
unsur goze carpmaktadir. Bunlar Greko-Romen antik ¢agin
incelenmesi ve Paganizm-Hristiyanlk gatismasi seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir. Antik dénem agisindan bakildiginda
hadise Korint'te ge¢mekte; esere din agisindan
bakildiginda ise eserin hemen baslangicinda bir inang
catismasi s6z konusu edilmektedir. Dolayisiyla Goethe’nin
Korintli Gelin baladi bir hayalet tGzerinden ¢ok 6nemli bir
konu olan din ¢atismasiniislerken, Klasik ideal diisiincesini
benimseyen Schiller’in Kefil baladi da ideali, sevgiyi ve
sarsilmaz sadakatle ilgili tiim eylemleri biinyesinde
islemistir. Ayrica, ana fikir agisindan eserlere bakildiginda
Korintli Gelin din gatismasi konusunu ana fikri olarak
glindeme getirirken, Kefil baladi, verilen s6zi tutmak, dost
sevgisi, sadakate olan inang, hicbir zorbanin
kiicimseyemeyecegi arkadasini kurtarmak ve gerekirse
onunla birlikte 6lmek dlstincesini ana fikir olarak so6z
konusu etmektedir. Boylelikle Goethe eserinde
entelektiiel dislinceyi, felsefeyi s6z konusu ederken,
Schiller daha ziyade ideal olani dile getirmeye 06zen
gostermektedir.

Her iki balada hadiselerin basi ve sonu agisindan
bakildiginda Korinli Gelin’de daha eserin basinda bir evlilik
soz konusu edilirken, Kefilde bir idam hadisesi s6z
konusudur. Dolayisiyla Korintli Gelin’de hayatin babalar
nezdinde ve inanglarin golgesinde ¢ocuklarin birbirlerini
onceden gérmeksizin devamliligi islenirken, Kefil'de, zalim
kralin tasallutu altinda bir hayatin yok edilmesi dile
getiriimektedir. Fakat, her iki baladta olaylarin seyrine
bakildiginda Korintli Gelin baladinin sonunda gengler
olimde birlesirken, Kefil'de, zalim kraldan alinan Ug
gilinlik izin sonucunda tim vyasanan olumsuzluklara
ragmen sadakatin, iyili§in ve samimiyetin galip gelisiyle
oliimden kurtulus s6z konusudur. Korintli Gelin gizemli ve
esrarengiz hadiseleri icerirken, Kefil son derece agik, net
bir hadiseyi glindeme getirmektedir.

Sahis kadrosu agisindan baladlara bakildiginda Korintli
Gelin baladinin eser kadrosu bes kisiden mutesekkildir ve
isimleri baladta zikredilmemektedir. Bunlar, kizin ve
oglanin babalari, yakisikli geng, kiz ve kizin annesi
seklindedir.  Kefilin kadrosu ise on unsurdan
mitesekkildir. Zira, bir kisim sahislarin ismi zikredilirken,
bir kismi genel olarak ifade edilmistir. Bunlar, idami s6z
konusu edilen Moros, zalim kral Dionysius, gorevli
hafiyeler, Moros’un kiz kardesi, Moros’un sadik dostu,
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haydut c¢etesi, iki yolcu, namuslu saray bekgisi
Philostratus, seyirci pozisyonundaki kalabalik ve cellat’dan
mutesekkildir. Ayrica her iki baladda iki dénlsim soz
konusu edilmektedir. Korintli Gelin’in baladinda kiz kan
emen bir vampire donusirken, Kefil'de zalim kralin kalbi
sadakat karsisinda eriyip yumusamakta ve onu iyilik
yoninde donistirmektedir.

Sonug

Balad eski bir edebiyat tiiriidiir. ingiliz Thomas Percy
tarafindan dile getirilmekle birlikte kavramin ge¢misi Orta
Cag Fransa’sina uzanmaktadir. Almanca kaynaklarda epik
sarkilar adi altinda zikredilmistir. Romans ve destan
tirleriyle de ayni kategori altinda degerlendirilmektedir.
islenis bicimi bakimindan kisa ve kafiyeli kitalar
seklindedir. Epik, lirik ve dramatik ogeleri biinyesinde
barindiran balad, halk ve sanat baladi seklinde
ayrismaktadir. Konu bakimindan pek ¢ok muhtevayi
iceren kavram, ayni zamanda ice ve disa donik gizemli
hadiseleri de konu edinmektedir. Almanya’da 18. ve 19.
asirlarda zirvede kalmis ve bu kavrama tarihi ve milli bir
anlam da yiklenmistir. Goethe ve Schiller'in Alman
baladindaki yeri verimlilik agisindan pek dikkate degerdir.
Her iki sahsiyetin eserleri birbirlerini desteklemek
suretiyle ortaya cikmistir. Goethe, baladi esrarengiz bir
karakter icerisine sokup, onu gizemli bulmazken, Schiller
baladini ideal dislincesine tasimistir. Goethe’ye gore
balad kavrami tiim edebi tirlerin embriyosudur. Schiller’in
baladlari ise dram, epik ve lirigin kiguk bir formu
seklindedir ve daha ziyade fikir baladi niteligiyle
anilmaktadir. Her iki sahsiyetin baladlari menkibevi,
didaktik, ahlaki ve 0ogretici baladlar kategorisinde de
gorulmektedir. Goethe’de izlenim ve yasanmishk soz
konusuyken, Schiller'de ideal disiince agir basmaktadir.
Goethe’nin  yukarida incelemeye calistigimiz baladi
hayalet baladiyken, Schiller’in baladi bir ideal fikir
baladidir. Her iki baladin da sanatgisi agikga bellidir.
‘Korintli  Gelin’ gizemliligin, tekinsizligin ve negatif
donlisimin sahislar tizerindeki olumsuz sonuglarini, buna
karsin, Kefil sadakatin ve dogrulugun insanda meydana
getirdigi olumlu degisimleri gbzler 6niine sermektedir.

Extended Summary

Ballad is a lyrical literary genre written in short,
rhymed stanzas, containing epic, lyrical and dramatic
elements. When the concept of ballad in German
literature is examined, it is seen that Goethe and Schiller
have a completely different place. Goethe, who
considered ballad as the embryo of all literary genres,
used the concepts of ballad and romance synonymously in
his correspondence with Schiller and did not separate
these two genres from each other like other poets. The
works of both figures emerged by supporting each other.
Schiller's ballads are a small form of drama, epic and lyric
and are mostly remembered as ballads of ideas. The
ballads of both figures are also seen in the categories of
hagiographic, didactic, moral and educational ballads.
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While impression and experience are in question in
Goethe, ideal thought prevails in Schiller.

Goethe's ballad "Corinthian Bride" consists of 28 stanzas,
each consisting of 7 lines. Goethe wrote this ballad in 1797,
which is called the year of ballads. The motifs he uses as
subjects in his work are based on the Book of Miracles,
written by Phlegon of Tralleis in the second century AD,
which contains the oddities of the time, elements
incompatible with male and female gender, ghosts and
supernatural events, old legends and popular beliefs. The
ballad dates back to the period of early romanticism and
classicism, which were completely opposite and hostile to
each other. The work deals with elements attributed to
classicism and romanticism together and has a mysterious
character in terms of classification. In the ballad, two
elements belonging to the Classical period stand out. These
appear as the examination of Greco-Roman antiquity and the
conflict between Paganism and Christianity. Goethe has very
consciously chosen a classical and at the same time period-
specific environment in this ballad. When viewed from the
perspective of the ancient period, the event takes place in
Corinth.

Schiller’s ballad “The Surety” consists of 7 lines and 28
stanzas. While working on the drama Wallenstein in
December 1797, Schiller asked Goethe for Hyginus’s book of
tales, and in this book he found the tragic material he was
looking for for the ballad he wanted to write. This story tells
the story of two friends who are deeply connected to each
other. The subject of the story is friendship, the power of
friendship and loyalty. Schiller's ballad is almost entirely
based on a classical ideal. Therefore, he carried this ideal into
all his actions related to love and unwavering loyalty. Keeping
one's word, believing in the love and loyalty of one's friend,
saving one's friend whom no tyrant can underestimate, dying
with him if necessary, constitute the main idea of the ballad.

In summary, Goethe's 'Die Braut von Korinth'is a ghost
ballad. In contrast, Schiller's 'Die Biirgschaft' is an ideal
idea ballad. While ‘Die Braut von Korinth’ deals with the
negative consequences of mysteriousness, uncanniness
and negative transformation on individuals, ‘Die
Biirgschaft’ reveals the positive changes that loyalty and
truthfulness bring about in people.
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ABSTRACT

The aim of this study is to reveal how the ethical relationship between the | and the Other is shaped in the
context of "identity" and "responsibility", based on the idea of "ethics as first philosophy", which is the basic
characteristic of Levinas' ethics. Levinas sees ethics as the first philosophy, with his criticism of the Western
Philosophy tradition as being centered on ontology. Ethics as the first philosophy is the domain of the Other.
Ontology is the field of existence. Moving from the realm of existence to the ethical realm requires escaping
from existence for the I. The theme of escape from existence has been discussed since Levinas’ early works. The
I" escape from existence means renouncing its identity. Because existence is identity. The establishment of a
relationship of responsibility with the Other is therefore other than being or beyond essence. The epiphany of
the Other is the face. The face is denuding and nudity. The fact that the face is denuding and nudity means that
it does not contain any cultural ormaned. Therefore, there is no constitutive element that determines the Other
in the ethical relationship. In other words, the Other is identityless. The fact that the Other is not defined shows
that responsibility is not a relative relationship. Therefore, responsibility is asymmetry. The asymmetric nature
of responsibility also means that it is different from the traditional understanding of responsibility.

Keywords: Ethics as First Philosophy, |, Other, Face, Responsibility, Identity.

ilk Felsefe Olarak Etik: Ben ve Baskasi

0oz

Bu galismanin amaci, Levinas etiginin temel karakteristigi olan “ilk felsefe olarak etik” distincesinden hareketle
Ben ve Baskasi arasindaki etik iliskinin “kimlik” ve “sorumluluk” ekseninde nasil sekillendigini ortaya koymaktir.
Levinas Bati Felsefesi geleneginin ontoloji merkezli oldugu yoniindeki elestirisiyle etigi ilk felsefe olarak goriir. ilk
felsefe olarak etik Baskasi’nin alanidir. Ontoloji ise varligin alanidir. Varligin alanindan etik mecraya taginmak Ben
icin varliktan kagmayi gerektirir. Varliktan kagis temasi Levinas’in ilk donem eserlerinden itibaren ele alinir. Ben’in
varliktan kagmasi kimliginden feragat etmesi anlamina gelir. Zira varolus bir kimliktir. Bagkasi ile sorumluluk
iliskisinin kurulmasi bu nedenle olmaktan baska tirlii ya da 6zin 6tesinde gergeklesir. Baskasi’'nin epifanisi
yuzdir. Yuz yoksun ve giplaktir. Yuzin yoksun ve giplak olmasi higbir kulttirel siis barindirmadigi anlamina gelir.
Dolayisiyla etik iliskide Baskasi’ni belirleyecek higbir kurucu 6ge yoktur. Yani Baskasi kimliksizdir. Bagkasi'nin
kimliksiz olmasi sorumlulugun gorece bir iliski olmadigini gosterir. Bununla beraber sorumluluk bakisimsizdir.
Sorumlulugun bakisimsiz olmasi geleneksel sorumluluk anlayisindan farkli oldugu anlamina gelir.
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Giris

‘Felsefe nedir?’ sorusu, Felsefe kavramlar olusturmak,
kesfetmek, (retmek sanatidir diyerek cevaplanabilir
(Deleuze-Guattari, 2001:12). Filozoflar ise kavram
olusturma glicinil iclerinde tasir. Bu, felsefenin basit
kavramlar olusturma sanati olmadigi anlamina gelir.
Kavramlar  kesfedilmeli, iretilmeli, ya da asil
yaratilmalidirlar ve yaraticilarinin imzasini tasimadik¢a da
bir sey olmazlar (Deleuze-Guattari, 2001:14). Filozofa
disen gorev, kendi kavramlari aracihgiyla felsefesini
ortaya koymaktir ya da en azindan varolan kavramlari
yeniden Uretmek, yaratmaktir. Yeniden lretmek ya da
yaratmak su anlama gelir: Filozof varolan kavramlar
araciligiyla is goriir gormesine fakat yalnizca o kavramlari
kendi felsefesine uyarlamakla yetinmez kavrami felsefesi
icinde tekrar Uretir. Emmanuel Levinas (d. 1906, 6. 1995)
da kavramlari oldugu gibi felsefesine dahil etmekle
yetinmeyen filozoftur. O, etik gortsini serimledigi
eserlerinde bircok kavrama yeni anlamlar yiklemistir. S6z
konusu kavramlardan bazilari sunlardir: “Var” (lly a, there
is), “hipostaz”, “yiz” “sorumluluk”.

Levinas Bati Felsefesi gelenegine yonelik elestirileriyle
Cagdas Felsefede yer edinmistir. Bati Felsefesi gelenegi ile
ontoloji merkezli felsefe anlayisini kasteden Levinas’in
felsefi goristnin gelisiminde Edmund Husserl’in (d. 1859,
0. 1938) fenomenolojisi tizerine yapmis oldugu calismalar
ve Martin Heidegger’in (d. 1889, 6. 1976) ontolojisine
yonelik elestirileri etkili olmustur. Levinas’a gore Bati
Felsefesi geleneginde disiinme, aynilastirma mantigina
gore sekillenmistir. Ben ve Baskasi arasindaki iliski bu
mantik  Gzeredir ve Baskasi’'ni  aynilastirmaktan,
kimliklendirmekten o6te gitmemektedir. Bundan dolayi
Baskasi, Ben karsisinda baskalgini koruyamamaktadir.
Levinas’a gbre Baskas’'nin  baskahgini  korudugu,
aynilasmadigi herhangi bir “kimlik” altinda
tanimlanmadigi bir iliski ancak etik ile mimkindir.
Levinas etiginde Ben ve Baskasi arasindaki etik iliski
sorumluluk ekseninde sekillenir. Haliyle sorumlulugun ne
oldugunun arastirilmasi elzem bir hal alir.

Sorumluluk, c¢ogu filozofun ilgilendigi ve etik
calismalarinda yer verdigi bir kavramdir. Gliniimiz etik
sorunlara ¢6zim arayisi icin kilavuzdur. Savaslarin
yasandigi, goclerin oldugu, bir kesimin aglik ve sefalet
icinde oldugu fakat baska bir kesimin zenginlik icerisinde
oldugu bir cagda Ben ve Baskasl arasindaki iliskinin
sorumluluk ekseninde tartisiimasi gerekir. Bu nedenle
sorumluluk, etik tartismalarda glincelligini yitirmeyen bir
kavramdir. Genis kapsamiyla da yalnizca insanlar arasi
iliskilerde degil ayni zamanda teknik becerinin
gelismesiyle insanin doga ile olan iliskisinde de sorumluluk
onemli bir yer edinir. Belirtmek gerekir ki Hans Jonas’in (d.
1903, 6. 1993) doganin sorumlulugun nesnesi haline
gelmesi yonlinde yarattiglu tartismayla sorumlulugun
yelpazesi genislemistir (bkz. Jonas, 1984). Sorumluluk
Latince “respondere” kokiinden gelir ve “yanit vermek”
anlamini tasir. Sorumlulugun etik ve politik anlami vardir.
Bu, onun terminolojisine bagh kalinarak dar bir ¢cerceveye
yerlestirilemeyecegini de gosterir.
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Paul Ricoeur’iin (d. 1913, 6. 2005) sorumlulugun ilke
olarak felsefeye gec¢ dahil olduguna dair yapmis oldugu
saptama kayda degerdir. Ricoeur’e gore felsefe tarihinde
sorumluluk bir sekilde etik filozoflarin ilgilendigi husus
olmustur. Fakat Levinas ve Jonas’ta ilke olarak etik
tartismalara dahil edilmistir (Ricoeur, 2000: 11-12).
Levinas’in Cagdas Felsefedeki ©Onemi, Husserl ve
Heidegger felsefelerine yonelik calismalari ve elestirileri
yaninda etigi ilk felsefe olarak gérmesi ve sorumluluk
ekseninde sekillendirmesidir. Nitekim sorumluluk, Levinas
etiginin temel kavramidir. Kavram, Levinas felsefesinde
etimolojisine bagl kalinarak kullanilmaz. Ben’in Baskasi ile
iliskisi “kimlik” ekseninde yeniden Uretilir. Bundan dolayi
sorumlulugun Levinas etiginde ne ifade ettiginin
anlasilmasi icin Ben ve Baskasi arasindaki iligkiye
odaklanilmasi gerekir.

Ben ve Bagkasi arasindaki iliskiye farkl baglamlarda
felsefe galismalarinda yer veren filozoflar da vardir.
Ornegin Martin Buber (d. 1878, 6. 1965) Ben ve Sen (Thou)
arasindaki iliskiyi tartisir. Buber’e goére temel kelime
ciftleri vardir. Ben-Sen bu kelime ciftlerinden biridir. Digeri
ise Ben-O kelime ciftidir. Bir insan, Ben dedigi zaman
kelime ¢iftlerinden ya Sen’i ya da O’nu kasteder. Ben
demekle Sen ya da O kelime giftini soylemek ayni seydir
(Buber, 2003:28). Bu, Ben’in kendine geri donisl olarak
okunabilir ve 6zcl bir yaklasimdir. Ben ve Sen arasindaki
iliski bakisimhdir. Ben ve Baskasi arasindaki iliskiye
odaklanan Jean-Paul Sartre (d. 1905, 6. 1980) felsefesinde
ise Baskasi bir disman olarak gorillar. Sartre’a gore
Bagkasi’nin bakisi, Ben’i nesnelestirir. Bagkasi’'nin bakisi,
Ben’in kendini fark etmesine bu nedenle de kendinden
utang duymasina neden olur. Ben, utang duymakla
Baskasi’'na yadsinamaz bir mevcudiyet kazandirir (Sartre,
2011:370). Ben ve Baskasi arasindaki iliskide Ben
nesnelestiriimekten kagmak icin kendini tekrar kurma yani
kendi icin varlik olma c¢abasindadir. Levinas etiginde Ben
ve Bagkasi arasindaki iliskinin imkani Ben’in 6ziin 6tesine
gecmesiyle ya da varliktan baska tirli olmasiyla
mimkiindir. Ayrica bu, Baskasi’nin baskaligini korudugu
bir iliskidir. Dolayisiyla Ben ve Baskasi arasindaki iliskinin
ontolojiden hareketle kurulmasi mamkin degildir. Ben’in
Baskasi ile olan iliskisi sorumlulukta digimlenmektedir.

Biz bu c¢alismada Levinasgl etikte Ben ve Baskasl
arasindaki iliskinin “kimlik”  ve “sorumluluk”
perspektifinde nasil  sekillendigi sorusuna cevap
arayacagiz. Bagkasi’nin kimliginin hangi kosulda etige dahil
edildigine dikkat ¢ekerek Baskasi’nin kimliksiz olusunun ne
anlama geldigine ve sorumluluk UGzerindeki etkisine
odaklanacagiz. Levinas felsefesine dair yapilan gerek
ulusal gerekse uluslararasi ¢calismalarin varligi yadsinamaz.
Fakat literatiirde olan galismalarin, Levinas felsefesini ve
etik duslncesini tiketmis oldugu séylenemez. Glinlimiz
etik sorunlarina Levinas’in sorumluluk anlayisi ¢6zim
Onerilerinden biri olabilir. Levinas felsefesinde Ben ve
Baskasi arasindaki iliskiye dair “kimlik” ve “sorumluluk”
ekseninde bir izlek sunmayl amacglamaktayiz. Bu nedenle
hareket rotamizi Levinas’'in felsefe glzergahina gore
belirledik. Ben ve Baskas! arasindaki iliskiyi “kimlik” ve
“sorumluluk” ekseninde tartismak zaten Levinas’in felsefe
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serlivenini takip etmeyi gerektirir. Bundan dolayi 6ncelikle
Levinas’in etigi neden ilk felsefe olarak gordiigl sorusuna
cevap arayacagiz. Daha sonra bizi Ben ve Bagkasi

arasindaki iliskiye gotlirecek argimanlar (zerinden
“kimlik” ve “sorumluluk” ekseninde bir tartisma
yuritecegiz.

ilk Felsefe: Etik

Levinas ontoloji ve etik arasindaki gerilimden

hareketle etigin neden ilk felsefe oldugunu goéstermek
adina dinsel anlatiya bagvurur. Tanri tarafindan, ‘Kardesin
nerede?’ diye soruldugunda Kabil’'in yaniti sudur:
‘Kardesimin bekgisi miyim ben?’ (Levinas, 2003d: 248).
Levinas’a gore Kabil’in yaniti igtendir. Yalniz, bu yanitta
etik eksiktir; sadece ontoloji vardir: Ben benim ve o da o.
Biz ontolojik olarak ayri varliklariz (Levinas, 2003d: 248).
Kabil’in duyarsizligi, ontolojik yakinligin yani kardesligin
etik iliski icin yeterli olmadigini gosterir. Ontolojinin,
ontolojik olarak ayri varliklar olan insanlar arasinda etik
iliskiyi kurmaya yetenegi yoktur. Bunun nedeni ise
ontolojinin ve etigin alanlarinin farkh olmasidir. Ontoloji
varlik alanidir. Etik ise Baskasi’’nin alanidir. Bu tespit
ontoloji ve etik arasindaki gerilimi de géstermektedir. Zira
ontoloji, Ben ve Baskasi arasindaki iliskide Baskasi’ni
eritme onu Ayni'ya indirgeme, Ben perspektifinde onu
kimliklendirme ¢abasindadir. Dogrusu Levinas’in Bati
Felsefesi diyerek isaret ettigi gelenegin gayesi de budur.
Etik ise Baskas’'nin Ben’de erimemesi, Aynil'ya
indirgenmemesi bilhassa kimliksizlesmesi ¢cabasindadir.
Levinas, “ilk Felsefe Olarak Etik” basligini tasiyan ve
1984 yilinda yayinlanan makalesinde ontolojinin Bati
Felsefesi geleneginde ilk felsefe olmasinin nedenlerinden
hareketle etigi ilk felsefe olarak tartismaktadir (Levinas,
1989: 76-87). Varlk ve bilgi arasindaki iliski bati felsefi
gelenegimize gdre anlasilabilirligin, anlamin (meaning,
sens) ortaya ¢ikmasidir. Varhidin anlasiimasi -bu fiilin
semantigi- béylece akil ve bilgeligin imkani ya da vesilesi
olur ve bu nedenle ilk felsefedir (Levinas, 1989: 76). Yani
Levinas, Bati Felsefesi geleneginin ontolojik temelden
hareketle insa edildigi icin Bati felsefesinde ontolojinin ilk
felsefe oldugunu belirtir. Bunun nedeni ise varlik ve bilgi
arasindaki iliskinin tespiti ve varligin anlasiimasidir.
Gelgelelim ekseriyetle ontolojiden hareket eden Bati
Felsefesi varhigr anlasilir kilmakla Baskas’’ni Ben’e
indirgemektedir (Levinas, 1991: 43). Varlik ve bilgi
arasindaki iliskide varlik, bilginin nesnesidir. Varligin bilgi
tarafindan sahiplenilmesi ve anlasilir kilinmasi dislince
etkinligi aracihgiyladir. Ne var ki duslince etkinligi
aracihigiyla varhgin anlasilhr kilinmasi bir handikaba yol
acar. Zira bilgi yeniden bir sunumdur, varliga déniistiir,
onda hicbir sey Baska olarak kalmaz (Levinas, 1989: 77).
Baskaligin yitirildigi ve aynilastirildigl Bati Felsefesinde
dislince etkinliginin anlasiimasi i¢in Levinas, Husserl’in
yonelimsellik (intentionality) kavramina basvurur. Ona
gore diisiince ve bilginin varlkla iliskisinin en dogru
formilasyonu Husserl tarafindan yapilmistir (Levinas,
1989: 78). Levinas’in amaci, Husserl’in
fenomenolojisinden hareketle Bati Felsefesi geleneginde
Baskasi’'na yer birakilmadigini géstermektir. Bunu ise

Husserl felsefesinde yer alan temel kavramlar araciligiyla
yapar. Yénelimsellik; her bilincin yalnizca biling olmakla
kalmayip ayni zamanda nesneyle bir bag kurarak bir seyin
bilinci oldugu olgusudur (Levinas, 2016: 64). Nesneler bir
biling nesnesidir. Biling, nesneye yodnelen bilingtir.
Levinas’a gore Husserl, bilincin yonelimselligiyle
fenomenolojik arastirmayi Ben arastirmasi haline
getirmistir. Nitekim transzendental indirgeme, epokhe ile
dinyanin noema olarak kesfedilmesiyle Ben olarak
onaylanan benlik bilincine yol agmistir (Levinas, 1989: 79).
Bundan dolayidir ki Levinas igin nesneye yonelen bilingten
hareketle varligin, 6ziin anlasiilmasinda hep varlik
olacaktir. Burada Baskasi’'ndan bahsedilemez. Bagkasi’nin
kim olduguna dair soruya cevap ontolojiden hareketle
verildiginde yine ontolojiye déniliir. Clinkii ontolojinin
cevabi nesnelestiricidir. Bagkasi’'nin nesnelesmemesi igin
etige onun diline basvurulmasi gerekir. Ontolojinin
sinirlarindan uzaklastikga etik mecraya tasinan Ben,
Baskasi ile iligkinin imkanina, onun kimligine ya da
kimliksiz olusuna dair bilgilere sahip olacaktir. Dolayisiyla
Levinas, etigi ilk felsefe olarak goriir. Ne ontoloji ne
epistemoloji ne de ahlak ilk felsefedir. ilk felsefe etiktir. ilk
felsefenin ahlak olmamasi Levinas’in kavramlar arasindaki
farka isaret ettigini gosterir. Dolayisiyla etik ve ahlak
arasindaki ayrimin Levinasgl felsefede ne sekilde
yapildigina bakilmasi gerekir.

Levinas’a gore ahlak birtakim kurallardan ibarettir.
Ahlaki olusturan kurallar, beseri hayatin iyilestirilmesi
temelinde toplumsal davranislari ve yurttaslik gérevlerini
diizenler. Bunun yani sira ahlak, toplumsal ve siyasal
diizende islerlik gosterir. Ahlak, politik ‘cikar’, yurttaslar
arasindaki toplumsal miibadeleler diinyasini yéneten
seydir (Levinas, 2003a: 279). ilk felsefe olarak etik ise
normlar bitind olan ahlaktan kesin gizgilerle ayrilir. Etik
ne toplum igin yasalar yapar ne de toplumda islerlik
gosterecek davranis  kurallart  Gretir.  Etik, c¢ikar
gozetmezliktir. Cikar gozetmezlik (désinteressement)
kavrami Levinas felsefesine terminolojisine bagli kalinarak
dahil edilir. Levinas kavrami Latince varlik (esse)-
dan(inter)-ayrilma(dés) olarak; Inter-esse’den yani
‘varlhikta-olmak/varlikla-ilgili-olmak/varlikta-¢ikari-
olmak’tan ‘ayrilma’ olarak yorumluyor (Levinas, 2003b:
312, ¢.n.5). Varliktan ayrilma yani ¢ikar gozetmezlik bir
kayitsizlik hali degildir. Bu, varliktaki ¢cikarimizi/ilgimizi,
miilkiyete bagli olan ve kendinden baskasini temelliik eden
bir diinyada-olma olarak inter-esse’mizi énceleyen
baskasinin ¢agrisina duyargalari agik bir edilginlik
bicimidir (Levinas, 2003a: 279). Levinasgi felsefede Ben'in
edilgen hali, Baskasi ile etik iliskinin ne sekilde kurulmus
oldugunu da gosterir. Etik iliskinin ne olduguna dair
tartisma yiriiten ioanna Kucuradi (d.1936), etik iliskinin
arastirilmasinda yalnizca bir veriye sahip oldugumuzu
belirtir. Ona gbre bu veri: Kisilerin baska kisilerle
iliskilerinde veya durumlarinda eylemleridir (Kuguradi,
2006: 4). Levinasci terminolojiyle sdylenirse Ben’in Basgkasi
ile olan sorumluluk eksenindeki tim eylemleri Baskasi ile
etik iliskidir. Ayrica bu iligki araciligiyla Ben 6znellesir.

Levinas felsefesi takip edildiginde etik iliskinin
ontolojiye nazaran daha temel ve kokensel oldugu
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gorilir. Bu, ilk felsefenin neden ontoloji degil de etik
oldugunu gosterir. Etik, bir doga ontolojisinden
kaynaklanmaz; onun ziddidir, Varhigin étesinde bir anlami,
Varlik-olmayan’in (me-on) ilksel bir kipini olumlayan bir
‘meontoloji’dir, ontoloji olmayan’dir (Levinas, 2003a: 274).
Ontolojinin oldugu yerde etikten bahsedilemez. Etik
ontolojiden 6nce gelir ve bu nedenle ilk felsefe etiktir.
Levinas felsefesinden biylk 6lglide yararlanan Bauman,
ontolojik varliklarla birlikte ortaya ciktigini disundigi
“Once” ve “sonra”’nin ne sekilde anlasiimasi gerektigi
Gzerine bir tartisma yaratar. Ontolojinin yoklugunda ya da
ontolojiye ragmen ‘énce’nin ancak ahlaki bir anlami
olabilir ve bu anlam daha iyidir (Bauman, 2011: 93). “Daha
iyi” bir karsilastirmayi imler. Ontolojinin olmadigi bir
‘Once’de etikten bahsedilmesi yalnizca etigin ontolojiye
GstlinlGglinin gosterilmesidir. Bauman bunun, ontolojinin
riitbesinin disgliriilmesi ya da tahttan indirilmesiyle
mumkin oldugunu belirtir (Bauman, 2011: 93). Ayrica Ben
ve Baskas! arasindaki iliskinin boyutu da “daha iyi” ile ele
alinir. Ben ve Baskasl arasindaki iliski ontoloji araciligiyla
kurulamayacagi icin etik ontolojiden “daha iyidir.” Etigin
neden ontoloji aracihgiyla kurulmayacagr halen
cevaplanmasi gereken bir sorudur.

Etigin, ontolojiye oncel oldugu yani ilk felsefe olarak
etik iddiasini Levinas 1951 yilinda yayinlanan “Ontoloji
Temel midir?” adli makalesi aracilhigiyla ortaya koyar.
Makalede Levinas, Heidegger ontolojisini elestirir ve
ontolojiden hareketle etigin kurulamayacaginin altini
cizer. Levinas felsefesinin  gelisimini  gostermesi
bakimindan 6énemli olan makale daha 6nce yayinlanan
eserlerde temellendirilen dusiincelerin izlerini tasir. Zira
eserlerinin kronolojisi takip edildiginde ontoloji elestirisi
Levinas felsefesinin orijinal temasinin ilk nivelerini sunan,
1935 yilinda yayinlanan, “Kagis Ustiine” adli eserde yapilir.
Eser, etigin neden ilk felsefe olmasi gerektigini
gostermesiyle beraber 6znelligin, “kimlik” sorununun Ben
ve Baskasi arasinda kurulacak olan etik iligkinin
glizergahini da gosterir. O halde Levinas kagis ile ne
kastetmektedir?

Kagis ontolojiyle ilgisinde yer degistirmeyi imler, farkli
edebi motiflerle de tematize edilebilir. Nitekim Levinas’a
gore onsekizinci ve ondokuzuncu yizyil romantik akim
temsilcilerinin yaptigi da budur (Levinas, 2003c: 49).
Gelgelelim tim bu ¢abalar Ben’in iginde bulundugu
durumu, kagis ihtiyacinin neden hasil oldugunu
aciklamaya yetmez. Su nedenle ki varli§i s6z konusu
etmeyen, Ben’in varligiyla, Var (Il y a, there is) ile iliskisini
ele almayan tiim c¢aba kagisi bir yer degistirme, varligin
sinirlarinl  genisletme ihtiyaci olarak goérir. Boylece
varliktan ¢ikma, onun Otesine gecme imkansizlasir. Ben,
varliktan ¢ikma ihtiyacinda yine kendisiyle, varligiyla,
kimligiyle bas basa kalir. Kagis, kendinden ¢ikma
ihtiyacidir,  zincirlerin en radikal ve degistirilemez
baglayiciligini, Ben’in kendi gergekligini kirma ihtiyacidir
(Levinas, 2003c: 55). Kendinden ka¢ma ihtiyaci deneyimini
temel alan Levinas ben’in ézdesligine bir birlik olarak degil
de, ‘bir ikilik tiirii’ olarak yaklasiyor (Bernasconi, 2022a:
58). Ben’in kendinden kagcma ihtiyaci, yani ihtiya¢ nasil
anlasiimalidir? ihtiya¢ varligin sinirlarinin genisletilmesine
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dair degildir. Zira bu durum, varliktan c¢cikma bir yana
onunla daha fazla hemhal olma anlamina gelir. Ben, tam
olarak var oldugu ya da oldugu gercegi nedeniyle
kendisinden kagar (Levinas, 2003c: s.55). Kagma ihtiyacini
anlamak igin ihtiyacin yapisina bakilmasi gerekir.

Ben icin elzem olan ihtiyacin buyurgan hale gelmesidir.
Bu ise ihtiyacin ancak istirap halini aldigi zaman mimkin
olur (Levinas, 2003c: s.58). Levinas, ihtiyacin istirap halini
karakterize eden 06zel bir durumun malaise ya da
huzursuzluk (disquiet) oldugunu belirtir. Huzursuzlugun
dogasini ortaya g¢ikaran baska bir durum ise bulantidir
(nausea). S6z konusu duygulanimlar Ben’in varliktan,
kendi varhgindan c¢ikma ihtiyacinin nedenlerini sunar.
Varlikta olmaktan kendi varligina perginlenmis olmaktan
duyulan rahatsizhg ifade eden malaise, dayanilmaz bir
durumdan g¢ikmayr oradan kagma g¢abasini imler.
Gelgelelim bu g¢ikma girisiminde belirlenen bir hedef
yoktur. Levinas, hedefin belirsiz olusuna olumlu anlam
yukler. Belirlenen bir hedef varlik icinde gosterilir. Bundan
dolayr varligin sinirlari igindedir ve varlikla ilgilidir.
ihtiyacin doyurulup doyurulamayacagi da bir sorundur.
ihtiyacin i¢ yapisindan ileri gelen istirap highir sekilde
doyurulmaz. Clnkii hedefin belirsiz olusu istirabin,
ihtiyacin karsilanmasina yonelik olmadigini gosterir. Diger
duygulanimda ise Ben’in varlikla dolu olmasinin yarattig
huzursuzluk hali i¢csel bir isyana neden olur.

Bulanti, Ben’i sinirlamak igin disaridan gelen bir
uyarimla degil Ben’in varlikta bogulmasi nedeniyle
iceriden baslayan bir isyanla ortaya gikar. Mide bulantisi
hali Ben'i kusatir. S6z konusu duygulanimda disari gitkma,
orada olmayi reddetme gabasi vardir. Ne var ki bu ¢aba,
umutsuzlukla  ordludir.  Umutsuzluk  ve  varliga
percinlenmis olma gergegi mide bulantisinin tim kaygisini
olusturur. Bulantinin kaygisinda Ben, kendi varligiyla ve
varligin asilamaz olusuyla karsi karsiya kalir (Levinas,
2003c: 66). iste bu, Levinas’a gére saf varligin deneyimi
ayni zamanda i¢sel ¢atiskisinin ve Ben’e yiiklenen kagisin
deneyimidir (Levinas, 2003c: 67). Bu varlik deneyimi Ben’in
kendi varligina dairdir. “Kagis Ustiine” adli eserinde
Levinas’in saf varlik deneyimi ile heniiz Var’a dair bir s6z
soylemedigine dikkat edilmelidir. O, Ben’in kendi
varliginin deneyimiyle varliktan c¢ikma ihtiyacinin soz
konusu duygulanimla nasil buyurgan hale geldigi tizerinde
durur. Ben, kendi varhg aracihigiyla varligi anlasilir hale
getirir. Gelgelelim varlik deneyimi kendi varliginin, varliga
perginlenmis olmanin deneyimi oldugu igin Var hakkinda
konusmak da gerekmektedir. Levinas Var 6zelinde
yalnizca Ben'in kendi varligiyla iliskisini degil ayni zamanda
varlikla olan iliskisini de dikkate alarak varliktan kagmanin
olanaklarini sorgular.

Var, gayri sahsi ve belirsiz olarak tanimlanir. Var'in
gayri sahsi 0Ozelligi, Heidegger ontolojisinde varligin
lGtufkarhigina yapilan vurgunun bir elestirisini de igerir
¢linkli gayri sahsilik ne bir neseye ne de bir berekete
isarettir. Var, korkung ve dehset vericidir (Levinas, 2003d:
309-310). “Varolustan Varolana” adl eserinde Var ve
Ben’in Var deneyimi Uzerine duran Levinas, varliktan
¢ikisin izini slirer. Levinas felsefesinde Var neden korkung
ve dehset vericidir? Biitiin varliklarin, seylerin ve kisilerin
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higlige dénlistiigiini hayal edelim. Bu higlige déniis, higbir
olayin disinda tutulamaz. Ya, higligin kendisi? Bir seyler
olmaktadir, hicligin gecesi ve sessizligi (Levinas, 1978: 57).
Buradaki bir seyler olmaktadir ifadesinin Levinas’a gore
tasidigi belirsizlik ne 6znenin belirsizlig§inden ne de edimi
gerceklestirenin bilinmemesinden ileri gelir. Anonimlik,
edimin bizzat kendi 6zelliginden kaynaklanir. Var olarak
adlandirilan  sey; kisisiz, anonim olan higligin
derinliklerinde icten ice yanan ama soéndirilemez olan
ugultudur (Levinas, 1978: 57). Sessizligin ugultusu ne
demektir? ici bos bir kabugu kulaginiza yaklastirinca ne
isitiyorsaniz ona benzer bir seydir bu, sanki bosluk bir
doluluk, sessizlik bir gdirtilttddr. Higcbir sey yokken dahi bir
seyin inkar edilemez bir bicimde ‘var’ oldugunu
diistiniirken hissedebilecedimiz bir seydir bu (Levinas,
2003b: 309). Levinas, Var'a benzedigini disindigi igin
uykusuzluk (insomnia) fenomeni Uzerinde durur. Hem
“Varolustan Varolana”da hem de “Zaman ve Baska”da yer
alan fenomen Var’'in dehset vericiligini gosteren bir an
olarak tasvir edilir.

Var, higligin arkasinda ortaya ¢ikarak her seyi kapsayan
ne bir bosluk ne de bir bilingtir. Gelgelelim var, seyleri ve
bilinci kapsayan evrensel gercektir. Var'in deneyimi higlik
deneyimi degildir. O gecenin kendisi gibi anonimdir
(Levinas, 1978: 65). Seylerin suretleri gecede silinir.
Gecenin karanhg bir mevcudiyeti isgal eder. Var da
boyledir. Uykusuzluk, uyanik kalmak igin higbir neden
olmamasina ragmen kendini dayatir. Zira uykusuzlukta
uyanikligin bir amaci yoktur (Levinas, 1978: 65). Uyanik
olmaktan kacgis imkansiz bir hal alir. Uykusuzluk,
uykusuzlugun asla son bulmayacadi bilincinden
olusmustur, yani icinde bulunulan teyakkuz halinden
kendini ¢ekip ¢ikarmanin higbir yolu yoktur artik. Higbir
amaci olmayan bir teyakkuz. insan ona cakilip kaldigi
anda, onun nerede basladigi ve nereye varacadi hakkinda
her tiirlii mefhumu yitirir (Levinas, 2005: 67). Levinas,
baslangici ve sonu olmayan uykusuzlugu kaginilmaz
Ollimslzlik olarak nitelendirir. Uykusuzluk Var ile tam
anlamiyla benzerlik gosterir. Bu nedenle Levinas’a gore
Var uyumanin mimkin olmadig bir uyaniklik halidir
(Levinas, 2005: 67-8). Var'in uykusuzlugu ya da uyanikhgi
onun kesintisizligine, surekliligine isarettir. Ben’i
uyanikligiyla kusatan Var'dan kagis nasil mimkindir?
Kagisl tartismanin etigi ilk felsefe olarak gérmenin
gerekgelerine katkisi ne olacaktir?

Var’'in uyanikligindan, onun dehsetinden kagmanin
yolu 6znellesmedir. Bunun ilk adimi ise hipostazdir. ilk
adimdir ¢iinki hipostaz Ben’in kendini ortaya koymasini
ve varolanlar tzerinde kurmus oldugu hakimiyeti gosterir.
Yunanca ‘hypostasis’ soézciigi, dayanak veya temel
anlamina gelir. Felsefe de yine temel veya t6z anlaminda
kullanilmistir:  kendisine kiyasla her seyin ikincil veya
tiirevsel oldugu mutlak dayanak anlamina gelir (Calin-
Sebbah, 2011: 28, dipnot.1). Teolojide ise teslisin (i¢
unsuruna goénderme yapar. Kavramin felsefede ve
teolojide kullanimina bagh kalmayarak ona kendi felsefesi
geregince anlam yukleyen Levinas, hipostaz
¢O0zimlemesini “Varolustan Varolana” ve “Zaman ve
Baska” adli eserlerinde vyapar. Levinas, varolanlarin

hipostazindan bahsederek hipostazin olmak’tan bir sey’e,
fiil halinden sey haline dogru gegis oldugunu ifade eder
(Levinas, 2003b: 311-12). Hipostaz olayini anlasilir kilmak
icin Levinas, bilincin katildigi uyaniklik (wakefulness)
nosyonunu devreye koyar. Var'in anonimin uyaniklig
Ben’i kusattiginda Ben’in sahip oldugu dusinceler higlikte
asili durur. Onlarin herhangi bir destegi yoktur. Ne var ki
anonim dislincenin 6znesi olmaktan ziyade nesnesi olan
Ben, yalnizca nesne olma deneyimine sahiptir. Nesne olma
deneyimi Ben’in anonim uyanikhigin farkina varmasina
vesile olur (Levinas, 1978: s.66). Gelgelelim uykusuzluk
hem nesnenin hem de 6znenin yok olusudur. Oznenin
ortaya ¢ikmasi yani Ben’in varolusu Gstlenmesi igin Var'da
konum almasi gerekir. Konum almak siginak arayisidir. Bu,
uyku icin bir yer aramaya benzer. Levinas uyku fenomeni
Gzerinden bir ¢dzlimleme yapar. Uyku i¢in elzem olan bir
yerdir. Bir yerde uzanilir ve uykuya dalinir. Zeminle temas
etmek ve uykuya dalmak varolusu bir yerle sinirlandirmak
orada konum almaktir. Uykunun yerle kurmus oldugu iligki
Ben icin siginak olur. Biling; dinginlikten bir konum
almaktan ve bir yerle olan bu essiz iliskiden ortaya ¢ikar
(Levinas, 1978: 70). Burada, biling, var’in anomik teyakkuz
halinden bir kopustur; zaten bir hipostazdir; bir varolanin
kendi varolmasiyla iliskiye girdigi bir duruma génderme
yapar (Levinas, 2005: 70). Anonim olanda alinan konumla
0zne olumlanir. Gelgelelim 6znenin olumlanmasi onun Var
ile olan iliskisini kesmek bir yana varolanlara hakim
olmasina neden olur (Levinas, 1978: 82). Burada Levinas’in
hakim olmaya olumsuz bir anlam yiikledigi aciktir. Ozne,
anonim varolustan ¢iktigi, o varolusu lstlendigi, kendisini
onun altinda durur olarak buldugu anda varhga gelir.
Ancak hipostaz yoluyla meydana gelmis bir ben’in
varhidindan, diinyada olma’nin terimleriyle s6z edilebilir
(Direk, 2021: 132). Ben, konum alinmigtir alinmasina ama
o kendini ortaya koymakla Var'dan kurtulmamistir.
Var’dan ¢ikmak icin kendini ortaya koymak degil, kendini
yerinden etmek, yani tahtindan inmek gerekir. Ben’in
hiikiimranliktan bu feragati, baskasiyla sosyal iliskidir,
¢ikar-g6zetmez iliskidir (Levinas, 2003b: 312). Anlasihyor ki
Ben, Var'in dehsetinden ancak etik sayesinde g¢ikacaktir.
Cikar gozetmezlik Levinas felsefesinde etik iligkiyi imler.
Hatirlanacag Gizere ¢ikar gozetmezlik Baskasi’'nin ¢agrisina
duyargalari acik bir edilginlik bicimiydi. Elbette bu, Ben’in
oznelligiyle Baskasi ile etik iliski araciliglyla miimkin olur.
Ben ve Baskasi arasindaki etik iliski Ben’in varligin 6tesine
gecmesiyle baslar. Fakat Baskasi’nin varligin 6tesinde nasil
tezahlr ettigi tartisiilmahdir. Ayrica Baskasi’'nin  kim
oldugunun sorulmasi da etik iliskinin anlasilmasi igin
gereklidir.

Baskasi ve Sorumluluk
Sorumluluk Ben’in Baskasi ile olan iliskisidir. Ben’in
Baskasi ile iliskisi ancak Ben’in varligin 6tesine ge¢cmesiyle

mimkiindiir. Ben’in Baskas!i ile nasil karsilastigl
Basgkasi’'nin  kim oldugu sorusuna cevap aramayla
tartisilabilir. Levinas ontolojiyi yapibozumuna

ugrattigimizda bile yine onun diliyle konusmaktan
kurtulamayacagimizi ifade eder. Baskasi’'na dair “kimlik”
ekseninde bir soru onun ontolojik mahiyetine
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gondermede bulunur. Baskasi; kimdir, irki nedir, ten rengi
hatta g6z rengi nedir, nerededir, ontolojik olarak yakin
midir yoksa uzak midir, yoksul mudur, dul mudur, yetim
midir? Baskasina dair belirlenimlerin ontoloji araciligiyla
olmadigi zira ontolojinin oldugu vyerde etikten
bahsedilemeyecegi Levinas felsefesinin temel kaidesidir.
Gelgelelim bu kaide kimi zaman ortadan kalmis gibi
gorinmekte ve bundan dolayi da elestirilmektedir.

Belirtildigi Uzere “kimlik” sorusuna ancak etik dille
cevap verilebilir. Etik dilde Baskasi, dldirmememiz
gereken (éldiirme hakkina sahip olmadigimiz) kisidir
(Peperzak, 1992: 63). Var'in dehsetinden etik vesilesiyle
kurtulan Ben, Baskasi ile etik iliski araciligiyla
dznellesecektir. Oznellik, varliktan baska tirlii olmaktir.
Dikkat edilirse baska tirli olmak 6znellik degildir
‘olmaktan baska tirli’ o6znelliktir (Levinas 2006: 3).
Oznellik Ben’in varlik lizerindeki tahtini yikmasi ve &ziin
Otesine gecerek ondan kurtulmasidir. Ama nereye gitmek
icin? Hangi alana varmak icin? Hangi varlikbilimsel planda
konumlanmak i¢in? Ama 6zden cikip kurtulmak, ‘nereye?’
sorusunun kosulsuz ayricaligina da karsi ¢ikar. O, yer-
olmamakliga isaret eder (Levinas, 2003f: 155). Uyku
fenomeninde oldugu {izere uyumak igin bir yer arayan ve
varhigini orada konumlandiran Ben artik kendini yerinden
ederek 6ziin otesine gegecektir. Dolayisiyla yeri yurdu
olmamak, kimlige sahip olmamak 6znelligin ta kendisidir.
“Kimlik” sorununun sadece Baskasi ile iliskili olmadig
Ben’in de kimliginden kopusunun Levinas etiginde
sorumluluk icin hayati bir roli oldugu gobzden
kagirnilmamahdir. “Kimlik” varolusun mutlakhgidir. Bu,
varlik gergeginin yeter ifadesidir (Levinas, 2003c: 51).
Ben’in kendi varolusundan kagma ihtiyacinin temelinde
kendi kimliginden feragat etme ihtiyaci vardir. Benlikten
kopus olan 6znellik, Baskas’’'na karsi sorumluluktur
(Cheron, 2015: 136). Baskasi ile iliski etiktir. Zira etik
baskasiyla komsuyla olan iliskidir. Komsu ontolojik
yakinligi imler ama burada Levinas yakinhg uzamsal
anlamiyla kullanmaz. Yakinlik uzamsal komsulukla
karistinlmamalhdir. Olumsal niteligine vurgu vyapilan
yakinlik, Baskasi karsisinda sorumluluktur (Levinas, 2011:
132). Yakinhk, her tirla kimliklendirmeyi sekteye ugratir
(Glnes, 2017:409). Baskas! “i¢in biri” olmanin anlami da
yakinlikta bulunur. Varhigin otesinde Ben, Baskasi’nin
epifanisi olan yuz ile karsilasir. Bagkasi ile iliski yuz ile
karsilasmadir (Levinas, 2005: 105). Levinas etiginde ylzi
anlamak sorumlulugu anlamaktir. Bu nedenle yiz kritik bir
kavramdir. YUziin ne olmadigindan hareketle ne oldugu
tartisilabilir. Ayrica Levinas’in yiziin ne olmadigina dair
belirlenimleri ilk felsefe olarak etigi de anlasilir
kilmaktadir.

Levinas yliziin portreye benzer plastik bir suret
olmadigi gibi herhangi bir nesne de olmadigini vurgular.
Yiz denildiginde akla gelen ilk sey onun bigimidir. Fakat
ylz bunlardan herhangi biri olursa Levinas felsefesinde
etik iliskinden bahsedilip bahsedilmeyecegi cevaplanmasi
gereken bir soruyu ortaya cikarir. Yliize nesne olarak
yonelmek insan yuziini olusturan pargalarin farkina
varmaktir. Alni, burnu, go6zleri, cenesi gibi... Yiz
parcalariyla bir bitin olusturdugunda ve ona bir nesne
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gibi yonelindiginde tenin; esmer, kumral, sarisin, alnin;
genis ya da dar, gozlerin; mavi, yesil ya da kahverengi,
burnun; dik, sivri ya da kanca seklinde olduguna dair
belirlenimler yapilir. Bundan dolayl yiize nesne olarak
yonelmek nihayetinde yizi etik baglamdan kopararak
ontolojiye indirgemek anlamina gelir. Ylziin ontolojik
ozellikleri etigi askiya alarak Baskasi’'ni Ben’e indirger ve
aynilastinir.  Dolayisiyla ylUze nesneye yonelir gibi
yonelindigi zaman etik iliski ortadan kalkar. Ontolojik
belirlenim, “kimlik” devreye girer. Yiize etik iligkiyi
sarsmayacak yonelim nasil olmahdir?

Baskasiyla karsilasmanin en iyi bigimi, onun gézlerinin
rengini bile fark etmemektir (Levinas, 2003b: 326).
Baskasi’nin gézlerinin rengi gézlemlendigi anda o iliski etik
olmaktan ¢ikmaktadir. Etik iligkide yiizii olusturan seyler
algiya indirgenmeyendir. Yiiz, kendini dolayh bir sekilde
degil dogrudan sergiler. Zira yuz; giplak ve yoksun olandir,
mahrum birakilan, tehdit altinda olandir. Yiiziin ¢ciplaklig,
hicbir kiiltiirel stisleme barindirmayan bir sadeliktir, kendi
ortaya ¢ikisinin bagrinda bir baglarindan kopustur, bir
muafiyettir (Levinas, 2003e: 138). Onda 6zsel yoksulluk
vardir. Yoksul olusu, bu yoksullugun gizlenmeye
¢alisimamasindandir. Poz verirken insanin birundigi
sekil, bir an igin dondurdugu mimikler aslinda Levinas’a
gore ylzdeki yoksullugu gizleme, maskeleme ugrasidir.
Gelgelelim tim bunlarin yaninda yiz emredendir,
oldirmeyi yasaklayandir. O herhangi bir baglami olmayan
anlamdir (Levinas, 2003b: 326). Yiiziin kendi basina anlam
olmasi ve herhangi bir baglami olmamasi onun varlikla
olan iliskisini sekteye ugratir. O, diisiincenin kusatacagi,
bir icerik haline gelemeyecek olandir icerilemeyendir sizi
Gteye gétiirendir. Boylelikledir ki yiiziin anlami, onu bir
bilginin baghlasigr olan varliktan ¢ikarmaktadir (Levinas,
2003b: 326). Burada yiiziin varlikta oldugu Ben gibi varliga
percinlenmis oldugu dastnilmemelidir. Eger yilzin
anlami bir baglam araciligiyla olursa o, ontolojinin sinirlari
icinde anlasihr kilinmis dolayisiyla Ben’e indirgenerek
varhga hapsedilmis olur. Yiziin kendi bagina anlam olmasi
varhkla iligkisi  olmadigini, ontolojiden  hareketle
anlamlandirilmadigini  gosterir. Yz anlamdir anlam
olmasina ama onun anlami nedir? Levinas, ylzin anlami
‘asla éldiirmeyeceksin’ demekten olusandir
oldirialemeyendir diyerek ‘asla 6ldiirmeyeceksin’ emrinin
hem yuzin anlami hem de onun ilk s6zi oldugunu ifade
eder (Levinas, 2003b: 327-8). Baskasi’nin epifanisi olan
ylz, yoksul ve yoksun olusuna ragmen emreder. Ben ile
konusur, Ben de yiz ile konusur. Ben’in konusmasi
karsitlikh  bir  konusmayi olusturmaz. Sorumluluk,
etimolojisinden ve geleneksel anlamindan farkli bir
bicimde Levinas etiginde yer alir. Yine de yanit vermek
sorumlulugun bir pargasidir ama bunun ne sekilde
oldugunu tartismak gerekir.

Levinasgl sorumluluk baskasi karsisinda faili oldugum
eylemlerin sorumlulugunu lizerime almak degil, baska
karsisinda  baskanin  hatalarinin  ve istiraplarinin
sorumlulugunu lzerime almaktir. Ben kendisinden
kaynaklanmayan hatalardan sorumludur, her sug¢lulugun
otesinde saniktir (Calin-Sebbah, 2011: 111). Geleneksel
sorumlulukta yanit vermek faile ait olsa da burada fail ve
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eyleme maruz kalan arasinda karsilikli bir deneyim so6z
konusudur. Bu deneyim yanit vermenin diyalog seklinde
olmasini gerektirir. Levinasgli sorumlulukta ise Ben’in yanit
vermesinde sorun yoktur amag¢ Ben’in yanit vermesidir.
Sorun, Baskasi’'nin yanit talebinde bulundugu zaman
ortaya cikar. Baskasi’'nin talebiyle baslayan sorumluluk
belirli kurallari beraberinde getirir. Kurallarin varhgi ise
Ben ve Baskasi arasindaki etik iliskiyi ontolojiye indirger.
Ben igin gecerli olan kurallar Baskasi icin de gegerli olur.
Bdylece Baskasi Ben’de erir, aynilagir. Bagkasi’'nin talebi
olmadan Ben’in cevap vermesi ne anlama gelir? Levinas,
Ben’in Baskasi’na yanit vermesinin neden etik oldugunun
(sorumluluk) gosterilmesi icin sdylemde séyleme (saying)
ile sdylenen (said) ayrimina gider.

Ontolojinin dili, varhg ve o6zleri sinirlandirarak etik
anlami ortadan kaldirir. Zira anlam varlikla bir ortaya
¢iktiginda Baskasi’nin anlasiimasi da varliktan hareketle
olur. S6ylemdeki ayrima gore séylenen ontolojinin dilidir,
onun alanidir. Séyleme ise etigin dilidir. S6ylenen, varligin
bir baska adi olarak anlasilabilir, ¢linkii esasinda onu
sabitleme, tézlestirme, Ozlestirme isidir (Calin-Sebbah,
2011: 117). Soylenen, strekli tekrar edilerek belirli kaliplar
icinde sekillenmis bir dildir (Direk, 2003: 26). SGylenenin
aksine, soylem herhangi bir temalastirma girisimine
direnir (Peperzak, 1992: 98, dp.30). Séyleme yiiziin
karsisinda yalnizca onu seyretmekle kalmayisim, ona yanit
verisim olgusudur. S6yleme, baskasini bir selamlama
tarzidir, ama baskasini selamlama, zaten ondan mesul
olmaktir (Levinas, 2003b: 327). Baskasi’'na yaklasma,
Baskasi “icin olmak” sdylemdir. Yaklasmak yakinligi imler
fakat bu ontolojik yakinlik degildir. Ozsel bir yaklasmadir,
baglanmadir, 0znelliktir. Baskasi’'na yaklasma ona
baglanma, onun sorumlulugunu Gstlenme, -Ben
edilgendir- Baskas “icin olmak”tir (Levinas, 2003f: 151).
Ben, Baskasi’'na yaklasirken ontolojik bitinlGgl bozar.
Ontoloji; batinlugl, batanlestirmeyi, varligi kendine
indirgemeyi varsayar. Bundan dolayidir ki Baskasi ile iliski
batinltgin asilmasiyla mimkin olur. ButiinlGgi asmanin
imkani ise ylizdedir. Yiiz sonsuzu imler, ontolojik ickinlige
indirgenemez, askinligin bizzat imkanidir o. Askinlik
Oznenin ontolojik giivenliginin baska olanin baskaligi
tarafindan kesintiye ugdratildigi ugrakta ug¢ verir. Bu
ugrakta O6znenin ézdesligi ve ayniligi sarsintiya ugrar
(Gozel; 2004: 68). Ben’in 0Oznelligi sonsuzla iliskiyle
kurulur. Levinas, Sonsuz fikri ile butlnselligin sekteye
ugradigini belirtir. Sonsuz, butiinlikteki bir fazlaliktir. Bu
fazlalk yonelimselligin bozulmasidir. Baskasi,
yonelimsellikle upuygun olmayan bir fazlaligi barindirir. Bu
fazlaliktan dolayr Ben’i Baskasi’'na baglayan iliskiye
Levinas, Sonsuz fikri adini verir (Levinas, 2003g: 124).

Sonsuz fikri sonlu varlik olan Ben’in, Baskasi’'ni
aynilastirmasinin herhangi bir kimlikle ona yonelmesinin
oniine gegmektir. Dislince dislintlen seyle sinirlidir onu
asamaz, onu varhk iginde kavrar. Sonsuz, duslincenin
otesindedir. Levinas diisiiniilenin onu diisiinen diisiinceyi
astigi, cogito’nun edimselliginin Sonsuz fikriyle kesintiye
ugradigi ani yakalar. Azdaki cok yapisi, icerilemez olani
icerme paradoksu, etik 6znelligin yapisini gézler éniine
serer (Direk, 2003: 28). Paradoksal bicimde diisiintlenden

fazlasini disinmeyi iceren Sonsuz fikri, kavranilamaz
olani, onun kavranilamazlhk konumunu giivence altinda
tutarak kavramaktir (Levinas, 2003g: 124). Gelgelelim
buradan hareketle Ben’in dislinebileceginden daha
fazlasini  disinmesi gerekir yoksa sorumluluktan
bahsedilemeyecegi sonucuna ulasilir. Zira Sonsuz fikri
sorumluluk i¢in temeldir. Ben sonlu varlik oldugu igin
disindlenin duslinceye kiyasla fazlaligina yani Sonsuz
fikrine nasil ulasir? Levinas, Descartesgl diisiincede olan
Sonsuz fikrinden hareket eder. Sonsuz fikri kendisini
diistinen Ben’e sunuyorsa, Baskasi da bende ona ait olan
disiincenin Gtesine gegecek bir sekilde kendisini sunar. {...)
Levinas’in ‘yiiz’ olarak adlandirdidi fenomen budur (Acar,
2016: 103).

Baskasindaki sonsuzu ifade eden yiz ile iliski etiktir. Yz
ile karsilasmayla sorumlulugu Ustlenen Ben, 6znellesmistir.
Levinas, sorumluluktan éznelligin ézsel, ilksel, temel yapisi
olarak séz ediyorum. Ciinkii 6znelligi etik terimleriyle
betimliyorum. Burada etik, éncel olan varolussal bir zemine
sonradan eklenen sey dedgildir; 6znel olanin ilmegi
sorumluluk olarak anlasilan etikte 6riiliir der (Levinas,
2003b: 330). Bahsedildigi Uzere sorumluluk geleneksel
sorumluluktan farklidir. Ben’in isi olmayan, onunla ilgili
olmayan bir sorumluluktur. Geleneksel sorumlulukta kisi
yaptigl seylerden sorumlu tutulur ve yanit vermesi talep
edilir. Levinasgi etikte ise Ben vyaptigi herhangi sey
neticesinde yanit vermemektedir. Yiiziin pozitif belirlenimi
aracihigiyla Ben’in Baskas’'ndan sorumlu olmasi anlasilir
kilinir. Pozitif belirlenimde Baskasi bana baktigi andan
itibaren, ona  karsi  bir  sorumluluk  yiiklenmek
mecburiyetinde olmasam da, ben ondan sorumlu olurum;
onun sorumlulugu tzerime kalir. Bu, benim isim olan seyin
Otesine giden bir sorumluluktur (Levinas, 2003b: 331). Boyle
bir sorumluluk, Ben’in tercihine birakilmadig gibi yasal bir
zeminde sozlesmeye dayali bir sorumluluk da degildir.
Kardeslik baskasi icin sorumluluktur. Gelgelelim biyolojik
kardeslik sorumluluk icin yeterli degildir. Yeterli olsaydi eger
Kabil, kardesinden sorumlu olurdu ve onu oldirmezdi.
Kabilvari temkinli sogukluk, sorumlulugun ézgiirliikten
itibaren veya bir sézlesmeye gére diisiinmektedir. Baskasi
icin duydugum sorumluluk benim ézgiirliigiimden dnce
gelir. Ne simdi ve burada mevcut olmalardan, ne de gegmise
gark olmus ve temsil edilebilir mevcudiyetlerden mamul
zamandan, baslangiglarin veya yiiklenmelerin zamanindan
kaynaklanmaz sorumluluk (Levinas, 2003i: 182). Ben’in
Ozgurligiine oncel olan sorumluluk devredilmez ve Ben
sorumluktan kagamaz. Baskasina olan sorumluluk
ddenmemis bir borgtur. Odemekle de borg kapanmaz. Ben
daha fazla borglanilir. Nihayetinde baskasina olan borg
hicbir zaman édenmis olmaz (Levinas, 2003b: 335).
Baskasi’nin epifanisi olan yiziindeki ¢iplakligl ve yoksunlugu
Ben gérmezden gelemez. Ciinki yiz kendisi icin her seyin
yapilabilecegi ve her sey icin ona bor¢lu olunandir. Ben’in
dznelligi bu sorumlulukla ortaya gikar. Oznellik, sorumlu
olmaktir. Ben’in sorumluluguna ve konumuna bakildigina
gore Levinas etiginde “Baskasi kimdir?” sorusuna agikc¢a
cevap verilip verilmedigi eger verildiyse verilen cevaplarin
ontolojinin diliyle mi verildigi yani Baskasi’'na dair “kimlik”
olusturmak mi oldugu bir sorundur ve ¢o6ziilmelidir.
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Levinas “Butunlik ve Sonsuzluk” adl eserinde
Baskasi’nin; dul (widow), yetim (orphan), yoksul (poor),
yabanci (stranger) olduguna dair yani Baskasi’nin kimligine
yonelik belirlenim yapar (Levinas, 1991: 76-8). Haliyle
“Baskasi kimdir?” sorusuna; Baskasi duldur, Baskasi
yetimdir, Baskasi yoksuldur, Baskasi yabancidir cevaplari
verilir. Burada etigin dilinin degil de ontolojinin dilinin
kullanildigi iddia edilebilir. Haliyle Ben’in Baskasi’’ndan
sorumlu olmasinin nedeninin Baskasi'nin kim oldugunun
bilinmesinden ve acima fenomeninden ileri geldigi
soylenebilir. Gelgelelim Robert Bernasconi’nin (d.1950)
dikkat cektigi lzere bu yorum, Levinas okumasindan
cikarilmaz. Sorumluluk Baskasi’'na kiyasla ortaya
konamayacagi gibi Baskas’nin muhtagligina da bagh
degildir. Fakat Baskasi’'ndan sorumlu olmak Baskasi’nin
muhtaghgini da géz oniinde bulundurma anlamina gelir
(Bernasconi, 2022b: 104). Zira Baskasi yoksuldur,
yoksundur ve bu Yabancir'ya iliskin higbir sey Ben’i
ilgilendirmezlik ~ edemez  (Levinas, 2003g: 123).
Sorumlulugun acimadan ileri gelmemesi Baskasi’nin
konumuyla alakahdir. Levinas felsefesinde Baskasi’'nin
kimligine dair ¢ikarilacak biricik sonug Bagkasi’'nin varligin
ufkunda anlagilamayacagidir. Ben, Baskasi’'ndan sorumlu
olmakla Baskasi’'nin yikini  Ustlenerek Baskasi’ni
kendinden yukariya yerlestirir. Ben hem Baskasi’'ndan
sorumlu hem de Baskas’nin yikini ylklenerek
Baskasi’nin sorumlulugundan da sorumlu olur. Boylece
Ben hem Baskasi’na karsi sorumlu hem de Baskasi’'ndan
sorumlu olur. VYiikseklik boyutuna isaret eden de
sorumlulugun bu cifte hareketidir. Bu ¢ifte hareket,
sorumlulugu acima olarak uygulamayi bana yasaklar
(Levinas, 2003g: 124). Dolayisiyla Levinas etiginde
sorumluluk Baskasi’na acimaktan ileri gelmez. Bunun
nedeni belirtildigi Gzere Baskas’’nin  konumudur.
Levinas’in Bati Felsefesi geleneginin aynilastirma slrecine
dolayisiyla “kimlik politikasina” dair elestirisi dikkate
alindiginda Baskasi'nin kimligine dair belirlenim yapmasi
nasil okunmalidir?

Baskasi ile iliski Ben’in varhigin otesine geg¢mesiyle
kuruldugu igin varhgin ufkunda gerceklesmez. Varligin
ufkundan soyut olana dogru bir hareket s6z konusuyken
Baskasi’'nin kimligi somut terimlerle ifade edildiginden
soyut olandan somut olana ge¢is sorun yaratmaktadir.
Gelgelelim Bernasconi, Levinas'in  bu  terimleri
kullanmasinin nedeninin somut oluslarindan ziyade soyut
oluslarindan ileri geldigini ifade eder. En basta, dulun,
yetimin ve yabancinin somutlugu degil soyutlugudur
Levinas’i felsefi séyleminde onlarin adini almaya yénelten
sey. Dul, yetim, yoksul ve yabanci adlarinin zikredilmesinin
sebebi bu terimlerin muhtag kisileri tanimlamasi degildir;
genel bir bicimde, verili bir toplum iginde makbul bir
statiisii olmayanlari belirtmek icin kullaniliyor olmalaridir.
Stattisdzliikleri bir anlamda, onlarin toplumda ‘kimliksiz’
olduklari anlamina gelir (Bernasconi, 2022b: 109).
Baskasi’'nin kimliksiz olusuna bir¢ok vesileyle vurgu
yapildigl Levinas’in eserlerinde goérilmektedir. Bilhassa
ylazin ¢iplak olusu onun kimliksiz olusu anlamina gelir.
Kiltarel hicbir 6ge barindirmadigi icin sade olan ve bu
sadeligiyle ciplak olan yiiz, kimliklerden bir kopustur.
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Baskasi'nin  kimliksiz olusu Baskasi’'nin Ben’e askin
oldugunu ve Ben’in Baskas’’'ndan sorumlu oldugunu
gosterir. Ben’in varolusun mutlakligindan yani kimliginden
kagisi ve Ben’in Baskas’'na olan sorumluluguyla
Baskasi’nin Ben’in lizerinde konumlanisi Levinas etiginde
kimliksizligin  sorumlulugu kurmak igin gerekliligini
gosterir. Eger bir kimlik kurulacaksa bu ancak sorumluluk
temelinde ifade edildiginde mimkin olur (Levinas, 2003b:
334). Ayrica bu, Bati Felsefesi gelenegindeki “kimlik
politikasina” yonelik &nemli bir elestiridir. Zaten Levinas’in
Bati felsefesi gelenedi altinda yatan kimlik kavramina
saldirisi  onun felsefi ydériingesi igcin basindan beri
merkezidir (Bernasconi, 2022c: 194). Levinasgl saldiri
geleneksel sorumluluk kavraminin da dayanagl olan
ontolojik iliskiyi sekteye ugratir. Buna ragmen Bagkasi’nin
sorumlu olup olmadigl Levinas’a yoneltilen sorulardan
biridir.

Sorumlulugun cifte hareketi Bagkasi’'nin
sorumlulugundan da Ben’in  sorumlu oldugunu
gostermesine ragmen “Etik ve Sonsuz” baslikli soyleside
Philippe Nemo (d. 1949), Baskasi’'nin Ben’e karsi sorumlu
olup olmadigini sorar (Levinas, 2003b: 332). Levinas
etiginde Baskas’’nin sorumlu olup olmamasi 6nemli
degildir. Bu onun meselesidir. Bu da sorumlulugun
bakisimsiz  olusuna isarettir.  Sorumluluk, Ben’in
oznelliginin ve kimliginin temeli oldugu icin bakisimsizdir.
Baskasi ister karsilik verir ister vermez ama bu Ben’in
sorumluluguna etki etmez (Levinas, 2003b: 332).
Baskasi’'na dair her tiurli beklenti onun varlk iginde
kavranmasina neden olur. Dolayisiyla Bagkasi’'nin Ben’i goz
ardi edip etmemesi fark edilmeden Bagkasi Ben'i
ilgilendirir (Levinas, 2003h: 286). Oznelligin bakisimsiz
iliskiyle kurulmasi Baskasi “igcin olmak” kavraminin da
anlamini ortaya cikarir. Levinas’in “Zaman ve Baska” adl
eserinde Heidegger ontolojisine yonelik elestirisi
“miteinandersein” 6zsel durumunda Baskasi ile karsilikh
iliskinin ortaya ¢iktigi ve mit (ile) edatinin bu birliktelik
iliskisini betimledigi yonindedir. Levinas’a gore bu, etik
iliski degil ontolojik iliskidir (Levinas, 2005: 60-1). Ontolojik
iliski birlikteligi varsayar. Bu iligki, Baskasi “ile birlikte”
sekilde ifade edilir. Buna karsin ontolojiye 6ncel olan etik
“ile birlikte” olmaktan ziyade “icin olmak” iliskisinde aciga
cikar. Baskasi “icin olmak” iyi olmaktir. Baskasi “ile
birlikte” yan yana olmak varolusun bir anidir. Bakisimh
iliskiyi varsayar. Dolayisiyla yliz yuze iligski degildir. “Zaman
ve Bagka” “icin olmak” araciligiyla Bagkasi ile etik iliskinin
imkanini gésterir. “Olmaktan Baska Tirli ya da Oziin
Otesinde” adli eserde “icin olmak” vyerine gecmeye
(substitution) dek vardirilir. Baskasi “icin olmak” Ben’in
Baskasi’nin yerine ge¢mesidir. Boylece Ben, Baskasi’'nin
sorumlulugundan da sorumlu olur. Levinas etiginde
Baskasi “icin olmak” Baskasi'nin yerine ge¢cmekle ayni
seydir (Glines, 2017: 412).

Baskasi’'nin sorumlu olmamasinin nedeni Baskasi’nin
ne dul ne yetim ne yoksul ne de yabanci olmasindan ileri
gelir. Baskasi’nin toplumda bir stati isgal etmemesi yani
“kimliksiz” olmasi sorumlulugunu Ben’e devrettigi
anlamina gelmez. Zaten Ben Baskasi’nin yerine gegcmekle
onun sorumlulugundan da sorumlu olmustur. Bu nedenle
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Baskasi'nin sorumlulugu tartisma konusu degildir. Ben ve
Baskasi arasindaki etik iliskide sorumlu olan Ben’dir.
Savaglarin, goglerin, aclk ve yoksullugun oldugu bir ¢cagda
zor bir sorumluluk olan Levinasgi sorumluluk somutta
bircok mdulahazalarn devreye sokmayi gerektirir. Fakat
Levinas'in ¢agrisi sorumlulugun insanlarin eylem ve
edimlerinden dolayi yanit verme talebini icermedigi ama
savasin yarattigl yikimin, goglerin, agligin ve yoksullugun
“kimlik” ekseninde yiritilen ezici politikalarin grmezden
gelinemeyecegini yiiksek sesle dillendirir. Bu, Levinasgl
sorumlulugun ayirt edici yonidir. Levinas’in yasadig
doénemin Uzerindeki etkileri g6z ©nine alindiginda
sorumluluk ¢agrisi anlamli kilinacaktir.

Sonug

Bu galismada Levinas felsefesinde etigin ilk felsefe
olmasi nedenlerinden hareketle Ben ve Baskasi arasindaki
etik iliskinin “kimlik” ve “sorumluluk” ekseninde nasil
sekillendigi ve ¢gagimiz olaylari karsisinda ne tir bir ¢agrida
bulundugu sorularina cevap aranmistir.

Levinas’in “Kacis Ustiine” adli erken dénem eserinde
varolusun mutlakhgini kimlik olarak tanimlamasi, Ben’in
varliga percinlenmis oldugu ve varliktan cikisina dair
yurittigi tartismalarin aslinda “kimlik” sorunu ekseninde
bir tartisma oldugu belirlenmistir. Bu minvalde Ben’in
kimliksizlesme  sireci  Levinas'in  erken  dénem
eserlerinden itibaren ele alinmistir. Kimliksizlesmenin ve
sorumlulugun kurulmasi icin Ben’in 6zlin 6tesine gegmesi
gerektigi arglimani géz 6ndne alinarak bu sireg, belirli
kavramlar araciligiyla -var, hipostaz, yiiz- Levinas’in kendi
eserlerinden hareketle tartisiimistir. Bati  Felsefesi
geleneginde yuritulen “kimlik politikasina” karsi durugun
Levinas felsefesinin merkezinde yer aldigi gérilmustdr.

Kimliksizlesme slrecine Ben’in tabi oldugu ve
Baskasi’nin zaten “kimliksiz” oldugu ¢linkii sorumlulugun
hem Ben’in hem de Baskasi’nin kimliginde agiga ¢cikmadigi

belirlenmistir.  ‘Baskasi  kimdir?’ sorusuna verilen
cevaplarin aslinda Bagkas’nin  “kimliksiz” olusuna
gondermede bulundugu zira kimlige dair kullanilan

kavramlarin  Levinas
kullanildigina ve
cekilmistir.

Ben ve Baskasi arasindaki etik iliskide Baskasi'nin
sorumlu olup olmadigl sorusuna aranilan cevapta etik
iliskinin bakisimsiz olma nedenleri Gzerinde durulmustur.
S6z konusu nedenlerden gikarilan sonug ise sorumlulugun
acima fenomeninden ileri gelmedigidir. Zira sorumluluk
tartismasinda Levinas’in Baskasi’'nin yoksul ve yoksun
olusuna vurgusunun gerekgeleri “kimlik” ekseninde
tartisildigl icin Ben ve Baskasi arasindaki etik iliskinin
gorece bir iliski olmadigi aydinlatiimistir. Baskasi’nin
epifanisi olan yilize dair belirlenimlerde yuziin ¢iplak ve
yoksun olmasinin kdltiirel sadeligi ima etmesi ylze dair
belirlenimlerde kimligin devre disi kaldigini/kalmasi
gerektigini de gostermistir.

Ben’in kimliksizlesme silirecinde Levinas'in Ben’e
sorumluluk temelinde “kimlik” kazandirdigi gorilmastar.
Bu, Ben bir kimlige sahip olacaksa bunun ancak

etiginde soyut anlamlariyla
somutta temellenmedigine dikkat

sorumluluk temelinde ifade edilebilecek bir kimlik olmasi
gerektigi yoninde bir c¢agri olarak da okunabilir.
Sorumluluk temelinde bir kimlige sahip olmakla ¢agin
insanlik dramina yol agan sorunlar karsisinda kayitsiz
kalinmaz. Bu, Baskas’’nin sorunlarindan habersiz
olunmayacagi ¢linkli sorumlulugun Baskasi’'ndan habersiz
olmamayi gerektirdigini gosterir. Zira kayitsiz kalmak
sorumlulugu askiya alr. Etik iliskinin  “kimlik” ve
“sorumluluk” ekseninde sekillendigi Levinas etigi Bati
Felsefesi geleneginin “kimlik politikasina” yonelik degerli
bir elestiri olarak felsefe tarihinde yerini almistir. Cagin
insanlik dramana gétiren yollarinda “kimlik politikasinin”
oldugunu gormek sasirtict degildir. Levinas etiginde
“kimlik” ve “sorumluluk” tartismasina dair bir izlek sunan
bu calisma nihayetinde sorumluluga dair c¢alismalarin
canhhgini  korudugunu ve bu c¢alismalarin farkh
baglamalarla zenginlestirilerek strdirulmesi gerektigini
gostermektedir.

Extended Summary

The aim of this study is to reveal how the ethical
relationship between the | and the Other is shaped in the
context of “identity” and “responsibility”, based on the idea
of “ethics as first philosophy”, which is the basic
characteristic of Levinas' ethics. The debate over “identity”
and “responsibility” has an important place in today’s ethical
studies. Therefore, Levinas' ethical works provide answers to
today's problems. Levinas criticizes the Western Philosophy
tradition and identity politics, which are centered on
ontology since his early works. The fact that ethics is seen as
the first philosophy makes the relationship between the land
Other look from the perspective of “identity” and
“responsibility”. The relationship between the | and the
Other is not established through ontology. Ontology is the
process of identification. Ethics, on the other hand, is a
process of erasing identities. Escape from existence is a need.
Existence is absolute. This is identity. Escape is possible when
the need becomes imperative. When the need becomes
suffering, it becomes imperative. The encounter of the | with
the Other occurs beyond the essence through being beyond.
This encounter occurs through the face. The epiphany of the
Other is the face. The face is naked and poor. This means that
the face does not contain any cultural elements. The Other
has no identity. If there is an identity of the Other, the Other
will be understood through ontology. The ethical relationship
between the | and the Other is shaped in the context of the
I's responsibility. The ethical relationship is asymmetrical.
Therefore, it does not matter whether the Other is
responsible or not. Obviously, in Levinas’ ethics, the Other is
not responsible. The | is also responsible for the Other’s
responsibility. Levinas’ understanding of responsibility loudly
declares that we should ignore the devastation of war,
migration, refugees, hunger and poverty. Levinas's
understanding of responsibility therefore shows that
responsibility is different from traditional responsibility. It
also shows that responsibility should be placed in the
framework of "response."
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ABSTRACT

In recent years, the increasing movement of migrants and refugees around the world has made the role of civil society
organizations (CSOs) even more evident. In this process, CSOs are trying to increase social welfare by providing various
services for the integration of migrants and refugees. Foreign language education is at the center of these services and plays
an important role in enabling migrants to communicate more effectively with local communities. Foreign language
education helps migrants overcome the difficulties they encounter in a new environment and accelerates their social
integration processes. Language skills not only increase the ability to communicate, but also support social participation and
access to economic opportunities. In this context, CSOs enable migrants to understand their own rights and facilitate their
access to social services through language education programs. CSO volunteers who know languages are of critical
importance in this process. Volunteers strengthen service delivery, establish effective communication with community
members, and facilitate information sharing by preparing educational materials appropriate to their needs. In addition,
volunteers strengthen social ties, encourage cultural interaction, and increase social harmony. However, the contributions
of volunteers who know languages also face some difficulties. Problems such as volunteer motivation, lack of resources and
lack of training limit the activities of NGOs. Therefore, supporting volunteers and strengthening their training processes are
essential to increase the quality of service. The importance of foreign language education and the contributions of NGO
volunteers who know languages positively affect the social integration processes of migrants and refugees. The support that
NGOs will provide in these areas will increase social solidarity and contribute to the efforts to create an inclusive society.

Keywords: Immigrant, refugee, NGO, foreign language education, volunteer.

Diinyada Gelisen Go¢gmen ve Miilteci Hareketleri Sonrasinda
Stk Faaliyetlerinde Yabanci Dil Egitimlerinin Rolii ve Dil Bilen
Stk Goniilliilerinin Yiiritilen Hizmetlere Katkisi

0oz

Son yillarda diinya genelinde artan gégmen ve multeci hareketleri, sivil toplum kuruluslarinin (STK'lar) roltini daha da
belirgin hale getirmistir. Bu suregte, STK'lar, gégmenlerin ve miltecilerin entegrasyonuna yonelik gesitli hizmetler
sunarak toplumsal refahi artirmaya calismaktadir. Yabanci dil egitimi, bu hizmetlerin merkezinde yer almakta ve
gocmenlerin yerel toplumlarla daha etkin bir sekilde iletisim kurmalarini saglamakta 6nemli bir rol oynamaktadir.
Yabanci dil egitimi, gogmenlerin yeni bir ortamda karsilastiklari zorluklari agsmalarina yardimci olmakta ve onlarin sosyal
entegrasyon sureglerini hizlandirmaktadir. Dil becerileri, yalnizca iletisim kurma yetenegini artirmakla kalmayip, ayni
zamanda toplumsal katilimi ve ekonomik firsatlara erisimi de desteklemektedir. Bu baglamda, STK'lar, dil egitimi
programlari araciligiyla gogmenlerin kendi haklarini anlamalarina ve sosyal hizmetlere erigsimlerini kolaylagtirmalarina
olanak tanimaktadir. Dil bilen STK gondullileri, bu stiregte kritik bir neme sahiptir. Gondilliler, hizmet sunumunu
guclendirmekte, topluluk tyeleri ile etkili iletisim kurmakta ve ihtiyaglarina uygun egitim materyalleri hazirlayarak bilgi
paylasimini kolaylastirmaktadir. Ayrica, gondlluler, sosyal baglari glglendirerek kiltirel etkilesimi tesvik etmekte ve
toplumsal uyumu artirmaktadir. Ancak, dil bilen gondallilerin katkilari bazi zorluklarla da karsi karsiyadir. Gonulla
motivasyonu, kaynak yetersizligi ve egitim eksiklikleri gibi sorunlar, STK'larin faaliyetlerini sinirlamaktadir. Bu nedenle,
gonulltlerin desteklenmesi ve egitim sireglerinin gliglendirilmesi, hizmet kalitesini artirmak igin elzemdir. Yabanci dil
egitiminin 6nemi ve dil bilen STK gonullulerinin katkilari, gogmenlerin ve multecilerin toplumsal entegrasyon stireglerini
olumlu yonde etkilemektedir. STK'larin bu alanlarda sunacaklari destekler, sosyal dayanismayi artiracak ve kapsayici bir
toplum yaratma gabalarina katkida bulunacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gogmen, multeci, STK, yabanci dil egitimi, gonulli.
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Giris

Kiresellesmenin etkisiyle gunimuizde gocmen ve
milteci hareketleri, diinya genelinde 6nemli bir sosyal ve
ekonomik olgu haline gelmistir. Savaslar, i¢ catismalar,
iklim degisikligi ve ekonomik krizler gibi faktoérler, insanlari
Ulkelerini terk etmeye zorlamakta ve yeni yasam alanlari
arayisina yonlendirmektedir. Bu durum hem gég¢menlerin
hem de miiltecilerin sosyal, ekonomik ve kulturel
entegrasyonunu saglamak amaciyla sivil toplum
kuruluslarinin  (STK'lar) 6nemini artirmaktadir. STK'lar,
gocmenlerin  ihtiyaglarina yonelik ¢esitli  hizmetler
sunarak, bu bireylerin yeni toplumlarina uyum
saglamalarina yardimci olmaktadir.

Bu baglamda, yabanc dil egitimi, gd¢menlerin
entegrasyon sireglerinde merkezi bir rol oynamaktadir.
Dil, iletisimin temel unsuru olup, bireylerin sosyal
hizmetlere erisimi, egitim firsatlarindan yararlanmasi ve
ekonomik faaliyetlere katihmi agisindan biyiik bir Gneme
sahiptir. Yabanci dil egitimi, gocmenlerin kendilerini ifade
etmelerine, yerel topluluklarla etkilesim kurmalarina ve
kendi haklarini anlamalarina olanak tanimaktadir.
Dolayisiyla, STK'lar, bu egitimi saglamak igin g¢esitli
programlar ve kaynaklar gelistirmekte, gdg¢menlerin
topluma entegrasyonunu desteklemekte ve sosyal uyum
sureglerini hizlandirmaktadir.

Dil bilen STK gondllileri, bu sirecte 6nemli bir aktor
olarak ortaya c¢ikmaktadir. Gondlliler, kendi dil
becerilerini kullanarak, gé¢cmenlerin ihtiyaclarina yonelik
destek saglamakta, sosyal baglar giiclendirmekte ve
toplumsal etkilesimi tesvik etmektedir. Bu sayede, dil
bilen gondlliler hem hizmet sunumunu giiglendirmekte
hem de topluluk Gyeleri arasinda kiltlrel bir kopri islevi
gormektedir. Ancak, dil bilen gondllilerin katkilari, bazi
zorluklarla  karsi  karsiya kalabilmektedir.  Gondlla
motivasyonu, egitim eksiklikleri ve kaynak yetersizligi gibi
sorunlar, STK'larin faaliyetlerini olumsuz
etkileyebilmektedir.

Bu calismanin amaci, dinyada gelisen gé¢men ve
milteci hareketleri sonrasinda STK faaliyetlerinde yabanci
dil egitiminin roliini ve dil bilen STK gondllulerinin
ylritilen hizmetlere katkilarini  incelemektir. Bu
baglamda, sivil toplumun gbéc¢menlerin entegrasyon
sireglerindeki etkisi, yabanci dil egitiminin 6nemi ve dil
bilen gondllulerin sagladigi katkilar derinlemesine ele
alinacaktir. Calisma hem teorik hem de pratik diizeyde sivil
toplum kuruluslarinin faaliyetlerini anlamaya yonelik bir
katki sunmayi hedeflemektedir.

Miilteci Ve G6gmen Kavrami

Latince kokenli “refugium” kelimesinden tireyen
“milteci” (refugee) kavrami, oOzellikle 19. yizyilin
sonlarina dogru, devlet sinirlarinin daha belirgin ve giivenli
hale gelmesiyle birlikte 6nem kazanmaktadir (Akyirek,
2017). Miilteci kavrami, miilteci hukukunun en temel
unsurlarindan birini olusturmaktadir. Ancak, bu kavram
her ne kadar bir hukuk alt disiplinine ismini vermekteyse
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de siginma kavramina goére daha ozel bir toplulugu
tanimlamak igin kullaniimaktadir.

Miilteci statlslinin tanimina gegmeden Once, yakin
tarinteki gelismelerine bakmak vyararli olmaktadir.
Malteciligin uluslararasi hukuktaki evrimi incelendiginde,
1920 oncesi donemde 6nemli adimlar atiimamaktadir.
Balkan Savaslari ve I. Diinya Savasi sonrasi ortaya ¢ikan
siginma hareketlerine karsi uluslararasi anlamda yalnizca
Kizilhag yardim saglayabilmis hem bireyler hem de
devletler milteci sorunu karsisinda caresiz kalmaktadir
(Odman, 1995).

Yasanan zorlayici tecribeler sonrasinda kurulan
Milletler Cemiyeti ile, milteci sorununa ¢6ziim arayisinda
Yiksek Komiserlik ve Uluslararasi Milteciler Komitesi
olusturulmaktadir. Bu dénemde kabul edilen Nansen
Pasaportu, 52 ulke tarafindan taninarak mdlteciler igin
seyahat belgesi islevi goren bir kimlik belgesi yerine
gecmektedir (Odman, 1995). Ancak, Il. Diinya Savasi’nin
baslamasiyla Milletler Cemiyeti'nin etkinligi sorgulanmaya
baslanmakta ve vyeni bir uluslararasi organizasyonun
gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.

Bu arayisin  sonucu olarak Birlesmis Milletler
kurulmaktadir. Uluslararasi baris ve glvenligi korumak,
insani sorunlara ¢6ziim bulmak amaciyla olusturulan BM
binyesinde Multeciler Yiksek Komiserligi (BMMYK)
kurulmakta ve Miiltecilerin Hukuki Statisiine iliskin
Sozlesme (Konvansiyon) 28 Temmuz 1951'de Genel
Kurul’da imzalanmaktadir. Bu Konvansiyon ile milteci
statiistine iliskin gecici ve olaya 6zgi anlasmalar yerini
genel bir dizenlemeye birakmakta, miilteci hukukuna
uluslararasi anlamda kabul gérmis, etkin bir koruma
saglayan bir metin kazandiriimaktadir.

Konvansiyon, miilteci statiisiinlin tanimina iliskin bize
yol gosterici  bir belge niteligi tasimaktadir. Zira
Konvansiyon, kiiresel anlamda genis katilim gérms olup,
milteci konusundaki uygulama ve diizenlemelerde “kural
koyucu” nitelik  kazanmaktadir (UNHCR, 2019).
Konvansiyonun ilk maddesi, miilteci kavraminin tanimini
acik bir sekilde ortaya koymaktadir.

Konvansiyonda yer alan tanim incelendiginde,
uluslararasi koruma arayan bir siginmacinin milteci
statlisline erisebilmesi icin belirli kriterleri karsilamasi
gerektigi anlasilmaktadir. Bu kriterler, en temelde,
yabanci bir uyruklu olmak ve hakl sebeplerle zulim
korkusu tagsimak olarak 6zetlenebilmektedir.

Konvansiyon, taraf devletlere miilteci tanimini cografi
olarak sinirlandirma imkani sunmaktadir. Bu imkan
sayesinde, taraf devletler eger isterlerse Avrupa disindaki
olaylar nedeniyle llkelerine siginan bireyleri, miultecilik
kosullarini  saglasalar bile, miilteci statistine kabul
etmeyebilmektedirler. Bu tir bir cekince koyma imkaninin
amacinin, Konvansiyona olan katilimi artirmak oldugu
sdylenmektedir.

Metinde yer alan bir diger sinirlama ise zaman
acisindan getirilmistir. Buna gore, bireyler 1 Ocak 1951
tarihinden 6nce meydana gelen olaylar nedeniyle maruz
kaldiklari durumlari gerekge gostererek miilteci statilisi
elde edememektedirler.
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Ote yandan, bu tarihsel sinirlama ve gekince ile getirilen
cografi sinirlamaya, Miiltecilerin Hukuki Statiisiine iliskin
1967 Protokoli’nde yer verilmemekte ve boylece statiiyi
daraltan bu tanimlamalar  ortadan kaldiriimak
istenmektedir. Bu dogrultuda, Protokol ile zamansal
sinirlama kesin olarak kaldiriimistir; ancak cografi sinirlama
icin ayni durum gecerli olmamaktadir. Zira, 1951
Konvansiyonuna cografi ¢ekince koymus olan devletler,
Protokole taraf olduklarinda bu gekincelerini muhafaza
edebilmektedirler.

Protokoliin getirdigi bu o©nemli degisiklikle, artik
Konvansiyona cografi gekince koymamis devletler agisindan
multeci taniminda yer alan iki unsuru taglyan siginmacilar,
baska bir kosul aranmaksizin miltecilik statlsline
kavusabilmektedirler. Ancak, s6z konusu iki unsuru
karsilamalarina ragmen miilteci stattsiine kabul edilmeyen
bireylerin varliginin da unutulmamasi gerekmektedir.

Yukarida da ifade edildigi tzere, uluslararasi koruma
basvurusunda bulunan bireylerin miilteci statlsline
kavusabilmeleri ancak belirli sartlarin bir araya gelmesiyle
mimkin olabilmektedir. Bu slirecte, basvuran Kkisinin
milteci statUsline hak kazanmasi igin temel olarak iki
onemli  unsurun varhg  gerekmektedir:  Birincisi,
basvurucunun vatandasi oldugu veya ikamet ettigi devlette
hakli nedenlerle zulim korkusu tasimasidir; ikincisi ise bu
bireyin koruma talep ettigi devletin sinirlari icinde yabanci
statlisiinde bulunmasidir. S6z konusu bu unsurlar bir arada
bulundugunda, birey uluslararasi koruma arayisi icinde
fillen bir miilteci statlistine kavusmus sayilacaktir. Ancak,
muilteci statlistiniin verilmesi sireci yalnizca bu unsurlarin
varligiyla sonlanmamaktadir.

Bu asamada, kisinin milteci olarak taninmasi, hukuki
acidan  kurucu degil, aciklayici bir islem olarak
degerlendiriimektedir (Oztekin, 2001). Yani, kisinin miilteci
statlisiine sahip oldugu, basvurdugu devlet tarafindan
resmi olarak taninmasa bile, bu statiiye zaten sahip oldugu
kabul edilmektedir. Bu tanima, miltecinin mevcut
statlislinli pekistiren ve agiklayan bir islemdir. Basvuran
kisinin milteci olduguna dair agiklama, sadece basvuruda
bulundugu devletin yetkisi altinda degildir. Zira miilteci
statlisini tanima vyetkisi yalnizca bagvurunun yapildigi
devlete verilmemektedir. Bir bagvurucu, eger ilgili devlet
tarafindan midlteci olarak taninmasa dahi, Birlesmis
Milletler Miilteciler Yiksek Komiserligi (BMMYK) tarafindan
miilteci olarak kabul edilme hakkina sahip olabilmektedir
(Yilmaz, 2021).

Bu noktada, BMMYK'nin miilteci statlslini belirleme
yetkisi uluslararasi koruma mekanizmalari agisindan
oldukg¢a 6nemli bir rol oynamaktadir. BMMYK, miiltecilerin
korunmasi ve bu statiiniin uluslararasi hukuk ¢ergevesinde
taninmasi amaciyla hareket eden bir kurulus olarak,
Ozellikle devletlerin miilteci statlisi verme sirecindeki
eksiklikleri ve yetersizlikleri telafi etmek icin kurulmus bir
mekanizma olarak gorev yapmaktadir. Bu nedenle,
basvuran kisinin sigindigi devlet multeci statlisii vermemis
olsa bile, BMMYK'nin bu kisiyi milteci olarak tanimasi,
uluslararasi koruma baglaminda bireylere hukuki ve insani
destek saglamak amaciyla devreye girmektedir.

Sonug olarak, miilteci statisiinin taninmasi sadece
bireylerin basvurdugu devlete bagh bir siire¢ olmaktan
¢tkmis, uluslararasi diizeyde koruma saglayan daha genis bir
sistemin pargasi haline gelmistir. Bu durum, miulteci
statlisiniin  taninmasi siirecinin agiklayict  bir iglem
olmasinin yani sira, BMMYK gibi uluslararasi kuruluslarin
devreye girdigi ve bu statiinlin taninmasinda énemli bir role
sahip oldugu anlamina gelmektedir. Boylece, devletlerin
milteci basvurularini degerlendirme ve sonuglandirma
sureglerinde bazi eksiklikler ya da kisitlamalar olsa bile,
uluslararasi  hukuk diizenlemeleri ve BMMYK'nin
miidahalesi ile bireylerin miilteci statlsiine kavusmalari
mumkuin hale gelebilmektedir.

Sivil Toplum Kuruluglar (Stk)

Sivil toplum kavrami, sosyolojik bir olgu olarak Tirkgeye
“sivil toplum” seklinde yerlesmistir. “Civil” kelimesi,
Fransizca ve Latince kokenli olup, Tirkge'de “medeni
olmak, gérgu kurallarini bilmek” anlamina gelmektedir. Bu
nedenle 'sivil' kelimesi, toplumsal dizen icinde kurallara
uygun ve medeni davranislar ifade etmektedir (Kaya,
2008).

Sivil toplum kuruluslarinin sorumluluklarina deginilecek
olursa, oncelikle kurulus amaglarini gergeklestirmek igin
belirli  konularda arastirmalar yapmalari  gerektigi
bilinmektedir. Devletin yetersiz kaldig durumlarda ya da
devleti desteklemek amaciyla eksiklikleri gidermeye
calistiklari da gorilmektedir. Ayni zamanda, sivil toplum
kuruluslari toplumsal refahin artmasina katkida bulunmayi
amagclamaktadir. Bu kuruluslarin temel sorumlulugu,
Ulkede ve dinyada haksizliga ugrayan veya haksizliga
ugrama riski tasiyan bireylerin haklarini korumak ve sug
islenmesini 6nlemeye calismaktir. Ayrica, ¢oziilemeyen
toplumsal sorunlarin kamuoyuna duyurulmasini saglayarak
bu sorunlarin daha iyi anlasilmasina yardimci olmaktadirlar.
Bu kuruluslar, insanlari sosyal ve toplumsal sorunlarin
¢O6ziimiine dahil ederek olumsuz etkileri ortadan kaldirmayi
hedeflemektedir. Ayni zamanda, toplumsal g¢ikarlarin
korunmasina yonelik c¢alismalar yiritmeye devam
etmektedir (Keyman, 2004a).

Glinimizde sivil toplum, gonallilige dayanan, devlet
ile Ozel sektoér arasinda arabuluculuk yapan, bagimsiz,
kendini yoneten ve katilimc bir yapi olarak
tanimlanmaktadir. Devletten 6zerk olmasi, onun devlet
karsiti bir yapi oldugu anlamina gelmemektedir; aksine,
devletin tamamlayicisi bir rol istlenmektedir. Sivil toplum,
devletin politikalarini etkileyebilecek bir alan yaratmakta ve
cesitli kurumsal iliskileri icermektedir. Bu baglamda sivil
toplum, toplumsal farklilasmayi dikkate alan, devlete saygili
ve temkinli davranan, devlet disindaki alani temsil eden ve
temel hak ve yikimlillkleri yayginlastiran bir yapi olarak
degerlendirilmektedir. Sivil toplum kuruluslari (STK'lar),
kiiresel dizeyde ©nemli aktorler olarak topluma yon
vermekte ve toplumsal degisim Uzerinde kritik bir etkiye
sahip olmaktadirlar. STK’lar (izerine yapilan ¢alismalar, bu
bakis agisinin daha iyi anlasilmasina katkida bulunmaktadir
ve toplumsal donlisimde 6nemli bir rol oynamaktadir
(Kaya, 2008).
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Sivil Toplumun Tanimi

Sivil toplum kavrami, modern doga hukukundan klasik
felsefeye ve hatta Aristoteles'e kadar uzanan derin bir
gecmise sahip bir kavramdir. Bu kavram, Avrupa
geleneginin  6nemli bir boliminl olusturmaktadir
(Tuncel, 2011). Aristoteles, sivil toplum kavraminin ilk
klasik tanimini yaparak, bu kavrami hukukun belirledigi
kurallar gergevesinde, kendilerini 6zgiir ve esit kabul eden
vatandaslarin  olusturdugu siyasal bir yapi olarak
nitelendirmektedir (Tosun, 2001).

Modern anlayisa gore sivil toplum, goénilli, kendi
kendini Ureten, devletten bagimsiz, kendi kendini idame
ettiren ve hukuki kurallar butlinGyle sinirlanmis bir
toplumsal yasam alani olarak tarif edilmektedir. Sivil
toplumun  geleneksel  toplumdan  farkh  oldugu
distiniimektedir ¢unki bu yapi, vatandaglarin kamusal
alanda gikarlarini, ideallerini ve isteklerini ifade etmelerini,
bilgi alisverisinde bulunmalarini ve ortak hedeflere
ulasmalarini saglayan kolektif eylemleri kapsamaktadir
(Brand, 2001).

Sivil toplumun demokratik temellerinin, toplumsal
hareketlerde ifade edilen kiltiirel degerlerin kesisimiyle
mumkin oldugu ileri siiriilen aragtirmalar mevcuttur. Bu
durumun olusabilmesi igin iki temel sart aranmaktadir. ilk
olarak, tim toplumsal hareketlerin glindelik yasamda
yeniden insa edilebilecek kadar giicll bir kiltiirel altyapiya
sahip olmasi gerekmektedir. ikinci olarak, toplumsal
hareketler vyalnizca devlet giicine karsi olan degil,
toplumsal bir ihtiyaca cevap veren orgitlenmeler olarak
degerlendirilmelidir. Sivil toplumun en ¢ok tartisilan
yonlerinden biri, devletle olan iliskisidir. Sivil toplum,
zamanla adim adim geliserek devlete karsi 6rgitlenmekte
ve bireysel dlzeyde cesitli basarilar elde etmektedir.
Glnimiuzde, teknolojik gelismelerin sundugu imkanlar
dogrultusunda, devlet ile birey arasindaki 6rgitlenmeler
artmakta ve yogunlasmaktadir. Bu durum, insanlarin
farkindalik seviyelerini de olumlu yonde etkilemektedir.
Buglin, devlet ile birey arasindaki iliskiler karsilikh
etkilesim cercevesinde yeniden sekillenmekte ve halkin
taleplerine daha fazla énem verilmektedir. Bu siiregte,
devletin bazi yetkilerinde kayiplar yasanmakta oldugu
gozlemlenmektedir (Yildirim, 2003).

Sivil Toplum Kuruluslarinin Ozellikleri

Sivil toplum, bir devletteki vatandaglarin ortak
cikarlarini gozeten, bu gikarlar dogrultusunda orgiitlenen,
distncelerini ifade eden, bilgi alisverisinde bulunan ve
taleplerde  bulunan  kamusal bir alan olarak
tanimlanmaktadir. Ekonomik diizenden ve devletten
bagimsiz hareket eden sivil toplum kuruluslari, siyasi
hareketler ve goniillilik esasina dayanan organizasyonlar
bu alanin temel unsurlarini olusturmaktadir. Sivil toplum,
bireylerin inisiyatif alarak bagimsiz bir sekilde
orgutlendikleri ve kural ile kanunlarla taninmalarina
ragmen devletten bagimsiz bir yapida olduklari toplumsal
bir yasam alanidir. Ozel alan ile devlet arasinda yer alan bu
alan, bireylerin hem kendi ¢ikarlarini hem de toplumsal
yarari savunabilecekleri bir platform sunmaktadir
(Diamond, 1994).
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1970'lerin baslarindan itibaren sivil toplum kavrami,
devlete karsi 6zerk ve 6érglitlenmenin 6n planda oldugu bir
alan olarak daha belirgin hale gelmistir. Bu donemde
yasanan siyasi ve ekonomik krizler, Ozellikle refah
devletinin sorumlulugunda gorilen ekonomik sorunlar,
sivil toplumun énemini artirmistir. Kapitalist ekonomilerin
yeniden canlandiriimasi, 6zellikle Latin Amerika ve Dogu
Avrupa'daki totaliter rejimlerin demokratik yapilara
donustirilmesi  g¢abalari,  sivil  toplumun yeniden
dogusuna katki saglamistir. Bu gelismelerle birlikte, sivil
toplum  arttk  devlete bir  alternatif  olarak
degerlendiriimeye baslamistir. Sivil toplumun demokratik
degerlerin glclenmesinde ve sirdirilebilir ekonomik
yapilar olusturulmasinda oynadigi kritik rol, 6zgurlik,
devletlerin donusiimi ve demokrasinin gelecegi gibi
kavramlari tartisma giindemine tagimaktadir.

Modern anlamda sivil toplumu tanimlayan iki temel
unsur bulunmaktadir: sivil érgiitlenme ve devletle olan
mesafe.  Sivil  toplumun, devletin  politikalarini
etkileyebilecek bir alan olarak, toplumun 6zgurliklerini
koruma ve gelistirme konusunda 6nemli bir rol oynadigi
gorulmektedir (Kaldor, 2003). Sivil 6rglitlenmeler, devletin
sinirlari igcinde ve 6tesinde bireylerin kendi inisiyatifleri ile
olusturdugu vyapilardir ve bu yapilar, devlete karsi
ozerkliklerini koruyarak toplumsal meselelerde aktif rol
almaktadir. Bu sireg, sivil toplumun demokratik gelisim ve
toplumsal donisiimdeki etkisini daha belirgin hale
getirmistir.

STK’larin Nitel Ozellikleri

Sivil toplum kuruluglarinin (STK'larin) diger kurumlardan
ayrildigi  en  belirgin  6zellik, gonlllilik esasina
dayanmalaridir. Bu kuruluslarda yer alan goniilliler, kisisel
yasamlarindan maddi ve manevi fedakarliklar yaparak
topluma katki saglamaktadirlar. STK'larin bir diger énemli
niteligi ise topluma fayda saglama ve toplumsal refaha
katkida bulunmayi nihai hedef olarak belirlemeleridir.
STK'lar, amaglarina ulagmak igin bagkalari Uzerinde giic elde
etme cabasinda degildir. Hikiimet islevi gormedikleri igin i¢
¢atisma yaratmazlar, aksine demokratik bir yapi olusturarak
herkesin fikirlerini 6zgtirce ifade edebildigi huzurlu bir ortam
saglamaktadirlar.

STK'larin 6ne ¢ikan baska bir yoni de uzmanlasmis bir
yaplya sahip olmalari ve belirli bir konu cercevesinde
orgutlenmeleridir. Bu uzmanlagma, sivil toplum alaninin bir
iktidar miicadelesine doniismesini engellemektedir. Ayrica,
hiyerarsik yapiya dayali bir sistem kurma zorunluluklar
olmadigindan, STK'lar daha vyatay bir yapida faaliyet
gostermektedirler (Tekeli, 2005). Bu baglamda, sivil toplum
kuruluslari, ekonomik cikar veya glic elde etme amaci
gltmeyen, yasal cercevede kurulan ve hukuka uygun sekilde
calisan yapilardir. Ayni zamanda, siyasi, dini ya da etnik bir
kimlik tasimayan, goniillilige dayall, katiima agik, kar amaci
gitmeyen ve kamu yararina hizmet eden kuruluslar olarak
tanimlanmaktadir (Cabuk, 2017).

Literatlirde STK'larin, pazar odakli bir yaklasimla birlikte
incelendigi dikkat cekmektedir. Giderek daha rekabetgci hale
gelen ortamda faaliyet gosteren kar amaci gilitmeyen
kuruluslar, bagiscilari ¢ekmek ve kaliteli c¢alisanlari elde
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tutabilmek amaciyla is uygulamalarini ve degerlerini
uyarlamaktadirlar. Kar amaci gitmeyen kuruluslarin, bu
rekabet ortaminda basarili olabilmeleri, genellikle stratejik
olarak taklit edilemeyen maddi olmayan varliklara baghdir.
Bu dogrultuda yoneticiler, kuruluglarinin itibarina daha fazla
o6nem vermeye baslamaktadirlar (Hume ve Hume, 2008). Bu
stireg, STK'larin hem toplum (zerindeki etkilerini artirmakta
hem de kendiig isleyislerini gliclendirmektedir (Cabuk, 2017).

STK’larin Nicel Ozellikleri

1990'l yillardan itibaren sivil toplum, kiiresel diizeyde
demokrasinin en temel unsurlarindan biri olarak kabul
edilmeye baglanmistir. Devletin sundugu bazi hizmetlerin ve
Urettigi  Grlnlerin, sivil toplum kuruluslarn aracihgiyla
vatandaslar tarafindan da Uretilmesi hedeflenmekte ve bu
stregle reformlarin gliglendirilmesi ile devletin Gzerindeki
yukin hafifletiimesi amaglanmaktadir. Bu siireg, ekonomik
liberallesmeyi ve siyasi demokratiklesmeyi birlikte
gergeklestirme amacini tasimaktadir (Bayraktar, 2005).

Sivil toplumun hangi perspektiften degerlendirildigine
dair Bati'daki ti¢ farkli donemden bahsetmek gerekmektedir.
ilk dénem, modern dénemin 6zgirliklerini yansitan sivil
toplum anlayisini kapsamaktadir. Bu dénemde birey ve
serbest piyasa odakli sivil toplum iliskileri 6ne ¢ikmaktadir.
Sivil toplumun, hak kavramini siyasete entegre ettigi bu
donemde, birey, serbest piyasa ve halk agisindan sivil
topluma verilen deger artis gostermektedir. Her ne kadar sivil
toplum ile demokrasi arasindaki iliskiye dair tarihsel kanitlar
sinirh olsa da, 1980'lerden sonra totaliter ve otoriter
rejimlerden demokratik rejimlere gecisle birlikte sivil
toplumun yeniden popllerlik kazandigi ve demokrasinin
merkezi bir unsuru haline geldigi gorilmektedir. Anlam
tartismasinin bu son asamasinda, sivil toplum, demokrasiye
gegisin bir isareti olarak kabul edilmekte ve demokratik sosyal
yonetimin  kurulmasinda anahtar bir kavram olarak
degerlendirilmektedir (Keyman, 2004b).

Sivil toplum, toplumsal sorunlara devletin baski ve
denetimi olmaksizin, gondlli  kuruluglar aracihigiyla ve
toplumun kendi inisiyatifiyle ¢dziimler tretmek amaciyla
yapilan eylemler olarak tanimlanmakta ve énemi her gegen
giin artmaktadir. Gelismis tlkelerde STK'lar, toplumun itici
glict olarak gorilmekteyken, Tirkiye agisindan bakildiginda
STK sayisinin yeterli oldugu sanilsa da aslinda olmasi
gerekenden az oldugu anlasiimaktadir. Ancak Tirkiye'deki
sivil toplum kuruluslarinin gé¢ konusundaki ¢alismalari
dikkate alindiginda, Tirkiye'nin gd¢cmenler igin 6nemli bir
gecis ve varis Ulkesi olmasi nedeniyle bu kuruluslarin
faaliyetlerinin dGnemi daha da belirgin hale gelmektedir (Celik
ve Pekkilsken, 2017).

Yapisal ve prosediirel acgidan degerlendirildiginde,
Tirkiye'deki  sivil toplum  kuruluslarinin  yetersizligi,
orglittenme ve c¢evre ile iliski kurma kapasitelerinde
zayifliklara neden olmaktadir. Bu, henliz gelisim asamalarini
tamamlamamis, niceliksel olarak varlik gosteren ancak
niteliksel anlamda yetersiz kalan kuruluslar icin gecerlidir.
GOg¢ alaninda faaliyet gosteren STK'lar da benzer sorunlarla
karsi karsiya kalmakta ve bu kosullar altinda faaliyetlerini
strdirmeye calismaktadirlar (Keyman, 2004a).

Diinyada Gelisen Gogmen Ve Milteci Hareketleri
Sonrasinda Stk Faaliyetlerinde Yabanci Dil
Egitimlerinin Rolii

Sonyillarda, diinya genelinde yaganan gogmen ve miilteci
hareketleri, insanlik tarihinin en biylk sosyal ve siyasi
zorluklarindan birini teskil etmektedir. Savaslar, i¢ catismalar,
dogal afetler ve iklim degisikligi gibi faktorlerin etkisiyle,
milyonlarca insan kendi topraklarini terk ederek yeni yasam
alanlarina ulasma c¢abasi igine girmistir. Bu siire¢ hem
gocmenler hem de yeni kabul eden toplumlar igin gesitli
zorluklar ve firsatlar yaratmaktadir. Gogmenlerin  yeni
topluma entegrasyonu, bu siregte 6nemli bir yer tutarken,
bu entegrasyonu saglayacak araglardan biri de yabanci dil
egitimleridir. Sivil toplum kuruluslari (STK'lar), bu baglamda
kritik bir rol oynamakta ve go¢menlerin dil 6grenme
sureglerini destekleyerek sosyal, ekonomik ve kiltirel
entegrasyonlarini kolaylastirmaktadir (Karaagag ve Guveng,
2019).

Gdgcmen ve Miilteci Hareketlerinin Artisi

GO¢ ve milteci hareketleri, 21. yiizyilda giderek daha
karmasik bir hal almistir. Birlesmis Milletler Multeciler Yuksek
Komiserligi (BMMYK) verilerine gore, 2021 yili itibariyla
diinya genelinde 26,6 milyon miilteci bulunmaktadir ve bu
rakam, her yil artis gostermektedir. Ozellikle Suriye,
Afganistan, Venezuela ve Afrika'nin gesitli bolgeleri, gogmen
hareketlerinin yogunlastigi yerler haline gelmistir. Bu durum,
yeni toplumlar Gzerinde 6nemli baskilar olusturmakta ve
gbecmenlerin entegrasyon stireglerini zorlastirmaktadir.

Gocmenlerin en blyilk zorluklarindan biri dil bariyeridir.
Bircok gdcmen, yeni geldikleri Glkelerdeki dilleri yeterince
bilmemekte, bu da onlarin sosyal hayata katilimlarini, is
bulmalarini ve saglik hizmetlerine erisimlerini
zorlagtirmaktadir. Bu noktada, STK'lar, gogmen ve milteci
topluluklarina yonelik yabanc dil egitim programlari
diizenleyerek bu engelleri asmalarina yardimci olmaktadir
(Gog idaresi, 2021).

STK'larin Rolii ve Yabanci Dil Egitimi

Sivil  toplum  kuruluglari, go¢gmen ve  miilteci
topluluklarinin entegrasyonuna yoénelik gesitli hizmetler
sunarak onlarin yasam kalitelerini artirmayi hedeflemektedir.
Bu hizmetlerin en 6nemli bilesenlerinden biri yabanci dil
egitimleridir. STK'lar, bu egitimleri sunarak go¢menlerin yerel
dillerde iletisim kurmalarini, kiiltirel uyum saglamalarini ve
sosyal hayata aktif bir sekilde katilmalarini desteklemektedir
(Orhan ve Giindogar, 2015).

Sosyal Entegrasyonun Saglanmasi

Yabanci dil egitimi, gd¢menlerin yeni toplumlarina
entegrasyonunu  kolaylastirmakta ve sosyal uyumu
artirmaktadir. Dil 6grenmek, bireylerin yeni bir toplumun
kaltirind  anlamalarini,  yerel  halkla  etkilesimde
bulunmalarini  ve sosyal aglarini  genisletmelerini
saglamaktadir. STK'lar, dil kurslari ve gesitli sosyal etkinlikler
diizenleyerek go¢menlerin yerel halkla bir araya gelmelerine,
kiltirel alisveriste bulunmalarina ve karsilikli anlayisi
giiclendirmelerine olanak tanimaktadir (Onder, 2016).
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Ekonomik Firsatlarin Artirilmasi

Yabanci dil bilmek, gé¢cmenlerin is bulma sanslarini da
artirmaktadir. isverenler, dil bilen adaylara daha fazla
tercih gostermekte ve bu durum, gé¢cmenlerin ekonomik
bagimsizliklarini kazanmalarini kolaylastirmaktadir.
STK'lar, mesleki yabanci dil kurslari dizenleyerek
gdécmenlerin mesleki yeterliliklerini artirmayi
hedeflemekte ve isglicli piyasasinda daha rekabetgi hale
gelmelerine yardimci olmaktadir. Bu tir kurslar,
gdemenlerin mevcut yeteneklerini gelistirmelerini ve yeni
beceriler kazanmalarini saglayarak, onlari daha is glci
piyasasina uyumlu hale getirmektedir.

Psiko-sosyal Destek

Dil egitimi, ayni zamanda gd¢menlerin ve miiltecilerin
psikolojik durumlarina da olumlu katkilar saglamaktadir.
Yeni bir dil 6grenmek, bireylerin 6zguivenlerini artirmakta
ve sosyal becerilerini gelistirmektedir. Bu sireg,
gocmenlerin yalnizlik hissini azaltmakta ve toplumla daha
fazla etkilesimde bulunmalarini saglamaktadir. STK'lar, dil
egitimini sosyal etkinliklerle birlestirerek katilimcilarin
sosyal destek aglarini gliclendirmeyi hedeflemektedir.
Ayrica, bu tiur etkinlikler, gégmenlerin kendilerini ifade
etmelerine  olanak  taniyarak, sosyal  baglarini
kuvvetlendirmektedir (Bartam, 2017).

Yabanci Dil Egitiminde STK'larin Karsilastigi Zorluklar

STK'lar, gogmen ve miilteci topluluklarina yabanci dil
egitimi sunarken c¢esitli zorluklarla karsilasmaktadir.
Bunlarin basinda kaynak yetersizligi gelmektedir. Egitim
materyallerinin eksikligi ve nitelikli egitmen bulma
glicliigt, yabanci dil egitimlerinin kalitesini olumsuz
etkilemektedir. Ayrica, gé¢gmenlerin zaman kisitlamalari,
farkli 6grenme stilleri ve egitimden beklentileri de dil
egitimi sdrecinde dikkate alinmasi gereken &nemli
faktorlerdir.

Ek olarak, bazi STK'lar, dil egitimine ydnelik olarak

yeterli kamuoyu destegi ve finansman bulmakta
zorlanmaktadir. Bu durum, onlarin faaliyetlerini
sirdirebilme kabiliyetlerini kisitlamakta ve

programlarinin kapsamini daraltmaktadir. Dolayisiyla, bu
zorluklarin asilmasi icin hem kamu hem de 6zel sektor is
birlikleri 5Gnem kazanmaktadir.

Dinya genelinde gdo¢gmen ve milteci hareketlerinin
artisi, sivil toplum kuruluglarinin  énemini daha da
artirmaktadir. Yabanci dil egitimi, bu siregte temel bir
ara¢ olarak ©6ne c¢ikmakta ve gbg¢menlerin sosyal,
ekonomik ve kiiltlirel entegrasyonunu saglamada énemli
bir rol oynamaktadir. STK'lar, yabanci dil egitimine
odaklanarak go¢menlerin  ve miltecilerin  yasam
kalitelerini artirmakta ve toplumla daha uyumlu bir sekilde
yasamalarina katkida bulunmaktadir (Goksel ve Ugur,
2019).

Bu baglamda, STK'larin yabanci dil egitimine yonelik
projelerinin  desteklenmesi, go¢men ve miilteci
topluluklarinin entegrasyon siireglerinin basarisi igin kritik
bir 6neme sahip olmaktadir. Kamu politikalari ve
toplumsal farkindaligin artirilmasi, STK'larin bu alandaki
calismalarini giclendirecek ve daha etkili sonuglar elde
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edilmesini saglayacaktir. Go¢gmenlerin yeni toplumlarina
entegrasyonunu desteklemek icin daha fazla kaynak ve
egitim programinin saglanmasi hem bireylerin hem de
toplumlarin yararina olacaktir. Bu sekilde, sosyal uyum
saglanacak, ekonomik firsatlar artirilacak ve toplumsal
dayanisma giglendirilecektir.

Dil Bilen Stk Goniilliilerinin Yiiriitilen Hizmetlere Katkisi

Sivil toplum kuruluslari (STK'lar), toplumlarin sosyal,
ekonomik ve kiiltiirel dinamiklerine 6nemli katkilarda
bulunan bagimsiz ve kar amaci giitmeyen kuruluslardir. Bu
kuruluslar, ozellikle gogmenler ve milteciler gibi hassas
gruplara hizmet sunma amaciyla faaliyet géstermektedir.
STK'larin etkinligi, gondllilerin katihmina baglidir ve dil
bilen goénulluler, bu siiregte kritik bir rol oynamaktadir.
Gonullulerin  dil bilgisi, hizmet sunumunun kalitesini

artirmakta  ve  topluluklar  arasindaki iletigimi
glclendirmektedir (Adigiizel, 2019).

STK'larin Rolii ve Géniilliilerin Gnemi

Sivil  toplum  kuruluslari, toplumsal ihtiyaglari

karsilamak ve vatandaglarin yasam kalitelerini artirmak
amaciyla c¢esitli hizmetler sunmaktadir. Bu hizmetler
arasinda sosyal destek, egitim, saglk, insan haklari
savunuculugu ve ¢cevre koruma gibi alanlar bulunmaktadir.
Gondlluler, STK'larin bu hizmetleri etkili bir sekilde
sunmalarini saglamakta, orgitlerin sirdirilebilirligine
katkida bulunmaktadir.

Gondullulerin dil becerileri, 6zellikle ok kiiltiirli ve ok
dilli  topluluklarla  ¢ahsirken  biliylk bir avantaj
saglamaktadir. Dil bilen gondlliler, hizmet sunarken
iletisim engellerini asmakta ve topluluk Gyeleriyle daha
derin bir bag kurabilmektedir. Bu durum, gé¢menlerin ve
miiltecilerin ihtiyaglarini daha iyi anlamalarina ve destek
hizmetlerine erisimlerini kolaylastirmaktadir (Ozer, 2007).

Dil Bilen Géniilliilerin Katkilar:

iletisim ve Etkilesim

Dil bilen gondulluler, hizmet verilen topluluklarla etkili
bir iletisim kurabilmektedir. Bu gonlliler, hedef gruplarin
kiltlrel ve dilsel arka planlarina uygun bir sekilde iletisim
kurarak, gliven iliskisi gelistirmekte ve topluluk Gyelerinin
kendilerini daha rahat ifade etmelerini saglamaktadir. Bu
durum, STK'larin  sundugu hizmetlerin  etkinligini
artirmakta ve katilmcilarin ihtiyaglarini  daha iyi
anlamalarini kolaylastirmaktadir (Canatan, 2020).

Egitim ve Bilinglendirme

Dil bilen gondlliler, topluluk Gyelerine yonelik egitim
programlari diizenleyerek bilgi paylasiminda
bulunabilirler. Bu egitimler, dil 6greniminin yani sira,
hukuki haklar, saglik hizmetlerine erisim ve sosyal
entegrasyon konularinda da olabilir. Gondlldler, dil
bilgilerini kullanarak katihmcilara etkili egitim materyalleri
sunmakta ve toplumda farkindalk yaratmaktadir. Bu
egitimlerin sonucunda, topluluk Gyeleri kendi haklarini
daha iyi anlayarak daha aktif bir sekilde sosyal hayata
katilma sansi bulmaktadir (Baskan, 2006).
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Destek ve Danismanlik

Dil bilen goniilliler, go¢gmenler ve miulteciler igin
danismanlik ve destek hizmetleri sunmaktadir. Bu
gonulliler, topluluk Gyelerinin saglk hizmetleri, egitim
imkanlari ve sosyal haklar konusunda bilgi sahibi
olmalarini saglayarak, onlarin ihtiyaclarini karsilamaya
yardimci olmaktadir. Ayrica, goéndlliler, gdg¢menlerin
bulunduklari yeni ortamda karsilastiklari  zorluklar
asmalarina destek olmakta ve onlarin yerel topluma
entegrasyon sireglerini hizlandirmaktadir (Cakir, 2006).

Kiiltiirel Araglar ve Kaynaklar

Dil bilen goniilliler, kendi dillerinde materyaller ve
kaynaklar hazirlayarak topluluk dyelerinin erisimini
kolaylastirmaktadir. Bu materyaller, sosyal hizmetlere
yonelik bilgilendirme brosdrleri, egitim kitapgiklari veya
cevrimigi kaynaklar seklinde olabilir. Béylece, goniilliler,
hedef gruplarin ihtiyaglarina uygun bilgi ve kaynak
sunarak, STK'larin hizmetlerinin daha etkili olmasini
saglamaktadir (Ozil, 1991).

Sosyal Baglarin Gii¢lendirilmesi

Dil bilen gondiilller, gesitli kiilturel etkinlikler ve sosyal
aktiviteler dizenleyerek topluluklar arasinda etkilesimi
tesvik etmektedir. Bu etkinlikler, farkh kilturlerin bir araya
gelmesini saglamakta ve toplumsal baglarin gliclenmesine
yardimci  olmaktadir.  Gonilliler, kiltiirel cgesitliligi
kutlayarak, toplumlarin bir arada yasama kaltGrand
desteklemekte ve sosyal uyumu tesvik etmektedir (Byram
vd., 1994).

Zorluklar ve Céziimler

Dil bilen goéndllulerin ylruttdgld hizmetler birgok
avantaj sunarken, bazi zorluklarla da karsilasmaktadir. Bu
zorluklar arasinda gonillilerin  motivasyonu, kaynak
yetersizligi ve gondlli egitiminin eksikligi bulunmaktadir.
Bu sorunlarin asilmasi igin, STK'lar gondllilerin
ihtiyaglarina yonelik destek programlari gelistirmeli,
yeterli egitim ve kaynak saglamalidir. Ayrica, gonullllerin
basari hikayeleri ve katkilari, toplumsal farkindahg
artirarak daha fazla bireyin gdnlli galismalara katiimasini
tesvik edilmektedir.

Dil bilen STK gondlluleri, yirutilen hizmetlere 6nemli
katkilarda bulunmaktadir. iletisim, egitim, destek, kiiltiirel
kaynaklar ve sosyal baglarin gliclendirilmesi gibi alanlarda
sagladiklari  destek, go¢menlerin ve miltecilerin
entegrasyon sireglerini olumlu yénde etkilemektedir.
STK'larin, bu goéndllilerin potansiyelinden daha fazla
faydalanmasi, toplumun sosyal dayanisma ve entegrasyon
slreglerini gliclendirecektir.

Bu baglamda, dil bilen gonillilerin desteklenmesi ve
hizmetlerinin  yayginlastirilmasi, sosyal hizmetlerin
kalitesini  artiracak ve toplumsal bitinlesmeyi
giiclendirecektir. Bu durum hem gd¢men topluluklarin
hem de yerel halkin sosyal uyumunu artirarak, daha adil
ve kapsayici bir toplum yaratmaya katkida bulunacaktir
(Thanasoulas, 2001).

Sonug

Bu calismada, diinyada gelisen go¢men ve milteci
hareketlerinin, sivil toplum kuruluslari (STK'lar) faaliyetleri
Uzerindeki etkisi incelenmis, yabanci dil egitiminin 6nemi
ve dil bilen géndllilerin katkilari tGzerinde durulmustur.
Calismanin bulgulari, gé¢menlerin sosyal entegrasyon
sireglerinde yabanci dil egitiminin kritik bir rol oynadigini
ve dil bilen gondllilerin bu sirecte sagladigl destegin
onemini vurgulamaktadir.

Yabanci dil egitimi, gogmenlerin ve miiltecilerin yeni
toplumlarina entegrasyonunu kolaylagtirmakta ve bu
bireylerin yerel topluluklarla etkilesimlerini artirmaktadir.
Dil, sosyal hizmetlere erisim, istihdam olanaklari ve egitim
firsatlarindan yararlanma agisindan temel bir aractir. Bu
nedenle, STK'lar, dil egitim programlarini gelistirerek,
gocmenlerin ihtiyaglarina yanit vermekte ve toplumsal
uyum siireglerini desteklemektedir.

Dil bilen STK gondulluleri, sagladiklari hizmetlerle bu
sireci gliclendirmektedir. Gondllilerin sahip oldugu dil
becerileri, go¢gmenlerin kendilerini ifade etmelerine ve
toplumsal baglarini glclendirmelerine olanak
tanimaktadir. Bunun yani sira, gondlliler, topluluk icinde
kiltarel bir kopru islevi gormekte ve farkli toplumsal
kesimler arasinda etkilesimi tesvik etmektedir. Ancak, bu
katkilarin etkili bir sekilde saglanabilmesi i¢in gdnullilerin
motivasyonlarinin  artirilmasi,  egitim  eksikliklerinin
giderilmesi ve kaynaklarin etkin bir sekilde kullaniimasi
gerekmektedir.

Sonug olarak, STK'lar, yabanci dil egitimi ve dil bilen
gondlliler aracihigiyla gocmen ve milteci entegrasyon
sireglerinde 6nemli bir rol oynamaktadir. Gelecekte, bu
alandaki calismalara daha fazla dnem verilmesi, yabanci
dil egitiminin kalitesinin artirilmasi ve gonilli destek
mekanizmalarinin giiglendirilmesi, go¢menlerin topluma
entegrasyonunu daha da kolaylastiracaktir. Bu baglamda,
politika yapicilar, STK'lar ve toplumun diger aktorleri,
gocmen ve milteci topluluklarinin ihtiyaglarini anlamak ve
karsilamak amaciyla is birligi yapmali ve bu siregte sivil
toplumun rolliinl daha da gligclendirmelidir.

Extended Summary

In recent years, there have been large-scale movements
of migrants and refugees around the world due to factors
such as wars, civil conflicts, natural disasters and climate
change. According to the data of the United Nations High
Commissioner for Refugees (UNHCR), there are 26.6 million
refugees worldwide as of 2021 and this number is increasing
every year. This situation creates significant pressures on
new societies and complicates the integration processes of
migrants.

The integration of migrants and refugees into the new
society is important, and one of the tools to ensure this
integration is foreign language education. Non-
governmental organizations (NGOs) play a critical role in this
context and facilitate the social, economic and cultural
integration of migrants by supporting their language learning
processes (Karaagag and Gliveng, 2019 ).
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One of the biggest challenges for migrants is the language
barrier. Many migrants do not know the languages of the
countries they have newly arrived in sufficient amounts,
which makes it difficult for them to participate in social life,
find jobs and access health services. At this point, NGOs help
immigrant and refugee communities overcome these
obstacles by organizing foreign language training programs
(Migration Administration, 2021). By providing these
trainings, NGOs support immigrants to communicate in local
languages, adapt to culture, and actively participate in social
life (Orsam, 2015). Knowing a foreign language also increases
immigrants' chances of finding a job. Language training also
makes positive contributions to the psychological state of
immigrants and refugees.

Volunteers' language skills increase the quality of service
delivery and strengthen communication between
communities (Adiglizel, 2019). Volunteers who know
languages help immigrants and refugees better understand
their needs and facilitate their access to support services
(Ozer, 2007). Volunteers who know languages can organize
training programs for community members and share
information. As a result of these trainings, community
members have the chance to better understand their own
rights and participate more actively in social life (Baskan,
2006). Volunteers who know languages provide consultancy
and support services for immigrants and refugees.
Volunteers who know languages facilitate access by
community members by preparing materials and resources
in their own languages. In this way, volunteers provide
information and resources appropriate to the needs of target
groups, thus ensuring that NGOs' services are more effective
(Gzil, 1991). Volunteers who know languages organize
various cultural events and social activities, bringing different
cultures together and helping to strengthen social ties.
However, in order for these contributions to be effective,
volunteers' motivation must be increased, educational
deficiencies must be eliminated, and resources must be used
effectively.

In conclusion, NGOs play an important role in immigrant
and refugee integration processes through foreign language
education and volunteers who know languages. In the future,
giving more importance to studies in this area, increasing the
quality of foreign language education, and strengthening
volunteer support mechanisms will further facilitate the
integration of immigrants into society. In this context, policy
makers, NGOs and other society actors should cooperate to
understand and meet the needs of migrant and refugee
communities and further strengthen the role of civil society
in this process.
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ABSTRACT

After the Second World War, one of the most important domestic political issues Turkey was concerned with was the transition
to a multi-party system. This process, which continued from 1945 to 1950, was generally painful. The main reason behind this
was that the parties did not trust each other in the establishment of democracy. In some periods of heightened political tension,
it was argued that a return to the single party system was necessary. Otherwise, it was argued that the new order would lead
Turkey's regime into a dangerous situation. As a result of the distrust between the parties, the National Guarantee Oath adopted
at the Second Grand Congress of the Democratic Party (DP) led to discussions that the constitutional order would be disrupted.
Despite the DP's alleged threats, the Semsettin Guinaltay government issued a government declaration. Not content with this,
Minister of State and Deputy Prime Minister Nihat Erim was taken on a two-week tour of the country. The purpose of N. Erim's
journey was to reassure public officials, CHP members and citizens who were worried about the National Guarantee Oath, and
also to increase the reputation of the CHP in the region. In his speeches during his journey, N. Erim used harsh language against
the DP over the National Guarantee Oath, the July 12 Declaration and the new electoral law draft. As the opposition responded
to N. Erim, a political showdown took place. In this process where political tension increased further, it was debated which side
was more sincere about democracy. Although N. Erim claimed that he had achieved his goal at the end of his journey, the
political developments that followed showed otherwise.

The aim of this study is to examine the political activities of Nihat Erim during his journey, the reactions of the opposition and its
effects on the relations between the government and the opposition, and to what extent the journey achieved its goal. In the
preparation of the study, primarily the press sources of the period, research, studies, memoirs, parliamentary records and the
documents of the Republican Archive of the Presidency of the Republic of Turkey were used.

Keywords: National Guarantee Oath, Nihat Erim, Republican People's Party, Democratic Party, Power-Opposition Relations.

Milli Teminat Andi’'nin Golgesinde Basbakan Yardimcisi Nihat
Erim’in Yurt ici Seyahati (7-20 Temmuz 1949)

0oz

Tiirkiye'nin ikinci Diinya Savast'ndan sonra i¢ politikada ilgilendigi en &nemli konularin basinda ¢ok partili diizene gegis meselesi
olmustur. 1945'ten 1950 yilina kadar devam eden bu siireg, genel olarak sancili gegmistir. Bunun altinda yatan temel neden;
demokrasinin yerlesmesi konusunda taraflarin birbirlerine glivenmemesidir. Siyasi gerginligin yikseldigi bazi donemlerde tek
parti sistemine geri dontlmesi gerektigi tartigilmistir. Aksi durumda, yeni diizenin Turkiye'nin rejimini tehlikeli bir duruma
gotiirecegi konusulmustur. Partiler arasinda giivensizligin bir sonucu olarak Demokrat Parti(DPY nin ikinci Bilyiik Kongresi'nde
kabul edilen Milli Teminat Andi, anayasal diizenin bozulacagl tartismalarini beraberinde getirmistir. DP’nin iddia edilen
tehditlerine karsin Semsettin Glinaltay Hukiimeti, bir hiikimet bildirisi yayinlamistir. Ardindan bununla da yetiniimeyerek Devlet
Bakani ve Basbakan Yardimcisi Nihat Erim, yaklasik iki hafta stiren bir yurt seyahatine gikartimistir. N. Erim’in seyahatinin amaci;
Milli Teminat Andi karsisinda endiseye kapilmis kamu gorevlilerini, Cumhuriyet Halk Partisi (CHP) Uyelerini ve vatandaglan
rahatlatmak ve ayrica bolgede CHP’nin itibarini artirmaktir. N. Erim, seyahati boyunca yaptigi konusmalarda basta Milli Teminat
Andi olmak lzere 12 Temmuz Beyannamesi ve yeni se¢im kanunu tasar lzerinden DP’ye karsi sert bir dil kullanmistir.
Muhalefetin de N. Erim’e cevap vermesiyle siyasi bir restlesme yasanmistir. Siyasi gerilimin daha da arttigi bu stiregte demokrasi
konusunda hangi tarafin daha samimi oldugu tartigilmistir. N. Erim, seyahati sonunda her ne kadar hedefine ulagtigini iddia etse
de sonrasinda yasanan siyasi gelismeler aksini gostermistir.

Bu calismada amaglanan, Nihat Erim’in seyahati sirasinda gergeklestirdigi siyasi faaliyetlerini, muhalefetin tepkilerini ve iktidar-
muhalefetiligkilerine etkilerini, seyahatin hedefine ne oranda ulastigini irdelemektir. Calismanin hazirlanmasinda bagta dénemin
basin kaynaklar olmak Uizere aragtirma, inceleme, hatira eserleri, Meclis Tutanaklari ve Tuirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi
Cumhuriyet Arsivi belgeleri kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Milli Teminat And, Nihat Erim, Cumhuriyet Halk Partisi, Demokrat Parti, iktidar-Muhalefet iliskileri.
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Giris

Cumbhuriyetin ilk yillarinda ¢ok partili hayata gegilmek
icin girisimlerde bulunulmus, fakat gesitli nedenlerden
dolayr basarisizlikla sonuglanmistir.  ikinci  Diinya
Savasi’ndan sonra eski Basbakan Celal Bayar’in liderliginde
kurulan Demokrat Parti (DP) ile Tirkiye'nin ¢ok partili
hayata gegisi basariyla sonuglanmistir. DP’nin kuruldugu
1946 yilindan iktidara geldigi 1950 yilina kadar ¢ok partili
hayata gegis stireci olarak adlandirilan donem, partiler
arasi iliskiler agisindan genel olarak gergin gegmistir.
Gerilimli donemlerde tek parti sistemine geri dénulmesi
gerektigi tartisilmistir. S6z konusu yeni sisteme gecis
sirecinde partiler arasinda gerilimin nedenleri olarak
muhalefetin iktidardan yerine getirmesini istedigi talep
siralanabilir. Bunlar arasinda segimlerin yargi glivencesi
altina alinmasi, antidemokratik kanunlarin kaldiriimasi,
blrokrasinin siyasi partiler yarisinda tarafsiz davranmasi
ve devlet baskanhg ile parti baskanliginin birbirinden
ayrilmasiydi. iktidar partisi Cumhuriyet Halk Partisi
(CHP)'nin bu istekleri yerine getirme hususunda acele
etmemesi veya istekleri asiri bulmasi partiler arasi iliskileri
germistir (Karatas, 2022a: 59-60).

CHP’den ayrilan Celal Bayar, Adnan Menderes, Refik
Koraltan ve Fuat Képrull tarafindan 7 Ocak 1946 tarihinde
kurulan DP, kurulusun ilk zamanlarinda iktidar partisi CHP
tarafindan dostca karsilanmistir. Bunun ardinda yatan
neden, DP’'nin kisa siirede Ulkenin tamamina yayilarak
kendisine taraftar toplayamayacagi ve en az kirk elli yil
iktidara gelemeyecegi dislincesiydi (Karpat, 2015: 240).
iktidarin tahminlerinin aksine DP, ilk (i¢ aydan sonra
Anadolu’nun birgok noktasinda il teskilatlarini kurarak
hizla biyimeye ve lye sayisini artirmaya baslamistir. Bu
durum Kkarsisinda telasa kapilan CHP, elindeki devlet
glcuni kullanarak muhaliflere yonelik baski ve yildirma
faaliyetleriyle DP’nin  bu yikselisini engellemeye
cahsmistir.  Her gecen gin artan baskilar, DP
yoneticilerinin sikayetlerine neden olmus ve iki parti
arasindaki iliskiler bu noktadan sora yerini gerileme
birakmistir (Burgak, 1979: 64-69).

CHP’nin muhalefetin gelisimini 6nleme adina aldigi
kararlardan bir digeri ise, secimlerin erkene alinmasiydi.
DP, Eylul 1946’da yapilmasi gereken belediye segimlerinin
26 Mayis 1946’da gerceklestirme kararinin alinmasini,
muhalefetin gelisimini engellemek olarak algilamistir.
Muhalefete danisilmadan erken segim kararinin alinmasi
ve ayrica se¢im glvenligine iliskin tedbirlerin heniz
alinmamis olunmasi, parti baskanligi ile
cumhurbaskanliginin  birbirinden ayrilmamasi, Basin,
Cemiyetler ve Polis teskilati gibi tek parti doneminden
kalma antidemokratik  kanunlarin  degistiriimeden
secimlere gidilmesini DP, ¢ok siddetli bir sekilde
elestirmistir. DP, 26 Mayis erken belediye se¢imlerini bu
sebeplerden dolayi boykot etme karari almistir. Secimlerin
boykot edilmesi ve bunun karsiiginda iktidarin
muhalefete yonelik siyasi tehdit diline basvurmasi zaten
gergin olan siyasi atmosferi daha da germistir. iktidar
basini ile muhalif basin arasinda da sert ¢ekismelerin
yasandigl bu siregte CHP basini tarafindan DP, boykot
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stratejisinden dolayr “Moskovacilikla” itham edilmistir.
DP’nin katilmadigl bu secimlere katilm oranin oldukca
distk kalmasi, iktidarin muhalefete yonelik baskilarini
daha da artirmistir (Genis bilgi icin bkz. Karatas, 2022b: 45-
76).

CHP, DP’nin iktidara gelmesini 6nlemek ve zaman
kazanmak adina 1947 vyilinda vyapilmasi gereken
milletvekili secimlerini 21 Temmuz 1946 tarihine alarak
muhalefetin tepkilerine (izerine ¢ekmistir. iktidar, erken
secim karari alirken muhalefetin gorislerini almadigi gibi
tam anlamiyla antidemokratik kanunlar da
degistirmemistir. Cemiyetler, Basin ve Universite
kanunlarinda 6nemli bazi degisiklikler yapilmistir. CHP
genel baskaninin degismez genel baskanlik unvani ve
mustakil grup kaldiriimistir. Segimlerin giivenligine iligkin
tek dereceli segim sistemi kabul edilmekle birlikte agik
kapali sayim usulii uygulanmaya devam edilmis ve en
onemlisi de DP’nin tiim israrlarina ragmen segimde adli
denetim sistemi getirilmemistir. Cumhurbaskani ismet
indni’den gelen baskilari da géz 6niinde bulunduran DP,
istemeyerek de olsa katildigi 21 Temmuz 1946 seciminde
465 sandalyenin 61’ini kazanmistir. Secimlerin hemen
ardindan hikimeti segimlerde hile, baski ve yolsuzluk
yapmakla itham ederek sertge elestirmeye baslamistir. Bu
elestiriler Gzerine sikiydnetimin muhalif basin lzerinde
sansir uygulamasi, siyasi tansiyonu daha da yikseltmistir.
Kisacasi 1946 erken segimleri ve secimlerden sonraki slireg
partiler arasi iliskileri icinden c¢ikilmaz hale getirmistir
(Karatas, 2022c: 239-240).

Siyasi gerginligin had safhaya ulastigi bir esnada 7 Ocak
1947 tarihinde DP’nin Birinci Kurultayr toplanmis ve
burada CHP’nin biyik tepkisine neden olacak Hiirriyet
Misaki kararlart alinmigtir. Hurriyet Misakinda iktidar
partisinden  se¢imlerde adli denetim sisteminin
uygulanmasi, parti baskanhgl ile cumhurbaskanliginin
birbirinden ayrilmasi, anayasaya aykiri ve antidemokratik
bltlin yasalarin degistirilmesi istenmekteydi. Hukiimet
tarafindan bu isteklerin yerine getiriimemesi halinde DP,
Meclis’ten cekilebilecektir (BCA, 30.1.0.0/65.406.16: 2
(23.07.1947); Oztiirkci, 2019a: 749-750). Hikimete
meydan okuma olarak anlasilan bu metin karsisinda
CHP’den biiyik bir tepki meydana gelmis ve iliskilerin daha
da gerilmesine sebebiyet vermistir (Erer, 1966: 406-408).
DP’nin Birinci Kurultay’’ndan 1947 yazina kadar sirecek
olan karsilikli suglamalar yasanmistir. Cem Erogul’a gére
1946 erken segimlerinden 1947 yilinin ortalarina kadar
giderek yukselen siyasi ¢ekismeler, ¢ok partili dizenin
devam ettirilip ettirilemeyecegi kuskusunu dogurmustur.
Bu durumda Cumhurbaskani ismet indéni’niin, devlet
baskani sifatiyla partiler arasindaki iliskilere midahale
etme durumu meydana gelmistir (Eroglu, 2013: 181).

iktidar-muhalefet iliskilerinin ¢ikmaza girdigi bu
siirecte Cumhurbaskani ismet indnii, partiler Usti ve
tarafsiz bir tutum takinarak bir yandan muhalefet lideri
diger taraftan da Basbakanla yaptigl uzun gérismelerden
sonra bir uzlasma metni olarak bilinen 12 Temmuz (1947)
Beyannamesi’ni yayinlamistir. i. inénii, her iki parti
temsilcisine 6neri ve uyarilarda bulunmustur. Buna gore,
DP’nin “hususi maksat sahiplerinin sirretliklerini” terk
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etmesi istenirken, iktidarin da idare mekanizmasini
tarafsiz bir sekilde kullanmasi, muhalefete karsi bir baski
araci olarak kullanmamasi istenmekteydi (Timur, 2003:
74-76). 1. indni’niin bu beyanati, gergin olan siyasi
atmosferi yumusatmistir (Demirel, 2021: 62).

12 Temmuz Beyannamesi, CHP-DP arasindaki iliskileri
bir sureligine yumusatsa da iki parti icerisinde bazi
ayrismalara neden olmustur. i. inéni ile anlasmazlk
icerisine giren muhaliflere karsi sertlik yanhsi Basbakan
Recep Peker, Eylil 1947’de gorevinden istifa etmistir
(Haytoglu, 2011: 94-95). DP igerisindeki Kenan Oner’in
basini ¢ektigi muhalif bir grup, parti genel baskani Celal
Bayar’i, I. inéni ile gizlice anlasmakla ve pasif bir
muhalefet yiritmekle suglayarak 20 Temmuz 1948’de
Millet Partisi’ni kurmuslardir(Ahmad, 2010: 48-49; Karpat,
2015: 300-302). DP, kendi icindeki dagihm sirecini
engellemek ve tabaninin yeni kurulan MP’ye kaymasinin
online gegcmek adina iktidara karsi sertlik politikalarina
geri donmek zorunda kalmistir. Hasan Saka hikimeti ve
ardindan gelen Semsettin Giinaltay Hiikiimetlerinin tek
parti déneminden kalma antidemokratik kanunlarini
degistirme hususunda aceleci davranmamalari da sert
muhalefete doniste etkili olan unsurlardir. DP, 17 Ekim
1948 milletvekili ara secimlerine, secimlerin yargi
denetimi altina alinmasi isteginin kabul edilmemesi
nedeniyle katilmamis ve bu durum partiler arasindaki
cekismeyi artiran 6nemli bir gelisme olmustur. Bu arada
Ulkede her gegen giin artan yiiksek enflasyon nedeniyle
DP’nin  hikiimete yiklenmesi iliskileri c¢atismaya
donlstirmustir (Karatas, 2022a: 63).

DP’nin 20-25 Haziran 1949 tarihleri arasinda toplanan
ikinci Buyiik Kongresi’nde kabul edilen Milli Teminat And
ile birlikte partiler arasi gerilim had safhaya ulasmistir.
iktidar tarafindan “Milli Husumet Andi” olarak adlandirilan
bu belgede, ozellikle segim glvenligi Uzerinde
durulmustur (Timur, 2003: 122). Bu anlamda DP idare
Kurulu, ikinci Biyiik Kongre’den su sorunun cevabini
istemistir: “Antidemokratik kanunlar degistirilmez, segcim
kanunu emniyet verecek ve adli denetimi ihtiva edecek
sekle konmaz, nihayet az veya c¢ok farkla éniimiizdeki
secimlerde de 21 Temmuz metotlarinin tatbikine
kalkisilacak olursa vaziyet ne olacak?” (Aksam, 21 Haziran
1949: 2). Kongrenin sonunda bu soruya iliskin olarak Milli
Teminat Andi verilen 6nemli bir belgeye imza atilmistir.
Gelecek secimlerde hile yapilmasi halinde “Haklarina
tecaviiz olunan biitiin vatandaslarin mesru miidafaa
halinde kalmalari, haklarini Anayasa ve Tiirk Ceza
Kanunu’nun miieyyidelerine dayanarak hareket etmeleri
kaginilmaz  bir zaruret olacaktir”. Muhalefetin bu
davranisinin  “ihtilalci” bir hareket olmadigini pesinen
soylenerek iktidara su uyarida  bulunulmustur:
“..Vatandas siyasi hak ve hiirriyetlerinin kullaniimasina ve
milli hdkimiyet esaslarinin tahakkukuna herhangi bir
surette engel olacak kanun disi hareketlerden tevakki
olunmasi lizumunu memleketin en yiiksek menfaatleri
hesabina belirtmek isteriz. Aksi yolda harekete tesebbiis
edenlerin ise, milli vicdanin ifadesi olan millet husumetine
maruz kalmak gibi agir ve tarihi bir mesuliyete mahkim
kalacaklarr muhakkaktir” (Timur, 2003: 122).

Milli  Teminat Andi hikimet tarafindan sert
karsilanmistir (Kogak, 2016: 537). Hatta iktidar kanadinin
yaptigi toplantida DP’nin kapatilmasi fikri tartisiimis, fakat
Bagbakan Semsettin Gunaltay ile CHP Genel Bagkanvekili
Hilmi Uran bu fikre karsi cikmisglardir (Oztiirkci, 2019b:
249). Bunun {zerine hikimet, Milli Teminat Andi’'na
cevap niteliginde bir bildiri yayinlamaya karar vermistir.
Basbakanlhgin yayinladigi bildiride, s6z konusu andin
hukuk ve nizam devleti ilkelerine ters distigu belirtilerek
DP’nin bununla ilkede anarsi havasi yaratmak istedigi
iddia edilmistir. Ayrica haksizliga ugradigini dusiinen
vatandasin kanunlari bir kenara iterek kendi adaletini
saglamaya ¢alismaya davet edilmesini; secimlerde gorevli
devlet memurlarinin  tehdit edilmesi olarak kabul
edilmistir. Hangi hareketin adil hangisinin adil olmadigina
vatandasin veya partinin karar vererek adaleti saglamaya
¢alismasinin Ulkede devleti hizlica yikima goétiirecek bir
anarsiye neden olacagi vurgulanmistir. Hikimet
kendilerinin geng¢ demokrasinin yerlesmesi icin tim
gliciyle micadele ederken DP’nin vatandaslar arasinda
husumet olusturmaya calistigini, fakat kendilerinin buna
asla izin vermeyecegini ifade etmistir. Hikiimet is basina
geldigi andan itibaren adil bir se¢cim kanunun hazirlanmasi
icin muhalif partilerle isbirligi yapmaya calistigi halde
muhalefetin buna yanasmadigi, aksine se¢cim meselesini
istismar ettigi halka sikdyet edilmistir. Son olarak
hikumetin Turkiye’'nin i¢ ve dis barisini tehlikeye
disirecek ve rejimi diktatorlige sevk edecek bitin
girisimlere karsi elindeki bitin vasitalart kullanacagini
bildiren hilkimet, vatandaslarin yaratilmak istenen tedhis
havasindan endise etmemelerini istemistir (Vatan, 28
Haziran 1949: 1, 4).

Hukumet bildirisine cevap veren DP Genel Bagkani
Celdl Bayar, hikiimet bildirisinin yayinlanma amacini
anlamadigini aktarmigtir. Bildirinin yayinlanma hedefinin
eger DP tarafindan yaratilmak istendigi iddia edilen
anarsiden vatandaslari ve kamu gorevlilerinin endiselerini
ortadan kaldirmaksa bunun yersiz olduguna temas eden C.
Bayar, Milli Teminat Andi’'ndan DP’nin fiili olarak eyleme
gececegi gibi bir mananin g¢ikartilmasinin anlamsiz
oldugunu belirtmistir. DP olarak kendilerinin asil amacinin
21 Temmuz se¢iminde oldugu gibi kanunsuz yéntemlerin
bir daha tekrar edilmemesi icin hikimeti 6nceden
uyarmak oldugunu belirtmis ve “Bugiin memlekette
endise hiikiim siiriiyorsa bu, Demokrat Parti’nin takip
ettigi siyasetten dedgil, yalniz ve yalniz iktidara eski
Zihniyetin hakim olmasindan dogduyor” demistir (Aksam,
29 Haziran 1949: 1-2; BCA, 30.1.0.0/40.241.16: 2-3).

DP’nin Milli Teminat Andi’'na en biiylk tepki Bagbakan
Yardimcisi Nihat Erim’den (BCA, 30.10.0.0/14.81.9: 2-3)
gelmistir. N. Erim, 7-20 Temmuz 1949 tarihleri arasinda
Milli  Egitim Bakani Tahsin Baguoglu ile ciktigi yurt
seyahatinde yaptigl toplantilarda bir yandan anda karsi
tepkisini dile getirirken diger yandan halkin ve devlet
memurlarinin  endiselerini  gidermek igin  gesitli
konusmalar yapmistir. N. Erim’in bu konusmalari, DP
kanadinda sert tepkilere neden olmus ve karsilikh
aciklamalarla siyasi atmosfer iyice gerilmistir. Bu
calismanin amaci, N. Erim’in seyahati sirasinda cesitli
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toplantilarda yaptigi konusmalarin igerigini, muhalefet
kanadinda gelen tepkilerini ve bunun partiler arasi
iliskilere olan sonuglarini, seyahatin hedefine ne oranda
ulastigini degerlendirmektir. Calismanin hazirlanmasinda
basta donemin basin kaynaklari olmak Uzere arastirma,
inceleme, hatira eserleri, Meclis Tutanaklari ve Tirkiye
Cumhuriyeti  Cumhurbaskanligt  Cumhuriyet  Arsivi
belgeleri kullanilmistir. Milli Teminat Andi Oncesi ve
sonrasi iktidar-muhalefet iligkilerini anlatan ¢ok sayida
¢alisma bulunmakla birlikte Milli Teminat Andi sonrasi N.
Erim’in seyahatini esas alarak partiler arasi iligkileri detayl
bir sekilde irdeleyen bir makale yazilmadigi gérasmustar.
Dolayisiyla bu makale, Turk siyasi tarihindeki bu boslugu
doldurmaya yénelik olarak hazirlanmistir.

Nihat Erim’in Eskisehir’i Ziyareti ve Yankilari

Semsettin Glinaltay Hukimeti, se¢im kanununda
DP’nin istedigi demokratik degisimleri yerine getirmek igin
gerekli hukuki calismalari baslatmis ve muhalefetin bu
anlamda destegi talep edilmesine ragmen destek
gelmemistir. Aksine, iktidarin iddiasina gore secim kanunu
degisiklikleri istismar edilerek iktidara karsi muhalefet
sirdiridlmiis ve se¢cim kanunu bahanesiyle Ekim 1949
milletvekili ara segimlerinin boykot edilecegi tehdidinde
bulunmuslardir. Hatta DP ikinci Blyiik Kongresi’nden iki
gilin 6nce 18 Haziran 1949’da Basbakan Yardimcisi Nihat
Erim, DP’ye yeniden bir ¢agri yapmistir. Se¢cim kanunun en
kisa surede muhalefetin gorislerinin de alinarak
demokratiklestirilecegi ve kendilerinin de o6nimuzdeki
milletvekili ara segimlerine katilmalarini istemistir.
iktidarin iyi niyetine ragmen DP kongresinde Milli Teminat
Andi kararinin alinmasi iktidarda biytk bir hayal kirikhigina
ugratmistir (Karatas, 2020: 272-274). Andin yayinlanmasi
Uzerine toplanan hiikiimet toplantisinda, muhalefete karsi
yumusak siyasetin terk edilmesi karari alinmistir (Erim,
2005: 351).

Basbakan Yardimcisi ve Devlet Bakani Nihat Erim, Milli
Egitim Bakani Tahsin Banguoglu birlikte yaklasik iki hafta
siren vyurt seyahatine c¢ikmis ve N. Erim yaptigi
konusmalarla Milli Teminat Andi Gzerinden DP’yi sert bir
sekilde elestirmis ve ant nedeniyle halkta, memurlarda ve
partililerde olustugu iddia edilen endiseyi ortadan
kaldirmaya c¢alismistir. Bunun yani sira CHP teskilatlarini
canlandirmigtir. N. Erim’in yurt seyahatindeki ilk duragi 7
Temmuz 1949’da Eskisehir olmustur (Ulus, 8 Temmuz
1949: 1, 3). N. Erim’in aniden ¢iktig yurt seyahati, baz
basin c¢evrelerinde Basbakan Semsettin Gilinaltay ile
arasinda anlasmazlik oldugu soylentilerine neden
olmustur. N. Erim, ¢ikan bu soylentileri yalanlamistir.
Basinin konuyla ilgili sorusu Uzerine, son zamanlarda
Meclis  ¢alismalarindan  dolayr ¢ok  yoruldugunu,
dinlenmek Gzere Milli Egitim Bakani T. Banguoglu ile
birlikte Aband’a gidecegini ve ardindan Ege bdlgesine bir
tetkik gezisine gikacagini belirtmistir (Hirriyet, 6 Temmuz
1949: 1, 4).

Nihat Erim, T. Banguoglu ile birlikte CHP Eskisehir il
Binasi’'nda CHP’liler ve ilde gbrev yapan birokratlarla gizli
bir toplanti yapmistir. Toplantiya CHP’li olmayan
vatandaslar ve gazeteciler alinmamistir. Toplanti
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oncesinde DP’nin resmi yayin organi Zafer Gazetesi
muhabiriyle roportaj yapan N. Erim, muhabirin Eskisehir
Halkevi‘'nde veya Ticaret Odasi’'nda bir Basbakan
Yardimcisi olarak halkin sorunlarini dinlemek Uzere bir
toplanti yapip yapmayacagl sorusuna kendisinin
vatandagslarla konusmasinin miimkiin olmadigini, zaten
Eskisehir’e T. Banguoglu’nin seyahatine eslik ettigini, bu
esnada ildeki idareciler ve CHP’lilerle de gorismek
istedigini ifade etmistir. Kendisinin her seyden once bir
parti adami olmasi dolayisiyla CHP’lilerle gériismesinin
normal oldugunu aktarmistir. Roportajdan sonra toplanti
salonuna giren Zafer Gazetesi muhabiri, konusulanlari
kaydederek gazetesinde yayinlatmistir. Toplantida Milli
Teminat Andi’'na karsi hikimetin verdigi cevabin detayl
bir sekilde anlatilmasinin istenmesi Uzerine N. Erim,
sunlari sdylemistir:

“..Yani bununla demek istiyorlar ki her zaman iddia
ettikleri gibi 950 seg¢iminde de bundan evvelki secimlerde
oldugu gibi yapilacak hareketlere karsi ne gibi hareket
tayin edilecegi sorulmaktadir. Ve neticede millet husumeti
ilan ettiler. Bunun manasini izah edeyim Se¢im Kurulunda,
sandik basinda kendilerince verecekleri bir hiikiimle
dednek, ling etmek kararindadirlar. Yagma mi var? Biz de
hiikiimet olarak bu milli husumet andina karsi
memurlarimizi ve vatandaslarimizi ikaz zorunda kaldik.
Onlar, kanunun duvarina ¢arpacaklardir. Asker bizde,
zabita bizde para bizde...Nasil kazanirlar, rica ederim...”
(zafer, 9 Temmuz 1949: 1, 6).

Zafer Gazetesi’'nde yayinlanan konusmalarin bazilari N.
Erim tarafindan tekzip edilmistir. N. Erim, “Asker, zabita,
para bizde. Se¢imi nasil kazanirlar?” seklinde bir
konusmada bulunmadigini ve bunun uydurma bir haber
oldugunu ifade etmistir (Erim, 2005: 354).

Nihat Erim’in gizli toplantida sarf ettigi iddia edilen
devlet giiciniin CHP’de olmasi dolayisiyla DP’nin gelecek
secimleri kazanmasinin miimkin olmadigina iliskin sozleri
muhalefet tarafinda sert bir sekilde elestirilmistir. Zafer
Gazetesi Basyazari Mimtaz Faik Fenik, N. Erim’in bu
sozlerinin hukimetin hazirlamakta oldugu yeni segim
kanunun gostermelik oldugunun ve iktidar degisimin
tamamen hikimetin elinde oldugunun itirafi niteliginde
oldugu gorusiindedir. Bununla birlikte yazar, iktidara su
uyarida bulunmustur: “..Sanli Tiirk ordusu, iktidarin ve
politikanin degil, sade bu biyiik Tiirk milletinin yiiksek
menfaatleri emrindedir. Clinki bu ordu bu milletin ayrilmaz
bir parcasidir. Diigmeyi ellerinde bulundurduklarini
zannedenler, diistiikleri hatayr bir an evvel tashih
etmelidirler. Se¢cimlerde son sézii ne Basbakan ne para, ne
idare, ne su, ne bu séyleyecektir. Diigme yalniz, evet yalniz
bu milletin elinde bulunacaktir” (Fenik-Zafer-, 11 Temmuz
1949: 1, 3). N. Erim’in segim ili olan Kocaeli'ndeki DP il
teskilatindan da kinama gelmistir. Bu konusmanin bir
hikimet adamin agir basliligina yakismadigi ve “bu acemi
politika  adaminin” daha agirbash olmasi gerektigi
belirtilmistir. Buglin iktidar partisinin inisiyatifinde olan
devlet hazinesi ve glicliniin kim tarafindan temin edildiginin
basin tarafindan kendisine sorulmasi istenmistir (Zafer, 11
Temmuz 1949: 1, 6).
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N. Erim’in Kiitahya’yi Ziyareti ve Yankilari

Nihat Erim, Milli Egitim Bakani Tahsin Banguoglu ile
birlikte Eskigsehir’den sonra 8 Temmuz 1949’da Kiitahya'ya
gelmiglerdir. T. Banguoglu, kultir kurumlarini ziyaret
etmis ve ildeki 6gretmenlerle gorismistir. N. Erim ise,
Kitahya Valiligini, belediye binasini, CHP il binasini ve Cini
fabrikasini ziyaret etmistir. Bakanlarin CHP il binasinda
bulunduklari esnada, sorunlarini bakanlara anlatmak
isteyen Kiitahyalilardan olusan bir grup, Bakanlardan
geceyi Kutahya’da gegirmelerini talep edince N. Erim ile
vatandaslar arasinda tartisma meydana gelmistir.
Programlarini  degistiremeyeceklerinin cevabi (izerine
gruptan bir geng N. Erim’e hitaben; “Efendim, gece
kalirsaniz, halk size dertlerini anlatacaktir. Halk sizin gece
burada kalmanizi istiyor” demistir. Bunun tizerine N. Erim,
gence yonelik “siz kimsiniz? diye sormus ve halk adina
konustugunu soyleyen bu geng DP’lilerden birisi oldugunu
aktarmistir. Duruma sinirlenen N. Erim, “Siz Halk adina
konusamazsiniz. Halki milletvekilleri, belediye baskanlari
ve belediye meclis lyeleri temsil eder. Kendi hesabiniza
sGyleyecek bir seyiniz varsa séyleyiniz” diyerek gencleri
uzaklastirmistir (Ulus, 9 Temmuz 1949: 1, 3).

Kitahya’da yasanan bu gerginlik muhalif basina da
yansimis ve Zafer, N. Erim ile gériismek isteyen genclerin
DP’li olmadigini, aksine CHP’li olduklarini ve N. Erim’in
onlari rencide ettigini iddia etmistir (Zafer, 10 Temmuz
1949: 1, 3). Muhalif Vatan Gazetesi ise, N. Erim’in
Kitahyahlarla gorismemesinin ilde derin bir teessur
olusturdugunu ve Bakanlari protesto etmek icin bir miting
hazirlanmakta oldugunu aktarmistir (Vatan, 9 Temmuz
1949: 3).

Nihat Erim, Kutahya’'daki seyahati sirasinda 1hmh
tarafini  bir kenara birakarak “sert ve azimli”
davranmasinin sebebini giinliigline soyle kaydetmistir:

“Daha Eskisehir'de iken gazetecilerle konusurken
mahsus soguk davrandim. Partideki partililer toplantisina
gazeteci almadim. Hiikiimet beyannamesinden sonra,
hiikiimetin  hakikatten kararli ve azimli oldugunu
glsterecek jestler yaptim. Buna ¢ok ihtiyag oldugunu
sonradan anladim. Her tarafta, basta valiler olmak iizere,
memurlara bir durgunluk gelmisti. Hem 12 Temmuz
Beyannamesinin tesiri, hem de gazetecilerin santajindan
korku. Diger taraftan CHP’liler de sinmis gibi idi. Bilhassa
benim bu sert ve azimli tavrim herkese cesaret verdi.
Kiitahya’da bir miiddettir alistiklari sekilde ‘Halk séyle
istiyor, bdyle istiyor’ seklinde konusan bir iki DP’liyi
tersledim ve bunu Ulus gazetesinde nesrettirdim.” (Erim,
2005: 353).

N. Erim’in Usak, Denizli, Mugla ve Aydin’i Ziyareti ve
Yankilari

Kitahya’dan sonra Bakanlar, 8 Temmuz aksami Usak’a
varmiglardir. 9 Temmuz’'da halkevinde yapilan toplantinin
ardindan Denizli'ye gegilmistir (Ulus, 9 Temmuz 1949: 3).
Halkin yardimlariyla yaptirimakta olan ve heniz
tamamlanmamis bir 6grenci yurdunu ziyaret eden
Bakanlar, binanin bir an dnce tamamlanmasi talimatini
vermislerdir.  Denizli'nin ilgelerinden gelen ciftci
heyetleriyle goriiserek bolgenin sorunlari ve ihtiyaglariyla

ilgili  talepleri  dinlemislerdir.  Ciftciler, Menderes
nehrinden istifade edilerek tarlalarin sulanmasi, tarimin
gelistirilmesi, kredi ihtiyaci ve yollarin yapimi ile ilgili
taleplerini N. Erim’e iletmislerdir. Milli Egitim Bakani
Tahsin Banguoglu ise, ildeki gesitli egitim ve kiltar
kurumlarini ziyaret ederek incelemelerde
bulunmustur(Ulus, 11 Temmuz 1949: 4). 11 Temmuz’'da
Mugla’ya gelen Nihat Erim, Mugla ilinin valiligini,
belediyesini ve adliyesini ziyaret ettikten sonra CHP il
binasinda yaptigl toplantida orada bulunanlara i¢ ve dis
politika hakkinda genis bilgiler vermistir. Ogleden sonra
Mugla’nin ilgesi Marmaris’e giden Bakanlar, okul ve
karayolu gibi ilgenin meseleleriyle ilgilenmislerdir (Ulus,
12 Temmuz 1949: 3).

Nihat Erim ile birlikte T. Banguoglu’nun bir sonraki
duragi Aydin olmustur. Aydin ziyaretinin 12 Temmuz 1947
Beyannamesi'nin  ikinci yil  dénimine rastlamasi
nedeniyle N. Erim, 12 Temmuz ginu Aydin Halkevi'nde
Aydinlilara hitaben uzun bir konusma yapmistir. CHP
Aydin il idare Kurulu’nun iddialarina gére DP kurucusu
Adnan Menderes, N. Erim’in nutku esnasinda Aydin
Halkevi'nin 6ninden birkag kez geg¢mekle birlikte
konusmanin  vyapildigi  salona girmemistir  (BCA,
490.1.0.0/729.498.1: 17). N. Erim’in konusmasinda yer
alan baglklar; 12 Temmuz Beyannamesi, Milli Teminat
Andi ve secim kanunu tasarisiydi. N. Erim, 12 Temmuz
Beyannamesi'nin dnemini ve amacini izah ettikten sonra
DP’nin daha sonradan beyannameye sadik kalmamasini
sert bir tonla elestirmistir. N. Erim, 12 Temmuz
Beyannamesi’'ni su sozlerle tahlil etmistir:

“..Iste 12 Temmuz Beyannamesi Tiirkiye Cumhuriyeti
demokratik idaresinin bu sakat yollara sapmamasi lazim
geldigini ilan eden bir vesikadir. Bu vesikada ayni zamanda
iktidarin ve muhalefetin demokrasiyi biraz 6nce izah
ettigimiz tarzda tatbik etmek hususunda mutabik
bulunduklarinin da ifadesi vardir. Bazilarinin géstermek
istedigi gibi 12 Temmuz Beyannamesi tek tarafli bir senet
degildir. 12 Temmuz Beyannamesi Tanzimat fermani gibi
bir ferman da degildir. Bu vesika devlet reisinin partiler
arasinda  hakemlik ederek salim istikameti ilan
eylemesidir. Eger 12 Temmuzda herhangi bir taahhiit
alinmissa bu taahhiidii Cumhurbaskanin sahsinda degil,
taraflar kendilerinde aramalidirlar” (Ulus, 13 Temmuz
1949: 1, 3).

N. Erim’e gore, 12 Temmuz Beyannamesi'nin
yayinlanmasiyla partiler arasi iliskilerde yumusama
doénemine girilmis, fakat DP yo6neticiler parti icerisinde
muvazaa iddialarinin olmadigini ispat etmek ve boylece
tabaninin dagilmasini engel olmak adina iktidara karsi
sertlik politikasina geri donmdustiir. Bu noktada DP’nin
Milli Teminat Andi’'ni kabul etmesine tepki gosteren N.
Erim, bu andi “devletin temelini sarsan” bir duslince
oldugu gorisindedir. Elestirilerini strdiren N. Erim, DP
Genel Baskani Celal Bayar'in, “Biz kendimizce Anayasaya
uygun saydigimiz  kanunlara riayet ederiz. Bizim
Anayasaya uygun saymadigimiz kanunlara riayet icap
etmez” yaklasiminda oldugunu, fakat bunun anayasal
kurumlara karsi gelme anlami tasidigini ve bunun da
anarsiyi ortaya cikartacagini ifade etmistir. Secimler
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sirasinda gorevli memurlarin anayasaya uyup uymadigina
vatandaslarin karar vermesinin ve ardindan gerekli
cezalari uygulamasinin yargl ve idarenin yetkisini gasp
etme anlamina geldigini hatirlarmistir. insanlarin birbirine
karsi husumete cagiran bu kararlar “bedbaht” olarak
tanimlamis ve husumetin ancak Tirkiye disindaki
dismanlara karsi beslenmesi gerekliligine vurgu
yapmistir.  Milli Teminat Andina karsi hukimetin
yayinladigi beyannamenin ise, “yanlis yollara sapmak
isteyeceklere bir ihtar...Vatandas ve memurlar i¢in en kati
bir teminat” verme amacinda oldugunu belirtmistir
(Vatan, 14 Temmuz 1949: 1, 5).

Nihat Erim’in degindigi konulardan bir digeri ise,
¢alismalari hizla devam eden yeni se¢im kanunu tasariydi.
N. Erim, muhalefetin bitiin engellemelerine ve yasanilan
zorluklara  ragmen hikiimet olarak kendilerinin
“demokrasi davasini” mutlaka basariya ulastiracaklarinin
garantisini vermistir. Seg¢im kanunu ¢alismalarinda
muhalefetten strekli olarak isbirligi istenmesine ragmen
mispet bir cevap alinamamasini millete sikayet etmistir.
Bitin bu zorluklara ragmen hikiimet olarak secimleri
denetleyecek ve yargiglardan tesekkil eden Yiksek Segim
Kurulu'nu meydana getireceklerini ifade etmistir.
Muhalefetin bile aklina gelmeyen bu yenilikle kendilerinin
muhalefet partisini degil, segmeni memnun etmeye
calistiklarinin altini gizmistir (Ulus, 13 Temmuz 1949: 1, 3).

Nihat Erim’in Aydin nutku, CHP Aydin il idare
Kurulu'nun CHP Genel Merkezi’'ne gonderdigi bir rapora
gore, “partililerin imanini kuvvetlendirmede ve imanlarini

takviye bakimindan ¢ok faydali olmustur” (BCA,
490.1.0.0/729.498.1: 18). Fakat Aydin nutku, DP
kanadinda tepki ile karsilanmistir.  DP’lilerin ilk
degerlendirmelerine  gbére, bu nutuk Ankara’da

hazirlanmistir. Bakanlarin Anadolu seyahatine ¢ikmalari
bir hilkimet icraati olmayip sadece bir parti propagandasi
olarak gorilmis ve seyahat “Oralarda DP’nin yer yer
yaptigi mitinglerle sinmis ve kabina cekilmis gérdiikleri
Halk Partililere biraz cesaret vermek, onlari yeni segcim
miicadelelerine hazirlamak igin iyi diisiiniilmiis bir tertip”
seklinde yorumlanmistir (Vatan, 15 Temmuz 1949: 1, 3).
Adnan Menderes’in yakin arkadaslarindan DP’li Dr.
Miikerrem Sarol, N. Erim’in Cumhurbaskani i. inéni’den
talimat almadan Aydin’da bu sekilde bir konusma
yapmaya cesaret edemeyecegi gorisiindeydi. N. Erim’in
yurt seyahatinde yaptigi konusmalarinin amacinin “jsnat
ve iftiralarla” vatandaslari DP aleyhine tahrik etmeye
¢alismak oldugunu savunmaktaydi (Sarol, 1983: 100-101).
DP yoneticilerinden Samet Agaoglu, N. Erim’in tipki
Eskisehir konusmasindan oldugu gibi Aydin nutku
sirasinda da “ordu ve paranin kendi ellerinde oldugunu
soyleyerek segimlerin kazanilacagindan” bahsettigini iddia
etmistir. Bu iddia CHP Aydin yonetimi tarafindan basin
yoluyla vyalanlanmis ve bunun muhalefetin iktidar
aleyhinde eskiden beri surdirdtga iftiralarin devami
niteliginde oldugunu kaydetmistir (BCA,
490.1.0.0/729.498.1: 19). Zafer Gazetesi’'nde bir yaz
kaleme alan Samet Agaoglu, CHP’lilerin son zamanlarda
DP’ye karsi saldiriya gegmesini CHP’nin yaklasan genel
secimi kaybetme endisesine baglamistir. Bu anlamda N.

58

Erim de yurt gezisine cikarak sanki CHP’ye ve devlete
yonelik bir tehdidin oldugu algisini yaratmaya ¢alismistir.
Yine dinyanin hicbir demokratik llkesinde bir Bagsbakan
Yardimcisinin - hikimetin  talimati olmadan millete
husumetten kaginmalari konusunda nasihatte
bulunamayacagini, siyasi sebeplerden dolayr muhalifleri
yargilayan yargiglari ziyaret edemeyecegini hatirlatmis ve
aslinda N. Erim’in “nifak ve fesat tohumlari sactigini” éne
sirmustir (Agaoglu- Zafer-, 14 Temmuz 1949: 1, 6).

N. Erim’in izmir’i Ziyareti ve Yankilari

Aydin’dan sonra izmir'e seyahat gerceklestiren Nihat
Erim, izmir Valisi Osman Sabri Adal ile birlikte 14 Temmuz'da
izmir Halkevi’ne gelmis ve Aydin’daki konusmasina benzer bir
konusma yapmistir (Vatan, 15 Temmuz 1949: 1, 3). Yine Milli
Teminat Andr’'ni sert bir dille elestiren N. Erim, antta “yikici,
hukuki, nizami devlet mefhumunu ve zihniyetini reddedici”
gizli biramacinin oldugu 6ne siirmiis ve anda karsi hiikiimetin
yayinladigi beyanname yayinladigini hatirlatmistir. Bununla
hikimet, Meclis’in gikarttigi kanunlara itaat etmeyenlerin ne
gibi yaptirimlarla karsi karsiya kalacagini  bildirmistir.
Ardindan Turkiye Cumbhuriyeti devletinin kabadayilarinin
hikim siirebilecegi bir devlet olmadigl uyarinda bulunmus
ve Ulkede neyin sug¢ oldugunu tespit edecek tek merciin
mahkemeler oldugunu ifade etmistir. Aksi yonde hareket
edilerek bu yondeki kararin sahislarin inisiyatifine
birakilmasinin ~ “zorbalik” ve  “simarikhik” ile tarif
edilebilecegini belirten N. Erim, bdyle bir durum karsisinda
hikimetin gerekli sertlikte yanit vermekten kaginmayacagini
sOylemistir (Ulus, 15 Temmuz 1949: 1, 4).

Kanuna aykiri hareket karsisinda kamu gorevlilerinin
hicbir seyden ¢ekinmeden gerekeni yapacagina kani
oldugunu aktaran N. Erim, hiikiimetin yayinladigi beyanname
ile kamuoyunun rahatladigini aktarmistir. Bu beyanname
dolayisiyla hiikimetin demokrasiden vazgectigi yonundeki
yorumlari reddetmis ve bu yorum sahiplerinin demokrasi
konusunda samimi olmadiklarini 6ne slrmustiir. Segim
kanunu ¢alismalarinda DP’den gerekli destegi gérmediklerini
hatirlatan N. Erim, demokrasi konusunda istekli olduklarini ve
bu konuda muhalefet tarafindan yalniz birakildigini belirterek
muhalefeti halka sikayet etmistir. Ardindan demokrasiyi
mutlaka yerlestireceklerini, vatandaslarin oylarini selametle
kullanmalari icin her kolayligi saglayacaklarini ve sonugta
iktidar kaybedecek olsalar bile bunu gergeklestirmekten
vazgecmeyeceklerini bildirmistir (Ulus, 15 Temmuz 1949: 1,
4).

Basbakan Yardimcisi Nihat Erim’in talimatiyla izmir
Halkevi’'ndeki toplantiya sadece CHP’li vatandaslar ve CHP’li
gazeteciler kabul edilmistir. DP’li gazetecilerin ve diger
vatandaslarin toplantiya alinmamasi DP kanadinda tepki
toplamistir.  Toplantiya sadece CHP Gyelerinin
katilabileceginin sdylenmesine ragmen izmir Valisi Osman
Sabri Adal ile bazi dgretmenlerin de katilmistir. izmir'de yayin
yapan DP’nin yayin organi Demokrat izmir Gazetesi, bu
durumu CHP’nin demokrasi anlayisinin en agik bir tezahiri
olarak gostermis ve N. Erim’i vatandaslar arasinda ayrim
yapmakla ve kapall kapilar ardinda gizli isler ¢evirmekle
suclamistir. DP izmir il idare Kurulu da bir protesto demeci
yayinlamistir:



Karatas / CUJOSS, 49(1): 53-64

“..Altinda Devlete ait vasita ile seyahat eden ve bu
seyahatleri miinasebetiyle Devlet kasasindan binlerce lira
harcirah alacak olan bu Sayin Bakanlar anlasildigina gére,
Milletin bin bir istirap igcinde bulundugu ihtiyaglarinin
tetkiki ve carelerinin arastirilmasi miinasebetiyle degil, her
glin biraz daha yurdumuzda silinmeye dogru yol almis olan
partililerin maneviyatini kuvvetlendirmek baska yerlerde
konustuklari gibi ‘Kormayin! Bizde: Asker de, para da,
kanun da var’ demek icin gelmis bulunuyorlar.” (Demokrat
izmir, 15 Temmuz 1949: 1, 6).

Benzer bir elestirinin Demokrat Izmir Gazetesi’nin
bagyazari Osman Kapani‘'den de gelmistir. Kapani,
Bakanlarin seyahatinin gergcek amacinin CHP’nin prestijini
artirmak ve boylece gelecek segimlere hazirlik yapma
oldugu gériisiinii 6ne siirmistiir (Kapani-Demokrat izmir-
, 15 Temmuz 1949: 1, 6).

N. Erim’in Manisa ile Balikesir Ziyareti ve Yankilari

Nihat Erim, Tahsin Banguoglu ile birlikte 15
Temmuz'da izmirden Manisa’ya gelmistir. Bakanlar,
Muradiye’de il valisi, belediye baskani, CHP il ve ilge
baskanlari, CHP (yeleri ve Milli Egitim Bakanligi
mensuplari tarafindan karsilanmis ve ilk ziyaret vyeri
Manisa Valiligi olmustur. Ardindan N. Erim, il belediyesini
ve CHP binasini ziyaret ettikten sonra Manisa Halkevi’'nde
orada bulunan Manisalilara bir konusma yapmistir.
Burada Manisa’nin  sosyal, ekonomik ve kiltirel
sorunlarina ve ¢oziim yollarina iliskin konusan N. Erim,
onceki konusmalarinda oldugu gibi hicbir sekilde DP’yi
elestirmemistir (Ulus, 16 Temmuz 1949: 1, 3). Fakat N.
Erim’in Manisa’yi ziyareti nedeniyle DP Manisa il idare
Kurulu  bir beyanname vyayinlayarak N. Erim’e
yiklenmislerdir. Oncelikle N. Erim’i dinlemeye gelen
vatandaslarin sayisinin az oldugundan yola cikilarak N.
Erim’in seyahatinin halkinin géziinde bir karsiligi olmadigi
ve itibar gérmedigi belirtilmistir. Bunun yani sira devletin
hazinesinden karsilanan bu seyahatin amacinin sanildig
gibi yoksul halkin sorunlarini dinlemek olmadigi,
dolayisiyla Ulkeye fayda saglamadigi ifade edilmistir
(Demokrat izmir, 16 Temmuz 1949: 4).

Seyahatlerini strdiren N. Erim ile T. Banguoglu, 15
Temmuz aksami Manisa’dan Balikesir’e gelmislerdir. 16
Temmuz giini valilik, ordu mifettisligi ve belediye ziyaret
edildikten sonra N. Erim, ilde gérevli CHP mensuplariyla
CHP binasinda bir toplani yapmistir (Ulus, 17 Temmuz
1949: 1, 6). Burada yaptigl konusmasinda N. Erim, Milli
Teminat Andi’'nin altinda yatan zihniyeti “korkung” olarak
tanimlamis, andin “yikici ve sakat bir anlayisa” sahip

oldugunu belirterek partililerin dikkatleri bu yone
cekmeye  calismistir.  Siyasi  partiler  arasindaki
miicadelenin nasil olmasi gerektigi hususunda da

gorislerini ileten N. Erim, bu noktada siyasi rekabetin
vatandaslar arasinda husumete neden olmamasi
gerektigini anlatmistir. Bazi yerlerde DP’li vatandaslarin
kahvehanelerini, diikkanlarini ve strtlerini CHP’lilerden
ayirdini, bunun (lke genelinde artmasi halinde
demokrasinin  temellerinden sarsilacagini  belirterek
se¢menler arasinda ayriik ¢ikartmak isteyenlerin
amaglarina ulasmamalari icin gayret sarf edilmesi

gerektiginin altini gizmistir. CHP’nin parolasini, “kanuna
saygi, hangi partiden olursa olsun vatandasa sevgi”
oldugunu ifade ederek konusmasini sonlandirmigtir
(Hirriyet, 17 Temmuz 1949: 6).

Nihat Erim’in yurt seyahatindeki faaliyetlerine ve
muhalefete yonelik elestirilerine esash cevap, 16 Temmuz
1949 tarihinde DP izmir il idare Kurulu toplantisina katilan
bazi Ust diizey DP yoneticilerinden gelmistir. Toplantiya
katilanlar arasinda Kitahya Milletvekili ve DP
kurucularindan Adnan Menderes, Manisa Milletvekili
Muammer Alakant, DP Genel idare Kurulu tyesi Fevzi Liitfi
Karaosmanoglu, Refik Sevket ince ve bazi DP lyeleri yer
almaktaydi. Karaosmanoglu, Nihat Erim’in Aydin nutkuna
iliskine Gzuntulerini dile getirmis ve N. Erim ile ilgili
disincelerinde hayal kirikhgina ugradigini ifade etmistir.
Bunun yani sira 12 Temmuz Beyannamesi’nin yalnizca N.
Erim’e bir basan getirdigini, bunun disinda Tirkiye'ye bir
kazang saglamadigini aktarmistir. N. Erim’in yurt seyahati
sirasinda yaptigi bitin soézlerini  “giiliing” olarak
tanimlamistir (Vatan, 17 Temmuz 1949: 1, 4).

Toplantida konusanlardan bir diger isim DP kurucusu
Adnan Menderes idi. Menderes’e gore, iktidarin son
zamanlarda DP’ye karsi sert bir politika takip etmesinin
ardinda yatan neden DP ikinci Biiyikk Kongresi’'nde
muhalefetin  pargalanacagl  yoniindeki umudunun
gerceklesmemesidir. DP, son biyilk kongreden aksine
guclenerek ¢ikmasi, iktidari yeni saldiri yéntemlerine
itmistir. N. Erim’in yurt seyahatine ¢ikmasi ve buradaki
konusmalari bunu kanitlamaktadir. Nihat Erim’in CHP’nin
gizli toplantilarinda valilerin 6nilinde devlet gliclinln
kendilerinin yaninda oldugunu ifade ederek secimleri
kazanmak icin bunu kullanacaklarini  sdylemesini
sorgulamis ve N. Erim’den bu soézleriyle ilgili izahat
istemistir. Yine Menderes’e gore, N. Erim gizli toplantilara
valileri ve kamu gorevlilerinin katilmasini saglayarak
onlara tesir etmeye c¢alismistir. O, devletin ordusunu ve
hazinesinin kendi ellerinde oldugunu hatirlatarak bu
glcleri secimlerde CHP icin kullanacagini  acikca
sdylemekten ¢ekinmemistir (Demokrat izmir, 17 Temmuz
1949: 1, 6).

DP’'nin vyerel teskilatlarinin Nihat Erim’e cevap
verdikleri de gérilmektedir. Bunlardan Ankara teskilatinin
bazi yoneticileri merkez ilge binasinda bir araya gelerek
iktidarin Milli Teminat Andi sonrasindaki siyasetini
goruserek bunun muhalefete yonelik bir yildirma siyaseti
oldugunu agiklamiglardir. Bu vyeni siyasetin DP’yi
yildiramayacagini ve kendilerinin cizgilerinde azimle
yuriyeceklerini duyurmustur. Toplantida isim vermeden
N. Erim’i sert bir dille elestiren liye Dindar Kiligtepe;
“Iktidar, iktidardan inmeye karar vermistir. Ordu, idare,
para bizdedir, diye bir tedhis havasi yaratmak yoluna
sapilmistir. Fakat biz tehditten korkmayacagdiz, davamizin
tahakkuku icin her seyi géze almis bulunuyoruz” demistir
(zafer, 17 Temmuz 1949: 1, 3; Karatas, 2020: 280).

DP yoneticilerinin disinda muhalif basindan Bagbakan
Yardimcisi Nihat Erim’e elestiriler gelmistir. Zafer Gazetesi
Basyazari Miimtaz Faik Fenik, N. Erim’in iddiasinin aksine
asll kendisinin 12 Temmuz Beyannamesi’'nin hiikiimlerini
cignedigini one sirmis ve elestirilerini su sozlerle
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sirdlrmustlir: “Nihat Erim gerek Eskisehir'de gerek
Aydin’da ve gerek [zmir’de séyledidi o meshur nutuklariyla
yaptigi soguk harpte mesru ve siyasi partilere karsi tarafsiz
mi hareket etmistir?. Para bizde, ordu bizde, idare bizde,
secimleri zor kazanirlar gibi s6zler mi siyasi emniyetin
temel tasidir?” (Fenik-Zafer-, 16 Temmuz 1949: 1-3). Zafer
Gazetesi, N. Erim ile ilgili bir iddiay! da tekrar glindeme
getirerek aslinda N. Erim’in demokrasi konusunda samimi
olmadigina ispat etmeye ¢alismistir. N. Erim’in 21 Temmuz
1946 erken genel se¢ciminde Kocaeli'nde se¢im yolsuzlugu
yaparak secildigini iddia etmistir. 25 Temmuz 1946'da
Kandira Cumhuriyet Bassavcisi bu duruma
dayanamayarak istifa etmistir. Istifa mektubunu da
yayinlayan gazete, “Artik Nihat Erim’in demokrasi davasini
ne dereceye kadar tuttugunu ve Halk Partisinin demokrasi

anlayisint  daha iyi goérmek kabildir” yorumunda
bulunmustur (Zafer, 16 Temmuz 1949: 1).
Demokrat izmirden Osman Kapani, Basbakan

Yardimcisi Nihat Erim’in devlet hazinesini kullanarak yurt
gezisine ¢ikmasini sebebi olarak CHP’nin kaybolan
prestijini kazanmak oldugu goérusindedir. N. Erim’i hileli
1946 secimlerinde vyasananlari unutup “demokrasi
kahramani edasiyla” konusmalar yapmasini ¢ok tuhaf bir
durum olarak tanimlamistir. Yazar, Milli Teminat Andi, bir
uyari niteliginde olmasina ragmen N. Erim tarafindan
gerceginden saptirilarak bir husumet vesikasi olarak
gosterilmeye calisildigi fikrindedir. Oysa yazara gére, 1950
seciminde hile yapilmayacaksa endiselenmeye gerek
yoktur. Fakat secimlerde kanunsuzluk yapilmasi
durumunda mubhalif partiler, hareket gegerek s6z konusu
antta yazilanlari uygulayacaktir. N. Erim ve partisinin 1950
secimlerinde de hile yapmaya hazirlandig diisiincesinde
olan yazar, 1946 secimden oldugu gibi bunun kolay
olmayacagl uyarisinda bulunmustur (Kapani-Demokrat
izmir-, 17 Temmuz 1949: 1-2). Muhalif Tasvir
Gazetesi’'nden Cihad Baban da Nihat Erim’in, yurt gezisiyle
yapay bir sekilde partiler arasindaki iliskileri gediginden
yol ¢ikarak CHP’nin demokrasi davasinda hicbir sekilde
samimi olmadigl sonucuna varmistir. CHP’nin amacinin
“demokrasi  oyunu”  oynayarak iktidarini  devam
ettirmektir. CHP’nin iddia ettigi gibi demokrasiyi
yerlestirme gibi bir hedefi varsa dirist bir secim igin
kanunlarin hazirlanmasini ve siyasi rekabetin normal
yoluna getirilmesini tavsiye etmistir (Baban-Tasvir, 18
Temmuz 1949: 1, 5).

N. Erim’in Bursa Ziyareti ve Yankilari

Muhalefetin elestirileri devam ederken Nihat Erim, 17
Temmuz 1949’da Bursa’ya gelmistir. Bursa Halkevi’'nde
CHP’liler ile Bursa Valisi Hasim iscan’in yer aldigi ve
gazetecilerin kabul edilmedigi bir toplanti yapilmistir
(zafer, 18 Temmuz 1949: 1). N. Erim, burada kendisine
yonelik elestirilere cevap vermistir. Milli Teminat Andi
karsisinda  yayinlanan  hikimet  beyannamesiyle
vatandaslar ve memurlar arasinda huzur ve siklnetin
temin edilmeye calisildigini ve kendisinin seyahatleriyle
bunu saglandigini  aktarmistir.  DP’nin  demokrasi
konusunda samimi olmadigini diisiinen N. Erim, secim
glinii DP tarafindan siddete basvurulmasina karsi yeni
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secim kanunu tasarisinda da bir takim yasal tedbirlere
basvuracaklarini agiklamistir. Toplantilara valilerin dahil
edilmesi buna karsin gazetecilerin alinmamasina iliskin
muhalefetin elestirilerini “garip ve sakat bir zihniyet”
olarak tanimlayan N. Erim, bir devlet bakanin ilin
ihtiyaclarini 6grenmek icin vali ve belediye baskaniyla
gorismesinin tabii oldugunu belirtmistir. Ayni zamanda
Milli Teminat Andi nedeniyle CHP’lilerde ve vatandaglarda
ortaya ¢ikan endiseyi gidermek igin yapilan konusmalar
sirasinda valinin de salonda bulunmasinin normal
oldugunu aktarmistir. Kendisinin seyahatini devletin
imkanlariyla yaptigi ve devletten harcirah aldigina iliskin
iddialarin ise, tamamen yalan oldugunu ifade etmistir
(Ulus, 18 Temmuz 1949: 1, 3).

Bursa’daki konugmasi sirasinda N. Erim, Milli Teminat
Andi sonrasinda DP’ye olanin glivenin tekrar tazelenmesi
icin DP’nin su Ug soruyu cevaplandirmasini istemistir:

“1.Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’'nin kabul ettigi bir
kanun anayasaya uygundur veya degildir miilahazalariyla
riayet etmemek hakkini herhangi bir siyasi tesekkiil
kendisinde gérecek midir? 2. Herhangi bir kanun- se¢im
kanunu da dahil- ilgili memurlar tarafinda tatbik edilirken
bir parti veya onun adamlari kendi takdirlerine gére
memurun kanuna riayette bulunmadigini iddia ederek ona
karsi  milli  husumet andini  verdikleri  cezayi
hiikmedebilecek midir? 3. Bu ¢irkin isimli cezanin infazi igin
fiili hareketlere kalkisabilecek midir?” (Aksam, 18 Temmuz
1949: 1).

Nihat Erim, Bursa’da konusma yaparken DP Genel
Baskani Celdl Bayar, istanbul’dan izmire gelmis ve
gazetecilere verdigi demecinde N. Erim’in yurt seyahati
hakkinda genel bir degerlendirmede bulunmustur. N.
Erim’i ve partisini sert bir dille uyaran C. Bayar, su dikkat
cekici cimleleri kullanmistir: “Bu memlekete aciyorlarsa
ve partilerini yiikseltmek istiyorlarsa dogru ve iyi yolda
yiiriimeyi  bilsinler. ~ Demokrat  Parti’yi  tehditle
yildiracaklarini  zannediyorlarsa aldaniyorlar. Efendileri
Recep Peker’in yapamadigini, bunlar mi yapacaklar?... Bu
oyunu bir daha tecriibe etmeye kalkarlarsa, 10 misli ile
cevap verecediz. Dava, milli davadir. Coluk ¢ocuk oyuncadi
degildir” (Zafer, 18 Temmuz 1949: 1, 4). CHP’nin yayin
organi Ulus gazetesi, bunun Gzerine C. Bayar’i “kiskirtici”
hareket etmekle suclamistir (Ulus, 18 Temmuz 1949: 1).

Nihat Erim’in Bursa nutkuna 6nce Zafer Gazetesi’'nden
cevap gelmistir. Basyazar Mimtaz Faik Fenik, N. Erim’in
Bursa nutkuna deginerek N. Erim’in cevaplandirmasini
istedigi U¢ sorusuna iliskin sunlari soylemistir:

“Basbakan Yardimcisi, lakirdi kalabaligi degil, bu ii¢
suale cevap isteriz, diye ortaliga li¢ sual atmaktadir. Bir
devlet adaminin biitiin isini gliciinii birakip ve mevkiinin
kendisine verdigi niifusu hi¢ de yerinde kullanmayarak bu
sekilde siyasi bir polemige girismesi demokrasi tarihinde
ilk defa gériilen korkung bir hadisedir”. Ayrica Fenik, N.
Erim’in Milli Teminat Andi'nin kanunsuz oldugu ile ilgili
degerlendirmelerine su sozlerle karsi ¢cikmistir: “Eger DP
Kongresinin kararlari kanunsuzsa neden 1700 Kkisiyi
yakalayip mahkemeye vermediler?” sorusunu yoneltmistir
(Fenik-zafer, 19 Temmuz 1949: 1, 3).
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Nihat Erim’in muhalefete yonelttigi i¢c adet sorusuna DP
Genel Baskani Celal Bayar’dan 18 Temmuz'da yanit gelmistir.
Gazetecilerle yaptigl roportajda C. Bayar, Milli Teminat
Andr'na iliskin iktidarin farkl anlamlar gikartmaya calistig,
kendilerinin boyle bir andi kabul etme sebeplerinin
anayasaya aykiri kanunlarin kaldiriimasi igin temel adimlarin
heniiz atilmamis olmasi ve llkede antidemokratik
uygulamalarin devam etmesi oldugunu belirtmistir. 21
Temmuz 1946 erken segimlerinde uygulanan antidemokratik
yontemlerin gelecek secimlerde de uygulanmamasi ve bu tir
hatalarin tekrarlanmamasi adina iktidara bir uyari niteliginde
Milli Teminat Andi'ni kabul ettiklerini ifade eden C. Bayar,
ayrica N. Erim’in bulundugu makamin soru sorma makami
olmadigini, icra makami oldugunu hatirlatmistir. Ardindan N.
Erim’in sorularina cevap vermek yerine ona U¢ adet soru
sormayl tercih etmistir. Bunlar; 21 Temmuz segiminde
oldugu gibi gelecek segcimde de iktidarin usulsizlikleri
tekrarlayip tekrarlamayacag, gelecek segimlerde kanunsuz
hareket edenlerin cezalandirilip cezalandiriimayacagl ve
antidemokratik kanunlarin  kaldinhp kaldirlmayacagina
iliskindir (Tasvir, 19 Temmuz 1949: 1, 5).

Tasvir Gazetesi'nden Bagyazar Bahadir Diilger, Nihat
Erim’in DP’ye yOnelttigi Gig sorusuna aslinda N. Erim’in Ankara
Universitesi Hukuk Fakiiltesi’nde profesdr olarak gorev
yaptigl sirada ogrencilerine okuttugu kendi kitabinda
cevaplandirdigini 6ne sirmistir (Dilger-Tasvir, 19 Temmuz
1949: 1-2). Zafer Gazetesi de buradan aldigi bilgilerle N.
Erim’e ylklenmistir. N. Erim’in gecmiste soylediklerine
bakilarak su an kendisiyle biyik bir celiski icerisine dustigu
ifade edilmistir. N. Erim’in bUtlin sorularinin cevabinin amme
hukuku ders kitabinda yer aldigini ifade eden Zafer Gazetesi,
s6z konusu kitapta lglincl soruya iliskin olarak su ilgi cekici
ifadelerin yer aldigini aktarmistir: “..Tazyika mukavemet ve
isyan haklari fertlerin ve milletlerin mesru midafaa haklar
olarak kabul edilmelidir. Varligimiza tecaviiz olundugu zaman
blitiin kudretimizle ayaklanir ve bu tecaviizii, miimkiin olan
her vasita ile def etmeye calisiniz. Bu prensip hukukun ana
prensiplerinden biridir” (Zafer, 20 Temmuz 1949: 1, 6).

N. Erim’in Yurt Seyahatinin Sona Ermesi ve Partiler Arasi
Tartismalar

Basbakan Yardimcisi Nihat Erim, 7 Temmuz 1949'da
ciktigi yurt seyahatini 20 Temmuz'da tamamlayarak
Ankara’ya donmdstiir. Gazetecilerin, kendisi hakkinda ¢ikan
haberlerle ilgili diistincelerini sormalar (izerine N. Erim,
seyahatteyken kendisi hakkinda vyazilanlarin ¢ok azini
okuyabilme firsatini buldugunu, yazilarin bir kismini ise yeni
gordiguni, bunlar hayret ve teessiirle karsiladigini, sadece
Anadolu Ajans’’nin haberlerinin dogru oldugunu, diger
ajanslarin sorumlulugunu kabul edemeyecegini aktarmistir.
Ozellikle, “ordu, para, kuvvet” ile ilgili sézlerin tamamen hayal
Urinl oldugunu belirterek bu yondeki haberi tekzip etmistir
(Vatan, 21 Temmuz 1949: 3).

Ankara’ya déner dénmez Cumhurbaskani ismet inénii ile
goriisen Nihat Erim, 1. Indnii tarafindan takdir edilmistir. N.
Erim’in anlatimlarina gére, i. inénii kendisini bilyiik bir nese
ile karsilamis ve i. Indnii’'niin “Cok biiyiik bir muvaffakiyet
kazandin. Tek basina meydan muharebesi kazandin, Ege
bélgesini onlar kendi bélgeleri zannediyorlardi. Uzerlerine
ylirtidiin” seklindeki s6zlerine mazhar olmustur (Erim, 2005:
354).

Nihat Erim, yurt seyahati boyunca kendisi hakkinda ¢ikan
haberlere ve iddialara 21 Temmuz 1949’da Ulus Gazetesi Yazi
isleri MUdirii ile yaptigi bir rdportajla cevap vermistir.
Seyahatinin genel bir degerlendirmesini yapan N. Erim, bu
roportajiyla partiler arasi yeni bir tartismanin da fitilini
ateslemistir. Kendisinin son seyahatindeki izlenimlerinin ne
oldugunailiskin soruya N. Erim, Milli Teminat Andi karsisinda
hiukimetin  yayinladi§i beyanname ile vatandaslarin
korkularinin sona erdigini ve ayrica yaptigl toplantilarinda
Turkiye’de kimsenin “zorbalik” yapamayacagini anlatmasinin
daha blyuk bir rahatlamayi sagladigini ifade etmistir. Bir
Bagbakan Yardimcisi olarak kendisinin sadece CHP’lilerin yer
aldig1 toplantilarda konusmasinin, hikimetin tarafsizhigini
zarar verdigine iliskin elestirilere N. Erim bunu garip bir
elestiri olarak tanimlamig ve DP’nin tarafsizlig yanls
anladigini 6ne sirmistir. N. Erim’e gore, tarafsizlik sadece
ybnetim islerinde olabilir, ancak siyasette olamaz.
Toplantilara gazetecilerin kabul edilmemesi elestirilerini
toplantilarin ~ kapall  yapilip  yapilmayacagina  parti
teskilatlarinin  karar verdigini, fakat Aydin toplantisinin
kamuya agik yapildigini belirterek cevaplamistir. Muhalefetin
elestirilerinden en 6nemlisi de valilerin bu toplantilara dahil
edilmesiydi. Bu konuyla ilgili olarak N. Erim, Milli Teminat
Andi kararlari  karsisinda alinacak tedbirleri valilerin
uygulayabileceginden dolayl onlari yaninda bulundurdugu
yanitini vermistir (Ulus, 22 Temmuz 1949: 1, 4).

Roportaji yapan gazetecinin “Sizin seyahatinizin DP’yi
yildirmak,  demokratik inkisafi  frenlemek” amaciyla
yapildigina iliskin iddialari hatirlatmasi Gzerine N. Erim, Bursa
nutkunda DP’ye karsi sordugu (g soruyla cevap vermis ve
adindan Milli Teminat Andr’ni elestirmistir. S6zi segim
kanunu calismalarina da getirerek hiikkimetin muhalefetten
istedigi yardim cagrisina bir tirlii cevap gelmedigini, oysa
iktidarin  amacinin  yeni  se¢im kanununu herkesin
benimseyebilecegi bir nitelige kavusturmak oldugunu
belirtmis ve muhalefeti halka sikayet etmistir (Ulus, 22
Temmuz 1949: 1, 4).

Bunun yani sira N. Erim roportajinda DP liderli Celal
Bayar’a oldukga sert elestiriler yoneltmistir. Bursa nutkunda
N. Erim, C. Bayar’a cevaplamasi icin 3 soru sormustu. Ancak
C. Bayar, soruya 3 soru ile cevap vermisti. Bu durum
hatirlatilinca, bu tiir sorunlari C. Bayar ile tartismak
istemeyecegini, ¢clinkl onun hukuk anlayisinin zayif oldugunu
ifade etmistir. Bunun yani sira N. Erim’e, C. Bayarin
“Efendileri Recep Peker” ve “Bu dava ¢ocuk oyuncagdi degildir”
sozleri de hatirlatilmigtir. N. Erim’in buna cevap verirken
kullandigi su cimleler muhalefetin ¢ok biyik tepkisine
neden olmustur: “Biz efendili siyasi hayat devrine yetismedik.
60 yasina kadar ‘efendi’ hizmetinde bulunduktan sonra ilk
defa olarak bir ‘efendi’ye dayanmadan is yapmaya
kalkanlarin  bu isi yiizlerine gbézlerine bulastirdiklar
goriilmiistiir. Bu is elbette ¢ocuk oyuncadi degildir. Ama
herhalde az ¢ok okuyup yazma ve pek ¢ok kiiltiir isteyen bir
istir” (Ulus, 22 Temmuz 1949: 1, 4). Nihat Erim’in bu sozlerine
yonelik ilk tepki Zafer Gazetesi Basyazari Mimtaz Faik
Fenik’'ten gelmistir. N. Erim’i Atatirk’e dil uzatmakla itham
eden yazar, “efendili siyaset devri hayati” ile Atatiirk devrinin
kast edilip edilmedigini sorgulamistir. Aslinda N. Erim’in
sozlerinde gecen devrin, Atatlirk devri oldugu kanisina varan
yazar; su sert sozlerle elestirmistir:

“Bu memlekete “hakimiyet kayitsiz sartsiz milletindir”
prensiplerini koyan, cumhuriyeti yerlestiren, bize daima daha
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refahll hiir ve mesut bir vatan bahseden bir devre “efendili
siyasi hayat” devri ismini takamazsiniz. O korkung salinizi
koskoca bir inkilap tarihi lzerine 6rtemezsiniz...Hayir,
Yardimci: Atatiirk kimseye efendilik etmemistir. O, ancak
efendi saydigi bu milletin hizmetinde ¢alismistir...Her sey bir
tarafa! Sizi o biiyiik isme saygiya davet ederiz” (Fenik-Zafer,
23 Temmuz 1949: 1).

N. Erim’in sozlerine bir diger tepki DP yoneticilerinden
Samet Agaoglu’ndan gelmistir. Agaoglu, N. Erim’in C. Bayar'in
60 yasinda kadar efendilerinin yaninda ¢alistigindan dolayi
hukuk bilgisinin az oldugundan s6z etmesine sinirlenerek N.
Erim’e sOyle bir soru sormustur: “Baska demokrasilerde daha
¢ok gayretli ve ¢aliskan adamlarin yirmi senede gelemedikleri
yere Erim dort senede hangi yollardan gegerek geldi?” (Zafer,
24 Temmuz 1949: 1).

Muhaliflerin bu son tepkileri karsisinda agiklama yapan
Basbakan Yardimcisi Nihat Erim, Atatiirk’in hicbir zaman
efendilik iddiasinda bulunmadigini ve C. Bayar’in hicbir sebep
yokken fikir tartismasini dedikoduya doktiigiini aktarmistir.
“Efendilik devri” olarak ittihat ve Terakki dénemini kast
ettigini ve C. Bayar'in Kara Kemal gibi pek ¢ok sahsa hizmet
ettigini belirtmistir (Vatan, 24 Temmuz 1949: 1, 3; Karatas,
2005: 284). Son olarak N. Erim, DP'nin bu husustaki iki
yuzlGlagini su sozlerle elestirmistir. “Parti kongrelerinde
cumbhuriyetin ilanindan beri memleketi kizil sultanlarin keyfi
surette idare ettigi sdylenirken, 25 yillik tek partili vesayet
devrinin hesabini  CHP’den istiyoruz diye avaz avaz
bagiriyorlarken  Atatlirk’ii  hatirlarina  getirmeyenlerin
bugtiinkii yapmacik hassasiyeti karsisinda ne diisiinmek lazim
geldigini vatandaslarimin  hi¢ sasmayan sagduyusuna
birakiyorum” (Ulus, 24 Temmuz 1949: 1, 3). Nihat Erim’in
gunligiine kaydettiklerine gore, kendisinin bu son
cevabindan sonra DP lideri Celdl Bayar, N. Erim’e yanit
vermeyerek geri cekilmek zorunda kalmig ve muhalif basin da
elestirilerini azaltmaya baslamistir (Erim, 2005: 354).

Tarkiye Blydk Millet Meclisi 1 Kasim 1949°da
¢alismalarina baglamis ve 7 Kasim glinkii oturumda Millet
Partisi Denizli Milletvekili Resad Aydinli Basbakana,
bakanlarin gezileri hakkinda bir s6zli soru Onergesi
yoneltmistir (TBMM Tutanak Dergisi, Donem: VIlI, Cilt: 21,
Toplanti: 4, Birlesim: 2, s. 14). S6zlU soru Meclisin 14 Kasim
glinkli  oturumunda Basbakan Yardimcisi Nihat Erim
tarafindan cevaplandiriimistir. R. Aydinli, bakanlik gorevlerini
yerine getirmeleri igin devlet tarafindan tahsis edilmis olan
otomobillerle Basbakan Yardimcisi ile Milli Egitim Bakanin
gerceklestirdigi uzun seyahat sirasinda ozellikle CHP’nin
propagandasini yaptiklarini ve gizli toplantilar tertiplediklerini
gazeteden Ogrendigini ifade etmistir. Ardindan sorularini
siralamistir: “Bu; parti propagandasi gezisinde Devlet Bakani
ve Basbakan Yardimcisi ve Milli EGitim Bakani sifatiyla Devlet
biitcesinden bu zavat harcirah almislar midir? Bu seyahatte
sarf edilen benzin parasini Hazine mi 6demistir? Gizli olarak
tertip edilen bu toplantilara, iktidar partisi mensuplari ile bir
arada, siyasi partilerle ilgisi olmamasi gereken valiler,
askerler ve dider memurlar istirak ettirilmis midir? lstirak
ettirildi ise toplantilarda bahis konusu edilen mevzularla ve
bilhassa bu tiirlii gizli toplantilari icabettiren sebep ve saikler
nelerdir”. (TBMM Tutanak Dergisi, Donem: VIII, Cilt: 21,
Toplanti: 4, Birlesim: 5, s. 80).

S06zli soru 6nergesine cevap igin kirstiye gelen N. Erim,
sozlerine oOncelikle bakanlarin yasalarin verdigi yetkiler
dahilinde ve resmi vazifeli olarak bu gezileri gerceklestirdigini
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aciklamakla baslamistir. Demokrasi ile yonetilen her (lkede
oldugu gibi bir bakanin zamanin belirli kismini mensubu
oldugu partililerle goriismeye ayirmasinin dogal oldugu
gbrislini  savunmus ve dolayisiyla yapilan elestirilerin
yersizligini vurgulamistir. S6z konusu seyahatte de Miilli
Egitim Bakani ile Bagbakan Yardimcisi gesitli sehir ve
kasabalarda gerekli gordikleri her turli  temasi
gerceklestirmislerdir. Milli Egitim Bakani kendi egitim
teskilatini teftig edip 6gretmenleri toplayarak onlara mesleki
konusmalar yapmis, Bagbakan Yardimcisi da hem devletin
cesitli kurumlarinda calisanlarla goriismis hem de CHP’li
vatandaslarla bir araya gelmistir. N. Erim, hiikimetin devlet
isleri ile ilgili resmi programi hakkinda kurum galisanlarini
aydinlatmistir. CHP’li vatandaglariise gorevli bir devlet bakani
olarak Hiikimet Beyannamesi hakkinda aydinlatmis ve tehdit
karsinda onlari teskin etmistir. Valiler, bakanlarin temsilcisi
olmasi nedeniyle hikiimetin goriisinii ifade eden Bagbakan
Yardimcisinin konugsmalari sirasinda toplanti salonlarinda yer
almis ve bunun dogal bir durum oldugunu belirtmistir. N.
Erim, iddia edildigi gibi toplantilarin hicbirinde higbir
komutan ve askerin bulundurulmadigini sézlerine ekleyerek
konusmasini  sonlandirmistir (TBMM Tutanak Dergisi,
Dénem: VI, Cilt: 21, Toplanti: 4, Birlesim: 5, s. 80-81).

N. Erim’in verdigi cevaba karsin soru 6nergesinin sahibi R.
Aydinli, i¢ politikada huzursuzlugun oldugunu iddia etmis ve
N. Erim’den bu huzursuzlugu artirici konusmalar yapmak
yerine sert havayl yumusatici davranislarda bulunmasini
bekledigini belirtmistir. Gizli toplantilar yapiimadigina ¢ok
memnun oldugunu ve aksi halde bundan biiylk endise
duyacagini belirtmis ve bu sebepten N. Erim’e tesekkiir
etmistir. Ayrica komutanlarin da bu toplantilarda
bulunmamasindan dolayr duydugu memnuniyeti aktaran R.
Aydinli, okullar kapaliyken Milli Egitim Bakaninin okullari
teftis etmesini ve 6gretmenlerle toplanti yapmasini yerinde
olmayan bir tutum olarak gérmustiir. Bakanin yeni miifredat
programina gore kitap hazirlama isleriyle ugrasmak yerine
kapal okullar ziyaret etmesini tuhaf karsilamistir (TBMM
Tutanak Dergisi, Donem: VI, Cilt: 21, Toplanti: 4, Birlesim: 5,
s. 80-81). Goruldiigu uzere, N. Erim’in seyahati her ne kadar
Meclis glindemine getirilse Meclis icerisinde buylk
tartismalar yasanmamistir. Tartismalar daha ziyade basin
lzerinden ylrimistar.

Nihat Erim’in yurt gezisiyle daha da gerilen partiler arasi
iliskiler, cok kisa bir siire sonra ayni yondeki c¢ekismeyi
surdlirmastir. Turkiye'nin bekasi ve ¢ok partili rejimin
gelecegi Uzerine endiselerin arttigl bu donemde, partiler
arasinda hakemlik rolii Gistlenerek siyasi gerginlige son verme
gorevi, 12 Temmuz Beyannamesi'nde oldugu gibi
Cumhurbaskani ismet I. inéni’'ye dismistir. Bu sefer
digerinden farkli olarak i. indnii, 30 Temmuz-22 Agustos 1949
tarihleri arasinda Ege bolgesini gezerek ve halkla temas
ederek siyasi atmosferi yumusatmayi tercih etmistir. i. indn,
basta segmenler olmak Uzere siyasi partilere siyasi siddetin
ne gibi neticelere yol agacagini anlatmis ve onlari siyasi
yarislarini baris icinde yapmalari hususunda uyarmustir. |.
inéni’niin biitiin cabalarina ragmen partiler arasi iliskiler
dizelmemistir. Ancak siyasi atmosferin, 1950 segim siirecinin
baslamasiyla yumusadigi gérilmistiir (Cumhurbaskani ismet
inéni’niin sdz konusu Ege Gezisi ve sonuglar icin bkz.
Karatas, 2022a).
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Sonug

Cok partili duzene gegis siirecinde iktidar ile muhalefetin
demokrasi konusunda bir birlerine glvensizlikleri bu gegis
surecinin genel olarak partiler arasinda gerginliklerle
gecmesine neden olmustur. iktidar-muhalefet geriliminin
bir neticesi olarak degerlendirilebilecek Milli Teminat Andi
kararlari, Tirkiye’de rejimin gelecegini sorgulatmistir.
Muhalefetin eliyle anayasal dizenin ortadan kaldirilacagi
distncesine kapilan iktidar, yayinladigi hiikimet bildirisiyle
bir yandan toplum, kamu gorevlileri ve CHP (Uzerinde
olustugu var sayilan endiseleri ortadan kaldirmayi bir
yandan da muhalefeti uyarmaya galismistir. Devlet Bakani
ve Bagbakan Yardimcisi Nihat Erim’in tam da bu sirada
ciktigi  yurt seyahati bu amaca yonelik olarak
gerceklestirilmistir. Bu seyahat, Milli Teminat Andi'na bir
yanit  niteligindeydi. Bununla iktidar, muhalefete
kendilerinin halen siyasi olarak giiglii oldugunu gostermek
istemistir.

Nihat Erim’in seyahati boyunca muhalefete karsi
ozellikle sert bir dil kullanmayi tercih etmesinin ardinda
yatan sebebin, Milli Teminat Andi dolayisiyla endiseye
kapilmis ve sinmis olan CHP’lilere ve devlet goérevlilerine
cesaret vermeyi amagcladigi soOylenebilir. N. Erim’in
kullandigi sert dilin, siyasi atmosferi bir hayli gerdigi
gorlilmektedir. Zaten N. Erim’in, aksi yonde bir amag igin
yola ¢ikmadigi iddia edilmistir.

DP, Nihat Erim’in bu seyahatinin ve nutuklarinin
Ankara’da hikimet tarafindan yonetildigini, Ege
bolgesinde yipranan CHP’yi toparlamak oldugunu séylerken
N. Erim, seyahatinin amacinin halkin ihtiyaglarini tetkik
etmek oldugunu o©One slUrmistir. Fakat seyahatinin
ortalarina dogru amacinin Milli Teminat Andi karsisinda
korkuya kapilan halkin, CHP’lilerin ve devlet memurlarinin
endiselerini gidermek oldugunu agiklamasi muhaliflere
karsi seffaf olmadigini gostermesi acgisindan 6nemlidir.

Nihat Erim’in yaklasik iki hafta siren yurt seyahati
boyunca partiler arasi iliskiler daha da gerilmistir. N. Erim ile
mubhalifler arasinda karsilikli suglamalarin yasandigi bu
surecte; N. Erim’in seyahatinin gercek amacinin ne oldugu,
1946 erken genel segimi, 12 Temmuz Beyannamesi, Milli
Teminat Andi, secim kanunu tasarisi konulari tartisiimistir.
Kisacasl, 1945'ten bu vyana siyasi gelismelerin
muhasebesinin yapildigi bu tartismalarin ana temasini
hangi partinin demokrasi konusunda daha samimi
olduguydu. DP, iktidar partisini demokrasi oyunlariyla tek
parti rejimini devam ettirmeye ¢alismakla suglarken, CHP
ise muhalefeti demokrasi konusunda istekli olmamakla ve
anayasal dizeni bozmakla elestirmekteydi. Seyahat
boyuncu karsilikl atismalarin sonunda higbir yararl sonug
elde edilemedigi gibi toplumdaki ayrisma derinlesmistir. Bu
ayrismayl gidermek ve orta yolu bulmak goérevi, devlet
baskani olarak Cumhurbaskani ismet i. inénii’ye diismiistiir.

Seyahatin sonucunda Nihat Erim, her ne kadar
vatandaslarin, devlet memurlarinin  ve CHP’lilerin
endiselerini giderdigini ve partiyi canlandirdigini iddia etse
de bunun boyle olmadigi ¢cok gegmeden anlasiimistir. Zira
Ege bolgesinde s6z konusu endiseler ortadan kalkmis
olsaydi Cumhurbaskani ismet indni’niin, N. Erim’den
hemen sonra 30 Temmuz-22 Agustos 1949 tarihleri
arasinda Ege gezisine ¢tkmamasi gerekirdi.

Extended Abstract

Turkey attempted to transition to a multi-party system
twice, in 1924 and 1930, but both failed and had to return
to a single-party system. Under the influence of internal and
external developments, Turkey attempted to transitionto a
multi-party system for the third time immediately after the
Second World War and succeeded despite many
difficulties. The biggest problem during the multi-party
transition between 1945 and 1950 was the tension in the
relations between the government and the opposition. In
fact, this tension occasionally led to debates on the need to
return to the single party system. Otherwise, it was stated
that the new order would lead Turkey's regime into a
dangerous situation. At a time when political distrust
between the ruling Republican People's Party and the main
opposition Democratic Party was at its peak, the
Democratic Party adopted the National Guarantee Oath at
its Second Grand Congress.

Despite these decisions, which the Republican People's
Party perceived as a threat to the constitutional order, the
government immediately issued a counter declaration and
invited the opposition to abide by the constitutional order.
Then, not content with this, the Minister of State and
Deputy Prime Minister Nihat Erim was taken on a two-
week-long journey abroad. The purpose of N. Erim's
journey was to reassure public officials, CHP members and
citizens who were worried about the National Guarantee
Oath and to increase the reputation of the CHP in the
region. In his speeches during his journey, Erim used harsh
language against the DP over the National Guarantee Oath,
the July 12 Declaration and the new electoral law draft. As
the opposition responded to N. Erim, a political showdown
ensued. In this process where political tension increased
further, it was debated which side was more sincere about
democracy. Although N. Erim claimed that he had achieved
his goal at the end of his journey, the political developments
that followed showed otherwise.

Nihat Erim's journey was very important for the future
of power-opposition relations. This study examines N.
Erim's political activities during the journey, the reactions of
the opposition, the effects of the journey on the
government-opposition relations and the extent to which
the journey achieved its goal. In the preparation of the
study, national and local newspapers of the period were
examined and news and articles on the subject were
analyzed. Books, articles and memoirs were also used to
assist the research.

During the transition to a multi-party system, the lack of
trust between the ruling and opposition parties in
democracy led to tensions between the parties in general.
National Guarantee Oath decisions, which can be
considered as a result of the tension between the
government and the opposition, questioned the future of
the regime in Turkey. The government, fearing that the
constitutional order would be dismantled at the hands of
the opposition, issued a government declaration in an
attempt to alleviate the concerns that were assumed to
have arisen among the public, public officials and the CHP,
while at the same time warning the opposition.
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ABSTRACT

The objective of this study is to examine the impact of healthcare workers' perceptions of disaster preparedness
and psychological resilience on job satisfaction. The study employed a relational survey model and was
conducted with a sample of 107 healthcare workers. The 'Personal Information Form', the Disaster Preparedness
Perception Scale of Personnel Working in Pre-Hospital Emergency Health Services (HASPAHA), the Brief
Psychological Resilience Scale (BSS) and the Job Satisfaction Scale (JSS) was used to collest the data. The data
was analysed using a multiple linear regression model. A total of 36 males (33.6%) and 71 females (66.4%)
participated in the study. The findings indicated that healthcare workers had a high level of disaster preparedness
perception, above-average psychological resilience and job satisfaction. The “willingness” and “self-efficacy” sub-
dimensions of the HASPAHA Scale were found to positively influence JSS, while no effect was observed for the
other sub-dimensions. BRS also has a positive effect on JSS. Thus it can be concluded that healthcare workers'
willingness to be prepared for disasters, their high self-efficacy regarding the appropriate response to such
events, and their psychological resilience are associated with increased job satisfaction. Thus, in order to increase
job satisfaction among healthcare workers, it is necessary to enhance their preparedness for disasters and
provide support for their psychological resilience.

Keywords: Health Workers, Disaster Preparedness Perception, Psychological Resilience, Job Satisfaction

Saglik Calisanlarinin Afetlere Hazirlik Algilari ve Psikolojik
Saglamliklarinin is Tatminleri Uzerine Etkisi

0oz

Bu arastirma, saglik galisanlarinin afetlere hazirlik algilari ve psikolojik saglamliklarinin is tatminleri Gizerine
etkisini incelemeyi amaglamaktadir. Calismada iliskisel tarama modeli kullanilmis olup 107 saglik galisaniyla
arastirma gerceklestirilmistir. “Kisisel Bilgi Formu”, Hastane Oncesi Acil Saglik Hizmetlerinde Calisan Personelin
Afetlere Hazirlik Algisi Olgegi (HASPAHA), Kisa Psikolojik Saglamlik Olgegi (KPSO) ve is Tatmini Olgegi(iTO) nin
kullanildigi arastirmada, verilerin analizinde ¢oklu dogrusal regresyon analizinden faydalaniimistir. Bulgulara gére
arastirmaya katilanlarin 36’si erkek (%33,6) 71’i kadindir (%66,4). Saglik galisanlarinda yiiksek dizeyde afet
hazirlik algisi, ortalamanin lizerinde psikolojik saglamlik ve is tatmini saptanmistir. HASPAHA Olgeginin istek ve
dzyeterlilik alt boyutlari iTO’yi pozitif yonde etkilerden diger alt boyutlarin bir etkisi saptanamamistir. Benzer
sekilde KPSO’de iTO’yii pozitif yonde etkilemektedir. Bulgulardan saglik calisanlarinin afetlere hazirlikli olmaya
istekli olmalari, afet ani ve sonrasinda ne yapacaklari konusunda kendilerini yeterli gérmeleri ve psikolojik agidan
saglam hissetmelerinin is tatminlerini yikselttigi soylenebilir. Sonugta saglik galisanlarinin is tatminlerinin
yukseltilebilmesi icin afetlere hazirlik dizeylerinin artiriimasi ve psikolojik saglamliklarinin desteklenmesi
gerektigi vurgulanmaktadir.
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Giris

Afetler; sosyal, ekonomik ve fiziksel kayiplara yol agan,
yasamin dogal akisini bozarak insan faaliyetlerini kesintiye
ugratan ve toplumu olumsuz yonde etkileyen olaylardir
(Erglinay, 2008). Bu olaylar dogal nedenlerle olusabildigi
gibi teknolojik nedenler veya insan kaynakli olarak da
meydana gelebilmektedir, ancak tarih boyunca en buyik
can ve mal kayiplari dogal afetler sonucu yasanmistir.
Dogal afetler 6zellikle son yiizyillda ciddi oranda artmis,
1900-2022 yillari arasinda dinya genelinde yaklasik
25.470 afet meydana gelmistir (Usta, 2023). Afet sayisinin
her gecen glin artmasi can ve mal kayiplarini dnlemek igin
afetlere hazirhkli olmanin 6nemini ortaya koymaktadir
(Istk ve ark., 2012).

Afetlere hazirlikli olmak afet risk yonetiminin ana
bilesenlerinden birisidir (Sahin, 2009). Basaril bir afet risk

yonetimi icinse afet yonetim plani olusturulmasi
gereklidir. Bu planin afet oOncesi, afet ani ve afet
sonrasindaki  hazirhklarla ilgili  bilgileri  icermesi
gerekmektedir. Afet hazirlig, tehlike ve risklerin

belirlenmesi ile baslayip belirlenen riskler dogrultusunda
gerekli 6nlemler alinarak, toplumun afet riski konusunda
bilgilendirilmesi ve bas edebilme kapasitelerinin
artirilmasi ile devam eden bir siiregtir (Sahin, 2009). Bu
sirecin en kritik aktérlerinden biri ise saglik calisanlaridir.
Afetlerin zararli etkilerinin azaltilmasi, etkili bir saghk
hizmeti sunumunu gerektirir (Hohman, 2008). Saglk
calisanlari, afetler sirasinda yalnizca tibbi yardim
saglamakla kalmaz, ayni zamanda psikolojik destek
sunarak toplumsal iyilesmeye de katkida bulunurlar. Bu
baglamda, saglik calisanlarinin afetlere hazirlikh olmasi,
yalnizca bilgi ve becerilerle degil, ayni zamanda psikolojik
saglamliklariyla da dogrudan iliskilidir. Psikolojik saglamlik
bireyin travmalar, tehditler veya 6nemli stres kaynaklarina
karsi uyum saglama sireci ile degisim ve felaketlerin
Ustesinden basariyla gelebilme yetenegi olarak tanimlanir
(Cam ve Blyikbayram, 2017). Psikolojik saglamlik
esasinda kisinin toparlanma kapasitesine dayanir, bireyin
stresli durumlarla karsilastiginda daha 6nce sahip oldugu
becerilere ve davranis kaliplarina geri donebilme yetisini
ifade eder (Garmezy, 1993). Psikolojik agidan saglam
bireyler, olumsuz gelismelere ve bireysel gelisim
sureglerini kesintiye ugratabilecek zorluklara ragmen
basarili bir adaptasyon siireci gegirirler (Luthar ve
Cicchetti, 2000). Psikolojik saglamlik calisan bireylerin is
yerinde karsilastiklari stresi yonetebilmesi, sorunlari daha
hizli ¢ozebilmesi ve sorumluluklarini zorlanmadan yerine
getirebilmesi acisindan kritik bir rol oynar (Ozdemir ve
Adiglzel, 2021). Afetler gibi olaganlsti durumlarla basa
cikabilme yetenegi, saglik c¢alisanlarinin afet aninda
duygusal dayanikhliklarini  ve islerini surdirebilme
kapasitelerini dogrudan etkiler.  Saghk c¢alisanlarinin
afetlere hazirhk algilarinin (Olivia, 2021; Quing, 2021) ve
psikolojik saglamliklarinin (Baser, 2020; Hosgor ve Yaman,
2022; Hou vd., 2022; Shahrbabaki, 2023) bireylerin is
yerindeki rollerine yonelik duygusal tepkilerinin bir
yansimasi olarak (Locke,1976; Vroom,1967) tanimlanan is
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tatmini Gzerinde de 6nemli etkilere sahip olabilecegi de
ortaya konmustur. Ancak, arastirmalarin degiskenler
arasindaki iliskiyi tek tek inceledigi gorulmektedir.
Literatirde saglik calisanlarinin hem afetlere hazirhk
algilari hem de psikolojik saglamliklarinin is tatminine olan
etkilerini  birlikte ele alan bir c¢alismaya heniz
rastlanmamigtir. Literatiirdeki bu bosluktan yola gikarak
bu galisma, saglik calisanlarinin afetlere yonelik hazirlik
algilarinin  ve psikolojik saglamliklarinin is tatminleri
Gzerindeki etkisini incelemeyi amaglamaktadir. Arastirma
bulgularinin saglhk calisanlarinin afetlere yonelik daha
direngli hale gelmelerini saglamak amaciyla stratejiler
gelistiriimesine katkida bulunmasi hedeflenmektedir.

Yontem

Arastirmanin Modeli

Arastirmada nicel arastirma tdrlerinden iliskisel
tarama modeli kullanilmistir. iliskisel tarama modeli, iki
ve/veya daha farkli nicel degisken arasindaki iliskinin veya
birbirini etkileme durumunun bir korelasyon katsayisi
araciligiyla ortaya gikarilmasidir (Bekman, 2022).

Veri Toplama Araglari

Arastirmada sosyo-demografik ozellikler (cinsiyet,
egitim dlzeyi, gelir diizeyi, medeni durum vb.) hakkinda
bilgi elde etmek igin kisisel bilgi formu, Hastane Oncesi Acil
Saglik Hizmetlerinde Calisan Personelin Afetlere Hazirlik
Algisi Olgegi (HASPAHA), Kisa Psikolojik Saglamlik Olgegi
(KPSO) ve is Tatmini Olgegi kullaniimistir.

Hastane Oncesi Acil Saglik Hizmetlerinde Calisan
Personelin Afetlere Hazirlik Algisi Olgedi (HASPAHA):
Tercan ve Sahin6z (2021) tarafindan gelistirilen HASPAHA
Olcegi 28 madde ve bes boyuttan (istek, 6nem, 0z
yeterlilik, miidahale becerisi ve yarar) olusmaktadir. istek;
bireylerin afet hazirligina yonelik hizmet igi egitimlere,
bilimsel etkinliklere ve kurumsal tatbikatlara katilmakta
isteklilik durumu; Onem, bireylerin afet planlarinin
olusturulmasi, zarar azaltma c¢alismalarinin yiritilmesi,
afet aninda kullanilacak iletisim aginin belirlenmesi, diger
ekiplerle (AFAD, itfaiye vs.) koordineli olarak ¢calismanin ve
olay yerinin gilvenli hale getirilmesine yonelik gosterilen
dnem; Oz-yeterlilik, bireyin afette hazirlk siirecinde
kendine olan giiveni; Miidahale becerisi: Bireylerin afet
yonetiminin hazirlik, afet asamasi ve afet sonrasi asamaya
aktif olarak katildigi ve rollerini yerine getirirken kullandigi
tum beceriler; Yarar, bireyler tarafindan afet sonrasi stres
bozuklugu semptomlari olan afetzedenin  nasil
degerlendirilecegi, afet aninda fiziksel ve duygusal
tepkilerini yonetilmesi ve afet sonrasinda psikolojik destek
saglama konularinda ortaya konulan yarardir.

Olgek 5'li likert tipi (1= Kesinlikle Katilmiyorum,
5=Kesinlikle Katiliyorum) cevaplar icermekte olup ters
maddeler bulunmamaktadir. Olgekten en diisik 28 en
yliksek 140 puan alinabilir. Elde edilen puanlar arttik¢a
katilimcinin afetlere hazirlik algisi artmaktadir. Olgegin ig
tutarlihk katsayisi 0,925 olarak hesaplanmistir. Bu
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calismada HASPAHA oOlgeginin gilvenirlik degeri 0,965
olarak hesaplanmistir.

Kisa Psikolojik Saglamiik Olcedi (KPSO): Smith ve dig.
(2008) tarafindan gelistirilen ve Dogan (2015) tarafindan
adapte edilen 6lgek 6 maddeden, tek boyuttan ve 5’li likert
tipi ( 1=Hi¢ Uygun Degil, 5= Tamamen Uygun) cevaplardan
olusmaktadir. Olcekte 2, 4, ve 6. maddeler tersten
kodlanmaktadir. Olgekten alinan puan yiikseldikce psikolojik
saglamlik diizeyi de yiikselmektedir. Olcegin giivenilirlik
analizi test tekrar test yontemi ile yapilmis sirasiyla .80 ile .91
arasinda degisen degerlerde bulunmustur. Bu arastirma
kapsaminda KPSO ‘niin giivenirlik degeri ise 0,712 olarak
hesaplanmistir.

is Tatmini Olgedi: Brayfield ve Rothe (1951) tarafindan
gelistirilen is tatmini 6lgegi Bilgin (1995) tarafindan Tiirkceye
cevrilmis, gecerlik giivenirlik calismasi ise Keser ve Ongen Bilir
(2019) tarafindan yapilmistir. Kullanim kolayhgi saglamak
amaciyla Olgekteki ters maddeler Basol ve Comlekgi
tarafindan kaldirilmis, tim maddeler tekrar yorumlanmistir.
Olgek 5 maddeden ve 5'li likert (1=Kesinlikle Katilmiyorum,
5= Kesinlikle Katiliyorum) tipi cevaplardan olusmaktadir.
Olgekten alinan puan arttikca is tatmini artmaktadir. Basol ve
GComlekei (2020) tarafindan yapilan givenilirlik analizinde i¢
tutarlik katsayisi 0.929 olarak hesaplanmistir. Bu ¢alismada
ise Olcegin ic tutarlik katsayisi 0, 901 olarak hesaplanmistir.

Evren ve Orneklem

Arastirmanin evreni Sivas il genelindeki hastane ve Sivas
112 Bas Hekimligi blnyesinde goérev vyapan saglk
calisanlarindan (doktor, hemsire, ATT , sagllkk memuru,
teknisyeni vb.) olusmaktadir. Kolayda ve kartopu 6rnekleme
teknigi ile ulasilabilen 121 kisiye anket uygulanmis ancak ug
degerler iceren verilerin ¢ikariimasiyla analize katilan Kkisi
sayisi 107 kisiye dismustir. Arastirmaya 36’si erkek (%33,6)
7Vikadin  ( %66,4) olmak lizere 121 kisi katilmstir.
Katilimcilarin yas ortalamasi (x=35,51 18,87) olup 55i (
%51,4) hemsire, 13’0 ( %12,1) doktor, 20'si (%18,7)
paramedik, 19'u (%17,8) diger saglik ¢alisanlarindan (saghk
teknisyeni, saghk memuru, tibbi sekreter vb.) olusmaktadir.
Katihmcilarin 37’si (%34,6) bekar, 70’si (%65,4) evlidir.

Verilerin Toplanma Siireci ve Analizi

Anket formu Google Formlar araciligiyla 14 Temmuz -18
Agustos 2023 tarihleri arasinda katilimcilara uygulanmigstir.
Arastirma kapsaminda elde edilen veriler SPSS 23.0 paket
programi kullanilarak analiz edilmistir. Verilerin analizinden
Once arastirmada kullanilan 6lgeklerin verilerinin normallik
dagilimlari incelenmis carpiklik ve basiklik katsayilarinin her
Ug Olgcek icinde £ 1.5 araliginda oldugu tespit edilmistir

Tablo 1. Degiskenlere iliskin Betimleyici istatistik Degerleri
Table 1. Descriptive Statistics Values for Variables

(Tabachnick ve Fidell, 2013). Analizlerde betimsel analizlerde
ortalama, standart sapma, minimum ve maksimum degerler,
yluzde ve frekans hesaplamalari vyapilmis, aciklayici
analizlerde  ¢oklu  dogrusal regresyon analizinden
faydalanilmistir. istatistiki analizler %95 giiven araliginda 0.05
hata payinda gerceklestirilmistir.

Bulgular

Degiskenlere iliskin Betimleyici istatistikler

Katiimaillarin HASPAHA 6lgeginin toplamindan aldiklari
ortalama puan (x=3,99+0,77) yiksek diizeyde afetlere
hazirlik algisina sahip olduklarini géstermektedir. Katihmcilar
en yiksek ortalamayl 6nem alt boyutundan (x=4,33, +£0,72),
en distk ortalamayl ise Oz-yeterlilik alt boyutundan
(x=3,66%1,03) almislardir. KPSO ortalamasi ise (x=3,30+0,71)
katihmcilarin ortanin Gzerinde psikolojik saglamliga sahip
olduklarini géstermektedir. ITO 8lgeginin ortalama puani
(x=3,4611,06) 6rneklemin ortalamanin tzerinde is tatminine
sahip oldugunu ortaya koymaktadir. Bulgular asagidaki
tabloda gosterilmektedir.

Degiskenler Arasi lliskiler ve Regresyon Analizi

Degiskenler arasi iliski Pearson korelasyon katsayisi ile
hesaplanmis HASPAHA ve KPSO arasinda pozitif yonli orta
dizeyde (r=0,400; p<0,05) bir iliski tespit edilmistir. HASPAHA
Olgeginin istek (r=0,362; p<0,05), 6nem (r=0,310; p<0,05),
ozyeterlilik (r=0,375; p<0,05), midahale becerileri (r=0,344;
p<0,05), yarar alt boyutlari ile (r=0,206; p<0,05) psikolojik
saglamlik arasinda pozitif yonli zayif dizeyde iligkiler
saptanmistir. HASPAHA ile iTO arasinda yine pozitif yénlii
zayif (r=0,362; p<0,05); KPSO ve ITO arasinda ise (r=0,406;
p<0,05) pozitif yonli orta diizeyde bir iliski gorilmastir.
Asagidaki tabloda olgekler arasi iliskiler HASPAHA 6lgeginin
alt boyutlari da dahil olacak sekilde gosterilmistir.

Korelasyon analizi sonrasi ¢oklu dogrusal regresyon
analizi yapilmistir. Modele HASPAHA 6lceginin alt boyutlari (
istek, onem, Ozyeterlilik, miidahale becerileri ve yarar) ve
KPSO 6dlgegi eklenmistir. Model istatistiksel olarak anlamli
olup (p<0,05), modelin iTO’yii aciklama giicli %26’dir
(F6,100=5,968; p<0,05). Modele dahil edilen istek
(B=,290;p<0,05) ve ozyeterlilik alt boyutlari (B=,363;p<0,05)
iITO’yl pozitif ydnde etkilerden; diger alt boyutlarin bir etkisi
saptanamamistir. KPSO ise iTO’yii yine pozitif yénde
(B=,406;p<0,05) etkilemektedir. Bulgulardan afetlere
hazirlikli olmaya istekli olanlar ile 6zyeterliligi yiksek olanlarin
is tatmin diizeyinin ylkseldigi séylenebilir. Buna ek olarak
psikolojik saglamlilik diizeyi yiksek olanlarin is tatminleri de
yukselmektedir. Bulgular Tablo 3’te gosterilmektedir.

DEGISKENLER N Min. Max. X ss.
istek 107 1 5 4,11 ,87
Onem 107 1 5 4,33 72
Oz-yeterlilik 107 1 5 3,66 1,03
Miidahale becerileri 107 1 5 4,09 ,99
Yarar 107 1 5 3,68 1,08
HASPAHA Toplam 107 1 5 3,99 77
KPSO Toplam 107 1 5 3,30 ,71
iTO Toplam 107 1 5 3,46 1,06
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Tablo 2. Degiskenler Arasi iliskiler
Table 2. Relationships Between Variables

DEGISKENLER 1 2 3 4 5 6 7 8
1.istek 1
2.0nem ,545%* 1
3.0zyeterlilik ,516%* ,768%* 1
4.Mudahale Becerileri ,342%* ,654%* /580 1
5.Yarar ,409%* ,6571%* ,705%* ,683%* 1
6.HASPAHA ,652%* ,825%* ,937** ,851%** ,799%** 1
7.KPSO ,362%* ,310** ,375** ,344** ,206* ,400%* 1
8.iT0 ,373%* ,223% ,295%* ,273% ,231%* ,362%* ,406** 1
**p<0,05; "p<0,01
Tablo 3. Coklu Dogrusal Regresyon Analizi
Table 3. Multiple Linear Regression Analysis
- Durbin- 2
Model Degiskenler B t p Tolerance VIF Watson R R
Model istek 0,290 2,207 0,03" 0,636 1,573 2,026 0,513 0,264
1 Onem - - 0,09 0,376 2,657
0,349 1,709
Oz-yeterlilik 0,363 1,950 0,04" 0,226 4,333
Midahale - - 0,85 0,329 2,705
Becerileri 0,028 0,184
Yarar - - 0,89 0,381 2,318
0,016 0,128
KPSO 0,406 2,840 0,00 0,845 1,268
*p<0,05

Tartisma ve Sonug

Bu arastirma saglik calisanlarinin afete hazirlik algilari
ve psikolojik saglamliklarinin is tatmini tGzerindeki etkisini
ortaya koymayl amaglamaktadir. Arastirmanin bulgulari,
bu degiskenlerin birbirleriyle glgli bir iliski iginde
oldugunu gostermektedir.

ilk olarak, saglhk calisanlarinin afete hazirlik algilarinin
yuksek oldugu tespit edilmistir. Katihmcilarin afete hazirhk
algilarinin 6zellikle 6nem, istek ve miidahale becerileri gibi
alt boyutlarda vyiksek olmasi, 6nceki arastirmalarla
benzerlik gostermektedir (Aslantas ve Tabuk, 2021;
Goktekin, 2018; Tercan, 2015). Bu durum, saghk
¢alisanlarinin buyiik bir kisminin gegmiste afete maruz
kalmis olmalari (%50) veya afet bolgelerinde gorev almis
olmalarindan (%44,9) kaynaklanabilir. Bir afete maruz
kalmak veya taniklik etmenin (medya, yakinlarinin afet
yasanan bolgede bulunmasi vb. yollarla) afete hazirlikh
olmanin 6nemi ile ilgili biling dizeylerini ylkseltmesi
muhtemeldir. Bunun yaninda AFAD baskanliginda verilen
hizmet ici egitimlerin de afetlere hazirlik algisini
yukseltmis olma ihtimali s6z konusudur (AFAD, 2021 Afet
Egitim YilI'nda 51 Milyon Kisiye Egitim Hedefini Asti, 2021).
Nitekim Aslantas ve Tabuk (2021) tarafindan yapilan bir
afetler konusunda egitim alan personellerin afet hazirhk
algilarinin digerlerine gére daha yiiksek oldugunu ortaya
koymuslardir. Benzer sekilde Ozcan (2013)'da 6zellikle
afet egitimi alan hemsirelerin afet hazirlik algilarinin
yuksek oldugunu tespit etmistir.

Arastirmanin ikinci bulgusu katilimcilarin psikolojik
saglamlik  dlzeylerinin  yiksek oldugudur. Saghk
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¢alisanlarinin  psikolojik saglamlik dizeylerini dlgen
arastirmalarin pek c¢ogunda psikolojik saglamliklarinin
Saglik calisanlarinin psikolojik saglamliklarinin genellikle
orta ve yiksek diizeyde oldugu, 6nceki arastirmalarla
uyumludur (Bozdag ve Ergiin, 2021; Hokkas, 2019; Oztiirk
vd., 2024; Unaldi, 2024). Hastalk, kriz ve afet gibi
beklenmeyen travmatik deneyimler yasayan hasta ve
hasta yakinlari en sik karsilasan meslek elemanlari saglik
cahsanlanidir. Saghk c¢ahsanlart zor durumlarla bas
edebilmek icin gerekli olan becerileri hem egitim
hayatlarinda hem de meslege basladiklarindan itibaren
aldiklari hizmet ici egitimlerle gelistirmeye calisirlar.
Zamanla ¢esitli zor durumlarla basa ¢ikma konusunda
deneyim kazanan saghk c¢alisanlarinin  psikolojik
saglamliklari da yiikselir. Nitekim yas ve mesleki deneyim
arttikca psikolojik saglamhgin arttigini gosteren pek cok
calisma (Hokkas, 2019; Ginay Turan, 2023;Kilig, 2024;
Muhsinoglu, 2023) mevcuttur. Afetler, saglik c¢alisanlari
lzerinde hem fiziksel hem de psikolojik baski
yaratmaktadir, psikolojik saglamhgi yiksek olan saghk
cahisanlari bu baskilar karsisinda daha hizli toparlanmakta,
mesleki sorumluluklarini siirdirebilmekte ve etkin hizmet
sunabilmektedir.

Arastirmanin Gglinci bulgusu katilimcilarin  yiliksek
dizeyde is tatminine sahip oldugudur. Arastirma bulgusu
literattr ile uyumludur. Yapilan bir arastirmada saglik
¢ahisanlarinin %79,88’islerinden memnun oldugunu ifade
etmektedir (Khamlub vd., 2013; Nylenna vd., 2005). Saglik
kurumlarinda is tatminini etkileyen faktérlerden en
onemlisi hasta memnuniyetidir. (Tzeng ve Ketefian, 2002).
Saglk calisanlarinin bir hastanin hayatina dokunmasi,
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yasamini iyilestirmesi c¢alisanlarin  manevi anlamda
doyuma ulasmasini saglayabilir. Ayni zamanda hastanin
saglik durumunun iyilestigini gérmek calisanlarda basari
hissini arttiracagindan mesleki motivasyonu yikselecek ve
buna bagh olarak is tatmini de artacaktir. (Ozkalp vd.,
2013). Afetler, calisanlarda oOnemli stres yaratan
travmatik olaylar olabilir. Bir afet plani dahilinde
calisanlara gerekli egitim verildiginde calisanlar afetlere
kendilerini hazirlikh hissedeceginden bu duygu galisanlarin
moralini yukseltecektir. Bu da is doyumunu yukseltebilir.
Bir afet hazirhk planinin yarattigi glvenlik ve hazirlik
duygusu, calisanlarin moralini ylikseltmeye yardimci
olabilir, isleri hakkinda kendilerini daha glivende
hissetmelerini saglayabilir ve bu da yliksek Uretkenlige ve
is memnuniyetine yol agabilir.

Arastirmada afetlere hazirlikli olmaya istekli saghk
¢alisanlarin is tatminlerinin olumlu yonde arttig tespit
edilmistir. Benzer sekilde Gowan, Kirk ve Sloan (2014)
tarafindan Yeni Zelanda’ da sel felaketi magdurlariyla
yapilan bir calismada evlerini ylikselterek sel ©ncesi
hazirhk vyapanlarin yasam kalitesi ve doyumlarinda
yikselme oldugu tespit edilmistir. Benzer sekilde Qing ve
arkadaslarinin  (2021) Cin’de Wenchuan ve Lushan
depremlerinden en c¢ok etkilenen bdélgelerdeki kisilerle
yaptiklari calismada afetlere hazirlikli olmanin, bireylerin
mutlulugu, yasam memnuniyeti ve genel sagliklari
Uzerinde o©nemli bir pozitif etkiye sahip oldugu
saptanmistir. Afet durumlarinda gorev bilinci yiksek olan
saglik calisanlari, islerine daha fazla Gnem vermekte ve bu
dogrultuda daha istekli davranmaktadir. Bu durum, afete
hazirhginin is tatmini tGzerindeki etkisinin glcli bir sekilde
hissedilmesine neden olmaktadir. is motivasyonu yiiksek
olan bireylerin is tatminlerinin de ylksek olmasi olasidir.
Nitekim literatiirde is motivasyonun is doyumuyla pozitif
iliskisi pek ¢ok calismada gosterilmistir (Ayup ve Rafif,
2011). Bunun yaninda afetlere hazirlikli olma konusunda
istekli olan saglik calsanlarinin, acil durumlarda
kendilerini daha kontrollii ve glivende hissetmeleri de is
tatminlerini artirabilir. Hazirhkli olmak, belirsizlik ve kaosu
ybnetme vyetenegini artirir. Bu kontrol duygusu, is
tatminini yikseltir ¢linkli ¢calisanlar zorlu durumlarla basa
cikabileceklerini bilirler.

Arastirmada afet aninda kendi becerisine ve
yetenegine glivenen saglk calisanlarinin is doyumunun
yliksek oldugu da ortaya konmustur. Bulgu literatirle
uyumludur(Okan vd., 2023; Yalgin ve Hirlak, 2022; Baysal,
2010). Oz vyeterlilik duygusu yiiksek olanlarin is
doyumunun yilksek olmasinin mesleki yeteneklerine
duyduklari givenle iliskili olabilecegi diisinulmektedir.
Kriz aninda hem kendisi hem de diger insanlarin saghgi ve
gliveni icin ne yapabilecegini bilen saglik calisanlarinin
ozglvenleri de yiksektir. Bu 6zgliven, afet sirasinda dogru
miidahale yapabilme yetenegine sahip saglik ¢calisanlarinin
stresini azaltir. Bu da is doyumunu artirabilir (Lai ve Chen,
2012). Bununla beraber afetlere midahale etme
becerisine sahip olmak, saghk calisanlarina anlamli bir
basari ve tatmin duygusu saglar. Hayat kurtarma, acil
miidahale yapma ve topluma katki saglama gibi
gorevlerini basariyla yerine getirdiklerinde, islerinin

6nemini ve etkisini daha iyi hissederler. Bu basari duygusu,

is tatminini blyk 6l¢lide artirir (Lawler ve Porter, 1967).
Arastirmanin son bulgusu psikolojik saglamhigin saglik

¢alisanlarinin is doyumunu pozitif yonde artirdigidir. Bulgu

onceki arastirma sonuglariyla paralellik gdstermektedir

(Mantas-Jiménez vd., 2022; Oztiirk vd., 2024; Shahrbabaki

vd., 2023). Bu durumun psikolojik saglamligin is stresini

disirmesi (Flanagan & Flanagan, 2002), stresli olaylara

uyum saglamayi kolaylastirmasi (Stephens, 2013) ve
mesleki tiikenmeyi azaltmasi (Heritage vd., 2019) ile iliskili
oldugu sdylenebilir. Afetler sirasinda yiksek diizeyde stres
ve travmatik olaylarla karsilagsmak kaginilmazdir. Psikolojik
saglamhg yiksek olan saghk ¢alisanlari, bu tir zor
durumlarda daha direnglidir. Zorluklar karsisinda pes
etmek yerine, olaylari daha sogukkanli ve etkili bir sekilde
yonetirler. Bu yetenek, is stresini azalttigi gibi, zorlu sartlar
altinda bile goérevlerini basarili  bir sekilde yerine
getirmelerini saglar. Bu basari hissi, is tatminlerini artirir.
Ayrica psikolojik saglamhg yiksek olan calisanlar,
duygusal ve zihinsel  dayanikliliklari  sayesinde
tikenmislikten daha az etkilenebilirler. Afet sirecinde
stresi yonetebilme ve hizli bir sekilde toparlanabilme
yetenekleri, onlarin islerine olan motivasyonlarini ve
baghliklarini  korumalarina yardimci olur. Tikenmislik
yasamadiklari igin is tatminleri de yliksek olur. Son olarak
psikolojik saglamhgi yiksek olan bireylerin daha fazla
dayanikliliga sahip olduklari igin yogun ¢alisma temposuna
ve zorlu kosullara ragmen daha yiiksek performans
gostermesi, yiksek performansin, is doyumunun

artmasina katkida bulunmasi da (Lawler ve Porter, 1967)

iki degisken arasinda pozitif yonli iliskiyi aciklayabilir.
Calismanin giktilari dogrultusunda asagidaki 6neriler

sunulmustur:

1. Saglk galisanlarinin afetlere hazirlik algisi diizeylerini
artirmak icin periyodik olarak kapsamli afet egitimleri
ve similasyon tatbikatlari dlzenlenmesi; bu
egitimlerde, afetlerin 6zellikleri, acil durum miidahale
teknikleri ve kriz yonetimi konulari 6n planda
tutulmasi  ve tatbikatlarin gergek¢i senaryolar
Uzerinden gergeklestirilmesinin  ¢alisanlarin  kriz
aninda kendilerini daha donanimli hissetmelerine
katkida bulunacagi séylenebilir.

2. Afet sonrasi hizli ve etkili bir midahale igin, 6zellikle
hastane oOncesi saglik hizmetlerinde gorev alan
personelin ylksek diizeyde zihinsel ve psikolojik
stresle basa ¢ikabilme becerileri gelistirilmelidir
(Nekooei Moghaddam vd., 2014). Bu baglamda, saghk
¢alisanlarinin afetlere hazirlik algilarinin
glclendirilmesi, onlarin psikolojik saglamliklarini
artirarak is tatminine olumlu katkilar saglayabilir.
Cunkl bazi arastirmalarda afete hazirlik diizeyi ile
psikolojik  saglamlik arasinda yakindan iliski
saptanmistir (Demirbilek ve Gokkaya, 2022)

3. Psikolojik saglamlik, afet doénemlerinde saglk
¢alisanlarinin dayanikliligini ve etkinligini
koruyabilmesi agisindan son derece 6nemlidir. Yeterli
psikolojik saglamliga sahip olmayan bireyler ise afet
aninda Kkarsilastiklari sok ve diger zorlu kosullar
karsisinda hizmet sunma ve baskalarina yardim etme
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kapasitelerini  kaybedebilirler ~ (Demirbilek  ve

Gokkaya, 2022). Bu nedenle, ¢alisanlara dizenli ve

erisilebilir psikolojik destek programlari sunulmall,

stres yonetimi, dayanikhlik artirma ve psikolojik ilk
yardim gibi konulara odaklanan atélye calismalari
gerceklestirilmelidir.

4. s tatmini, sadece bireysel cabalarla degil, ayni
zamanda kurumsal destekle de arttirilabilen bir
kavramdir. Afetlerden sonra saglik ¢alisanlarinin
yaninda olduklarini hissettiren yénetim yaklagimlari,
onlarin motivasyonunu olumlu yénde etkileyecektir.
Bu dogrultuda, afet sonrasi siregte calisanlarin
dinlenme ve toparlanma sireclerine katki saglayan
esnek calisma saatleri ve psikososyal destek gibi
uygulamalarin hayata gegcirilmesinin faydal olacagi
distnilmektedir.

Sonug olarak afetlerle miicadelede saglik ¢alisanlarinin
psikolojik saglamhginin arttirlmasi ve bu siregte is
tatminlerinin korunmasi hem mesleki strdirilebilirlik
hem de toplum sagligi agisindan biyik bir gerekli oldugu
disindlmektedir.
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ABSTRACT

Cities are like living organisms. After their formation, they begin to develop, though not necessarily in a linear
direction. The speed and extent of this development ensures the formation of the city's identity and distinguishes
cities from each other in terms of development. These identities also define their brand value, helping us
categorize them through concepts such as "developed city," "developing city," "brand city," "cultural city," "faith-
based city," or "tourism city." Beyond historical and geographical factors that influence and determine urban
development, other elements also play a role. While a city's industrial development reflects its spatial growth,
intangible factors—such as family structure, intra-family relationships, women's educational attainment, their
roles in the workforce, and the preservation of historical and cultural heritage—are equally vital in showcasing
a city's social progress and its level of civilization. Thus, what makes a city truly a city is not merely its physical
form but the urban identity it cultivates over time. This study examines the impact of social change over the past
fifty years on the identity and culture of Sivas, as observed through the experiences and testimonies of its
witnesses. By exploring questions such as: To what extent has Sivas retained its historical, administrative, and
political significance today? What is its current economic standing? How has its status as a center of culture and
arts evolved?—the research aims to assess the city’s trajectory over the last half-century through firsthand
accounts.

Keywords: Sivas, City, Social Change, Economy, Culture

Taniklarin Goziinden Sivas’ta Toplumsal Degisme

oz

Kentler, birer canli organizma gibidirler. Olustuktan sonra lineer bir dogrultuda olmasa da gelismeye baslarlar.
Bu gelismenin hizi ve boyutu, kentin kimliginin olusumunu saglar ve kentleri gelismislik agisindan birbirinden
ayirir. Bu kimlikleri ayni zamanda onlarin marka degerini belirtir ve gelismis kent, gelismekte olan kent, marka
kent, kiltir kenti, inang kenti, turizm kenti gibi kavramlar Gzerinden onlari kategorize etmemize yardimci olur.
Kentlerin gelisimini etkileyen ve belirleyen tarihsel ve cografi faktorlerin yaninda baska etmenler de so6z
konusudur. Kentin endustriyel gelisimi onun mekansal gelisimini ifade derken, kentin aile yapisi, aile igi iligkiler,
kadinlarin egitim duzeyi, galisma yasamindaki konumlari, kurumsal yapilarin niteligi, tarihsel ve kiltiirel mirasa
sahip ¢ikilmasi ve korunup surdurilmesi gibi maddi olmayan 6geler de kentin toplumsal gelisimini ve ayni
zamanda kentin uygarlk seviyesini gostermesi agisindan dnemlidir. Anlasilacagi Gizere kentleri kent yapan sadece
sahip olduklari mekansal formlari degil, stireg icerisinde olusturduklari kent kimligidir.

Bu galismanin konusunu olusturan Sivas kentinin son elli yilik stiregte gegirdigi toplumsal degisiminin kent kimligi
ve kilturh Gzerindeki etkileri, taniklarin gézlem ve deneyimleri tizerinden ele alinmaya caligilacaktir. Gegmiste
sahip oldugu tarihsel, yonetsel ve siyasal konumunu giinimuizde ne kadar sirdirebildigi, ekonomik anlamda
hangi dizeyde yer aldigi, kultir ve sanatin merkezi iken ginimizde ne durumda oldugu gibi sorularla
dolayimlanarak, tanik beyanlari araciligiyla kentin son elli yillik toplumsal degisiminin muhasebesinin yapilmasi
amagclanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sivas, Kent, Toplumsal Degisme, Ekonomi, Kiltur
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Giris

Sivas kenti, cografi ve tarihi olarak ipek Yolu tizerinde
bulunmasi, Hititlerden Osmanlilara, Selguklulardan
Cumhuriyete kadar farkli medeniyetlere ev sahipligi
yapmasi nedeniyle her zaman 6nemli yonetsel ve kiltirel
bir merkez olmustur. Sahip oldugu tarihsel ve kilttrel
ozellikler, kentin toplumsal yapisini, kilttrini ve yasam
tarzini  etkilemis ve zenginlestirmistir. Bu ¢alisma
kapsaminda gorislerine bagvurulan taniklarin anlatilar,
Sivas'in geg¢misteki sosyo-kiiltiirel ve sosyo-ekonomik
yapisini, geleneklerini, goreneklerini ve inanglarini
anlamamiza 6nemli 6lglide yardimci olacaktir. Taniklarin
varligi, bir kentin hafizasinin olusmasi ve canli tutulmasi
acisindan hayati bir 6neme sahiptir. Sivas'in geg¢misine
dair canli birer sahit olarak, sehrin degisim stirecini birinci
elden deneyimlemeleri, yasayarak taniklik etmeleri ve bu
konudaki anilari, gézlemleri, Sivas'in toplumsal yapisindaki
degisimleri anlamak icin 6nemli ipuglari sunacaktir.
Taniklar ani, deneyimleme ve gozlemleri araciligiyla sehrin
sosyal yasamina, ekonomik faaliyetlerine, kiiltirel
etkinliklerine ve dini inanglarina ve genel olarak toplumsal
dokusuna dair degerli bilgiler vermenin yaninda, gelecek
agisindan da yol gosterici olacaktir. Bunun vyaninda
taniklarin anlatimlari, Sivas’taki toplumsal degisimin
izlerini farkh alanlarda sirmemizi saglayacaktir. Bu
anlatimlar bize geleneksel kirsal yapinin ¢oziilerek kentsel
yasama gecis, yine geleneksel aile yapisinin ¢oziilerek
cekirdek/modern aile yapisina donusumu, kadinlarin
sosyal hayattaki rollerinin degisimi, egitim seviyesinin
yukselmesi, ekonomik yapinin doéntsimi, teknolojik
gelismelerin etkisi gibi bircok konuda énemli ipuglari ve
veri sunar.

Gecmisi bilmeden gelecege yén vermenin olanaksizhigi
dikkate alindiginda taniklarin anlatimlari, kentin kiltdrel
mirasinin tespiti, toplumsal hafizanin canh tutulmasi ve
gelecek nesillere aktarilmasi agisindan 6nemli bir role
sahiptir. Bu nedenle, taniklarin anlatimlarini gelecek
nesillere aktarmak, Sivas’in toplumsal kimligini korumak
ve gi¢lendirmek icin 6nemlidir.

Metodoloji

Bu arastirmanin amaci Sivas’ta yasayan bireylerin
toplumsal degisimi nasil deneyimledigini ve
anlamlandirdigini incelemektir. Bu yolla kentin son yarim
asirhk  degisiminin  boyutlari  ortaya  konulmaya
cahsilacaktir. Bu kapsamda nitel arastirma desenlerinden
fenomenolojik desen  kullaniimistir.  Fenomenolojik
desen; birkag kisinin bir fenomen veya belli bir kavramla
ilgili yasanmis deneyimlerinin ortak anlamini ortaya
¢ikaran bir desendir. Bu desende amag, belli bir olguyu
(fenomeni) derinlemesine yasayan kisilerin
deneyimlerinin 6zind anlamaktir (Creswell, 2018).

Calismada Sivas’in 6nde gelen sahsiyetlerinden 3 kisi
ile yari yapilandiriimis gorisme teknigi ile miulakat
yaptimistir. Elde edilen veriler betimsel analiz yoluyla
degerlendirilmistir.
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Hayatlarinin ¢ok buyik kismini Sivas’ta gegirmis, kentin
dogal ve kiiltlirel havasini solumus, mesleki yasamlariyla
kente katki saglamis, belirli bir yas seviyesine ulagsmis, kent
kamuoyunca yakindan taninan ve bilinen sahsiyetler segildi.
Calisma bu baglamda nitel ¢alisma olup, Etik Kurul (T.C.
Sivas Cumhuriyet Universitesi Rektérligi, Sosyal Bilimler
Bilimsel Arastirma Onerisi Etik Degerlendirme Kurulu, E-
99711239-050.04-518416 ve 17.01.2025 tarih 1 sayil
karar1) onayr alinmigtir. Taniklardan randevu alinarak
gorisilmis ve beyanlari not edilmistir. Taniklarin yas
gruplari itibariyle kentin son elli yilina (yarim asir) taniklik
ettikleri, bu siirecte kentin toplumsal yapisinin nasil degisip
dondstigine canli tanikliklari s6z konusudur.

Katiimcilardan ilki olan K1 (katihmci 1), 1955 yilinda
Sivas’ta dogdu. 43 Yillik egitimcilik yagaminin 19 yilini MEB’e
okullar ve 6zel dershane yoneticisi olarak, 24 yilini ise Sivas
Cumhuriyet Universitesi Atatiirk ilkeleri ve inkildp Tarihi
Bolimi’'nde Okutman olarak sirdirdiikten sonra 2020
yiinda emekli olmustur. Tiark Ocaklari Sivas Subesi Eski
Baskani olan K1 Sivas Kent Konseyi Baskani’dir. Yayinlanmis
11 kitabi bulunmaktadir. K1 ile goriisme 10.02.2025
tarihinde yapilirken, K2 ve K3 ile 12.02.2025 tarihinde
gorisme gercgeklestirilmistir.

ikinci katihmcr K2, 1960 Sivas dogumludur. 1983’te
basladigl lise edebiyat Ogretmenligi hizmetini bes yil
surdirdikten sonraistifa ederek 6zel 6gretim kurumlarinda
ogretmenlik, egitim danismanhgi ve yoneticiligi yapmistir.
GlnUimizde halen Pasa Camii Vakfi Yonetim Kurulu
Baskanhgi, Hayat Agaci Dergisi Genel Yayin Yonetmenligini
yuritmektedir. Bircok dergi ve mahalli gazetelerde yazilar
yazmig ve TV programlari hazirlamistir. Giiniimiizde il Genel
Meclisi Bagkani olarak gorevini siirdiirmektedir.

Ugiincii  katilimcimiz ise K3, 1951 yilinda Sivas'ta
dogmustur. Hukukcu, egitimci ve mizisyen kimligi ile
bilinmektedir. Muzikal yasaminda faaliyetlerini; korist,
solist, kudiimzen, sef ve hoca olarak Cumhuriyet
Universitesi Tirk Sanat Miizigi Korosu, Halk Egitim Merkezi
Klasik Tirk Muasikisi Korosu, Sivas Belediye Konservatuari
Klasik Tark Masikisi Korosu ve Sivas Kiltir ve Sanat Dernegi
Klasik Turk Masikisi Korosu’nda surdirmustir. Meslek
hayatina belediye avukati olarak baslamis, daha sonra
serbest avukatlik yapmistir. Cumhuriyet Universitesi’nde
Hukuk Misaviri ve Ogretim Gorevlisi olarak uzun vyillar
hizmet ettikten sonra 2016 yilinda emekli olmustur. Cesitli
dergi ve gazetelerde yazilari ¢ikan katiimcinin sehrin
gecmisine ve vyasamina iliskin yayinlanmis kitaplari
bulunmaktadir. Gériisme sosyolojik temali olarak yapilmis
olmasi agisindan kent ile ilgili 6nemli bir kaynak olusturmasi
beklenmektedir. Anlatilarin kisisel deneyime dayanmasi,
beyanlarin 6znel oldugu goz ardi edilmemelidir.

Toplumsal Yapi Ve Toplumsal Degisme

Calismanin temel konusu Sivas’in toplumsal yapisi ve
bu yapinin nasil degistigidir. Toplumsal yapi ve degisme
kavramlari daha ¢ok toplumlar bazinda ele alinir ve
incelenir. Kentlerin de kendine 6zgii bir yapiya ve degisme
cizgisine sahip olduklari distinildiglinde bu kavramlari
kentler icin de kullanmamiz olanakli hale gelir. Toplumsal
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yap! kavrami sosyal bilimlerin en o6nemli ve temel
kavramlari arasinda yer alir ve ¢ogu kez toplumsal sistem
kavrami ile es anlamda kullanilabilmektedir. Bu baglamda
degerlendirildiginde kavram, toplumsal kurumlarin
esgudimlenmis birlikteligi olarak kullanilir. Toplumsal
yapi/sistem kaliplasmis toplumsal iliskilerin ifadesi olan
toplumsal kurumlar Gzerinden tanimlanir. “Bir toplumsal
sistem icindeki iliskiler, toplumsal olgular ya da toplumsal
kurumlar ile diizenlendidi zaman ortaya toplumsal yapi
¢ikar. Yapi, birimlerin nispeten istikrarl bir kalip gdsteren
iliskileridir. Toplumsal sistemin birimi aktér olduguna gére,
yapi  aktérlerin  toplumsal iliskilerinin  kaliplasmis
sistemidir.” (Kongar, 2008).

Toplumsal yapi kavrami sosyal bilimlere ve ¢agdas
sosyolojiye Antropoloji araciligiyla girmistir.
Antropolojinin  duayen isimlerinden Levi-Strauss bu
kavrami ilk kullanan isimlerin basinda gelir.

“Toplumsal yapi kavrami gorgul gergeklikle degil, bu
gerceklige gore yapilan modellerle ilgilidir. Birbiriyle sik sik
kanistirdigimiz iki yakin kavram -toplumsal yapi ile
toplumsal iliskilen kastediyorum-, arasindaki fark iste
buradan ileri gelmektedir. Toplumsal iliskiler; bizzat
toplumsal yapiyr belirgin kilan modellerin yapisinda
kullanilan bir hammaddedir. Toplumsal yapi, hicbir
durumda, belli bir toplumda goézlemlenebilen toplumsal
iliskilerin blttintine indirgenemez.” (Levi-Strauss, 2012).

Calismanin ikinci 6nemli kavrami toplumsal degisme
kavramidir. Kavram, cogu kez Herakleitos’un ‘bir irmakta
iki kez yikanamazsiniz’ ifadesiyle ortaya koydugu ve
‘degismeyen tek sey degismenin kendisidir’ mottosuyla
sosyal bilimlere kaynaklik ettigi kabul edilir. En genel
anlamda toplumsal degisme, toplumsal yapinin ve bu
yapiyr olusturan kurumlarin, iliskilerin degismesi olarak
ifade edilir. Bu yaniyla hem toplumsal olay hem de
toplumsal olgu olarak varsayilir. Gelismis, gelismekte olan,
az gelismis istisnasiz bltiln toplumlar degisir, degismeyen
toplum yoktur. Toplumsal degisme, boyutlari ve hizi farkh
olmakla birlikte her toplumda yasanan ve o toplumun
yapisini etkileyen/degistiren bir siregtir. GlUnimizde
toplumsal vyapida gozlenen degisim, donlisim ve
farkliliklar, gelismekte olan toplumlarla sinirli olmayip,
gelismis toplumlarin toplumsal yapi ve sistemleri de
yapisal donisim ve bu doénisimin yarattigi sorunlari
yasamaktadir (Mazlum, 2019; Ozer, 2003).

Toplumsal degisme kavraminin iceriginin ¢cok boyutlu
olmasi nedeniyle oldukga farkl tanimlamalari beraberinde
getirebilmektedir. Toplumsal degisme kavraminin altinda
toplumu, insan toplumlarinin timiana bigimlendiren iki
temel celiski yatmaktadir. Birinci temel celiski insan-doga
celiskisi (teknoloji), ikinci geliski ise insan-insan celiskisinin
(ideoloji) oldugu ileri strilmektedir (Kongar, 2008). Daha
genel bir  tanima  gore;  toplumsal dizenin
demokratiklesmesi, insanin hem dogal hem toplumsal
cevresini gittikce daha ¢ok bilgisi ile denetimi altina almasi,
kendisinin toplum ve diinya icindeki yerinin ne oldugunu
kavramasi, toplumsal esitsizliklerin ortadan kaldiriimasi,
insanlarin  kékenine, ugraslarina ve inanglarina
bakilmaksizin insanin en ylice deger diizeyine ylikselmesi
surecidir (Ozankaya, 1986; Mazlum, 2019).

Cumhuriyet’in ikinci Yarisinda Sivas’ta Toplumsal

Degisme

Bir kentin gelismislik duzeyini belirleyen en 6nemli
gostergeler, kentin sahip oldugu Ug ¢esit sermaye tird ile
Olctlebilir. Bunlardan ilki paraya dayali ekonomik/iktisadi
sermaye, ikincisi insan kaynagina dayali beseri sermaye
(insan glicl), Gglncusi ise insan iliskilerine dayal sosyal
sermayedir. Bu U¢ sermaye tiru bir toplumun/kentin
toplumsal yapisi hakkinda net fikir verecek, kentin
buglinki durumunu ortaya koyacak kavramsal yeterlilige
ve kapsama sahiptir.

Sivas kenti, Cumhuriyet 0©ncesi ve sonrasinda
Ustlendigi roller ve yerine getirdigi tarihsel misyonuyla,
medeniyetler kenti, kiltir kenti, hosgori kenti, ozanlar
kenti gibi nitelemeleri fazlasiyla hak ederken, ‘gelinen
noktada durum nedir?’” sorusu 6nem kazanmaktadir.
Yasak’a gore; “Sivas kuruldugu giinden beri tarihin her
doéneminde, Anadolu’nun ortasinda biyik ve énemli bir
yerlesim merkezi olarak varligini strdurmistir. Sivas,
tarihin akisi icerisinde zaman zaman siyasi ve idari olarak
baskent, savunmada giivenli bir konum, kiltirel agidan bir
ilim merkezi, ulasim, saghk ve ticari alanlarda ise
doéneminin ve ¢aginin hep gozde sehri olmustur.” (Yasak,
2021).

Boylesine 6nemli bir tarihsel gegmise sahip olan kentin
gecmisten  glnimize  degisimi ve  donlsimi
gerceklesirken (ki bu kaginilmaz bir siiregtir) bu nitelikleri
sirdirip surdiremedigi, kentsel ve toplumsal kimligini
koruyup koruyamadigi sorunsali kentin mevcut konumunu
ortaya koyar. Toplumsal degisme dogrusal bir c¢izgi
izlemez, genelde inisli ¢ikisl bir seyir izler. Sivas’in kentsel
toplumsal degismesi de ikinci kategori icerisinde yer
almaktadir. Tarihsel gelisim ¢izgisi icerisinde dogrusal
olmayan bir gelisim seyri gostermektedir. Kentsel
toplumsal degisme, bir kentin ekonomik, kiiltiirel, sosyal
ve siyasal alanda gosterdigi gelisimi ifade eder. Kent, son
50 yilda 6nemli bir degisim siireci yasamistir. Ancak bugiin
kentin beklenen gelismislik dizeyine ulasamamasinin
farkh nedenleri olmakla birlikte 1967 Kayserispor-
Sivasspor arasinda oynanan ve 43 kisinin hayatini
kaybettigi (https://www.gzt.com, 2017) olayli mag
sonrasinda kentte yasanan olaylar, 3-4 Eylll 1978 Alibaba
Olaylari ve 02 Temmuz 1993 Madimak Olaylari kentin
imajini ve gelisimini dnemli Olglide etkilemistir. Gelinen
noktada butiin bu siregler ve kentin son durumunu
taniklarin ani, gozlem ve deneyimleri lzerinden ele
alinacaktir.

“Sivas zaman zaman ekonomik ve kilturel olarak
doruk noktasina ulasir sekilde gelismis zaman zaman da
sonlik donemler yasamistir. Cumhuriyetin kuruldugu ilk
yillarda gerek niifus gerekse sanayi agisindan kentin boyle
sonlik bir donem yasadigini goriiyoruz. 0 yillarda diger
Anadolu kentlerinden pek farkli olmayan Sivas, (lkenin
icinde bulundugu ekonomik durgunlugun goriintlisini de
yansitmaktadir.  1900-1923 yillari arasinda kentte
tamamen kig¢lk sanayi ve tarim egemen konumda
olmustur.” (Okmen, 2001).
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Sivas’in sanayilesme silireci ve bu alanda yasanan
gelismeler, Cumhuriyet dénemine uzanir. Cumhuriyet’in
kurulusundan hemen sonra 1930’lu yillarda baglayan
kamucu politikalarla birlikte ilde bazi temel sanayi tesisleri
kurulmustur. TUDEMSAS (Tiirkiye Demiryolu Makinalari
Sanayii Anonim Sirketi) gibi buyik bir isletmenin Sivas’ta
kurulmasi, sehrin sanayi potansiyelini gdsteren énemli bir
ornektir.

Kentin kamusal yatirnmlardan istikrarli bir bicimde
yararlanamamasi nedeniyle, son yillarda Sivas’in sanayi
yapisl, daha cok kigik ve orta dlgekli sanayi isletmelerine
doniisme egilimi gostermektedir. Bu egilimin temel
nedeni Cumhuriyet tarihi boyunca aldigi devlet yatirimlari
ve sanayilesme c¢abalarinin kentin sanayi kenti olmasi igin
onemli olmakla birlikte yeterli olmamasidir. Ginimizde
kentin demografik gostergeleri, sahip oldugu enduistriyel
kurumlar, istihdam orani, istihdam yapisi, ¢alisma ¢aginda
olup istihdamda yer almayan isgiicii durumu, konuyu tim
acikligr ile kanitlar niteliktedir. Kentsel gelisimi etkileyen
bircok etken s6z konusudur. Kentin cografi konumu,
endistriyel yatirimlar, egitim dizeyi, sosyal yasamin
canhhgi, nifus dinamikleri, ulasim olanaklari vb. bunlarin
basinda gelmektedir. Sivas kenti cografi konumu itibariyle
gelismeye acik bir kenttir. Tirkiye’de sekiz kente sinir
komsusu olmasi, Ulkenin ortasinda yer almasi, kara, hava
ve demiryolu olanaklarinin mevcudiyeti, sahip oldugu
maden potansiyeli, tarima elverigli arazinin buyukluga
onemli avantajlar olarak kabul edilebilir. Kentin kamusal
yatimlardan vyararlanma dizeyini 1950'ye kadar ele
aldigimizda o6nemli ve temel vyatirimlarin yapildigini,
Cumbhuriyet idaresinin kente 6zel 6nem verdigini
gormekteyiz.

“10 Ekim 1924: Ankara-Sivas Demiryolunun yapimina
baslanmistir.

15 Ocak 1928: Kayseri-Sivas demiryolunun devlet
tarafindan yapilmasi kararlastirilmis, bolim  bolim
yapilacak hattin uzunlugu 223 km olarak belirlenmistir.

30 Agustos 1930: Bolim bolim tamamlanan Ankara-
Sivas demiryolu (toplam uzunlugu 603 km) Basbakan ismet
inénii tarafindan ulasima agilmistir.

16 Aralk 1932: Samsun-Sivas demiryolu (395 km)
hizmete agilmistir.

19 Aralik 1935: Sivas-Eskikdéy demiryolu isletmeye
aciimistir.

18 Mayis 1936: Sivas- Erzurum demiryolunun yapimina
baslanmigstir.

6 Haziran 1937: Sivas- Malatya demiryolu Cetinkaya’da
birlesmistir.

20 Kasim 1937: Sivas-Divrigi
girmistir.

1938: Divrigi Demir isletmesi faaliyete gecmistir.

1939: Sivas Cer Atelyesi faaliyete gegmistir.

1943: Sivas Cimento fabrikasi faaliyete ge¢mistir.

1945: Askeri Dikimevi faaliyete ge¢mistir.

1947: Cer Atelyesine calisan yetistirmek Uzere Cirak
Okulu acilmistir.

1950: Ulas Devlet Uretme Ciftligi (TIGEM) kurulmustur.”
(Yalman, 2024).

demiryolu hizmete
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Kentin kamusal yatirim alma diizeyi 6nemli miktarlarda
olmakla birlikte, kentin maden potansiyeli ve endistriyel
kapasitesi  dikkate  alindiginda  yeterli  olmadig
gorulmektedir. Bir ylzyili geride birakan Cumhuriyetimizin
ikinci yarisinda kente 6nemli yatirimlar yapilmaya devam
edilmistir. Ancak kentin gerek siyasal aktorlerinin gerekse
ekonomik alanda ©ne c¢ikan aktorlerin gerekli cabayi
gostermekte yetersiz kalmasi bu yatinmlardan gerektigi
kadar alinmasini saglayamamistir. Glinimuzde kentlerin
gelismiglik duzeyini gosteren en o©nemli gostergelerin
basinda kentin ‘marka degeri’dir. Sivas, bu anlamda ‘sanayi
kenti” marka degerini edinememistir. Cumhuriyet’in ikinci
yarisinda yapilan kamusal yatirimlari soyle siralayabiliriz;

“1957: NATO tarafindan kullanilmak Gzere havaalani
insa edilmig, 1987’de sivil uguslara agiimistir.

1961: Sizir H.E.S. hizmete agiimistir.

1965-69: 398 dukkanlk “sanayi
gecmistir.

1966: Sivas Havaalani hizmete girmistir.

1968: Sivas “Kalkinmada Oncelikli iller” kapsamina
alinmistir.

1974: Cumhuriyet Universitesi kurulmustur.

1979: Beton Travers Fabrikasi kurulmustur.

1980: Sivas Dokuma Fabrikasi (SIDAS) Sivas’in en biiyiik
cok ortakli kurulusu (5400 ortak) olarak faaliyete gegmistir.

1984: Sivas Et Kombinasi faaliyete ge¢mistir.

1985: Sivas Demir Celik isletmesi kurulmus ve 1989
yilinda faaliyete baslamistir.

1990: Kangal Termik Santrali isletmeye agiimistir.

1990: DHMI tarafindan ilk terminal binasi yapilmistir.

1994: Merkez 100. Yil sanayi sitesi faaliyete ge¢mistir.

1997: SIHAZ &zellestirmesinde ydresel sermaye tabani
tercih edilerek pilot bir 6rnek ortaya ¢ikariimistir.

1998: Merkez 4Eylil sanayi sitesi faaliyete gegmistir.

2001: Merkez Ahsap isleri (Ata Sanayi) sitesi agilmistir.

2018: Sivas Bilim ve Teknoloji Universitesi kurulmustur.

2021: Demirag OSB Cazibe Merkezleri Kapsamina
alinmistir.” (Yalman, 2024).

Cumbhuriyet idaresinin kalkinma anlayisi ve devletgilik
ilkesi geregi Tirkiye’nin tim illerine farkli dizeylerde
ekonomik vyatirimlar yapilmistir. Sivas kenti de bu
kapsamda yukarida belirtilen yatirimlardan yararlanmistir.
Bu yatirimlar siphesiz ki ¢cok degerlidir ve kent agisindan
blyik ©6nem tasimaktadir. Ancak takdir edilir ki bu
yatirimlarin yaninda 6zel sektoriin yaptigi yatirimlar da s6z
konusu olmakla birlikte kentin yazgisini degistirmek ve
kenti gelismis endistriyel kent yapma noktasinda yeterli
olmamistir. Nitekim kent, Ulkemizin 6nemli kentleri
arasinda yer alsa da; “bolge halkinin okur-yazarlk orani ve
egitim seviyesi giderek ylikselmektedir. Bununla beraber
son elliyillik stiregte gerek kamunun gerekse 6zel sektorin
yeterli oranda yatinrm yapmadigindan diger sehirlere
oranla duraganhg! gézlenmektedir. Bunun temelinde ise
gliniimiiz sosyal ve ekonomik kosullarinin baskin etkisi
olarak insanlarin, kirsal alandan kentlere dogru goc
yogunlugunun artmasi, boélgedeki istihdamin yetersizligi,
daha miureffeh bir yasam standardinin arzu edilmesi ve
egitim gibi nedenler, biliyiik kentlere gocgl cazip sekilde
koruklemektedir.” (Yasak, 2021).

carsisl”” faaliyete
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Sivas kenti sadece ekonomik acidan vyetersizlikler
yasamamaktadir. Kiiltiirel ve sosyal degisim anlaminda da
beklenen dlizeyde bir gelisme saglayamamistir. Kentin
surekli disariya gé¢ vermesi, nitelikli isglicliniin ve egitim
dizeyi ylksek bireylerin baska illere go¢ etmesi en 6nemli
nedenlerin basinda yer almaktadir. Nitekim taniklarin
ifadeleri de ge¢misten glinimize bu degisimin
yetersizligini ortaya koymaktadir.

Katilimcilara sorulan temel soru, “Sivas’in son elli yilhk
surecgte nasil bir ekonomik, kiiltiirel, sosyal ve siyasal bir
gelisme gosterdigi” olmustur. Katilimcilarin gl de Sivas’in
tarihsel 6neminden baglayarak farkli konu, siire¢ ve
olgular Uzerinden konuyu guniimize getirmislerdir.
Katihmcilar Sivas’in tarihsel 6nemini farkli bakis acilariyla
degerlendirmislerdir.

K1 bu konuda sunlari ifade etmistir:

“Simdi Sivas dedigimiz kent sonradan olusmus bir kent
degil. Ulkemizin sehirlerinin bircogu tarihsel zenginlikten
yoksul ozellikler tasiyor. Simdi sunu séylemek isterim ki,
burasi koca bir eyaletin merkezi. Anadolu eyaleti deyince
Sivas eyaleti akla geliyor. Tanzimat Donemi’nde buyik bir
vilayet oldu. Amasya, Tokat ve Sebinkarahisar’i
kapsiyordu. Dolayisiyla  bir zamanlar  Selguklular
doneminde altin ¢agini yasayan birkag¢ sehirden birisi
Sivas’tl. Burasi ayni zamanda dnemli gog yollari Gzerinde
yer almaktadir. ipek Yollar’nin gectigi bir sehir. Dolayisiyla
¢ok zengin bir sehirdi. Yani su kampis alan dedigimiz
medreseler bile o ¢agin zenginligini bize yansitiyor. Sivas
boyle devrelerden gecti. Sonra bir ¢okiis donemi yasadi.
Simdi Cumhuriyet’in ilk yillarina dair birtakim istatistikler
yayinlaniyor. Oraya baktigimiz zaman nifus itibariyle ve
diger birtakim 6zelikler agisindan ilk bese giriyor. Simdi o
ilk besteki resmi agiklamalara baktigimiz zaman tabi ki
bunda Atatirk’in Sivas’a gosterdigi bir vefa 6rnegi olarak
agir sanayi fabrikasi gibi, cimento fabrikasi gibi olusumlari
meydana getirmesi ¢ok énemlidir. Demiryolunun Sivas’a
gelisi, Sivas’taki blylk bir canlanmanin 6zelliklerini
tasiyordu. Yani baba, ogul, torunun ayni anda calistigl,
gecimini sagladigl biliyik, dev bir fabrikaydi. Atatirk onu
Sivas’ta tercih etti.” (Kisisel gorisme, 2025).

K3 ise Sivas’in tarihsel ve glincel 6nemi konusunda
gorislerini ifade ederken vurguladigi en 6énemli nokta,

kentin tarihsel geg¢misi ve kimliginden hareketle
glinimizde hak ettigi noktada olmadigini soyle ifade
etmistir:

“Ben, ilkokula bagladigim 1958 yilindan itibaren kentin
ekonomik, sosyal, kiltirel, ticari, sportif boyle basat
olaylarini hatirliyorum. Cogunun da taniglyim. Simdi tabii,
degisim esastir. Diyalektigin de bir geregidir bu degisim.
Sivas da elbette ki diger yerlesim birimleri gibi bu zaman
zarfinda ¢ok degisikliklere ugradi her agidan. Bunu dogal
karsilamamiz lazim. Bir de Sivas goc alan, gog veren, yani
ayni hizla gog alan, ayni hizla gé¢ veren bir sehir. Bunun da
sebeplerini irdelemek lazim. Cumbhuriyetin kurulus
yillarinda Sivas vilayeti, idari birim olarak vilayet, daha
once biliyorsunuz baskent ve eyalettir. Cumhuriyet’in ilk
yillarinda Sivas vilayet ve Sivas’in U¢ tane blylk sancagi
var. Tokat, Amasya ve Sebinkarahisar. Bugilin bunlara
ilaveten Malatya’nin Darende, Kayseri’'nin Aziziye, simdi

Pinarbasi dedigimiz iki bliyuk ilgesi de bize bagh o zaman.
1933’te yapilan idari diizenlemede bu dedigim Ug¢ sancak,
yani Amasya, Sebinkarahisar ve Tokat, vilayet olup
Sivas’tan ayrildilar. Darende Malatya’ya, Pinarbagi da
Kayseri'ye baglandi. Simdi hinterland olarak
disindtgimiz zaman, buglin Sivas cografi konum
itibariyle saniyorum Konya’dan sonra ikinci bayik il. Soyle
bir dusliniirseniz Karadeniz’den neredeyse Akdeniz'e
uzanan yani Koyulhisar’dan Giriin’e varmak icin herhalde
buradan Ankara’ya gitmek kadar bir mesafe var yani.
Zaten sekiz ile komsu olan tek il Sivas. Her bolgeye hemen
hemen komsudur. Tabi bir de medeniyet uygarlik tarihi,
yani ta  Selguklulardan, Beylikler = ddneminden,
Osmanli’dan, Cumhuriyet’e evrilen biyik bir siireg var.

Bunu niye soyliyorum, Sivas bu tarihi gelisimine
paralel bir sekilde maalesef gelismedi. Simdi su saydigim
iller, 6rnegin Kayseri'yle bir mukayese ettigimiz zaman
efendim maalesef Sivas’in niifus itibariyle de sosyo-
kiltirel agidan da ticari agidan da ¢ok cok gerilerde
kaldigini veya onu sdylemeye dilim varmiyor, hak ettigi
dizeye gelmedigini maalesef goriyoruz.” (Kisisel
goriasme, 2025).

Katilmcilardan K2, kentin en biliylik sorununun énce
18. yuzyilda baslayan farkli ulus ve etnisitelere mensup
goclerin varligini, sonrasinda ise kent iginde kirdan alinan
diizensiz goglerin fazlaligi ve bunun kent tizerinde yarattig
olumsuz etkileri soyle ifade etmektedir:

“Ben Sivas’a dair dnce bir go¢ meselesini séylemek
gerektigini diisiniyorum. Sivas’t bir bekleme istasyonu
gibi gdrelim. Tarih boyunca bdyle oldu. ilk gégler, biyiik
goc hareketleri 18. asirdan itibaren Kafkasya’dan,
Kirim’dan gelen gé¢cmenler var. Tabii o donemi gdz 6niine
getirdigimizde kapali toplumlarda disaridan gelen farkh
gruplarin, kaynasabilmeleri ¢ok kolay bir sey degildir.
Bilakis, 19. asrin son g¢eyreginden itibaren bu daha blylk
bir trajediye de yol actigl, yani Osmanli Devleti’nin aslinda
bel kemigini kiran, tarihimizin en biytuk milli felaketi
olarak gordigim 93 Harbi'yle birlikte Sivas tam bir
siginaga donldsmistir adeta. Kafkasya’dan gelenler var,
bilahare Rumeli’den gelenler var. Bu go¢ hareketlerinin yol
actigi bir sey var. Yani bir demografik yapinin degismesinin
yol acgtigi bir kiiltirel degisim de var. Zaman igerisinde
mibadeleler var, Trakya’dan gelenler var, -muhacirlerin
disinda- onlarin getirdigi kaltir var. Simdi, bunu bir tarafa
koyarak, daha sonra bir de sehrin 1950’den itibaren
yasadigi kendi icindeki go¢ hareketleri var. Koylerin daha
iyi yasam kosullari arayisi neticesinde sehirlere akmasi,
nifusun geometrik biyimesinden kaynaklanan tarim ve
hayvanciligin bu niifusa yetmeyecegi kaygisinin yol actigi
bir ekonomik gé¢ var. Tabii kdylerin aslinda 1950’ye kadar,
Mahmut Makal’in Bizim Koéy’'de de anlattigi gibi 1950'ye
kadar Anadolu’daki koylerin tamaminda Orta Cag’'da
yasanan hayat standardindan c¢ok daha iyi oldugunu
disinmiyorum. Yani 1950’de Sivas’a 70 kilometre
mesafedeki herhangi bir koéyde neler yasaniyorsa
1600’lerde de inanin ayni seyler yasaniyordu. Penceresiz
evlerde, damdan sizan isikla aydinlanan mekéanlarda.
Simdi bu kapali toplumlarda yasayan insanlar artan
nifuslarini gecindirebilmek i¢in sehre gelmeye basladilar.
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Tabi o yasam standartlarinda yasayan insanlarin geldigi
sehrin biraz daha pariltili hayati bunlari kaygiya sevk ettigi
icin daha ziyade sehrin geperinde varoslar olusturmaya
basladilar. Gecekondularda koloniler halinde yasamaya
basladilar. Mesela birisi geldi, sonra akrabalar onun
etrafina geldi. Boyle mevzilenmeye basladilar. Bu giderek
oyle bir hale geldi ki sehirde bir tir egemenlik
micadelesine donisen koy dernekleri, yore dernekleri.
Efendim, bir tespit yapmak adina soyliyorum. Yani
elestirenler  elestirilebilir,  katilabilir,  katilmayabilir
insanlar. Mesela Merder diye Merakiim Yoéresi Dernegi
var. Soyder diye Soguk Cermik Yoresi Dernegi var. Heviik
Bolgesi Dernegi, Elbeyliler var. Bu sadece merkezde olan.
Diger ilgelerden gelen Yildizelililer dernegi. Kangallilar bir
dernek. Ayrica etnik gruplarin, farkliliklarin dernekleri var.
Kafkas dernekleri vs.... Simdi bunlarin olusturdugu kiguk
koloniler var. Bu ¢ok ciddi bir travmadir ve bence
sorundur. Clnki biz dogdugumuz evi sonra biraz biyuyip
2-3 yasindan itibaren evin 6niindeki sokagl kesfetmeye
basladigimizda 6nce aidiyet, mensubiyet duygusu gelisti.
Sonra da ait oldugumuz yere sahip olma duygusu gelisti.
Bir kabdan bir bagka kaba aktarilir gibi aktarilan insanlarin
geldigi yere hem aidiyet hisleri olmadi hem mensubiyet
duygulari olmadi hem de orayi sahiplenme degeri olmadi.
Mesela sehrin gercek manada kiltiriyle beslenip
donanmis ailesinden bu irfani almis birinin eline sprey
boya alarak herhangi bir tarihi eserin veya herhangi bir
duvarin Gzerine yazi yazmasi havsalamizin alacagi bir sey
degildir. Ama bugin iste bir bakiyoruz ki Sivas’in goz
bebegi medresenin o islemeli duvarlarinda sprey boyayla
yazi yaziyor. Bu ¢cok diismanca bir tavir yani. Bunun sebebi
orayl benimsememe, oraya sahip ¢ikmama, oraya ait
oldugunu distinmemektir. Boyle paspas gibi cigneyip
geciyoruz sehri. Goglin yol actigi boyle bir travma var. Tabii
buna karsi olusan bir de refleks var. Nesiller boyu Sivasli
olan, gecmisten itibaren sehrin kiltir kodlarini, kendi
kiltir kodlari haline getirerek yasayan insanlarin bu
gordikleri  vandallik, hoyratlik karsisinda  vyerlilik
mensubiyeti olusturmasi, bunun da bir takim kendi
icerisinde agmazlar, sakincalari oldugu, onlar da
derneklesiyorlar. iste giinimizde Sehir KiltirinG
Yasatma Dernegi, Sehirli Kadinlar Dernegi gibi. Bunun yol
actigl travmalar, sehrin su anda sosyolojik yapisinda ¢ok
ciddi etkiler yaratmistir. Aslinda son 40-50 sene igerisinde
yasadigimiz biyik toplumsal hadiselerin arka planinda da
bu var. Koksiizlesme. Tabii ki simdi sehrin de disariya goci
var. Yani koyler merkeze gocerken merkezde hali vakti
yerinde olan aileler sahip olduklari imkanlarla, hocamin
demin beyan ettigi gibi daha biyiik sehirlerde bu imkanlari
daha iyi hale getirecek yasam standartlari aradilar. Hani
gocmen kuslarin  uygun yasam alanlari arayarak
gocmelerine benzer bu. Gogtller. Yani biz de 1970'lerin
ortasinda iste Bursa’dan gayrimenkul aldik. Aile
blyiklerimiz nakletmeyi diisiindiler. Sonra farkli sebepler
cikti. Ben nifus kitigimizde mevcut olan silaleye bir
bakiyorum. Su anda Ugte ikisi disarida. Kendi ¢ocuklarim
disaridalar yani. Biz hanimefendiyle birlikteyiz artik. Bunun
ikinci boyutu var goglin yani. Merkezin disariya goc¢l. Peki
bu neye yol agiyor? Simdi benim dogdugum blyidigim
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mahallede bizim gibi inanmayan, bizim gibi diisinmeyen,
farkli dinlere, farkh etnik mensubiyetlere sahip insanlarla
biz ayni okulda, ayni sinifta beraber yasadik, egitim aldik.
Beraber halay cektik diglinlerde, derneklerde. Ermeni
komsular... Ermeni giizellemesi yapmak degil niyetim. Bir
sosyal tespittir bu. Dlglnimuizde c¢algi caldilar,
Paskalya’da c¢orek gonderdiler. Biz onlara ihtiyagliysa
kurbanda hisse gonderdik. Biz bunlarla beraber yasadik.
Yahut sehir merkezinde 1950’den 6nce ¢ok fazla Alevi
yoktur. Dogrusunu soylemek lazim. 1950’den sonraki
goclerle merkeze yerlesmeye basladilar. Clnki onlar daha
ziyade uzak, kuytu koylerde yasarlardi. Simdi 1978... 3-4
Eylil 1978 olaylari. Bize benzemeyenlere tahammil
edememek. Cinki kapal koy toplumunda yasayan
adam... Zengini de fakiri de hep ayni hayat standartlariyla
yasar. Ayni seyleri tehlikeli goérur, ayni seyleri yabanci
gorur. Ki Yakup Kadri’nin Yaban adli romaninda bu ¢ok agik
bicimde goriiniir. Yaban denir ona. Size benzemiyor ¢iinki
standartlari farkl. Yaban gérmeye baslariz. Bir de biiytkler
cocuklara sirekli telkinlerde bulunur. Bunu Sannilik diye
etiketlenenler de Alevilik diye etiketlenenler de
¢ocuklarina, birbirlerini 6cl gibi gostererek biyutirler. Biz
bunlari gordiik sehrimizde. Bunlarin yol agtigl travma
yasandi. 1993 2 Temmuz hadisesinde de ben o sehirdeki
dokuyu c¢ok c¢ok iyi gozlemliyorum. Yani bu insan
havsalasinin alacag bir sey degildir. Kabul edilebilir bir sey
degil ama biz bize benzemeyenleri imha etmeyi, ortadan
kaldirmayi aynen bugiin tekbir cekerek insan 6ldirmeyi
cihat zannedenlerin yaptigi gibi boyle bir algl olustu.
Bunun sebebi koylu dindarhgidir.” (Kisisel gérisme, 2025).

K2 ile yapilan gorismeden cikarilacak birka¢ sonug
vardir.

Taniklarla yapilan gortismelerde, kentin ekonomik
yapisi, gelismislik/gelismemislik konusu da ele alinmistir.
Bu konuda taniklar bazi noktalarda benzer gerekgelerle
kentin istenilen ekonomik seviyede olmadigini belirtirken
bazi noktalarda farkli dusiinceler dile getirmislerdir.
Gorusmecilerden K1, Cer Atelyesi (1939) yapiminda
Sivas’in tercih edilmesini Atatilirk’in kente olan vefa
duygusu nedeniyle yapildigini, ayrica ¢cimento fabrikasinin
kurulmasinin da kentin ekonomik ve sosyal yasami igin
blylk deger oldugunu ifade ederken, bu tercihin birtakim
tartismalari da beraberinde getirdigini vurgulamistir.
Tartismalarin, “kentin kamusal yatirim almasinin 6zel
sektorlin yeterince yatirirm yapmamasina neden oldugu”
Uzerinden yapildigini ancak bu tartismalarin hakh/haksiz
oldugunu kanitlamanin olanaksizligini belirterek sunlar
ifade etmistir:

“Demir yolunun Sivas'a gelisi, Sivas'taki blyuk bir
sosyal ve ekonomik canlanmanin 6zelliklerini tasiyordu.
Yani baba, ogul, torunun ayni anda calistigl, gec¢imini
sagladigl buyuk dev bir fabrikaydi. Atatiirk Sivas'l tercih
etti. Demir yolu Uzerinde bulunan bir sehre yapilacakti.
Simdi bunu bazen séyle elestirenler de oluyor. Deniyor ki
bu tip devlet yatirimlari olmasaydi 6zel sektor gelisirdi
diye. Tartismal bir konu. Yani olur muydu olmaz miydi
bilmiyoruz. Ama Sivas'in sosyal hayatina, ekonomik
hayatina ¢ok ciddi katkilarda bulundugunu soyleyebiliriz.
Sosyal hayat da vardi. Sinemasiyla, sosyal ozellikleriyle.
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Kayaklarla, 1500 kisinin ayni anda kayak yaptig bir
Sivas'tan bahsediyoruz, fotograflari var elimizde. Ailecek
biutiin lojmanlar bogaliyor, bitiin insanlar kayak yapmaya
gidiyorlar. Bu biiyiik bir sosyal etkinlik. iste Yogun Yokus
Bolgesi, iste Merakim Bolgesi, Ug tane kayak merkezi var
Sivas’ta. Simdi bu fabrikalarin politik girisimlerin
sonucunda giderek teknolojiye ayak uyduramamasi, asiri
personel istihdami vs. giderek zayiflamaya basladi.
Eskisehir'den, birtakim sehirlerden gelen teknik insanlar
bu fabrikada calisiyordu. Sivas sosyal hayatini bayagi
etkilemiglerdi. Ama zamanla o insanlar da emekli oldu,
gittiler. Sivas'ta da sOyle bir durum ortaya cikti. 70'li
yillardan itibaren buylk bir gd¢ hareketi basladi. Yani
ekonomik sartlarinin getirdigi zorunluluklar, is bulma
sikintilari bas gosterince insanlar is amacli gidenler oldugu
gibi zengin olup da daha iyi hayat sartlarini yasamak,
yatirim yapmak isteyen ailelerin de gittigini goruyoruz. Bir
de boyle bir sey var. Yani hem ihtiyactan hem de biraz da
daha iyi hayata ulasalim diye. Dolayisiyla onlar gidince
sermaye de beraber gidiyor. Gidince burada yatirim
yapilmasi gerekirken biliyik sehirlerde yatirnrm yapihyor.
Bugiin konusunca iste 6zellikle istanbul'a agirlikli olmak
lizere Antalya'da, izmir'de, Bursa'da Sivas'in is
adamlarindan bahsediyoruz. Sivasli is adamlari dernekleri
kuruldu. Dolayisiyla Sivas bundan mahrum oldu... ilave
seyler de sdylemek isterim. Sivas’in, Kayseri ile cok
karsilastirildigini biliyoruz. Sivas’ta ortakliklar ylrimiuyor.
Bunu ¢ok yonli incelemek lazim. Kardesler bile ortakhgi
yurutemiyor. Bir siire sonra ayriliyorlar. Bu konuda bir bilgi
dikkatimi ceker? Ben soyle diisiiniyorum. Ticaret kultlra
eksikligi mi var? Girisimcilikte sermayeyi birlestirince daha
buyuk isler yapilacaginin bilincinde mi degiller? Ortaklarin
birbirine 6zgliven duygulari mi eksik? BUtin bunlarin
hepsini ben bir arada diisiinmek istiyorum. Bunun somut
bir 6rnegini vermek isterim. Sidas diye bir fabrika kuruldu
Sivas'ta. Biner (1000 TL) lira sermaye ile insanlar buraya
ortak oldular. Sonu ne oldu biliyor musunuz? Yillar sonra
bu biriken paralar, iste bankada faize yatirilmis, faizini
almis adamlar herkesin biner lirasini yillar sonra iade
ettiler. Simdi boyle kot bir 6rnek onlerinde dururken
insanlar bu tir girisimlere veya ¢agrilara olumlu karsilik
vermiyor. Yani kot ornekler gelecege olumsuz yansiyor.
Bir basari 6rnegi de var Sivas'ta Estas mesela. Ben onu ¢ok
iyi hatirhyorum. Onun kurucularindan da tanidiklarim
vardl. Hatta ilk dinleyenlerden biri ben olabilirim.
Almanya'da calisiyor bu bahsettigimiz sahis. Dedi ki orada
ben 6rneklerini géordim oranin tezgahlarini getirecegim,
burada krank milleri Giretecegiz. Dedik ki helal olsun adam
nasil yapacak? Su anda 50-60 civarinda Ulkeye ihracat
yaplyor. Bltlin otomobil sanayinin krank millerini tGretiyor.
Yani istenirse yapiliyor demek ki. Orada 3-5 ortak bu isi
basardilar. Cok giizel teknik elemanlarla ¢alistilar. Blyuk
istihdam sagliyor, yiiz agartici bir sey yani. Su anda aktif bir
sekilde giderek ticari hacmi buyuyor. Simdi olumsuz
orneklerin yaninda dedigim gibi olumlu 6rnekler de var.
Bunlari ¢ogaltmak lazim. Yani 1-2 degil de mesela bir lens
fabrikasi kuruldu, mercek tretiliyor. Yani girisimcilerimiz
glizel seyler yapiyor. Bir de su var biliyor musunuz? Basarili
olan insanlara bir moral destek vermek lazim. Mesela

Dermokil diye bir kurumumuz var. Arkadaslarimiza
buradan konsey olarak gittik, ziyaret ettik. inanir misiniz
ben vallahi sasirdim. Yani Sivas'imizda bdyle bir Gretim
merkezi olacagini bilmiyordum. Sag olsunlar bize eslik
ettiler, bitln fabrikayl gezdik, hayranlk icindeyim. Milli
Savunma Bakanhgi'ndan ¢ok biyiik bir siparis almislar,
onu yetistirmeye c¢alisiyorlar. TSK’ya, dis macunu,
sampuan vs. Uretiyorlar. Yani ¢ok etkileyici bir sey. Hatta
bir takim kozmetik sanayi liretimi burada yapiliyor, onlarin
firma adlariyla Uretip satiyorlar. Yani burada uretiliyor,
Uzerine Obilr firmanin damgasini vuruyorlar. Yani ¢ok
glizel bir sey. istenirse her sey basariliyor. Onore ettik,
sayfalarimizda paylastik. Sivas igin bdyle bir yatirim
yapilmasindan duydugumuz sevincimizi dile getirdik.
Hatta Urettikleri bulasik makinesi, temizlik aparatini 6zel
tanittik. Dedik ki yani yerli Gretimimiz varken diger
Uruinleri niye alalim? Yani onu tesvik etmemiz lazim sahibi
de ¢ok bliylik memnuniyet duydu. Yani kim olursa olsun
burada Uretim yapan her insana her tirli destegi
vermemiz, ziyaret etmemiz lazim. Ama c¢ekememezlik
yaparsak bu topluma olumsuz vyansiyor, coluk
¢ocugumuzun gelecegini etkiliyor. Ekonomik yonden su
anda organize sanayi bolgelerimizle tam konuya hakim
olmamakla birlikte bayagi istihdam yapan is vyerleri,
dokuma yerleri, tekstil fabrikalari falan oldugunu
duyuyorum. Umudumuz su yani, giderek daha gelismesi”
(Kisisel gortisme, 2025).

Gorusmecilerden K3 kentin ekonomik olarak istenen
noktada olmamasini, kent esnafinin belli ekonomik giict
elde ettikten sonra baska kentlere gbé¢ etmesine, gog
ederken bitiin aile bireylerini yaninda gotirerek, ticaretin
bir kisminin kentte yapilmamasina baglamaktadir.

“Simdi efendim, Kayseri'nin tliccari Kayseri'den
Antalya'ya, Adana'ya, izmir'e, Bursa'ya gidecegi zaman
ailesini, komple gotlirmez. Birini birakir orada. Diyelim
Cingillioglu kolonyalari, Tlrkiye capinda. Bunlar oradan
gocecekse Kayseri'de, ailesinin bir temsilcisi orada birakir.
Bizde oyle degil. Bakin ben size bir sey soyleyeyim, bana
sunu gosteremezsiniz. Sivas'ta bugiin tarihi 100 yili agsmis
olan bir ticari kurulug var mi? Yani bana deyin ki
arkadasim, su eczane veya su bakkaliye veya su sarkiteri
veya su manifaturanin tarihi ta 1900'lerin basina gider.
1900'leri birakin Cumhuriyetin kurulusuna kadar gitmez.”.
K3, kent esnafinin kentte yatinm yapmama veya baska
illere go¢ ederken ailenin timinin go¢ etmesini
memlekete baghhgin olmamasi ile agiklamistir. “Yani
burada tabii memleketgiligin de Uzerinde durmak lazim.
Ben buranin suyunu i¢tim, ekmegini yedim. Ben buradan
gidemem, gitmem. Zorunlu bir sebep olmadigi sirece.
Gidersem de burada bir takanak, ailenin bir kismini burada
birakirrm. Bunu diyen yok, koprileri atiyorlar. Giden
gidiyor yani artik. Babalarinin, analarinin mezarina bile
gelip, kapisina bile ziyaret icin gelmiyorlar, biliyorum. isim
veririm, onlarca isim veririm de gerek yok. Sahipsizlik bizim
en biyuk sorunumuz.”. (Kisisel gériisme, 2025).

Katilimcilarin ikisi kentin ekonomik olarak olmasi
gereken gelismislik seviyesinde olmamasini, kentin marka
degeri olusturamamasini ve kent imajinin sorunlu olmasini
yukarida vurgulanan faktorlerin disinda (¢ temel olayla
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aciklamaya calismiglardir. 1967 Kayserispor-Sivasspor
magcinda ¢ikan olaylar ve sonrasinda yasanan gelismeler,
3-4 Eylul 1978 Alibaba olaylari ve 2 Temmuz 1993
Madimak olayi. Olaylari genel olarak degerlendiren ve adi
gecen olaylari dogrudan anmadan dile getiren K1 bu
konuda sunlari ifade etmektedir:

“Bu olaylar biliyorsunuz provokasyonlarla oluyor.
Fakat aparat olarak genglere bdyle milli, manevi, dini
mesajlar veriliyor. Cocuklar sokaklara dokiiluyorlar.
Genglerin safligini kullaniyorlar. Yani siyasi kutuplagsmalar
bir takim siyasetle ugrasan insanlara oy olarak doéniyor.
Benim tespitimi séylliyorum. Yani kavga olursa iki keskin
kutup olur, bu kutbun oylarini alirim. Bu bir vaka yani. Yani
kiskirtici insanlar oluyor ama sunu disiinmiyorlar. Bu
olaylarin, sehrimize olumsuz yansimalari, 6deyecegimiz
bedeller nedir diye distinmediler. Sivas'ta 350 bin insan
yasiyor. Bu olaylarin igcinde bulunan belki de birkag bin kisi
vardir. Yani halk bu tip olaylari tasvip etmez. Ben bu sehrin
yerli bir insani olarak soéyliyorum. Simdi bunlar aci
bedeller 6detti halka ve sehrimize. Simdi Allah korusun bir
sey olunca diyorum ki ya tekrar bir olay olsa, Sivas belini
dogrultamaz. Yani halk bu konuda ders almistir umarim.
Yani dikkatli olmak lazim. Mesela liniversitede 6grencilere
sunu derdim. Arkadaslar, kitle psikolojisi diye bir sey var.
Sizi heyecanlandiran bir laf olabilir. Bir an olsun durup
disinin. Bunu kim organize ediyor? Ben buraya
katilirsam ne olur diye distintin. Ama apar topar isin icine
girmeyin. Boyle seylerden uzak durun derdim ¢ocuklara.
Yasanmishigin bir tecriibesi. Yani istikballeri batan insanlar
oluyor. Aileler magdur oluyor. Ne bileyim. Bu olaylardan
Urken insanlar asla Sivas igin bir yatirim, herhangi bir
girisim distinmiyorlar. Simdi bir toplumsal olayin etkileri
¢ok wuzun vyillar silinmiyor. Sosyal olaylarin 6zelligi
boyledir.” (Kisisel gbriisme, 2025).

K2 ise ozellikle olayll mag¢ sonucu yasananlara dikkat
cekerek kenti izerindeki etkilerine sdyle vurgu yapiyor:

“Sag olun. Hocam bir defa su Sivasspor-Kayseri spor
magl. Hocam ondan bahsetti. Sehri bosaltan 6nemli
hadiselerden birisidir. 17 Eyliil 1967 43 kisi vefat etti. Tabii
onun oOncesinde zaten Sivas'ta, Kayseri arasinda birkag
futbol misabakasinda meydana gelmis hadiselerin
tetikledigi bir durum var. Biz futbol maginda da gol atmayi
boyle neredeyse cinsel manalar yikleyecek kadar absirt
algilayan bir yapiya da sahibiz. Clinkii o seving tezahiirati
esnasinda yapilan eylemlerden bunu biliyoruz. Burada 43
kisi o6ldu. Bunun yol actigi tepki ve refleksle, ofkeyle
Sivas'ta mithis bir vandallik sergilendi. Kayserililere ait
isyerleri tahrip edildi. Simdi ben hocam da inceledi bunu.
Ticaret ve Sanayi Odasi'nin kitlk defterlerini inceledim,
yilliklarini inceledim. 1920'li yillardan itibaren Sivas'ta
birkag tane Kayserili buyik isletmeci var. Otomobil pargasi
satiyor. Yedek parga satiyor, tamir atolyesi var. Anliyoruz
ki bu isle ilgilenenler gelip buralarda da yavas yavas bu
sahaya hakim olmaya basliyor. 1930'lu yillarin ortasindan
itibaren birkag tane elektrikgi var Kayserili Sivas'ta. Sekerci
var, otel isleten var. Yani Sivas'ta birka¢ tane 6nemli
isletmeci Kayserili var. Artik yavas yavas boyle bir olusum
var. Bu hadiseden sonra onlar sehri terk ettiler. Gittiler.”
(Kisisel gbriisme, 2025).
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K3 de benzer tespitlerle bu durumu soyle izah ediyor:

“1967 Eylul'inde cereyan eden bir sportif hadisedir,
Kayseri Sivas hadiseleri. Sehirlimizin 6lmesi feci sekilde
Sivas'l sarsti. Hem sosyal kiiltlirel yapiyi sarsti hem ticaret
iliskilerini sarsti iki sehir arasindaki. Ondan sonra 3-4 Eyliil
1978'de cereyan eden ve yakin siyasi tarihe Ali Baba
olaylari ismiyle gegen bir hadise ki 10 kisinin 6limuyle
neticelenmisti. Ondan sonra gelen kirginlklar da ve ondan
sonra gelen davalar ardindan gelen siki ydnetim rejimi o
siki yonetim déneminde yargilamalar filan onu da Sivas'in
sosyal yasantisinda ve goglin olusumuna biyik tesir etti.
Ve nihayet iste boyle Uziilerek agzimiza bile almaktan
¢ekindigimiz 2 Temmuz olaylari buna tiy dikti yani.”
(Kisisel gbriisme, 2025).

Katilimcilar, farkh noktalarda Sivas’in kiltir ve sosyal
yasamina iliskin goruslerini de ifade ettiler. Bunu yaparken
¢ogu kez kentin sosyal ve kiltirel yasamini ge¢mis ve
gliniimiizle kiyaslayarak ifade ettiler. Geleneksel
kiltirden nasil uzaklasildigi, mahalle kiltiirtiniin nasil yok
oldugu, dayanismaci kiltirin bireysellige degil, bencillige
donistigl konularini 6rnekler Gzerinden agiklamaya
calistilar.

Gortusmecilerden K1 o6zellikle folklor anlaminda
Sivas’in gegmiste ¢ok zengin bir mirasa sahip oldugunu
ancak glinimuzde ayni seyleri s6ylemenin zor oldugunu
soyle ifade etmistir:

“Sivas’ta 1970’li yillarda ‘Kar Glizeli’ yarismasi yapilirdi.
Gunlak giysileriyle kizlar dizilir, juri birini secerdi. Yeni kar
glzeli basinda tanitilirdi... Kiltir konusuna gelince, bir
milli kiltirimiz var, bir de yerel kiiltiriimiz var. Yerel
kaltirad  gelistirirseniz evrensel  boyutlara  kadar
ulastirabilirsiniz. Simdi Sivas kilturel ydénden, bunlar
yazilmis eserlere bakarak soyliyorum, yasanmisliklara
bakarak soyliyorum, zengin bir kiltlir mirasi var. Ama
kiltir mirasi dejenerasyona ugramis. Anlattigimiz i¢ gog,
disariya go¢ vs. bu yozlastirmayi artirdi. Yani eski Sivas
mahallelerinde sokagin ortasinda, bahgede dugiin olurdu.
Muazzam bir kiiltir unsuruydu. Siinnet duginleri ayni
sekilde yapilirdi. Bunlar kiiltire aktarilabilecek seylerdi.
Mesela bizim sanatgilarimiz vardi, ressamlarimiz vardi...
Bu tir etkinlikleri ¢ok gorliyorum. Mesela halk oyunlari
Sivas'ta muazzam ilerlemisti. 70'li yillari hatirhyorum.
Okudugumuz Sivas Lisesi'nin yaklasik 10 tane halk oyunlari
ekibi vardi. Silifke, Kafkas, Sivas, Bitlis, Balkanlar.
Kiyafetleriyle, her seyiyle sahneye koyacak durumdaydi...
Degisik kuruluglar, geceler yapiyordu. Bu halk oyunlari
ekipleri digilinlere gidiyordu. Sanat mazigi, halk muzigi,
halk oyunlari, diginler bu kiltir ortaminda cereyan
ediyordu. Simdi bakiyorsunuz bir org, metalik sesler. Yani
diglin midur nedir, nasil oluyor bilmiyoruz biz bunlari.
Simdi bu kiltirel boyutlar yasanarak gelistiriliyor,
nesilden nesile aktariliyor. Bir de okul gibi duslnelim
bunu. Simdi orada buyiik bir kesintiyi ugradi halk oyunlari.
Simdi benim gozlemim su, Halk Egitim Merkezi'nin halk
oyunlari ekibi vardi. Liseden ilkokullara kadar halk oyunlari
ekibi vardi, ilkokul arasi yarismalar olurdu. Yarismalarda
tesvik amaciyla 6zel kiyafetlerle cekismeli yarismalar
yaptlirdi. Simdi egitim sistemimizin problemlerine bunu da
dahil etmek lazim. Niye yok? Mesela usta egiticiler gelirdi,
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cocuklari okulun beden egitimi salonlarinda c¢ahstirirdi.
Aylarca ozel kiyafetler alinir, yarismaya hazirlanirdi. Simdi
o ¢ocuk hayati boyunca onu unutmuyor. Bir duginde
dernekte kalkiyor, onu icra ediyor. Ne kadar glizel bir sey...
Mesela Sivas halayi, benim ¢ocuklugumdan beri ¢ok iyi
hatirlarim, ince sazla halay cekilirdi, davul zurna ender
goraltrdd. Evlerin bahgelerinde, diiglin salonlarinda ince
sazla, cumbusla, kemanla vesaireyle kadin-erkek Sivas
halayi gekilirdi. O kadar gizel bir gorsel sergileme olurdu
ki, sivil halk oynuyordu bunlari. Simdi insanlara
soruyorsun, Sivas halayina eslik eder misin? Edemeyiz.
Bilmiyoruz. Obiirii gozliyordu, 6greniyordu. Kurslara
katihyordu, Halk Egitim Merkezleri’'nde, okullarda. Simdi
bunlar yok... Sivas halisi diinya ¢apinda meshurdu. Bilmem
ka¢ bin tane ilmek atilmis santimetre kareye. Burada
cezaevinde dokunurdu bu. Tirkiye ¢capinda siraya girilirdi.
10 senede, 15 senede sira gelmezdi. Maliyeti ¢ok yiksek
bir tiretimdi. Degisik hali merkezlerinde biraz denendiama
yurutilemedi. Niye yeniden yapilmaz? Diinyada 6rnegi
yok. Yani Sivas hali koleksiyonu yoniinden ¢ok zengin. Su
anda yoneticiler bir mlze arayisi igindeler. Biitin halilari
bir ara orada sergilenecek Selcuklu dénemi halilari falan.
Bu bizim ayni zamanda milli kdltGrimizin bir pargasi.
Desenleriyle, dokuma 6zellikleriyle, ilmek sayisiyla yani ta
Tirkistan'dan getirdigimiz 6zellikler Sivas'ta hayat bulmus.
Bu, yeniden ihya edilebilir. Yani Isparta halisi deyince
akhmiza farkl bir sey geliyor. Sivas halisi ince bir dokuma,
cok istisna bir sey, cok biyik bir maddi getirisi olan bir sey
Uretim acisindan. Dikkat edin bakin kirilma, butin
hatlarda oluyor. Yani sadece dugini, dernegi, halk
oyunlari falan degil toplu bir ¢okis, bir zihniyet ¢okisi
yaslyoruz.” (Kisisel gbriisme, 2025).

Gortsmecilerden K3, sosyal ve kiiltiirel agidan yasanan
deformasyonun once sehir disina yapilan goglerle
basladigini, 1965’te kabul edilen 1966 yilinda uygulamaya
gecen Kat Milkiyeti Kanunu’nun komsuluk ve yakin
iliskileri zayiflattigi, diger yandan ge¢mis donem kiiltar
sanat faaliyetlerinin ayni yogunlukta olmadigini belirterek
oncelikle kentin go¢ vermesinin yarattigl sorunlari soyle
ifade ediyor:

“Hakl sebeplerle gidenler de oluyor. Cocugunu
okutmak icin gidenler veya saglik nedenleriyle gidenler de
oluyor. Ama bunlar sosyokdltiirel yapiya zarar veriyorlar.
Hani bazen esimiz, dostumuz bize yakiniyor. Yahu geldim
Sivas'ta hi¢ tanidik, bulamadim. Caddelerde gezdim, selam
verecek kimseyi bulamadim. Bulamazsin tabii, ¢link{ sehir
korkung bir degisim sireci icinde. Simdi Sivas bizim
yetistigimiz yillarda ¢ok modern bir sehirdi. Hem kiiltirel
faaliyetler agisindan hem sosyal yasanti agisindan. Ben
blirokrat cocuguyum. Ben 6gretmen ¢ocuguyum, annem
o0gretmendi. Son derece modern bir hayat vardi. Bunu
Sehir iklimi adl kitabimda koydugum bazi fotograflarla da
bunu belgelemeye calistim.”. K3 daha sonra Kat Mlkiyeti
Kanunu’nun insan iligkilerini etkilemesi noktasinda sunlari
dile getiriyor: “Bir de sOyle bir olay var. Simdi 1965'te Kat
Milkiyeti Kanunu ¢iktl. Kat Miilkiyeti Kanunu g¢ikmadan
evvel hepimizin bahgeli evleri vardi, mutlaka. Bostanli,
bahgeli, saglikli evlerimiz vardi, birer katli, en kabadayisi iki
katl. Iste bir miktarda konak dedigimiz, bir kismi da

Ermeni yapimi olan konaklar vardi. O bahceli evlerimizde
biz baska bir hayat siriyorduk. Simdi 1965'ten sonra Kat
Miilkiyeti Kanunu giktiktan sonra bu “yap-sat” olayi ¢ikt.
Arsasi olan miteahhide verdi. Toplu yasamaya gectik.
Ataerkil aile duzeni yavas yavas yikildi. Artik herkes
cekirdek aile dedikleri, iste ana baba cocuklar. Ama
eskiden oyle degildi ki herkes eltiler, goriimceler,
kardesler, kayinpederler, bilmem neler hep ayni konakta
ayni o bahge icinde yasarlardi. Apartman hayati insanlari
yalnizliga surikledi. Simdi ben disiniyorum mesela
eskiden bir hastalik durumunda veya bir acil durumda bile
akraba, es-dost hastanin yaninda kalmak igin siraya
girerdi. Hastanin yaninda ben yatayim, sen getir-gotur
islerini hallet gibi. Simdi 6yle bir kiicik ¢ekirdek aileye
sahip olduk ki yani ya esin yatacak yaninda, ¢ocuklarin isi
glici varsa onlarn getirtmen mimkin degil.”. Ayni
gorismeci kentin geg¢mis tarihlerde sosyal kiltlrel
yasamina iliskin gcok dnemli bilgileri s6yle paylasti: “1960'l
70'lilerin  basini  hatirliyorum. O kadar ¢ok tiyatro
kumpanyasi gelirdi ki buraya. Yani her hafta veya her ay
bir iki tane tiyatro kumpanyasi gelirdi. Mesela o bilyuk
aktorlerin oyunlarini ben hep seyretmisimdir burada. Tabii
ailemin yardimiyla ben nihayet ortaokul-lise talebesiyim.
Cok ciddi yayinlar ¢ikardi, dergiler g¢ikardi. Cok tiyatro
oyunlari sergilenirdi. Disaridan gelenler degil sadece, onlar
ayri. Burada Shakespeare'in Hamlet’ini 1962 vyilinda
ingilizce sahneye koydular. Evet, bunun gazete haberi var
bende. Oynayanlarin da isimleri var. Bunu gazeteler haber
yapmislar. Demiryolu Sinemasi'nda 1962 yilinda Hamlet
ingilizce ashindan oynandi burada. Birkagc edebiyat
6gretmeni oynadilar bunu. Ha, bu bir sey midir? Bana gore
bir 6lgldir bu. Sonra kadrolar, mesela simdi kaht-i rical
(kaht-1 rical: devlet yonetiminde ve liyakat isteyen diger
alanlarda, kalifiye eleman bulunamamasi durumu. Yazarin
notu) diyoruz mesela. Biraz evvel bahsettiniz iste. Devlet
ricali olsun, okuldaki bilhassa 6gretmenler, 6gretmen
grubu olsun, c¢ok kaliteli, ¢ok doyurucu, bdéyle insan
yetistirirlerdi. Boyle bir kiltir diizeyi vardi. Konusmamda
da dedim, konser konugsmasinda, simdi her sey ¢ok 6zet
yasaniyor yani. Cok kolay yasaniyor.” (Kisisel gorisme,
2025).

K2 kentin kiltirel gerilemesine farkli bir noktadan
bakiyor ve birkac olayi bitiinlestirerek durumu soyle ifade
ediyor:

“Simdi bakin 50'li yillarda Sivas'ta bir CER atelyesi var.
CER Atelyesi'nde 5 bin kisinin ¢alistigi rivayet edilir. 5 bin kisi
ortalama, 4 bin 700 hocam. En maksimum rakam 4 bin 700.
Yani besledigi insan sayisi 24-25 bin civari. Atelyecilik ¢ok
onemli. Ve lojmanlar, ondan ayri bir yazi konusudur.
Lojmanlardaki sosyal hayati, lojman yasayisi falan. Efendim,
o fabrika gitti. Ondan sonra Dikimevi gitti. Burada bir de
askeri Timen vardi, Er-egitim timeni vardi. Cumartesi-
Pazar giinleri askerden, erattan gecilmezdi carsida, o da
gitti. Cimento fabrikasi Ozellestirildi. 1200 kisinin de
¢imento fabrikasinda ¢alistigi séylenirdi o zaman... Bir de
ozellikle bu Cer Atelyesi'nde ¢alisanlar muhacir, Rumeli
muhaciri olmall. Eskisehir'de ve Sivas'ta muhacir ¢oktu.
Calisanlarin %70'i muhacir idi. Onlarin gocuklarinin giyinisi,
konusmasi, gidisati, lojman c¢ocugu derdik onlara. Biraz
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farkl boyle. Kizlar, erkekleri. Orada da tur atmak, yani
genclerin en blylk zevki oralarda, lojmanda tur atmak.
Onlarin ¢ok degisik bir yasantisi vardi. O Rumelilikten, suyun
Oblr tarafindan gelenler. Yani toplum bilimsel agidan
incelenmesi gereken bir konu. Onlarin gitmesi de Sivas'in
ekonomik yonden, sosyal yonden fakirlesmesine yol acti.
Mesela bizim siniflarimizda en glzel kizlar, en yakisikli, en
guzel giyinen erkekler, en boyle kibar 6grenciler hep lojman,
Cimento'nun gocuklariydi. Servisle gelir giderlerdi. Ondan
sonra efendim, mesela onlarin Sivas'ta ¢ok blyik seyleri
olmustur. Sosyal gelisme bakimindan, modernlesme
acisindan. O tarihe gore, 1940-50'li yillara gore yani ayri bir
koloni gibiydi. Her seyleriyle, vyasantilariyla, yasam
tarzlariyla. Sonra Lojman'in sinemalari var. Mesela kimse
sinemayi bilmezken onlarin sinemalari vardi. Ayni sekilde
Ordu Evi sinemasi vardi. Sosyal hayati zenginlestiren
seylerdi. Benim kayinpederim demir yolcuydu. Bizim hanim
hala anlatir, yani o sinemaya gitmeyi. Bizim igin ayri bir
diinyaydi, oraya gidip bir siyah-beyaz film seyretmek. O da
zihni  agiyordu, ufkunu aglyordu. Glnlimizde bu
yozlasmanin tabii ¢ok sebepleri var. Bir prizma yani, ne
taraftan yansitilirsa.” (Kisisel gériisme, 2025).

Social Change In Sivas Through The Eyes Of Witnesses
Extended Abstract

This study will examine the memories, opinions,
observations, and experiences of three prominent figures
who have witnessed Sivas's last fifty years, have been direct
or indirect actors in the process, and are well-known to the
city's public for their cultural and social contributions. While
other studies have included similar witness observations,
we think a sociological research is necessary. People from
diverse fields and outside academics have written about
the city until now. Naturally, this is not the first sociological
research. It's important that this study uses witnesses'
memories, observations, and experiences to examine the
city's social change in the last half century from a
sociological perspective and to determine the city's
economic development/lack of development and its
political and cultural state with a holistic and
comprehensive approach.

As is known, Sivas is known as an ancient Anatolian city.
It has played very important political and administrative
roles in its past, which has been filtered through history. It
has long maintained its importance as a large province to
which some districts of Tokat, Amasya, Kayseri and Malatya
are connected; as a capital from time to time during the
Seljuk period, as a very important geographical route and
trade center through which the historical Silk Road passed,
as a city of poets; as a city of tolerance and civilizations
where different ethnic, religious and cultural groups live
together, as well as a city of science and trade. After our
Republic was established, Mustafa Kemal Atatiirk trusted
the city and made it one of the National Struggle's
headquarters. He stayed there for 108 days to prove his
trust. After the Republic, the central government invested
in the city to prove its dedication and value.
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Sivas is a city with economic potential and pros and
cons. 41 percent of Sivas province's 2,720,279 hectares is
arable, 27 percent pasture, 13 percent woodland and
scrubland, and 19 percent non-agricultural (Tarim ve
Orman Bakanligl, 2025). The fact that 41% (1,106,085 ha)
of the entire area is arable land is an advantage, yet only
310,000 hectares are irrigable (28.11%). Industrially,
heavy industries is giving way to SMEs. Only Sivas, a major
mining city, has 36% of our country's directly useable iron
ore reserves and operating strontium deposits (MTA,
2025). Few strontium, iron, lead, zinc, lignite, barite, and
limestone mines are working, but many are high-reserve.

In addition, there are many different and high-reserve
mines such as strontium, iron, lead, zinc, lignite, barite,
and limestone; very few of these are operated.

The study is designed as qualitative and its aim is to
examine how individuals living in Sivas experience and
make sense of social change. In this context, the
phenomenological pattern, one of the qualitative
research patterns, was used. In the study, interviews were
conducted with 3 leading figures of Sivas using the semi-
structured interview technique. The data were analyzed
by descriptive analysis.

Sonug

Sivas kenti, diger kentler gibi degisen, doniisen bir
kent. Ancak bu degisimin, donlisimin hizi ve yoni
olduk¢ca 6nemlidir. Modernlesme silrecinde 6nemli
degisimler/dénusumler gegirdi. Tarihin derinliklerinde
onemli siyasal, yonetsel, kultirel roller Ustlendi.
Cumhuriyet’in kurulusunda da bu rollerini tarihin akisina
uygun olarak yerine getirdi. Ekonomik anlamda da 6nemli
degisimler yasadi. Sanayilesme yolunda yeterli olmasa
adimlar atildi, atiliyor. Gegmisteki agir sanayi yatirimlari
glinimizde daha ¢ok orta ve kiguk isletmelere dogru
kaymaya basladi. Agir sanayi hamlelerinin devam
etmemesinin en oOnemli nedenleri ilgili kuruluslarin
teknolojik degisimi ve yenilenmeyi saglayamamasiydi.
Bunda dénemin siyasal ve ekonomik aktorlerinin vizyon
eksikligi ve ilgisizligi 6nemli rol oynadi. Kente kurulan bazi
tesisler daha sonra baska kentlere tasindi. Kent halki, kenti
temsil eden ekonomik, birokratik ve siyasal temsilciler
aidiyet ve sahiplik duygusu ile bu tesislere yeterince sahip

¢tkamadi. Sivash Milli Savunma Bakani ddneminde
Dikimevi tasindi, bazi  kamu kurumlarinin  bdlge
madarlukleri, il midirlGgine dontsturaldid. Kentte

ticaret kiltlriinin yeterince gelisememesi, ekonomik
aktorlerin sahip olduklari mali giict birlestirerek blyik
isletmelere yonelememelerinde 6zgliven ve karsidakine
giliven duygusunun olmadigi sdylenebilir. Kentin son yarim
asirda yasadigi buyik olaylar kentin gelisimini buyuk
Olgiide sekteye ugrasmistir. 1967 yilinda bir futbol
magcinda cikan olaylar neticesinde 43 kisinin yasamini
yitirmesi, bunun intikami olarak kentte Kayserili is
insanlarina ait isyerlerinin yagmalanmasi sonucu bu
insanlarin kenti terk etmesi yasanilan ilk talihsiz toplumsal
olaydi. 1980 fasist darbesi 6ncesinde (ilkemizde yasanan
etnik, dinsel ve ideolojik kavganin bir pargasi olarak 3-4
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Eylil 1978 yilinda yasanan ve 10 kisinin hayatini kaybettigi
Alibaba Olaylarinin kentin gelisimine faturasi agir oldu. Bu
olaylar kentin sadece imajini bozmadi ayni zamanda
kentin kaltiirlinu tasiyan yerli aileleri, varlikli aileleri ve
Alevi kokenli yurttaslar kenti terk etmeye bagladi. Bu
durum kentin beseri ve sosyal sermayesini kaybetmesinde
blylk pay sahibi oldu. Ekonomik anlamda da disaridan
birakin 6zel sektor yatirimini almasi kentin sermaye
sahipleri de biyuk sehirlere goctii veya yatirimlarini baska
sehirlere yapti. Bu gog¢lin olusumunda daha iyi yasam
kosullari, daha yiksek yasam standardi arayislarinin da
payl oldugunu vurgulamak gerekir. Son olarak kentin
tarihine kara bir leke olarak sirilen 2 Temmuz 1993
Madimak yangini sonucunda 35 insan yanarak 6lmesi kent
acisindan talihsiz olaylarin son halkasi oldu. Son iki olayi
sadece kente ve kent insanina mal etmek adaletsiz bir
yaklagim olur. Kéylu dindarhgi Gzerinden ylikselen siyasal
islam’in bir uzantisi olarak birtakim odaklar tarafindan
desteklenen tarikat ve cemaat tarzi yapilanmalarin ve
yabanci istihbarat birimlerinin bu olaylarda temel aktor
olarak yer aldigini ifade etmek gerekir. Modern
Cumhuriyet kentinden, tarikat, cemaatlerin ve yabanci
istihbarat birimlerinin cirit attigi bir kente doénusta.
“Cumbhuriyet burada kuruldu, burada yikilacak” sloganlari
olayin arka planindaki karanhk odaklarin kimler oldugunu
tim giplakligiyla ortaya koymaktadir. Bu olaylarin yarattigi
toplumsal atmosfer, kentin bozulan imaji Sivas’i uzun siire
her alanda ve anlamda olumsuz etkiledi. Universiteyi
kazanan 6grencilerin, atamasi yapilan memurlarin
tedirginlik duyarak geldikleri, bazilarinin gelmedigi bir
kente donlstii. Geg¢miste Anadolu’nun en glvenilir
kentlerinin basinda gelen Sivas, bir anda korku kentine
doniisti. Oyunu sahneye koyanlar uzun sirede
amaglarina ulasmis oldu. Oysaki Sivas kenti, tarihsel
siregte Ustlendigi misyon ve yerine getirdigi rollerle bu
imaji ve sonucu higbir zaman hak etmedi, etmemektedir.
Ancak bu olumsuz imajin diizelmesi icin gerek kent halki
gerekse kenti temsil eden ekonomik, siyasal ve kiiltlrel
aktorlerin de gerekli ve yeterli gabayi sarf etmedigini de
belirtmek gerekir. Yani kadim Anadolu kenti olarak Sivas
yeterince sahiplenilmedi ve halen sahipsiz olarak varligini
surdiirmektedir. Bugiin kentin olmasi gereken ekonomik
gelismisligin gerisinde kalmasi, kéy ikameli bir kentlesme

sonucunda koylilesmis kent kimligi kazanmasi, kiltirel ve
sanatsal agidan yoksullagsmasi, siyasal dokunun tamamen
tersine donmesi, sosyal yasamin popller kiltlre
terkedilmesinin  nedeni  sahipsiz  kent olmasinda
aranmahdir. Nitekim taniklarin bagvurulan gorisleri ve
deneyimlemeleri bu tespitleri genel olarak dogrular
niteliktedir.
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Research Article ABSTRACT
Translation has become a multidisciplinary profession which is influenced by technological advances rather than being a
History traditional linguistic discipline. Translators have long acted as intermediaries between languages and cultures,
facilitating communication across boundaries. The field of translation studies has broadened in the contemporary age,
Received: 14/01/2025 including theories from other fields and adjusting to technological advancements that are changing the nature of translation
Accepted: 13/02/2025 both in practice and education. The idea of translation-focused technological competency is examined in this study, with an

emphasis on how technology improves the productivity, accuracy, and efficiency of translators. Instant information sharing
via Facebook, Instagram, WhatsApp, YouTube, and other platforms has been made possible by the emergence of digital
media and Web 2.0 technologies, which have completely changed communication. By providing interactive communication
and translation solutions via software, mobile applications, and smart devices, these innovations have also revolutionized
translation methods. Machine translation enabled by artificial intelligence lacks emotional intelligence and nuanced
comprehension required for precise interpretation of complicated texts. Therefore, human translators are still essential,
even if technology helps to increase accessibility and decrease workload. Consequently, human translators are moving into
positions that concentrate on correcting and improving translations produced by machines. This change emphasizes how
crucial it is for translators to be technologically proficient since it enables them to use digital tools efficiently without
sacrificing the quality and authenticity of their translations. Translators may improve their performance, ensure accuracy,
and satisfy the needs of a globalized society by being proficient with technology tools and being aware of their limitations.
This paper positions translators as crucial mediators in the digital era by highlighting the necessity of ongoing adaptation
and skillimprovement in translation methods. In the end, the human element is still essential to producing translations that
are suitable for the target culture and setting.

Keywords: translation competence, technological innovation, digital media, machine translation, Web 2.0 tools,
artificial intelligence.

Ceviri Odakh Teknolojik Yeterlilik: Gelenek ve Yenilik
Arasindaki Koprii
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dontismistir. Cevirmenler tarihsel olarak diller ve kiltirler arasinda iletisimi kolaylastirmislardir ve bugtin alan gesitli
teorileri icermekte ve uygulama ve egitimdeki teknoloji odakli degisikliklere uyum saglamaktadir. Bu galisma, teknolojinin
gevirmenlerin Uretkenligini, dogrulugunu ve verimliligini nasil artirdigini vurgulayarak ceviri odakli teknolojik yeterliligi
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Introduction

Translation has traditionally served as a bridge between
linguistic and cultural divides, transforming the unfamiliar
into the comprehensible. Translators, as mediators of
language and culture, have played a pivotal role in facilitating
global communication (Bassnett, 2013, p. 44). However, the
field of translation has evolved into a multidisciplinary
domain, integrating elements of linguistics, cultural studies,
and increasingly, technology. This shift underscores the
necessity for translators to adapt both theoretically and
practically, as technological advancements continue to
reshape the landscape of international communication
(Cronin, 2013, p. 125). The rapid development of
communication technologies has profoundly influenced
translation practices. The 20th and 21st centuries witnessed
a dramatic transformation in how people communicate,
transitioning from traditional written correspondence to
instantaneous global connectivity through digital platforms.
The advent of Web 2.0 technologies, such as YouTube,
Facebook, Instagram, and messaging applications, has
revolutionized international communication, generating a
dynamic and interactive digital environment. For translators,
this shift presents both opportunities and challenges, as they
must now navigate and adapt to these evolving modes of
communication (O'Hagan, 2019, p. 361).

In this digital age, communication has expanded beyond
written text to include multimedia formats like radio, video,
and television broadcasts, enabling real-time access to global
events. The rise of the Internet and Web 2.0 technologies has
further transformed interaction, moving from static
information retrieval to interactive, user-driven platforms.
Tools such as machine translation software, smart
keyboards, and mobile translation applications have become
indispensable for translators, enhancing efficiency and
accessibility in their work (Pym, 2011, p. 2). As technology
continues to permeate daily life, translators must
increasingly rely on these digital tools to meet the demands
of a globally connected world.

Historically, a translator has been defined as someone
who bridges gaps—first between signs, then across
languages and cultures—transforming the incomprehensible
into the comprehensible. This role has evolved over time,
and today, translation is recognized as a multidisciplinary
field with distinct theoretical frameworks and
interconnected study areas. While the field draws from
linguistics, cultural studies, and other disciplines, its practical
application has been significantly shaped by technological
advancements. These advancements have not only
facilitated translation education and practices but also
redefined the translator's role in a rapidly changing digital
landscape. From ancient times to the present,
communication methods have undergone profound
transformations, yet human translators  remain
indispensable. Despite the rise of machine translation
systems and artificial intelligence (Al), these technologies
often fall short in handling complex texts, lacking the
emotional intelligence and nuanced cultural understanding
required for effective and culturally appropriate translations
(Bowker & Fisher, 2010, p. 60).
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As a result, technology makes translation easier in
certain ways—by increasing accuracy, speed, and
customer satisfaction—it redefines the role of the
translator as well. Instead of replacing human translators,
technology directs their attention to editing,
proofreading, and improving writing produced by
machines. Translators must become technologically
competent in this dynamic environment by learning how
to use digital tools and being aware of their limits (Kiraly,
2014, p. 21). They can maintain strict quality and accurate
requirements in this way, guaranteeing that the final

product represents both linguistic and cultural
correctness.
As the world becomes more interconnected,

technological products are developed to satisfy people's
growing needs in a variety of fields. These days, even
schoolchildren's wristwatches have computers and
internet connections, which were previously exclusive to
certain establishments and organizations. The abundance
of options and affordability of technology items has made
them extremely accessible. The emergence of Web 2.0
technology has led to the appearance of a new
communication paradigm that facilitates interactive
communication within digital spaces. People in need of
translation can readily use written and oral translation
programs and software, mobile translation apps, smart
keyboards with built-in translation functions, and written
and verbal translator features integrated into
telecommunications applications.

Although technology is developing quickly and in a
variety of ways benefit translators in terms of labor, time,
profit, and customer satisfaction, it also gives them more
control over the work they do. Aside from all these
benefits, it is crucial to keep in mind that artificial
intelligence (Al) produces the algorithms and tools used
for machine translation. These kinds of technologies are
now lacking in emotional intelligence (EI/EQ) and perform
poorly in many different kinds of texts. It follows that
translators will never be out of work; instead, they will
eventually transition into editing roles, revising writings
that have been entirely translated into digital settings and
even reproduced in the target language after
proofreading and grammatical checks. To put it another
way, when translating between any two languages,
human translators will always have the last say.
Translators may reduce workloads, increase productivity,
and provide error-free output to target language text
recipients by knowing which digital media technologies to
use, how to use them, and for what purposes.

As the role of technology in translation continues to
expand, it is evident that its integration is not merely a
matter of convenience but a transformative force
reshaping the profession. While Al-driven tools offer
unprecedented efficiency, their limitations in handling
nuanced, culturally sensitive, and emotionally intelligent
tasks underscore the enduring importance of human
translators. This dynamic interplay between human
expertise and technological innovation raises critical
questions about how translators can adapt to these
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changes. How can they leverage technology to enhance
their work without compromising the artistry and cultural
depth that define their craft? These questions form the
foundation of this article’s exploration into the evolving
relationship between technology and translation.

Therefore, this article examines the expanding
relationship between technology and translation,
emphasizing the growing need for translators to develop
technological competencies. While machines can assist in
translation  tasks, human intervention remains
indispensable, particularly when producing complex,
contextually relevant results. Rather than viewing Al as a
replacement for human skills, the future of translation lies
in fostering a collaborative partnership where technology
enhances, rather than diminishes, the art of translation.
This raises an important question: How can translators
effectively integrate technological tools into their
workflows while preserving the nuanced, culturally
sensitive aspects of their work?

Translation Focused Technology Competence

Due to today's market conditions and needs, as well as
the rapid advancement of technology, it is becoming
increasingly difficult for professional translators and
students to complete the translation process
independently of technology. A substantial amount of
translation is needed in terms of geopolitical locations and
relations with other countries, particularly in countries
where translation is needed in the military, political,
commercial, health, and educational fields, among many
other areas. These translations must be finished as quickly
as possible while maintaining accuracy, dependability,
and acceptability. According to this viewpoint, translators
working in modern times must make use of online
technologies, digital media contexts, and translation
tools. By doing so, they may both make use of all the
advantages that come with technology while working on
additional translation projects. Besides, instrumental
competence is a sort of translation competency that has
been established and recommended for the use of
technology in translation (PACTE, 2017; Froeliger et al.,
2023, p. 13-29). It is crucial to have translation memories,
understand how to generate terminology database, and
be able to access the desired current information using
electronic search engines, in addition to being familiar
with various software programs like Excel and
PowerPoint, which are part of the basic computer skills.
Participating in industry initiatives, particularly after
graduation, may also help translation students
understand how technology impacts the translation
process.

Translation students will become specialists in their
profession and acquire confidence in translating if they
know how to utilize and arrange a translation database,
word bank, and associated translation technologies. Thus,
instructing students on the appropriate use of
technologies like machine and computer-assisted
translation, as well as their benefits and drawbacks,

during their translation education can help them later on
in the translation industry (Sikora, 2014, p. 7).

Technical proficiency and familiarity with translation
tools are highly valued in translation education, in
addition to theoretical understanding and study in the
subject of translation studies, as prerequisites for
translating. A sector-wide study on the competencies of
potential translators, particularly in the areas of
technology and translation, the yielded results are a
degree in translation with specialization in translation;
familiarity ~with  technical writing and content
management; knowledge of terminology research skills
and the ability to critically assess sources; familiarity with
information and communication technologies for both
general and more specialized translation-related
purposes; e-mail, websites, web forums, search engines,
reference protocols, file management servers, desktop
office programs and applications; familiarity with
database management systems; familiarity with
electronic data management; the ability to use translation
memory systems with proficiency; read, revise, and post-
edit documents with ease; and understand the technology
and software utilized in document development and
management processes (Gouadec 2007, pp. 331-32). It
may be considered imperative that technology be
incorporated into translation education so that students
may comprehend computer structure and issues
associated with computer technology. In order to prevent
inaccurate translations, students will therefore start to
learn and comprehend how to distinguish between the
parts of a text that can be translated and those that
cannot in software systems. Therefore, it would be
beneficial to incorporate into the course material on
translation technologies subjects like open source
applications, audio, image, video editing, localization and
corpus, machine translation, language tools, web 2.0 and
3.0 technologies, translation memories, terminology
tools, online bookmarking, social bookmarking, web
editors, online document management systems, desktop
publishing software, speech recognition systems, text
browsers, search engines, online communication, and
word processors.

These subjects fall into the category of technology in
oral and written translation that ought to be included in
translation education. Screen recording, screen capture,
PDF tools, cloud printers, search engines, desktop
publishing, corpora, terminology management systems,
translation memories, internet browsers and plug-ins,
toolbars, word processing programs, digital dictionaries,
Web 2.0 and 3.0 tools, and computer translation and
editing, localization. Subjects including online audiovisual
resources, note-taking, blogs, virtual worlds, remote
interpreting, translation memory systems for interpreters,
and audio sources can all be covered in detail within the
oral translation category.

The knowledge of generating text on a document,
spelling and orthographic rules, grammar check, the
internet, translation memories, terminology databases,
voice recognition, and the knowledge of translation,
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correction, and terminology management are all
examples of the requirements for technological
competence. Other requirements include the ability to
adapt to new tools, particularly when translating
multimedia and audiovisual materials, the ability to
prepare text for translation in various formats and
technical environments, the ability to produce the
translation, and an understanding of the potential and
limitations of machine translation (Froeliger et al., 2023,
p. 13-29).

The PACTE competency model states that it is critical
to employ information communication technology and
documentation sources while translating. Various
dictionaries, encyclopedias, grammar, morphology,
parallel texts, electronic media, and search engines are
examples of these sources and technology. It should be
noted that the technical and digital environments that
support the research competence to be utilized in the
translation process are really the instrumental
competence included in the PACTE paradigm (Albir et al.,
2011, p. 5). The use of electronic corpora for translation
purposes and instrumental competence is covered under
subheadings, and translation competence is recognized as
meta-competence in another research that suggests it as
a competency in the use of electronic corpora in
translation education. Translation-oriented electronic
corpus use competence includes understanding the
principles of corpus building, mastering corpus-related
software, and applying corpus to solve translation
problems, whereas instrumental competence in this
model includes descriptive and procedural knowledge
about using information communication technology tools
and documentation sources to solve translation problems
(Rodriguez-Inés & Albir, 2012, p. 97). Professional
translators and translation students nowadays are
required to follow technical advancements in parallel with
modern times in order to generate and deliver translated
materials more quickly and reliably.

The following items can be generalized from the
literature review on translation-oriented technological
competence: the ability to use basic computer software;
the development and utilization of databases and
translation memories; knowledge of electronic search
engines; familiarity with spell-checking and proofreading
rules for documents; awareness of the potential and
constraints of translation management systems and
machine translation; and access to online dictionaries,
encyclopedias, and parallel texts.

It appears that translators can use any word
processing software or online dictionary to translate. Two
categories can be used to analyze computer-aided
translation technologies. As a result, the heading of
translation software can provide further insight into the
things listed above under the translation focused
technology competency. Software and apps intended for
direct online usage in translation processes are included
in this group of translation software. Translation is directly
tied to the main purposes of the software in this category.
Applications and software falling under this category can
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be utilized in translation procedures. Word processors,
online document management systems, online and offline
dictionaries, optical readers, and document management
software that aids in digitizing source texts are examples
of translation-assisting software, whereas SDL Trados,
Across, MemoQ, Wordfast, and Google Toolkit are
examples of translation software.

Translation Software

Localization software, machine translation programs,
translation memory, terminology management systems,
and translation management systems utilized by the
translator are all examples of translation software.
Machine translation programs, translation memories,
term banks, terminology management systems, and
localization software are examples of translation software
that assist translators in their work and are believed to
offer benefits in terms of time and money by shortening
the translation process. In addition to this translation
software, various fields and professional associations can
use word processors, document, audio, and text
converters, online document management systems,
online notebooks, transcription software, digital
dictionaries and corpora, and post-editors as well. The
fundamental computer programs that translators should
be informed on and utilize, as well as the programs and
software that translators specifically require but that
researchers or specialists from other disciplines may also
use, are crucial.

Corpora

Translators also need to be familiar with and employ
corpora, as another result of translation technology.
Translation scholars and translators use corpora, which
are defined as a collection of machine-readable written or
spoken materials gathered for linguistic research, to
shorten the translation process and finish the translation
text in the target language with appropriate terminology.
In lexicology and linguistics, a corpus is an extensive
compilation of spoken and written texts as well as text
units saved on electronic media. Understanding the
source text, producing a competent text in the target
language, and learning about text kinds, collocations, and
idiomatic language usage are all things that corpora may
assist translators, translation researchers, and translation
educators (Hu, 2016, p. 35). Three primary corpora exist
for translation studies and teaching, according to Mona
Baker (1995, p. 224). These are a) Comparable corpus:
Two distinct sets of texts in the same language make up
this corpus. The original texts in the target language are
found in one corpus, while translations from any source
language or languages into this language are found in the
other corpus; b) Parallel corpus: This consists of texts in
language A together with their translations into language
B; and c) Multilingual corpus: This comprises one or more
sets of monolingual corpora in several languages that are
grouped together in the same or distinct units according
to comparable design standards (Baker, 1995, p. 226).
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The five other categories that examine the functions of
corpora are mediation for the representation of written or
audio texts; mediation for the representation of printed
or electronic corpora; possibilities for monolingual and
multilingual usage; characteristics of selected texts, such
as historical, social, and regional variations; statistical
factors; and characteristics in the process of preparing
explanatory texts (Austermuhl, 2014, p. 124).

Post-editors

Final editing is done by post-editors. Post-editors can
operate apart from machine translations as well as
incorporated into machine translation algorithms. In addition
to identifying incorrect usages, incorrect patterns, or
colloquial expressions that may occur in the translation, post-
editors offer support for grammar, uppercase and lowercase
spelling, contiguous and separate spelling, punctuation,
spelling rules, date and number spelling, and the preference
for a more formal language or a more sophisticated style. The
quality of the translation is influenced by post-editing and is
determined by machine translation's automated metrics.
Professional and inexperienced translators' translation
expertise is not taken into consideration by post-editing
tools. However, post-editors can help with spelling,
punctuation, semantic ambiguities, and structural issues
(Daems et al., 2017, p. 5). Another study assesses the effects
of online automated post-formatting on neural machine
translation systems' output. Given the necessary resources
and technological know-how, the automatic post-formatting
technology that is now in use in the majority of Language
Service Providers' environments seems to be efficient (Negri
et al., 2018). Another definition of post-editing is the process
of making changes to the machine translation result without
having to re-translate the text. The goal of post-editing is to
fix recurring and systematic mistakes in the machine
translation output (Vu and Haffari, 2018, pp. 3048-3053).
Since neural machine translation contributes to improving
the quality of translated materials, it has been recognized as
a revolution in translation studies. In this regard, post-
formatting systems provide a special chance to advance
neural machine translation systems (Peris et al., 2017, pp.
201-220). The quality of the translated material in the target
language may be divided into two categories: post-editing
and machine translation. The first level of quality (limited
post-editing) defines "good enough" as the ability to properly
and sensibly express the content of the original material
without the need for formal or grammatical revisions. At this
stage, the editor has to make sure that the content written in
the target language is without any semantic complexity and
that there are no improper additions or omissions that affect
the translation's semantic correctness. The translation must
be of publishable quality at the second quality level, which is
complete post-editing. The translation must be accurate,
clear, and grammatically and formally correct (Koponen,
2016, pp. 133-135).

It might be argued that post-editors are helpful in terms
of speed and time, grammatical rules, punctuation and
spelling standards, and a high degree of language usage, as
well as the quality of translation in the target language.

Electronic Dictionaries

In the dictionary, the term "dictionary" has two
distinct meanings. The first of which is ‘a reference book
on a certain subject, usually arranged in alphabetical
order’ while the other is ‘a book or electronic resource
that lists the words of a language (usually in alphabetical
order); a resource that provides the meanings,
pronunciations, origins and usage information of words in
a different language’ (Stevenson, 2010, p. 730). It is widely
acknowledged that the earliest bilingual dictionary was
likely produced on clay tablets by the Akkadians or
Babylonians in Western Asia in 2600 BC, and that the
dictionary's foundations extend back about 4,000 years.
Today, dictionaries that are entirely produced in a
technical and digital context and that are accessible both
online and offline can be said to have replaced printed
dictionaries and encyclopedias. Electronic dictionaries are
those that can be accessed online to interpret the
language of the original text. They also contain
information like synonyms, antonyms, and definitions of
terms. By identifying the meaning provided in the lexical
context, these dictionaries aid in the comprehension of in-
text information (Austermuhl, 2014, p. 68).

As technology advanced, electronic dictionaries
replaced hard-copy dictionaries and encyclopedias, and
they have made the job of numerous scholars, students,
and translators easier. Due to the fact that translators,
scholars, and language learners often choose electronic
dictionaries, it is evident that numerous options of online
dictionaries have been presented to the market over time
(Heletka, 2022). Some electronic dictionaries provide
translations in many languages, while others exclusively
provide translations in the source and target languages.
These electronic dictionaries have limited yet variable
word memory, but free online digital dictionaries have
become available on the Internet.

Transcription Software

The use of transcription software throughout the
translation process can help with time management. by
enabling them to finish their job more quickly. Video
encoding is usually used for recordings that contain an
audiovisual version but no written text, or when the target
device does not support the original format or has limited
storage space for the original file.

Audio or video recordings may also be used as the
source text in translation, and they may also need to be
converted into textual form in the target language. It may
occasionally be necessary to write out a transcription of a
conference speech, video recording, or film. Spoken
messages are transformed into written form using
transcription software. By listening to the sound of a voice
recording, a speech, or any video recording, the
transcription software's voice writing or voice printing
ability may be used to quickly turn the full speech into
written text. Audio and video recordings may be obtained
in written form in the source language by utilizing the URL
copy and video copy and translation tool. Once the
transcription process is finished, the translation can begin.
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Certain applications can be used for transcription,
even though their primary function is not to directly
extract transcription from audio or video recordings. On
the other hand, transcription software is undoubtedly one
of the most crucial tools a translator would require,
particularly when translating subtitles. These apps are a
type of document converter and may also be found in
many places as video encoding. Converting video from
one format to another, as MKV to MP4 or 3GP to MP4, in
order to make it compatible with a destination format,
player, platform, editing program, etc., is known as video
encoding.

Online Document Management Systems

Online document management systems are also
known as cloud systems. An online document
management system is one that allows documents to be
generated, saved, and viewed online from any location
with an internet connection. Frequently used online
document management systems include Revver,
DocuPhase, Folderit, Adobe Document Cloud, Zoho
WorkDrive, OneDrive, Google Drive, iCloud, SkyDrive,
Zotero, Mendeley, Yandex Disk and Dropbox. These
systems may be utilized with mobile applications that are
compatible with iOS and Android software and can be
accessed through smartphones and tablets.

The Docs on Google Drive may be considered to serve
the same purpose as all other online and offline word
processors. Multiple people may collaborate on a
document generated in Drive Docs, complete tasks, and
provide immediate feedback. Online document sharing
allows users to communicate with one another via instant
messaging and collaboration. Additionally, documents
may be shared by email, and those who share them can
remark on them. Direct intervention in the text is another
option (Nagrama et al., 2024, pp. 1-6). Translators and
anybody from any field who needs to save working
documents might benefit from online document
management systems in terms of task sharing and work
monitoring.

Online Notebooks

The usage of online notebooks, which are compatible
with portable devices like tablets, smartphones, and
desktop or laptop computers, facilitates its users'
everyday daily tasks. Smart mobile phones may be used to
store notes digitally, eliminating the need for a pen and
paper (Kriiger, 2022, pp. 503-523). Numerous online-
accessible notebooks are available for download on iOS
and Android devices. Keyboard, handwriting, or voice
typing are all options for taking notes with notebooks like
Notion, Goodnotes, Evernote, Microsoft OneNote, Colab,
Jupyter Notebook, and Zoho Notebook. Online notebooks
allow users to share their notes with other users, make
reminders for their notes, archive and preserve them for
as long as they like. Notes stored in online notebooks can
also be sent by email or using any smart device's online
application.
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Document Converter Programs

Knowing how to use document converter software is
essential for speedy translation of documents into the
target language. Nowadays, individuals from many
disciplines who record and submit papers utilize
document converters for two distinct procedures. These
procedures can take the form of converting audio
recordings to text or written text to another written text
format (e.g., Word-Excel, Excel-Word, Pdf-Word, Word-
Pdf, Excel-Pdf, etc.). Online document management
systems and word processors may generate documents
that integrate document converters. With the “save as”
feature, documents may be changed to the preferred
formats. Online applications can be used to convert
documents if the requested program is not accessible.

Applications that can convert written documents into
various written formats and audio recordings are needed.
Examples of these applications are Google Text-to-Speech
API, Speechelo, TTSMaker, Voicemaker and others that
can convert written documents into audio recordings. As
technology advances, it is now possible to see apps in
portable smart devices that are comparable to these
converter programs.

Word Processing Devices

An understanding of the subject, proficiency in the
language pair to be translated, a piece of paper, and a pen
would have been enough to complete a written
translation years ago. But in the current era of technical
advancements and growing industry needs, translators
are expected to do as much accurate work as possible in a
short amount of time. In order to help keep information
longer and more efficiently as it moves into a digital
environment, computer software applications are now
available for organizing papers and paperwork. A word
processor is the first application that people in any field of
study and research who want to organize and save
materials need (Sin-wai, 2014, pp. 2-31). The broadest
definition of a word processor given by dictionaries is a
computer software or device that may be used to
generate text using a keyboard and then process, format,
store, and print it. LibreOffice Writer, WPS Office Free
Writer, Google Docs, Microsoft Office Word, OpenOffice,
and FocusWriter are the most widely used word
processors on personal or business computers.

Term Banks and Terminology Management Systems

As with corpora, term banks and terminology
management systems are also thought of as tools that
may be included in machine translation systems to speed
up and optimize the translator's job. Term banks may
appear to be translation software and together with
machine translation software, they facilitate automatic
translation by imposing term-terminology constraints
while translating, much like translation memories, and
give translators the ease of knowing that their translations
are consistent.

Independent dictionaries generated with the actual
definitions of words from any field of study or skill are



Vural / CUJOSS, 49(1): 85-95

known as term banks. Translators can build a term bank
by inputting new terms that they come across while
translating into a database. The field of the translated text
(technical, legal, agricultural, construction, engineering,
etc.) will determine the type of word bank used, and
translators using term banks need to have a basic
understanding of information technology. Term banks
such as GrandDictionnaire, IATE (Interactive Terminology
for Europe), and EuroTermBank may contain grammatical
information, synonyms, and contextual terms. Many
entities, including government agencies, commercial
businesses, and institutions, utilize terminologies to
guarantee uniformity in their papers and to bring
language and terminology together (Candel-Mora, 2017,
pp. 243-260).

Localization Software

Owing to localization, software on modern electronics
like computers, tablets, and smartphones may be utilized
concurrently anywhere in the world. A computer game
that is played worldwide or any program downloaded to a
smartphone or tablet might be an example of this.
According to this viewpoint, localization may be studied
within the context of technological proficiency that is
centered on translation.

Localization often entails a variety of information
technology, marketing, and language-related tasks.
Definitions of localization characterize the process as
preparation, editing, or adaptation and speaking of
products rather than texts. For some theorists,
localization is only a particular kind of translation, even
though the localization industry often considers
translation to be a component of localization. Adapting a
product to the language and culture of the target market
where it will be sold is known as localization (Pym, 2023,
p. 156).

The practice of altering goods or services to
accommodate for market variations is another definition
of the localization concept. This concept divides the
evaluation of localization into three primary categories:
technical concerns, content and cultural issues, and
language difficulties. Linguistic tools (also known as
language technology) and administrative tools are the two
central categories of localization tools. The purpose of
administrative tools is to automate and optimize
procedures, workflows, project management, individual
productivity, and more. Since the pace and volume of
localization work have made the use of technology tools
vital, both categories are highly demanded in the
localization industry. These tools can be useful not just for
speed and volume but also for financial benefits (Wright,
2019, pp. 21-44).

Another definition of localization is the process of
transferring digital material to the target language and
context by linguistic, cultural, and technological
modifications. With the help of the localization industry,
digital product content translations may be made
accessible on the market at the same time as the original
and localized product versions. Businesses who intend to

simultaneously launch their items in many locations may
accomplish their objective in this manner without
experiencing any delays or financial losses (Kabat &
Koscelnikovd, 2022, pp. 4-26). GALA (Globalization and
Localization Association), SDL Passolo, Multilizer, Alchemy
Catalyst, Visual Localize, Okapi Framework, Mojito,
Weglot, MotionPoint, Globallink, Lokalise, POEditor,
Transifex, and Crowdin are a few examples of popular
localization software and enterprises.

Translation Memories

The software which is often employed in the field of
textual translation is called translation memory. Each
translation work gets a little simpler as the translator's
translation memory gets stronger by translating the same
kind of content. Translation memories have always been
preferred by a large number of institutions and
organizations with global ties, translation companies, and
individual translators. When translation memories are
loaded and reinforced in accordance with specific areas of
knowledge, they often become significantly more
efficient. For instance, translators who work on
agriculture all the time may eventually encounter
identical lines and even passages in their translation
memory, which will allow them to alter just the material
they receive in the target language. In machine translation
programs, translation memories are frequently a
component of the software. By storing previously
translated texts, words, and word groupings in a database
and utilizing them later when translating comparable
materials, translation memory might facilitate translators'
work (Reinke, 2018, pp. 55-84).

Jumoo, Nubuto, Deja Vu, Trados Translator's
Workbench, Star Translation services, Transit NXT, and
SDL Trados are the most often used translation memories.
The translator must employ many translation memories
and maintain them current since eventually, utilizing just
one may not be sufficient. The primary distinction
between translation memory and machine translation is
that the former is entered into the database manually,
whilst the latter is handled automatically. Translation
memories rely on a single source, which sets them apart
from machine translations. When translating texts that
the translator has already loaded and matched into the
database, translation memories provide the translator
with convenience (Heyn, 2016, pp. 123-136).

Databases that hold translated texts that correlate to
the original texts are another way to describe translation
memory. It is also true, though, that texts are not saved in
their whole, but rather as translation units or fragments.
A phrase may occasionally be regarded as a translation
unit, even though in many situations, translation units are
short pieces, such as data in table cells, list items, or even
individual words. On the other hand, it may be claimed
that translation memory systems identify unique and
comparable translation units by comparing the new text
with the database using their search algorithms.

Additionally, translation memories enable translators
to access previously recorded information and documents
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when translating, which can improve consistency and
quality by allowing the usage of pre-existing translations
more quickly and efficiently (Ramos & del Mar, 2016, pp.
119-139). When translating a lot of documents,
translation memory systems are very useful especially
when translating new papers that have already been
translated and employ similar or almost identical
terminology and sentences. Terminology, stylistics, and
other translation elements between both the source and
the target texts can be matched with the use of translation
memory (O'Hagan & Ashworth, 2002, p. 44).

All of these translation memory features are offered in
both free and commercial editions, and the online
translators are among the most popular translation
memories that is publicly accessible online. Although it is
meant for professional translators, anybody who wants a
translation memory can use these online translators. With
the help of online tools, a dictionary can be uploaded, and
terminology can be improved, edits can be made,
translations can be saved, and memory information can
be shared with other translators or users, another
translator can be invited to the translation text being
worked on, and finished translations can be exported as
an original file (O’Neill, 2019, pp. 47-65).

The translator's terminology management s
supported by terminology banks, digital dictionaries,
machine translation software, word processors, and other
technological instruments required for the translation
process. Translators are expected to provide the final
translated document fast, error-free, and most
importantly consistently, all at a reasonable cost, in
accordance with the always rising market demand and
technical advancements (Bowker, 2002, pp. 77-78).
Previously exclusive to users, terminology management
systems and term banks may now be shared with other
academics or translators and linked into machine
translation software, enabling them to collaborate with
these programs in an integrated way. Data management
systems, word processors, memory cards, and
hypermedia systems can all be used to handle
terminology for translators. There are three methods for
generating terminology data input, particularly in
technical translation. These three categories include
encyclopedic data, which provides definitions for terms,
images, and relationships with other terms as well as
information about the field to which the term belongs;
administrative data, which is updated as data is entered;
and grammatical data, which includes information about
grammar, context, and collocations.  Anylexic,
TermWikiPro, SDL Multiterm, and Termbases are a few
examples of terminology management systems
(Austermuhl, 2014, p. 134).

Originally offering only a few definitions, electronic
dictionaries today define terms under a wide range of
categories, including engineering, landscaping, education,
construction, health, marine, law, and many more. This
has greatly simplified the translator's task. Because they
provide various word use patterns based on many
disciplines, today's digital dictionaries may also be
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incorporated in term banks and terminology management
systems. Because translators may now recommend
additions to dictionaries, these dictionaries can be
included into terminology management systems. It can be
claimed that terminology management systems,
translation memories, term banks, and machine
translation programs all have versions that are available
for sharing with other users and that these components
all  function together within machine translation
programs.

Machine Translation

The term “machine translation” refers to computer
programs that generate translations between languages,
either with or without human assistance. The goal of
machine translation is complete translation automation
(Kenny, 2018, pp. 428-445). Among the instruments
introduced to the translation practice and translation
studies discipline in the 20th century are machine
translation systems, which were initially developed with
the goal of guaranteeing high-quality texts to be obtained
through translation in the target language. These systems
are particularly utilized in the fields of technical text
translation and localization (Hutchins, 1992, pp. 147-158).

Examining the development path reveals that the
effects of the Cold War necessitated machine translations
in the English-Russian language pair towards the end of
the 1940s. Machine translation was mostly used for
military applications during this time (Yves, 2019, pp. 344-
361). It is widely recognized that machine translation is
not limited to military applications; it can also successfully
translate documents that need word-oriented translation,
such as technical and commercial writings.

In its current form, machine translation seeks to
convey a text's core concept; without human assistance,
it would not be able to attain the precise meaning. Even
though machine translation offers comprehensive
translation across languages in close language groups,
there are situations in which a successful translation may
not be achieved regardless of how similar the languages
are. Machine translation software is known to translate
words rather than concepts. It is well established that
machine translation does better at translating basic
descriptive or definitional texts than argumentative or
idiomatic ones, regardless of the language group to which
they belong (O'Hagan & Ashworth, 2002, pp. 38-44). It has
been observed that a large number of private sector
institutions and companies in need of translators offer job
openings for staff members familiar with computer-aided
translation software and machine translation. It is now
feasible to translate documents with countless words in a
single day thanks to machine translation software.

In addition to saving time, machine translation has the
benefit of lower translation costs because it eliminates or
only minimally requires direct human interaction, with the
sole expense being the cost of these tools and software.
However, to guarantee this quality, human intervention is
still necessary because machine translations differ in the
target text's translation quality (Chan, 2018, 25-59).
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Machine translation, which initially supported word-
based translation, now offers the ability to translate texts
prepared in a variety of ways, including handwriting and
virtual keyboard translation, voice translation, bilingual
chat translation, web page and document translation,
written text translation into the target language, and text
in images into text. Along with all of this, they also provide
services like the ability to save translations and accept
translation ideas. Previously, they only gave their
consumers a small number of translation options, but now
they provide them with more alternatives by suggesting a
variety of words and even phrases (O’Brien et al., 2018,
pp. 237-262).

Nevertheless, it might be argued that some academics,
translators, and translation students view machine
translation as a professional danger despite its benefits.
These workers worry that machine translation programs,
one of the computer-aided translation technologies that
keeps becoming better every day, may take their place in
the industry and possibly even replace them. However,
machine translation tools could still be a good option for
translation education courses. Due to the growing
demand for translation services in the industry, a
translator must be quick and practical in order to do a
large amount of work in a short period of time. Like all the
abilities that must be learned in translation education,
using machine translation can help you fulfill market
expectations and finish more translations.

Systems for Translation Management

The process of translating text across languages is
automated by translation management systems. By
automating important processes throughout the
translation process, these systems seek to optimize
overall content and reduce the need for a human touch.
Both businesses with internal translation capabilities and
translation service providers utilize these tools.
Translation management systems may extend over the
whole lifespan of a translated text and help with
marketing or product localization to tailor global content
to particular locations. In addition to serving as a central
point for businesses to monitor and work together on
translations, translation management systems frequently
interact with computer-aided translation and machine
translation software. They can also be integrated with
corporate content management solutions. Since
employing a translation management system to translate
websites or products is one of the best choices to make,
they are crucial for handling various translation jobs.

A translation management system has to include a few
fundamental features in order for data to be represented
and reused in a meaningful way. The first step is to import
the text that needs to be translated. This is done as part
of a basic project setup when parameters like the
language and original file format are given. The first draft
of the text is taken out of the document to be translated
in the internal editor during import. The material is
automatically separated into sections using section-end
delimiters to make editing easier. The foundation for the

section's meaningful storage as a translation unit in both
the source and destination languages is text
segmentation. The translation unit is saved in the
translation memory for future usage and always consists
of a language pair i.e. source and destination languages.
Any translation memory that already exists is immediately
used as the foundation for project analysis for any new
translation project. In this manner, the project manager or
translator may immediately determine whether any
portion of the new material has already been translated in
a manner identical to or comparable to an earlier
translation before the real translation process starts.

The translation units in the translation memory may
serve as the foundation for potential time and money
savings for every new translation. Time and money
planning is made easy by automatic analysis that indicates
the amount of material that has to be retranslated. To
sum up, translation management systems offer quality
assurance, alignment, project management, translation
memory, terminology databases, and translation editors
(Shuttleworth, 2014, pp. 678-691).

Automating translation processes, enabling the use of
computer-aided or machine translation tools, centralizing
multilingual content, enabling administrators to target
particular languages, regions, or audiences, providing
tools for communication between translators, project
managers, and other staff members, and analyzing the
quality and efficacy of translations are all requirements for
a product to be classified as a translation management
system. Transifex, Memsource, Phrase TMS, Localize,
Lokalise, Smartling, Systran, PhraseApp, memoQ, and
POEditor are a few examples of widely used translation
management systems (Rothwell et al., 2023, p. 183).

Conclusion

The use of technology in translation has become essential
in today's interconnected, fast-paced society. Both students
and professional translators are now required to integrate
cutting-edge technical tools into their workflows in addition
to their language competence. The necessity for translators
to embrace and become proficient in technologies like
translation memory, terminology databases, and machine
translation systems is highlighted by the demand for quick
and precise translations across various fields, including
politics, business, health, and education. This integration
ensures that translations meet the constantly increasing
standards for reliability, precision, and speed. A key
component of contemporary translation practice is
technological proficiency, as emphasized by models such as
PACTE. This involves not only mastering tools specific to
translation but also understanding the broader digital and
technological environments in which translations are
produced. Familiarity with online document management
platforms, word editing software, and spell-checking
programs equips translators to bridge the gap between
human expertise and machine efficiency, positioning them to
handle the ever-evolving demands of the profession.
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Understanding and using electronic corpora is another
crucial aspect of this competency. The ability to generate
and utilize corpora, combined with proficiency in corpus-
related technologies, enables translators to tackle
challenging translation issues more effectively. This
approach, when paired with procedural knowledge of
digital tools, enhances the overall quality of their work
and strengthens their problem-solving capabilities. By
adopting these innovative techniques, translators can
maintain their relevance in a field that increasingly
prioritizes technological proficiency. The distinction
between computer-aided translation technologies and
translation-assisting tools further illustrates the extent of
technology integration in translation. Programs such as
word processors, optical readers, and document
digitization software support the initial and supplemental
phases of translation, while specialized tools like
Wordfast, MemoQ, and SDL Trados directly enhance the
translation process by improving efficiency and
streamlining workflows. Together, these technologies
provide translators with a comprehensive toolkit for
modern translation tasks.

However, the development of technology does not
diminish the importance of human translators. While
tools like machine translation systems are often helpful,
they frequently lack the contextual awareness and
cultural sensitivity required for nuanced communication.
Translators’ ability to edit, verify, and refine machine
outputs ensures that the final product meets the high
standards for accuracy and cultural appropriateness
demanded in professional settings. This collaborative
partnership between technology and human expertise
underscores the enduring value of human knowledge in
an increasingly automated world.

Ultimately, the integration of technological proficiency
into the translation field reflects the profession’s
evolution in response to contemporary challenges. By
adopting these tools, translators not only enhance their
productivity but also reaffirm their role as essential
mediators in a globalized society. Translators continue to
bridge linguistic, cultural, and now technological divides,
fostering understanding and connection across nations. In
doing so, they ensure that the art and science of
translation remain as vital and relevant as ever.

Genisletilmis Oz

Geleneksel olarak dilsel bir disiplin olarak kabul edilen
ceviri, teknolojik gelismelerin hizli temposuyla sekillenen
¢ok yonli ve disiplinler arasi bir meslege dontsmiustir.
Tarihsel olarak, ¢evirmenler farkh topluluklar arasinda
iletisimi kolaylastirmak igin dilsel ve kiiltirel ugurumlari
kapatan kritik aracilar olarak hizmet etmislerdir. Cagdas
baglamlarda, ceviri galismalari alani teknoloji, iletisim
calismalari ve kiltirel analiz gibi disiplinlerden gelen
teorileri entegre ederek 6nemli 6lgiide genislemistir. Bu
entegrasyon, cevirmenlerin hem ceviri uygulamasini hem
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de egitimini etkileyen teknoloji odakh degisikliklere uyum
saglamalariicin artan gerekliligi yansitmaktadir.

Mevcut c¢alisma, ceviri odakh teknolojik yeterlilik
kavramini ele alarak teknolojik araglarin ceviri
sireglerinde Uretkenligi, dogrulugu ve verimliligi nasil
artirdigini vurgulamaktadir. Dijital medyanin ortaya cikisi
ve Facebook, Instagram, WhatsApp, YouTube ve diger
etkilesimli uygulamalar gibi platformlar da dahil olmak
Uzere Web 2.0 teknolojilerinin yayginlagmasi, iletisim
yontemlerini kokten degistirmistir. Bu yenilikler aninda
bilgi paylasimini mimkin kilarak ¢evirmenlere karmasik
ceviri zorluklarini ele almak igin yeni araglar ve ¢éziimler
sunmaktadir. Mobil uygulamalar, yazihm ¢ozliimleri ve
akilli cihazlar artik etkilesimli ve dinamik geviri secenekleri
sunarak meslegi daha da devrim niteliginde degistirmekte.

Bu teknolojik gelismelere ragmen, yapay zeka destekli
makine ceviri sistemleri temelde sinirli kalmaya devam
ediyor. Erisilebilirligi artirip is akislarini diizene sokarken,
bu sistemler duygusal zekadan ve karmasik ve baglam
duyarli metinleri yorumlamak icin gereken niansh
anlayistan yoksundur. Bu eksiklik, uzmanliklari yiksek
kaliteli, kilttrel olarak uygun cevirilerin Uretilmesini
saglayan insan gevirmenlerin siirekli dnemini vurgular.
insan cevirmenler, makine tarafindan retilen ciktilari
gbzden gecirme ve iyilestirmeyi iceren rolleri giderek daha
fazla Ustleniyor ve bu da ceviri sirecinde gelismis
teknolojik yeterlilik ihtiyacini ortaya koyuyor.

Teknolojiye olan artan bagimlilik, cevirmenlerin dijital
araglari etkili bir sekilde yonetmek icin cesitli beceriler
edinmesini gerektiriyor. Bu beceriler arasinda ceviri
yazilimina asinalik, terminoloji veri tabanlari bilgisi, ceviri
belleklerini kullanma yetenegi ve yazim denetimi ve dil
bilgisi araglarinda yeterlilik yer aliyor. Ayrica, ¢evirmenler,
etkili ve sorumlu bir sekilde kullanildigindan emin olmak
icin makine cevirisinin ve diger otomatik sistemlerin
yetenekleri ve sinirlamalari hakkinda bilgi sahibi olmalidir.
Kuresellesmis  bir  diinyanin  talepleri  gelistikge,
cevirmenlerin vyeterlilikleri de gelismelidir. Bu makale,
cevirmenleri dijital ¢agda hayati arabulucular olarak
konumlandirarak, hizla degisen teknolojiler karsisinda
sirekli  beceri gelistrme ve uyum saglamayi
savunmaktadir. Egitim programlari ve mufredatlari, bu
yeterlilikleri icermeli ve gelecekteki ¢evirmenlerin hem
modern geviri ortamlarinin sundugu zorluklarin hem de
firsatlarin Ustesinden gelebilecek sekilde donatiimasini
saglamalidir.

Sonug olarak, insan unsuru geviride yeri doldurulamaz
olmaya devam etmektedir. Cevirmenler, hicbir makinenin
kopyalayamayacag bir kiltlirel icgori, baglamsal anlayis
ve duygusal zekd derinligi getirir. Cevirmenler, bu
benzersiz insan niteliklerini  teknolojik yeterlilikle
birlestirerek, en vyiksek kalite, 6zgunlik ve kilturel
uygunluk standartlarini karsilayan isler tretebilirler. Bu
¢alisma, nianshi ve baglamsal agidan hassas ceviriler
sunmada insan ¢evirmenlerin vazgecilmez rollini yeniden
teyit etmekte ve dijital cagda geviri mesleginin 6nemini ve
mikemmelligini strdirmede sirekli mesleki gelisimin
kritik 6nemini vurgulamaktadir.
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ABSTRACT

The main purpose of family counseling, which is one of the instruments within the family policy is to establish a qualified
and healthy relationship between family members and to provide support in solving family problems. The highest
authoritized institution in Turkiye regarding family counseling services is the Ministry of Family and Social Services (MFSS)
and currently family counseling services are provided by MFSS, various municipalities and private family counseling centers.
The increase in divorce rates, especially among newlyweds, shows that newlyweds in Tirkiye need to be supported with
premarital education and counseling. In this article, the content and conceptual framework of family counseling were stated,
the reasons for the need for family counseling were revealed and the history of family counseling in the world and in Tuirkiye
was stated in detail. Legal regulations regarding the regulation and supervision of public and private family counseling
services in Turkiye were evaluated chronologically. A profile regarding the implementation dimension was created by stating
the number of people benefiting from the Ministry's family counseling services and the standards applied to private family
counseling centers were specified. Comprehensive suggestions were put forward by stating the Ministry's studies on family
counseling and the regulations regarding private family counseling centers. Suggestions were made to ensure
standardization in family counseling training, to publicly promote private family counseling centers operating under the
supervision of the Ministry and to increase the qualifications of professional staff by encouraging family counseling.

Keywords: Family counseling, family counseling center, couple counseling, family policy.

Tiirkiye’de Aile Danisma Merkezlerine Genel Bir Bakis

oz

Aile politikas icerisinde yer alan enstriimanlardan birisi olan aile danismanliginin temel amaci, aile Gyeleri arasinda nitelikli
ve saglikh bir iliski kurulmasi ve aile igi sorunlarin ¢oziilmesinde destek hizmeti verilmesidir. Tiirkiye’de aile danismanligi
hizmetleri konusunda en st yetkili kurum Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanligi (ASHB) olup, halen aile danismanligi hizmeti
ASHB, cesitli belediyeler ve 6zel aile danisma merkezleri tarafindan verilmektedir. Ozellikle yeni evli ciftlerde gériilen
bosanma oranlarindaki artis, Turkiye’de yeni evli giftlerin evlilik 6ncesi egitim ve danismanlik ile desteklenmeye ihtiyaglari
oldugunu gostermektedir. Bu makalede, aile danismanliginin igerigi ve kavramsal gergevesi belirtilerek aile danismanligina
ihtiyag duyulma nedenleri ortaya konuldu ve aile danismanliginin Diinya’daki ve Turkiye’deki tarihgesi detayh sekilde
belirtildi. Turkiye'de kamu ve 6zel aile danismanligi hizmetlerinin diizenlenmesi ve denetlenmesine iligkin yasal
duzenlemeler kronolojik olarak degerlendirildi. Bakanligin aile danismanlik hizmetlerinden faydalanan kisilerin sayisi
belirtilerek uygulama boyutuyla ilgili bir profil ¢ikanldi, 6zel aile danisma merkezlerine yonelik diizenlemeler belirtildi ve
kapsamli 6neriler ortaya konuldu. Aile danismanligi egitiminde standardizasyon saglanmasi, Bakanlik denetiminde galisan
ozel aile danisma merkezlerinin halka agik sekilde tanitiimasi ve meslek elemanlarinin aile danismanligina tegvik edilerek
niteliklerinin artinlmasi dnerileri belirtildi.

Anahtar Kelimeler: Aile danismanlig, aile danisma merkezi, cift danismanligl, aile politikasi.
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Giris

Sanayi devriminin en ¢ok etkiledigi kurumlardan birisi aile
olmustur. Daha sonra kiiresellesmeyle birlikte toplumda
meydana gelen sosyal, ekonomik ve kiiltlirel degisimler, aile
ve evlilik yapisinda 6nemli kirilmalari ortaya gikarmistir. Bu
degisimler sonucunda genis aileye dayall yapi ¢ozilerek aile
kigllme egilimine girmis, cekirdek aile tipi yayginlasmis,
kadinlarin kamusal hayata katiimasiyla birlikte stati ve
rollerinde degisimler yasanmig, ataerkil aile yapisinda
degisiklikler olmustur.

Son  donemlerde  uygulanan  sosyal  politika
uygulamalariyla aileye yonelik calismalarin 6ne ¢iktigl ve
hizmetlerin  ¢esitlendigi gorilmektedir. Bu baglamda
Tarkiye’de 2025 yilinin aile yili ilan edilerek bu alanda
farkindalik olusturmaya calisildigi, aileye yonelik hizmetlerin
diger sosyal yardim ve sosyal hizmet uygulamalariyla birlikte
tek  bakanlik  koordinesinde  yapilmaya  calisildigi
gozlenmektedir. Aileye yonelik olarak ¢ok sayida devlet ve
ozel aile danisma merkezlerinin hizmet sunmasina karsin,
toplumda bu konuda yeterli farkindalik olusmadigi veya bu
merkezlerin verdigi hizmetlerin yeterince tanitilamadig
gozlenmektedir.

Sosyal politikanin énemli bir pargasi olan aile politikasi,
ozellikle aile yasamini etkilemeyi hedefleyen ve devlet
tarafindan gelistirilen ilke ve sireglerdir. Teknik anlamda,
kamu kurumlarinin sosyal politikalari aileleri birgok yoniyle
etkilemektedir. Aile politikasi denildiginde ¢ocuk, vyasli,
engelli ve muhta¢ bireylere odaklanmis politikalar akla
gelmekle birlikte, aile butlnliguni hedefleyen politikalar da
bu cergeve igerisindedir (Barker 1999, s. 168).

Dumon (1991) aile politikasi uygulamalarini genel
kapsamiyla {i¢ grupta degerlendirmektedir. ilki, aileyi
giclendirme politikalar olarak nitelendirilen ve aileye gelir
saglamanin yaninda is bulma yoninli de kapsayan aileyi
strekli gelir sahibi yapacak ozellikte ekonomik 6nlemlerdir.
ikinci grup, aile hayatini gelistirmeyi ve rahatlatmayi
hedefleyen egitim ve danisma hizmetleri gibi calismalari icine
alir. Uglinci grup ise ailenin yerini tutacak dnlemler olarak
siniflandinilan, aile bireylerinin yerine getirdigi isleri
devralacak hizmetler ve ¢ocuk yuvalari, kresler, koruyucu
aile, evlat edinme, yasli bakimi gibi aile disi kurumsal yapilarin
olusturulmasini 6ngoéren hizmetlerdir.

Dumon (1991)un siniflamasinda ikinci grup aile
politikasini, aile hayatini gelistirmeyi ve rahatlatmay
hedefleyen egitim ve danisma hizmetleri gibi hizmetler
olusturmaktadir. Aile danismanligi ve rehberlik gibi hizmetler
aile politikasinin unsurlari olarak gorilmektedir. Bu tir
egitimlerin Onleyici-koruyucu ve sorun c¢ozlicl islevleri
oldugu soylenebilir. Ornegin, evlilik 6ncesinde ciftlere
sunulan egitimle, esler arasi iletisim, sorun ¢6zme becerileri,
cocuk yetistirme, aile biitgesi, cinsel saglk, kok aile iliskileri,
ailenin yasal ve hukuki haklar gibi hususlarda egitim ve
danismanlik hizmeti verilmesi, farkli yasam doéngiileri
icerisinde aileye farkindalik kazandiracak ve daha bilingli ve
gucli kilacaktir.

2016 yil Tarkiye Aile Yapisi Arastirmasinda, ailede esler
arasindaki anlagsmazlik olmasi durumunda aile biydiklerinin
destegini duslinenlerin % 33, uzman kisi ya da kurumlarin
destegini almayi duslnenlerin % 1,9, kimseden destek

98

almayacagini ifade edenlerin ise % 50,9 gibi yliksek bir oran
olusturdugu belirlenmistir. Bu duruma benzer sekilde, 2021
yili Turkiye Aile Yapisi arastirmasina gore, esler arasinda
sorun yasandigl durumlarda aile biyuUklerinin destegini
almayi dasiinenlerin % 43,1, aile danismani veya psikolog gibi
profesyonel uzman ve kurumlardan destek istemeyi
distnenlerin ise % 4,8 oldugu, kimseden vyardim
istemeyecegi yoniinde goris ifade edenlerin ise % 32,6 gibi
yiiksek bir oranda oldugu belirlenmistir (TAYA,2016, s.100;
TAYA,2021, s.64). Bu calismalarda, esler arasindaki
problemlerin ¢6ziimiinde uzman kisi ve kurumlarin destegini
istemeyi dusitinenlerin oldukg¢a diisiik oranda olmasi dikkat
cekmektedir.

Aile birliginin kurulmasindan sonra ortaya cikabilecek
sorunlarin ¢6zimii igin aileyi gliglendiren ve destekleyen bu
tiir calismalarin énemli oldugu belirtilebilir. Ornegin anne-
baba ¢ocuk iliskilerinde yasanan problemler, aile igi siddet,
gocugun ihmali, istismari, ensest gibi ailede kriz meydana
getirecek ciddi sorunlar yasanmasi durumunda danismanlik
ve egitim hizmetleri sorunun ¢éziimine yardimci olabilir
(Ozbesler ve Coban, 2009).

Turkiye’de aile danismanhigl hizmetleri ilk asamada devlet
tarafindan saglanmaya galisiimistir. Bu alanda gérevlendirilen
Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanligina bagl kuruluglarda aile
danismanlig  hizmeti verilmis ve vyasal dizenlemeler
yapilmistir. Mevcut durumda, genel kapsamiyla adi gegen
Bakanlik, cesitli belediyeler ve 6zel aile danisma merkezleri
tarafindan aile danisma hizmeti verilmektedir.

Aile Danismanligina Neden ihtiyag Duyulmustur?

Ailelerde yasanan iletisim ve diger sorunlarin kalici hale
gelmeden ¢ozilebilmesi, saglikli  birey ve ailelerin
olusmasinda aile danismanliginin islevi 6nemlidir. Aile
danismanliginin temel hedefi, aile lyeleri arasinda nitelikli ve
saglikli bir iliski kurulmasi ve aile ici sorunlarin ¢oziilmesinde
aile bireylerine problem ¢6zme becerisini kazandirmak igin
psiko-sosyal destek hizmeti verilmesidir. Bireysel terapi veya
danismanlik alanlarin iyilesmelerinde aile yapisinin dneminin
anlasiimasiyla aile danismanligi yaklasimi 6ne ¢ikmistir.
Ailenin ya da iftlerin sorunlarinin ¢ézllmesinin ayni
zamanda bireyin problemlerinin ¢éziimiinde faydal olacagi
ve yeniden ayni sorunun ortaya c¢ikmasini Onleyecegi
degerlendirilmistir (Ozburun, 2018).

Aile danismanhginin calisma alani olduk¢a genistir. Bir
yandan cocuklar ve ergenlerin sorunlarina aile odakli bir
sekilde yaklasmakta, diger vyandan ¢ift sorunlariyla
ilgilenmektedir. Ailedeki kronik hastaliklarin etkileriyle ilgili
olarak da ailelere danismanlik vermektedir. Cocuk ve
ergenlerin yasadiklari psikolojik problemler, yetiskinlerin
onemli sorunlari arasinda yer alan depresyon, madde
kullanimi ve bipolar bozukluk ve sizofreni gibi sorunlar, ¢ift ve
ailelerin  yasadiklari  sorunlarda aile danismanhiginin
midahale ettigi konular arasindadir (Karatas, Nadir, 2016).

Kepler (2015)in ¢ift danismanhg ve evlilik Oncesi
danismanlik ile evlilik doyumu arasindaki iliskiyi ortaya
koymak (izere 27 katihmciyla yaptig arastirmada, aile
danismanliginin evlilik doyumunu artirdigl ortaya ¢ikmistir.
Clyde ve digerleri (2019), ciftlerin birbirlerini daha iyi
anlamasi, iletisim becerileri kazanmasi, amag ve degerleri
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uyumlu hale getirmesi siirecinde evlilik 6ncesi danismanligin
biyik rol oynadigini belirtmektedir.

Evlilik  slrecinde sorunlar olugmadan risklerin
azaltilmasini saglamak amaciyla, evlilikten once ciftlerin
evlilik ve aile yagamina iliskin bilgi ve beceri edinmelerinin
yasam kalitesini artiracagi ve bosanma oranlarini diisiirecegi
bircok arastirmada ifade edilmektedir (Duncan, Childs ve
Larson, 2010,5.623-636; Stanley ve dig., 2006, s.117-126). Bir
arastirmada, bir psikiyatri klinigine basvuruda bulunan
bireylerin sorun alanlari degerlendirildig§inde, esle ilgili
sorunlarin ilk sirada bulundugu, anne-babayla ilgili konular ile
erkek-kiz arkadaslarla yasanan problemlerin bunu takip ettigi
gorilmektedir (Ozgliven ve Sayil, 1999). Diger arastirmada,
bir hastanenin acil servis ve adli tip klinigine basvuran kisilere
yonelik calismada, ciftler arasinda fiziksel, psikolojik veya
cinsel siddetin gorilme nedenleri arasinda kiskanglhk ve
ekonomik faktorlerin basta geldigi, egitim diizeyinin yliksek
oldugu ciftlerde kiskanglik ve aile faktorlerinin, disik gelir
grubundaki ciftlerde ekonomik nedenlerin siddetin nedeni
olarak 6ne giktigi belirtiimektedir (Tokgozli ve dig., 2024).
Turkiye genelinde bosanma nedenlerinin sirasiyla sorumsuz-
ilgisiz davranma, evin ekonomik ybdnden gecimini
saglayamama, eslerin kok ailelerine karsi saygisiz davranmasi
ve kok ailelerin aile ici iliskilere karismasi oldugu
gorulmektedir (TAYA, 2016).

Aile igindeki olumsuz deneyimlerin; bireylerin gelecekte
bircok ruhsal ve psikiyatrik problem, hatta fiziksel hastaliga
neden oldugu, yasam boyu kronik hastalik, ruhsal saghgin
bozulmasi, cinsel saghgin bozulmasi ve riskli cinsel
davranislar, alkol ve madde kullanimi, sug¢ olusturacak
eylemde bulunma ve suca karisma riskini artirdigi yapilan
arastirmalarla belirlenmistir. Bu olumsuz deneyimlerin,
¢ocugun aile ici siddetin oldugu bir ortamda yetismesi, anne-
babanin bosanmasi ve ev icinde madde kullanimi olmasi gibi
¢ocukta ruhsal zorlanmaya neden olacak durumlar oldugu
belirtilmistir (Glindiz ve dig., 2018). Turkiye’de son yillarda
bosanma oranlarinda artis yasanmakta, buna karsin evlilik
oranlarinda ise diistis dikkati cekmektedir.

Tablo 1. Tirkiye’de evlenme ve bosanma sayi ve oranlari
(2018-2023)

Table 1. Number and rates of marriage and divorce in
Tiirkiye (2018-2023)

Kaba Kaba

Yil Evlenme :vlenme Bosanma SBosanma
Hizi (%) ayist Hizi (%) ayist
2018 6,81 554.389 1,76 143.573
2019 6,57 542.314 1,90 156.587
2020 5,86 488.335 1,64 136.570
2021 6,69 563.140 2,09 175.779
2022 6,78 575.891 2,15 182.437
2023 6,63 565.435 2,01 171.881

Kaynak: TUIK, 2024.

Ozellikle yeni evli ciftlerde goriilen bosanma oranlarindaki
artis, Ulkemizde yeni evli ciftlerin evlilik 6ncesi egitim ve
danismanlik ile desteklenmeye ihtiyaglari oldugunu
gostermektedir. Evlilik stiresine gbre bosanma oranlarini
inceledigimizde, 2023 yilinda bosanmalarin  %33,4'Unin

evliliginilk 5 yilinda, %21,7'sinin evliligin 6-10 yili icerisinde
gerceklestigi gorilmektedir. Bu nedenle, evliligin ilk
yillarinda talep eden tim ailelere aile danismanlik hizmeti
sunmak dogabilecek birgok ailevi sorunu Onleyebilecek,
saglikli aileler kurulmasina katki saglayacaktir.

Evlilik sliresine gore bosanma oranlari su sekildedir:

Tablo 2. Bosanmis kisilerin evli kaldiklari stire (2022 ve
2023 yil)

Table 2. Duration of married life of divorced people (2022
and 2023)

Evlilik Stiresi 2022 (%) 2023 (%)
Bir yildan az 2,6 3,0

1-5 yil arasi 30,1 30,04
6-10 yil arasi 21,6 21,7
11-15 yil arasi 15,9 15,8
16-20 yil arasi 12,1 12,4
21-25 yil arasi 8,3 7,7

26 yil ve Uzeri 9,3 9,0

Kaynak: TUIK, 2023 ve 2024

Gog (2006, s. 28-38), aileye hizmet veren kurumlarin
faaliyetlerini Gige ayirmaktadir. Bunlar danisma ve tedavi
calismalari,  egitici  faaliyetler ~ve  savunuculuk
galismalanidir. Aile terapisi, aile danismanligi, evlilik
danisma hizmetleri ve aile tedavisine yonelik grup
¢alismalari, danisma ve tedavi faaliyetleri kapsaminda
degerlendiriimektedir. Aile egitimleri, evlilik Oncesi
egitimler, cift egitimleri ise egitici faaliyetler icerisindedir.
Savunuculuk faaliyetleri ise ilk olarak yoksulluk sorunu
lizerinden baslamis, ¢ocuklar icin anaokullari agtirmak,
cocuk isciligini yasaklayan dizenlemeler ¢ikarmak gibi
konularda olmustur. Buradaki temel varsayim, bireylerin
hizmetlere ulagmasi, yardim almasi ve kaynaklari
kullanmasi gibi temel haklarini engelleyen uygulamalara
ve diizenlemelere yonelik degisiklik yapmak igin girisilen
cabayi icinde barindirir.

Sosyal yapidaki degisim nedeniyle, aile ve onun bir
Uyesi olan birey tek basina kalmis, 6zellikle sehir hayatinda
genis aileden gekirdek aileye yonelik degisim, kentlesme,
kusaklar arasi gatismalar ve esler arasi anlagmazliklar,
ailelerin bu konuda hizmet veren profesyonel kurumlara
olan gereksinimini arttirmistir. Ayrica issizlik, tek ebeveynli
aileler, aile ici siddet, madde bagimliligi, bosanma,
depresyon gibi ailenin karsi karsiya kaldigi sorunlar aileye
yonelik danismanlik ve terapi gibi hizmet veren kurumlarin
artisina neden olmustur (Duman, 2001).

Aile Danismanliginin Tarihgesi
Aile danismanliginin baslangicina dair alanyazinda
farkli yaklasimlar goérilmektedir. Ancak genel olarak
1940’li yillarda aile danismanhgi calismalarinin basladigi
ifade edilmektedir. Bu donemde aile danismanliginin
kurulmasinda dort olayin etkili oldugu soylenebilir.
Bunlardan ilki 1942 yilinda Ernest Groves ve arkadaslari
tarafindan Amerikan Evlilik Danismanlari Dernegi (The
American Association of Marriage Counselors)’nin
kurulmasi ve bu bransin uygulayicilarina yoénelik ilk
standartlar olusturulmasi 6nemli bir baslangi¢ olarak
99
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degerlendirilmektedir. Gelistirilen programlar evliligi
duslinen ciftlere evlilik hayatiyla ilgili egitim ve bilgi
saglamak ile sorun ¢bzme becerisi kazandirarak ciftler
arasindaki problemlerin ¢6ziimine yardimci olmayi
hedefliyordu. ikinci etken ilk kez evlilik terapisi
uygulamalarini konu alan yayinlarin gikmaya baslamasiydi.
Bu dénemde, bireye degil de ciftlerin iliskilerine
odaklanma terapi ve danismanlik anlayisinda radikal bir
degisimi de beraberinde getirdi. Ugiincii gelisme
sizofreniden etkilenen birey ve ailelerle yapilan
calismalardir. Yine ayni dénemde ikinci Diinya Savasinin
yasanmasl ve beraberinde getirdigi olumsuzluklarin
aileleri 6nemli Olglide etkilemesi aile danismanliginin
gelismesine  etkide bulunan diger etken olarak
gorulmektedir. Toplumun yasadigl travmalar nedeniyle
aileye donik cesitli calismalarin ayni donemde basladigl
gorilmektedir (Gladding, 2017).

1941 yihinda kurulan Philadelphia Evlilik Kurumu’nda
evlilik 6ncesi danismanlik hizmetlerine iliskin programlar
olusturuldu ve ciftlerin evlilik iliskileri hakkinda gelismis bir
anlayis edinmeleri ve evlilikte karsilasabilecekleri
sorunlarin ¢6zimi igin somut bir program gelistirildi.
Egitim ve danismanligin birlesimini iceren evlilige hazirlik
programlarinin tip ve psikiyatri literatlriindeki ilk
tanimlari gesitli arastirmalarla olustu (Bagarozzi ve Rauen,
1981; Sayers, Kohn, Heavey,1998; Kepler,2015). Daha
onceki donemlere baktigimizda, 1933 vyilinda, Ernest
Groves’un Universitede okutulacak ilk ders kitabi olan
Evlilik (Marriage) kitabini yayinladigi, Look ve Parents
Magazine gibi dénemin popiler dergilerinde Groves’'un
aile temali yazilarinin ¢iktigi goriilmektedir (Gladding,
2017, 5.117-120).

Bilimsel anlamda Sigmund Freud’un aile iliskileri
konusundaki incelemeleri 6nemli gérilmektedir. Freud,
cocugun kisilik gelisiminde anne—gocuk iliskisinin etkisini
one cikararak, 0-5 yas doneminde aile ile etkilesimin
bireylerin cinsel kimliklerinin olugsmasinda ve bilingalti
sureglerinde etkili olduguna dikkat ¢ekmistir. Yine bu
konuda arastirmalari bulunan ve aile egitim merkezleri
kuran Alfred Adler, insanlarin hayat tarzinin
belirlenmesinde yasamlarinin ilk yillarinin etkili oldugu
gorasltindedir. (Nazli, 2009, s.4). Kuzgun (1991), aile
danismanliginin Alfred Adler ile basladigini, Adler’in
insanlarin  hayat tarzlarinin olusumunda toplumsal
gevrenin ve ¢ocuk yetistirme yontemlerinin 6nemini 6ne
cikardigini belirtmektedir.

Aile danismanliginin asil gelisimi ikinci Diinya Savas!
sonrasinda baslamistir. ikinci Diinya Savasi nedeniyle
bozulan insan psikolojisi, aileleri de olumsuz sekilde
etkileyerek aile danismanligina olan ihtiyacr artirmistir.
1950-1960 yillari arasinda Nathan Ackerman yaptig
arastirmalarla aile danismanhginin onciilerinden biri
olmustur. Freud’'un gelistirdigi psikoanalitik kurami aile
danismanligina aktaran Ackerman, ilk “aile saghgi
merkezi”ni agmis ve aile danigsmanliginin teorisi ve pratigi
Uzerinde yogunlasmistir. Bu merkezde, psikoanalitik
yontem, birey ve grup psikoterapisi ile ¢ocuklar ve
yetiskinlerin psikolojik sorunlarinin tedavisi amacglanmistir
(Nazli, 2009, s.4).
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1960'li yillarda, ailelerle ¢alisma gerekliligine dair bir
duslince 6n plana ge¢mis, danismanlik ve terapide hizh
gelismeler gorilmus, birgok teori ve kavramlar ortaya
cikmustir. Aile danismanhg fikri Jay Haley, Virginia Satir,
Salvador Minuchin ve Carl Whitaker gibi énemli isimler
tarafindan kabul gérmistir (Gladding, 2017).

1970’li yillarda ABD’de Journal Of Marital ve Family
Therapy Dergisi yayinlanmaya baslamig, The American
Association For Marriage And Family Therapy’nin uUye
sayisl artmig, Avrupa’da aile danismanligi hizli bir gelisim
gostermistir. 1980’li yillarda aile danismanhgi alanindaki
calismalar olgunlasmis, kisa ve ¢6ziime odakli danismalar
daha biyik ilgi gormeye baslamistir (Nazh, 2009).

1990°h yillarda aile danismanligina yoénelik yeni
uzmanlik alanlari ve kuramlar ortaya cikmistir (Ozabaci ve
Erkan, 2014, s.31). 2000 ve sonrasinda ise; aile
danismanligl sistematik hale gelmis ve diinya ¢apinda
taninmaya baglamistir. Ayrica aile danismanligi konusunda
¢ok sayida bilimsel c¢alisma, yayin ve arastirmalar
yapilmaya baslanmistir (Gladding, 2015, s. 117-134).

Aile danismanhgl ve aile terapisi kavramlari yaygin
sekilde esanlamli olarak kullaniimakla birlikte bu terimler
arasinda ayrim yapilabilir. Her iki uygulamanin ortak
ozelligi aile sistemini ve igerisindeki iliskileri anlamayi
¢dziimlemeyi ve iyilestirmeyi hedefler. iki terim arasinda
keskin bir cizgi cizmek zordur. Kuzgun ( 1991, s.90) aile
danismanligini aile bireyleri arasinda saglikh bir ortam
kurulmasina destek vermek amach psikolojik bir yardim
olarak tanimlamaktadir. Aile terapisi ise aile Gyelerinin
arasinda stres ve g¢atisma durumlarinin yasanmasi
durumunda glindeme gelen bir sistemdir. Aile danismani
aileyi bir butin olarak ele alarak bireylerin iletisim
catismalarinin kaynagina yonelik farkindalk olusturup
iletisim gelistirecek yollar benimsemelerine yardimci olur.
Ozgiiven (2017) evlilik terapisini, es se¢me asamasinda,
evlilik 6ncesi nisanliikta, evlenme ve evlilikte esler
arasindaki iliskiye odaklanan  danismalar olarak
tanimlamaktadir. V. Aile Surasinda, aile danismanliginin
saglikli bir iletisim ortami olusturmak igin tim aile
Uyelerine yapilan psikolojik yardim hizmeti oldugu, aile
terapisinin ise saglkl bir aile ortaminin olusturulmasi
amaciyla gerektiginde ruhsal hastalik tanisini ve tedavi
islevlerini de kapsayan biyopsikososyal bir tedavi hizmeti
oldugu ifade edilmistir (ASAGEM, 2008, s.14).

Aile Danismanliginin Tiirkiye’deki Tarihgesi

Tlrkiye'de aile danismanhgl ve terapisinin baslangici
incelendiginde, 1980°li yillarda “Aile Terapisi” adiyla
Universitelerde bir ders olarak okutulmaya baslatildig, aile
danismanliginin o6zellikle okul c¢agi ¢ocuk ve genclerin
ihtiyaci yonuyle onemi giderek artan bir alan oldugu
belirtilmektedir (Korkut, 2001, s.115). Tirkiye Aile
Planlamasi Derneginin 1983 vyilinda baslattigi “Aile
Danismanhgl” hizmeti bu alanlardaki ilk denemeler ve
girisimlerdir (Gliran, 1983, s.20). Aile ve Evlilik Terapileri
Derneginin 1997’de kurulmasi da énemli bir adim olarak
goriilmektedir.

Turkiye’de 2002 yilinda, Sosyal Hizmetler ve Cocuk
Esirgeme Kurumu (SHCEK) tarafindan aile danisma
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merkezlerine iliskin bir yoénerge ¢ikarilmis (Karatas, Nadir,
2016) ve bu alanda c¢ahsan kuruluslar acilmistir.
07.10.2007 tarihinde SHCEK’e bagh olarak faaliyet
yuritecek aile danisma merkezlerine iliskin Yonetmelik
¢ikarilmig, 25.02.2009 tarihinde yine SHCEK tarafindan
“Gergek Kisiler ve Ozel Hu-kuk Tiizel Kisileri ile Kamu
Kurum ve Kuruluslarinca Agilacak Aile Danisma Merkezleri
Hakkinda Yonetmelik” ¢ikarilarak yalniz kamu degil 6zel
aile danisma merkezleri de kapsama alinmistir.

2007 vyilinda ¢ikarilan Aile Danisma Merkezleri
Yonetmeligi bu alanda cikarilan ilk yonetmeliktir ve aile
danismani olmak igin belirli alanlardan lisans mezuniyeti
ve sertifika sarti koymustur. Buna gore, sosyal ¢alismaci,
psikolog, cocuk gelisimcisi, tabip, asgari dort vyilhk
yuksekogrenimi olan hemsire ile psikolojik danisma ve
rehberlik bolimi mezunu o6gretmen olma egitim
yoniinden sart olarak belirtilmis ve aile danismanlig
alaninda en az yilz saati teorik olmak lizere egitim
programini basariyla tamamlamis olmak aile danismanhgi
icin kosul olarak belirlemistir.

2009 yilinda cikarilan yonetmelik ise yalnizca kamuya
ait olan degil, ayrica 6zel kuruluslar ve gergek kisiler ile
diger kamu kurum ve kuruluslarinin da aile danisma
merkezi agmasinin yolunu belirlemistir. Asgari yiliz saati
teorik olmak Uzere aile danismanhgi alaninda bir egitim
programini  bitirmek 6n sartlardan birisi olarak
belirtilmistir. 2009 yili Yonetmeliginde merkezde gorev
yapacak asgari personel sayisi konusunda iki secenek
belirtilmistir. Bunlardan birincisi asgari bir aile danismani
ve bir meslek elemani ile ihtiyaca gore biro ve temizlik
islerinde gorev alacak personel ile hukuk saglik ve benzeri
konularda danismanlik yapacak personelin merkezde
gorev almasidir. Ikinci secenek ise asgari iic meslek
elemani ve ihtiyaca gore temizlik ve teknik isleri yliritecek
personel ile hukuk saglik ve benzeri konularda danismanlik
yapacak personelin merkez kadrosunda yer almasidir.

2011 yilinda Aile ve Sosyal Politikalar Bakanhginin
kurulmasindan hemen sonra 2009 tarihli Yonetmelik
yenilenmis ve 2012 yilinda yirirlige giren “Gergek Kisiler
ve Ozel Hukuk Tizel Kisileri ile Kamu Kurum ve
Kuruluglarinca  Agilacak  Aile Danisma  Merkezleri
Yonetmeligi” nin 4. ve 14. maddelerinde “aile danismani”
kavrami kullaniimistir. 14. maddede, aile danismani
unvanini alabilmek igin gerekli lisans programlari ve
zorunlu sertifika programlari belirtilmistir. Bu yonetmelige
gore psikoloji, sosyoloji, sosyal hizmet, tip, hemsirelik,
cocuk gelisimi, psikolojik danismanlik ve rehberlik
branslarindan birinde en az dort yillik Gniversite lisans
programlarini bitirmek ve asgari ¢ yliz saati teorik ve otuz
saati sUpervizyon esliginde olmak Ulzere yiz elli saati
uygulamali sekilde toplam Dort yiz elli saatlik aile
danismanligl alaninda egitim gorerek sertifika alanlarin
aile danismani unvani alabilecegi belirlenmistir. Merkezde
gorev yapacak asgari personel sayisi ve unvani da bu
yonetmelikte yer almis, bir aile danismani ve bir meslek
elemanit ile temizlik ve biro islerini ylritecek bir personel
bulunmasi zorunlu tutulmustur. 2012 yili yénetmeliginin
onceki dizenlemelerden en 6nemli farki aile danismani
olabilmek igin belirli lisans programlarindan mezun olmak

disinda en az (g yiz saati teorik program ve en az otuz
saati supervizyon egliginde olmak lzere yiz elli saati
uygulamali sekilde toplam dort yiz elli saatlik aile
danismanligl alaninda bir egitim programini bitirmek
olarak ifade edilmistir.

Tirkiye’de aile danismanhg hizmeti veren ve bu
alanda standartlari belirleyerek denetim galismalarini da
yapan kurum Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanhgidir.
Bakanlik teskilati icerisindeki il Midirliiklerine bagl sosyal
hizmet merkezlerinde aile danigmanhg hizmeti de
sunulmaktadir. Sosyal Hizmet Merkezleri Yonetmeligi'nin
14. maddesinde birey ve ailelere danismanlik faaliyetleri
yuritmek sosyal hizmet merkezlerinin temel gorevleri
arasinda sayilmistir. Buna gore aile ve bireylerin sorun
¢6zme becerilerinin artinlmasi icin rehberlik ve
danismanlik hizmeti vermek, ailenin refahi, mutlulugu ve
butlnlugunin saglanmasini amaglayan egitici rehberlik ve
danismanlik faaliyetleri yerine getirmek, birey ve ailelere
yonelik koruyucu onleyici egitici ve gelistirici hizmetler
yuritmek sosyal hizmet merkezlerine verilen gorevler
arasinda sayllmistir. Gegmis yillarda Bakanhgin vermis
oldugu danismanlik hizmetlerine iliskin sayisal bilgiler su
sekildedir:

Tablo 3. Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanhginca Aile
Danismanhgi Hizmeti Sunulan Kisi Sayisi

Table 3. Number of People Provided Family Counseling
Services by the Ministry of Family and Social Services

Yil Danigmanlik Hizmeti Alanlarin Sayisi
2018 9.000
2019 37.359
2020 30.283
2021 5.713
2022 17.245
2023 13.947

Kaynak: Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanligi 2019-2024 dénemi faaliyet raporlari

Bakanlik biinyesinde yapilan aile danismanhgi hizmetleri
genel kapsamiyla asagidaki bagliklar altinda sunulmaktadir:

1-  Aile danismanligi: Eslerin aile igi iletisim, iliski gibi
konularda yasadiklari problemlerle bas etmelerine destek
olmak, iletisim, stresle basa ¢ikma, aile ici catismalari ¢ozme
ve sorun ¢6zme becerilerini artirmak hedefiyle yapilan
calismalardir.

2-  Bosanma sireci danismanligi: Bu calisma; bosanma
oncesinde, bosanma sirecinde ve bosanma sonrasinda
danismanlik olmak Gzere tge ayriimaktadir.

3-  Bireysel Danismanlik (ASHB, 2025).

Ozel aile danisma merkezlerinde hizmet verilen kisi ve ift
sayisi ile danisanlara uygulanan aile danismanligi yaklasimlari
gibi hususlarda istatistiksel veriler bulunmamaktadir.

ilgili Bakanligin, yerel yonetimlerin ve ilgili diger kamu
kurumlarinin  aile danismanligi uygulamalarina agirlk
vermesi, bu merkezlere uygulama standardi getirilerek
yayginlastirilmasi aileyi daha gicli bir aktér durumuna
getirecektir. Koruyucu ve oOnleyici sosyal politika kapsami
icerisinde yer alan aile danisma merkezlerinin aile igerisindeki
diizensizliklerin giderilmesinde ve bosanmalarin
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azaltilmasinda rol oynamasi
getirdigi maliyetin  diismesi
saglanacaktir.

Gergek Kisiler ve Ozel Hukuk Tiizel Kisileri ile Kamu Kurum
ve Kuruluslarinca Acillacak Aile Danisma Merkezleri
Yonetmeligi'nde aile danismanliginin tanimi “Aile bireylerinin
icinde gelistikleri veya islevlerini yerine getirdikleri aile
sistemini veya iliskide bulunduklari diger sosyal gevreleri
degerlendirmeye dayanan ve bu anlayistan yola cikarak
bireylere, ciftlere veya ailelere sorunlarinin ¢dziimiine déniik
degisim ve gelisime yonelik 6zel teknik ve stratejileri iceren
hizmet” olarak belirtilmistir. Ayni yonetmelikte, “Aile
danisma merkezi’nin tanimi ise “Ailenin gelismesi ve
glclenmesi icin; bireylerinin katimci, Gretken, kendine
yeterli hale gelmesi ve sorun ¢ozme kapasitelerinin
gelistirilmesi amaciyla koruyucu, onleyici, egitici, gelistirici,
rehberlik ve rehabilite edici hizmetler veren kuruluglar”
olarak ifade edilmistir.

Belirtilen Yonetmelikte gergek kisiler ve 6zel hukuk ttizel
kisileri ile kamu kurumlarinca agilan aile danisma
merkezlerinin acilmalar, denetlenmeleri, yasal
dizenlemelere uygunlugunun incelenmesi ve vyaptirim
uygulanmasi islemlerinin  Aile ve Sosyal Hizmetler
Bakanliginca yapilacagl belirtilmistir. Yonetmeligin 25.
maddesinde olagan digi denetimler disinda, yilda en az bir kez
olagan denetimlerin yapilacagi, 11. madde de denetimlerin il
midir yardimcisi  baskanhginda olusturulacak bir ekip
tarafindan  vyapilacag,, bunlarin  psikoloji, psikolojik
danismanlik ve rehberlik, sosyoloji, sosyal hizmet, cocuk
gelisimi ve egitimi, tip, hemsirelik ve 6gretmenlik alanlarinda

durumunda bosanmalarin
acisindan da kazanimlar

lisans egitimini tamamlamis personelden olusacagi
belirtilmistir.

Ozel aile danisma merkezlerinin fiziki 6zellikleri,
Bakanhgin ilgili Yonetmeliginin 18. maddesinde yer

almaktadir. Buna gére merkezde bekleme odasi, gérisme
odasl, yonetici odasi, cocuk odasi ile mutfak, depo, arsiv,
egitim-toplanti salonu ve benzeri boélimlerin bulunmasi
zorunlu tutulmustur. Personel sayisi ve niteligini belirleyen
12. maddede ise en az bir aile danismani ile meslek elemani
ile biiro ve temizlik islerinde gorev yapacak en az bir personel
olmak Uzere en az lg¢ calisanin bulunmasi zorunlulugu
getirilmis, Bakanligin onayladigi aile danismani disindakilerin
istihdam edilemeyecegi belirtilmistir.

(Algan, 2017, s.193), aile danigmanligi egitimi veren
kurumlarin denetlenmesini ve bu kurumlardaki egitim ve
mufredatin yeterliliginin sorgulanmasini  6ne ¢ikararak,
merdiven alti aile danismanlk merkezlerine yonelik
kontroliin saglanmasi gerekliligini ve aile danismanlik
mesleginin  sinirlarinin  ortaya  konulmasinin  6nemini
vurgulamistir. Baltaci (2010)'nin, 400 evli kadinla yaptigi
arastirmada, katiimcilarin % 72’sinin devlet tarafindan aile
danismanligi hizmetinin verildigini bilmedigi, % 54’Gnln aile
danismanlik hizmetinden faydalanmak istedigi belirlenmistir.
Bu arastirma, kamu kurumlarinin verdigi hizmetin yeterince
tanitilamadigini ortaya koymaktadir. Ayni arastirmada aile
danismanligindan faydalanmak isteyen kadinlarin 6ne ¢ikan
sorunlarinin, esleri ile ekonomik konularda yasadiklari
sorunlar, aile i¢i iletisim, ¢ocuklarla ilgili konularda
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karsilastiklari problemler, cinsel sorunlar ve kok aile iliskileri
oldugu anlasiimistir.

Turkiye’de kamu kurumlar ve 0Ozel aile danisma
merkezlerinin verdikleri hizmetlere iliskin standartlarin
yeterli diizeyde olusturulmasi gerekliligi gortilmektedir. Aile
egitimleriyle birlikte aile danismanliginin yayginlastiriimasi
icin calismalar yapilmasi, evliligin ilk bes yilindaki tim yeni
kurulmus ailelere talepleri halinde aile danigmanhgi hizmeti
verilmesi ailelerin yasadigi birgok sorunu 6nleyebilecektir.

Aile Danismanhginda Bazi Yaklagimlar

Aile danismanhginda ¢ok sayida yaklasimlar (kuramlar)
olmakla birlikte, bu yaklasimlarin timia problemlerin aile
sistemi icerisindeki uyumsuz etkilesimlerden kaynakli
oldugunu kabul etmektedir. Aile danigmanhg veya aile
terapisi hareketinde 6ne gikan anlayis, insanlarin sorunlarinin
temel olarak bireye dayal degil, bireyler arasi oldugu ve bu
sorunlarin ¢dziimi igin kisiler arasi iliskilere odaklanan bir
midahale yaklasimidir. Aile danismanligindaki yaklasimlarin
bircok ortak yonleri olmakla birlikte her biri kendine 6zgi
gorils acisi ve terapi yontemleriyle birbirinden ayrilmaktadir.

Psikanalitik (Psikodinamik) Yaklasim: Bu yaklasiminin
onclilerinden birisi Nathan Ackerman’dir. Psikodinamik aile
terapisi Sigmund Freud'un klasik c¢alismalarina dayanir.
Freud, ruhsal sorunlarin kékeni olarak psikolojik etmenlere
ve bilingdisinin roliine dikkat c¢ekerek, bireyin kisilik
gelisiminde ailenin nemine ve anne-gocuk iliskisine vurgu
yapmaktadir. Psikodinamik aile terapisi, aile grubunu
bltinlGglu icinde ele alir ve aile Uyelerini bilingdisi
sinirlamalardan kurtarmayi amaglar (Gladding, 2012; Nazli,
2001). Diger yaklagimlarda ailenin davranislarinda degisiklik
yapmaya odaklanilirken, psikanalitik aile danismasinda altta
yatan ¢atismalari ¢ozme amaglanir.

Sistem Kurami: Bu yaklasimin temel mantiginda ailenin
bltin bireyleri birbiriyle etkilesim halindedir ve bu etkilesim
kendine 0Ozeldir. Sistemik aile terapisinde bireyin
psikolojisiyle baslamak yerine, kisilerin iligkileri baglaminda
degerlendirme yapilir. Bu yaklasiminin éncilerinden birisi
Murray Bowen’dir. Daha sonra aile terapisinin ¢ok sayida
onemli ismi de bu yaklasima katkida bulunmustur. Bu
yaklasimda aile igerisindeki sorun bireyin sorunu olmaktan
¢ok ailenin sorunu olarak degerlendiriimektedir. Aile
Uyelerinin birbirleri ile etkilesimleri (izerinde odaklanmasi, bu
yaklasimin digerlerinden en 6nemli farkidir. Aile ve diger
iliskilerde davraniglar karsilikl bagimliliga dayalidir ve bireyler
birbirlerini etkiler (Dallos, Draper, 2005). Sistem terapisinin
temel hedefi aile bireylerinin kendi aile sistemine yalnizca
tepki gostermelerini degil, aile sistemine cevap vermelerini
saglamaktir. Aile terapisi acik bir sistem olarak degerlendirilir
ve sistem, Uggenler ve geri bildirim olmak Uzere li¢ temel
kavram 6ne ¢ikmaktadir (Ozgiiven, 2009).

Yapisal Aile Terapisi Yaklagimi: Bu yaklasim aile
sistemindeki yapisal birlesme ve kopmalara odaklanir ve
Salvador Minuchin tarafindan gelistirilmistir. Bu yaklasimda
ailenin diger alt sistemleriyle olan iliskisi izerinde durulur,
ozellikle aile sisteminin bdtinligline ve aile igindeki
hiyerarsik organizasyona ve alt sistemlerin bagimsiz
islevlerinin birey Uzerindeki katkisina dikkat cekilir. Yapisal
aile terapisi olarak nitelenmesinin nedeni, aile sistemindeki
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yapisal  “birlesme” ve  “kopmalar”  degistirmeyi
hedeflemesidir. Yapisal aile terapisinde kisi, kendi yasadig
sosyal cevre igerisinde ailenin alt sistemleri, 6zellikle anne
baba ve ¢ocuklar arasindaki iliskilere de yogunlasarak
gecmise dogru incelenir (Ozgiiven, 2009). Sorunlarin siirme
nedeni ailedeki islevsiz 6rglitlenme olarak kabul edilir. Saglikh
ailelerde her sistem, fonksiyonunu dogru bicimde
yapmaktadir. Ailenin her {yesi kendi rolini dogru
oynamalidir. Terapinin amaci da aile yapisi icerisinde islevsel
olmayan davranis kaliplarini kirarak sorunu ¢ozecek sekilde
degistirilmesi ve aile sistemleri ile alt sistemlerin yapisini
degistirmektir (Nichols, 2013; Ozgiiven, 2009; Carlson,
Sperry, Lewis, 2005). Aile terapisinde amag, ailelerin
islevselligini artirmak igin sistemin yapisini degistirmektir.

Biligsel/Davranis¢i  Yaklasim: Bu yaklasimin kaynagi
ebeveyn egitimi ¢calismalaridir. Ivan Pavlov, John B. Watson
ve B.F. Skinner’in arastirmalarina ve galismalarina dayanarak
gelistirilen bu yaklagimda davranigin degismesi icin diistinme
kaliplar 6ncelikle degismelidir. Ogrenme kuramina dayanir
ve tedavi kisa surelidir (Nichols, 2013, Nazl, 2001). Bu
yaklasimda islevsel olmayan davranisa ve bu davranisin
altindaki nedenlere odaklanilir. Davranisin  gegcmisine
bakmaksizin mevcut halini degistirmeye odaklanir. Bireyin
sergiledigi belirtilerin asil problem oldugu ve terapide
dogrudan bunlara ¢6zim bulunmasina galisilir (Nichols,
2013; Ozgiiven, 2009, Demirbilek, 2016). Bu yaklasimda
simdiki dustince kaliplarini etkileyerek bireyin dislince ve
hareketleri degistirmeye calisilir.

Stratejik Aile Terapisi: Bu yaklasim, teknik odakl, kisa
sureli, spesifik ve pozitif bir yonlyle 6ne cikar. Milton
Ericson’un calismalarina dayanmaktadir ve Watzlawick,
Weakland ve Jay Haley o6nemli temsilcileri olarak
goriilmektedir. Ozellikle gelisim ve organizasyon giicliikleri
yasayan ailelere yonelik tercih edilebilecek bir yaklasimdir
(Gladding, 2012). Aile yapisinda hiyerarsik diizende olusan
bozulmalar aile Uyelerinin kisisel sinirlarini tanimlamakta
zorlanmalarina neden olmakta, aile Uyelerinin sorumluluk
almasini engellemektedir. Haley’e (1992) gére aile yapisinin
ve iletisimlerinin yeniden vyapilandiriimasi ile degisimler
saglanabilir. Stratejik aile danismasi 1980’li yillarda 6ne
¢tkmistir. Tedavinin amaci aile igerisindeki sorunu ¢dzmek ve
aile Gyelerinin aile yasam dongisiinde bir sonraki asamaya
gecmelerine yardimci olmaktir. Yaklasimin 6nemli bir 6zelligi
de tek bir probleme yogunlasmasidir (Gladding, 2012). Bu
yaklasimda mevcut problemi gidermek icin dev verme, yeni
beceriler kazandirma gibi yonlendirici teknikler kullanilir ve
temel hedefleri degisimdir.

Yasantisal / insancil  Yaklasim: Temelini himanist,
varoluscu kuramlardan alan bir aile danismanligi yaklagimidir
ve Onclliguni Virginia Satir ve Carl Whitaker yapmistir.
Satir’in kitleler tarafindan taninmasi Birlesik Aile Terapisi
(Conjoint Family Therapy) kitabinin yayinlanmasindan sonra
olmustur. Yasantisal/insancil terapide danismanlarin hedefi,
aile Gyelerinin duygu ve distncelerini ortaya ¢ikartarak aile
Uyelerinin  6zfarkindaliklarinin  gelismesi ve kendilerini
gerceklestirme potansiyellerinin artmasidir. Temel disiince
ailedeki bireylerin duygularinin farkinda olmasi ve bu
duygulari fark ettiginde bastirmamasidir. Bu duygulari fark
etmeme ya da duygulari bastirma durumu aile tiyelerinin bir

veya birkaginda semptomla ifade edilen durumu olusturur.
Ailenin benlik saygisinin gelistirilmesi, fonksiyonel olmayan
davranis kaliplarina odaklanarak degistirmek ve hosgorisiiz
olan aile kurallarini degistirmek temel hedeftir. Aile Uyeleri
arasindaki iletisim ve etkilesim kopar ve birbirinden kaginarak
aile disinda is, okul gibi ugraslara yonelirler. Bu davranis
orintisu ise aile islevsizligini daha asagilara ¢ekerek devam
eder (Satir, 2017; Gladding, 2017).

Ozabaci ve Erkan (2019), aile danismanligini bireysel
danismanlik, bireysel evlilik danismanhgi, birlesmis aile
danismanligi ve grup danismanhg seklinde dort grupta
degerlendirmektedir. Bireysel terapide giftlerden birinin
terapi destegi alarak evlilik uyumunun artiriimasi
amaclanmaktadir ve esle birlikte alinmamaktadir. ikinci
danismanlik tird olan bireysel evlilik danismanlginda
ciftlerin her ikisi de terapi almakta ve terapiyi tek terapist
yuriitmektedir. Bu nedenle es zamanli terapi olarak da
nitelenmektedir. Ugiincii danismanlik tiirii olan birlesmis aile
danismanliginda bir ya da iki terapist birlesik oturumlarla
tedavi slrecini yUriitmektedir. Evlilik danismanliginda en
yogun kullanilan terapi yontemidir. Grup danismanligi ise
dordiincti danismanlik tirtdir. Genel kapsamiyla ayni ya da
benzer sorunlarla miicadele eden dort ya da 5 ailenin birlikte
terapi slrecinden faydalandigi aile danismanligi sistemidir.
Kombine aile danismanlig§inda farkl terapi tekniklerinin hepsi
ya da birkagi es zamanh olarak kullaniimakta olup, her
sistemin 6nemli oldugunu ve her bir danismanlik sisteminin
digerini tamamladigini gdéstermektedir (Ozabaci ve Erkan,
2019, 5.31-32).

Sonug ve Oneriler

Tirkiye’de sosyal hizmetler ve sosyal yardimlar genel
olarak tek bir Bakanlik blinyesinde yiritilmektedir. Tim
illerde ve gok sayida ilgede teskilatlanmis olan Aile ve Sosyal
Hizmetler Bakanligina bagl sosyal hizmet merkezlerinde aile
danismanligi  hizmetinin verilmesi bu alandaki ihtiyacin
gorildigunin de kaniti olarak degerlendirilebilir. Aile
danismanligl hizmetini aile danismanliginda belirli egitim
almis ve meslek elemani olan galisanlar vermekte olup,

Bakanligin ‘Aile Danisman’’ adiyla ayrn bir kadrosu
bulunmamaktadir.
Mevcut durumda, Bakanhk binyesindeki meslek

=

elemanlarinin “Aile Danismanligl” sertifikasini almalari kendi
inisiyatifleri  ve  egitim  maliyetini  karsilamalariyla
gerceklesmektedir. Bakanlk meslek elemanlarinin aile
danismanligi sertifikasi alabilmeleri igin Gniversiteler ve Milli
Egitim  Bakanhgiyla isbirligi yapilmasi  distindlebilir.
Bakanlikta aile danismani adiyla yeni bir kadro olusturulmasi,
meslek elemanlarindan talep edenlerin “aile danismanhgr”
sertifika egitimlerine yonlendirilmesi ve bu egitimlerin
Bakanlik koordinasyonunda yapilarak maliyetinin Bakanlikea
karsilanmasi bu alandaki yetismis personel sayisini
artiracaktir.

Bakanlk aile danismanlarinin sayisinin artmasi hem
kurum beseri sermayesinin niteligini artiracak, hem de aile
danismanligina ihtiyag duyacak tiim birey ve ailelere ulasmak
kolaylasacaktir. Bu sertifikayi edinen personelin aile
danismanligl disinda evlilik 6ncesi egitim, aile egitimleri gibi
alanlarda da gorevlendiriimesi mimkiin hale gelecektir.
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Meslek elemanlarinin niteliklerini artirmak amaciyla aile
terapisi ve aile danismanhgi gibi egitimler verilmesi konusu V.
Aile Surasi kararlarinda da vurgulanmistir (ASAGEM, 2008,
s.16-17). Bakanlikta aile danismanhgi alaninda ¢alismak
isteyen meslek elemanlarinin bu alanda lisanslstl egitime
tesvik edilmesi ve aile danismanligl hizmeti veren personele
yonelik hizmet ici egitim moddlleri hazirlanmasi ¢alisanlarin
niteligini artiracaktir.

Aile danismanligi egitiminde standardizasyon saglanmasi
gerekliligi gorilmektedir. Bir koordinator kurum araciligiyla
bu egitimlere belirli standartlarin konulmasi, egitim
vericilerin  ve egitimi alacak meslek elemanlarinin
niteliklerinin  belirlenmesi  hizmet sunumunda kaliteyi
artiracaktir.  Aile danismanligl  egitiminde standartin
saglanmasi, yeterli niteliklere sahip olmayan kisilerin bu
hizmette yer almasini engelleyecektir. 25 Aralik 2024’de Aile
ve Sosyal Hizmetler Bakanligina bagli olarak kurulan Aile
Enstitlisiiniin bu konuda rol oynamasi disiniilebilir ve aile
danismanligl egitimlerinde mufredat, icerik, siire, teori ve
uygulamali egitim konularinda standardizasyon saglanabilir.

Bakanlik sosyal hizmet merkezlerinde ve 06zel aile
danisma merkezlerinde standart uygulamalara gegilmesi
hizmetin niteligini artiracaktir. Ozel kuruluslarin  ayni
standartta  hizmet vermesinin  saglanmasi  danisan
memnuniyetini de artiracaktir. Devletin yetisemeyecegi
yerde 6zel kuruluslardan hizmet alinmasi da Bakanlik igin bir
secenek olarak dustnilebilir.

Yerel yonetimlerle bu alanda isbirliginin artirilmasi,
taleplere daha yilksek oranda yetisebilmeyi saglayabilir.
Turkiye’de  nikah  islemlerinin  blyik  boliminin
Belediyelerce yapildigi disinildigiinde, evlilik stirecindeki
genclere ve yeni evli giftlere verilecek aile danismanhgi
hizmetinin yeni aileler igin blylk bir destek olacag, farkh
cevre ve kiiltirlerden gelen ciftlerin sorunlarinin ¢éziimiine
ve evlilige uyum saglamalarina yardimc olacagi
distndlebilir.

Sosyal medya-internet tanitimlari, televizyonlarda kamu
spotlari hazirlanmasi, afis ve brogirlerle tanitim yapilmasi,
kamu ve 6zel aile danismanhgl veren kuruluslarin isim ve
adreslerinin  Bakanlik web sayfasinda belirtiimesi bu
calismalarin yayginligini artirabilir.

Bakanlik denetiminde olmayan merdiven alti kuruluslarin
faaliyetlerini engellemek icin yaptirimlarin belirlenmesi ve bu
alanda galisacak kuruluslarin belirli standartlari karsilamasi
faydall olacaktir. Diger taraftan, gerekli standartlari
saglayarak Bakanlktan acilis izni alan 6zel kuruluslarin
Bakanlik tarafindan gesitli araglarla kamuoyuna ilan edilmesi
de bu alanda galismayi diisinen tim 6zel kuruluslari ayni
standartlari elde etmeye zorlayabilir.

Extended Summary

The main purpose of family counseling, which is one of
the instruments within the family policy, is to establish a
qualified and healthy relationship between family members
and to provide support in solving family problems. The
highest authority for family counseling services in Tlrkiye is
the Ministry of Family and Social Services (MFSS) and Family
counseling services are currently provided by MFSS, various
municipalities and private family counseling centers.
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The increase in divorce rates, especially among
newlywed couples, shows that newlywed couples in Tiirkiye
need to be supported with premarital education and
counseling. When we examine the divorce rates according to
the duration of marriage, it is seen that 33.4% of the divorces
in 2023 occured in the first 5 years of marriage, and 21.7 %
occurred within 6-10 years of marriage. Therefore, providing
family counseling services to all families who request them in
the first years of marriage will prevent many family problems
and contribute to the establishment of healthy families.

There are different approaches in the literature regarding
the beginning of family counseling. However, it is generally
stated that family counseling studies began in the 1940’s. The
establishment of The American Association of Marriage
Counselors by Ernest Groves and his friends in 1942 and the
establishment of the first standards for practitioners of this
branch are considered an important beginning (Gladding,
2017).

When the beginning of family counseling and therapy in
Tarkiye is examined, it was started to be taught as a course
in universities in the 1980’s under the name "Family
Therapy" (Korkut, 2001, p.115). In 2002, an official directive
regarding family counseling centers was issued by the Social
Services and Child Protection Agency (Karatas, Nadir, 2016)
and organizations working in this field were opened. The
regulation and supervision of public and private family
counseling services in Turkiye is carried out by the Ministry of
Family and Social Services.

The first of the suggestions for family counseling services
in this article is the need to ensure standardization in family
counseling education. Setting certain standards for these
trainings through a coordinating institution, determining the
qualifications of the training providers and the professional
staff who will receive the training, and ensuring
standardization in curriculum, content, duration, theory and
applied training will increase the quality of service delivery.

Another suggestion is to announce the names, addresses
and contact information of private family counseling centers
that have received opening permission from the Ministry on
the websites of the Ministry and Provincial Directorates. This
will both ensure that the public is directed to the right
organizations and prevent the work of organizations that do
not receive official permission.

Encouraging Ministry personnel who want to work in the
field of family counseling to receive postgraduate education
in this field and preparing in-service training modules for
these personnel will increase the quality of the employees.
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